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PRIMERA PARTE

DEL INGENIOSO HIDALGO
DON QUIXOTE: ¥, ¥,

DE LA MANCHA.

CAPITOLO XXX V5.2

FONDO EMETERIQ
VALVERDZ ¥ TELLEY

Que trata dela brava y descomunal ba-
tallca . que Don Quirote tuvoxon Khos
cueros de wino tinto, y sé da fin & la

Novela del Curioso Impertinente (a).

Poeos Wb porleer deta Vel

oc'o mas quedaba porleer de'la novela,
tlll.m']n del caramanchon (&) donde repo-
saba Don Quixote , salid Sanclio Panzatodo
alborotade , diciendd 4 voces: acudid, se-
nores, presto, y socorred & mi sefior que
anda envuello en la mas refiida Y tru vada
ltu.f‘!”vl ALU" mis l'lil'b ll.:n \i}!v s vive L‘lu;-

Iv. 1
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9 DON QUIXOTE ,

l,]Hl' lm l,.l(!() una ('Ht}:f“\ld.l «ll ‘_'i_QJhl:
enemivo. de la‘senora Princesa Micomi-
¢cona , (ue le ha tajado la cabeza cercer
& cercen como si foera bn nabo. ;Que
dices , hermano ¢ dixo el Cara, dexando
c‘]l} l',‘\?l' IU (Ilu' l'(f I. noy \-l.) qm:\i tba 5 & €8~
-“ii\ en vos., .Qe.'ﬂn,‘,-u Jjeamo ‘ll.al.ku- l)ll(‘tit
‘ser-eso que-decis, estando el gigante dos
nil leguas de aqui ? Eu este_oyéron un
oran ruide en el aposento ¥y que Don
Qaixole deciad voces : tente fadron, ma-
L;m[l'ill, lollon | que .i‘llli tetengo vy no
te ha de valec tu cimilarea ;¥ pavecia que
daba ;i‘vﬂlnit‘\' cuchilladas por las il.‘!r‘ll{‘\_
y dixo Sancho< no/tienen.que pararse a
escuchar, sino eniren & despartir la pelea,
o ayuadar & mi amo, aunque ya no sera
menester; porque sin_duda alguna el gi-

nlesesial va muepto y dando cuenta a
Dios de sn 'l;.h}:-'iu y mala vida | que y¢
vi correr la sangre por el snelo, yla ca-
beza cortada y caida 4 un lado; que es
tamaiia cOmo un eran cuero de vino. Que
mea maten, dixod esta sazon ¢l pentero, si
Don Quixote, & Don diablo nojha dado
.ll__‘ium cuc EH“ :',I\l en Jll__’lll!i' ']" lU) Cueros
de vino unto que 4 su «:-1»1/-';-1.1 estaban

i
llenos, y el yino |\'_l'1‘.u;:‘.:t o debe de ser lo

P. XXXV,
yarece sangre 4 este buen hombre :
con cslo entrd en 4] ;3]m~rl|[u \ l-,uin‘\s
tras ¢l, y hallaren 4 Don Quixote en el
mas extrano trace del mundo. Estaba en
camisa , la gqual no era tan cumplida que
nte le acabase de cubrir los mus-

1s tenia seis dedos ménos:

3
los
)
|

as piernas eran muy lary s y flacas, lle~
was de vello | y no nada limpias : tenia en
za un bonetillo colorado erasiento,

era del ventero: en el brazo izguierdo

wa vevoelta la manta de la cama con
juien tenia ojerza Sanche, y ¢l se sabia
bien el l‘:(»r(i 1€, y en la "-&rw' ’.'..‘. n!“svn\'u\'—
nada la espada, con la qual daba euchi-
lladas & todas partes , diciendo palabras,
comosi verdaderamente estuvicra peleando
con algun gigante : y es lo buena, que
no tenia los ojos abiertos, porque estaba
durmiende , ysofiando que estaba en ba-
talla con_ el gigante : que. fue tan. iunlensa
la tmaginacion de la aventura que iba 4
'IH’U‘I'. '-ilh‘ I(‘ ‘xi.".u sofnar l]lh" _\:: lm—

|
bia llegade al Reyno de Micomicon | y
que ya estaba én la pelea con su enemizo,

2 - o
y habia dado tantas cuchilladas en los cue~
ros creyendo gue las daba en el gicante

que todo el aposento estuba tleno de vino :
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lo \lm\l visto por/el ventero, tomo tanto
enojo , que arremélid con Don Quixote,
¥ a punio cerradole comenzd a dar tantos
galpes, que s\ Cardenio -y el Cura no
se l¢ quitaran , ¢l acahara la’guerra del
giganie : y con todo aquello no despertab:
el pobre caballero , hasta que. el Barbero

ovan/caldero de agna fria del

truxo un
poZo, Y S€ le echd pus toda el engrpo di
solpe; con 1o gual despertd Don@Quixote,
mas no ton tanto acuerdo que-echase de
ver-de lymanera que estaba. Dorolea, que
'.'l-'»(li)un corla y sotilmente|estaba \'(_‘\iltin,
no .ivllv_l entrar 4 ver la l,;nh.”.t de sn
ayudador ., yde su conirario.An laba San-

c¢ho buscando la cabeza dék zigante por

todo el suelg | y coma no 1a hallaba, dixo:
ya yo € que todo lo desta casa es encan-
tamenlo que laolra vez en este mesmo
luvar donde ahora me hallo. me diéron
MUchos IMOXCOnes §y POrrazos, sin saber
quien me los ds y nunca }-m]us ver

& nadie, yahora-no parece por aqui esta

cabezd queyicoriar por mis Mesmos 0]os,
]
]

v la sanere corria del cus rpo Ccomo de
ana fuente: ; Que sangre, ni que luente
dices, ene mizo de Diocs v de sus Dantos !

: o vos Tlade ek
JiX0 gl ventero ; no y¥es, dadrom, qucin

PART. T, CAP. XXXV, 1)
:';m;{'r(‘ v ];l luenle no €s olra cosa qu.-
estos cueros que aqui estan horadados,
:\' rf[ vino lil]!n (IH\': H;!-g\ en esle apo-
sento , que nadando vea yo el 1lma en los
infiernosde '[hit'll los horad6? No sénada,
1’4'.<ivuuli<'- Sancho , solo sé que vendré
a4 ser tan 'i\',\l!i\‘h‘uix«-, que por no ha-
”.l]‘ esta nl!u?.x s€ me I-;: l]r‘ l!(‘\it-il'('i‘ 1“,§
Condado comeo la sal en el agua, Y estaba
peor S.lm'fm -l:'si'irl-‘n & «ill«‘ S0 amo l]lil‘-
niendo : tal le tenian las promesas que su
o le il:!iﬁ.x hied ho. ll venlero se deses-
nerabade ver la flema del escudero y €l

malelicio del sefior, y juzgaba que no ha-

T ;
bia de ser como la vez pasada, qmne se

le fuéron sin pagar, y que ahora no le
habian de valer los | riy .lc'-‘-iu» de s caba-
leria para dexar de pagarlo unoy lo otro,
ann hasta lo que pudiesen costav las bo-
tanas que se habian de echar & los rotos
cueros. Tenia el Cura de las manosa Don

Quixote , el qual creyendo qu bhia aca-
bado la aventura, y que se hallaba de-
lante de la Princesa Micomicona, se hincd
de rodillasrdelapte delr Cura ; diciendo ;
bien puedela yuesira grandeza , alla y fa-
nosa (¢) senora, vivir de hay mas w;' ra

le {Jf.:v.l.‘ hacer mal n,‘\l...\ mal nacida
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eriatura : y yo tambien de Im\ mas soy
«Iliflt' 'l(’ l lnll Hra 1![](‘ 0S5 ( I‘ I;'m)_\ 4‘:’1};
ayonda del alio Dios y.con el favor de
aquella por quien yo vivo y respiro , tam-
bien la he eur n[h«{-\ ~No lo dixe yo
dixa loyendo estoSincho sl que 1o es-
!

taba wo horracho , mirad 81 Uene puesto

ya en sal mi amo al gigante  eiertos son
los tores, mi Condadol estd de. molde,
; Quien no habia de veir con los thfo:('.k!('x
de Tos dos, amo y mozo! Todos reian sino
el ventero que se daba & Saianas; pero
en fin, 1anto hiciéron ¢l Barbero " Carde-
o Y el Cara, que con no poce trabajo
diéron con Don Quixote en la éama , el
qual se r(uwl«) dermido con muestras de
grandisimo cansancio. Dexéronle dormir y
saliéronse al I-ur(;nl de la venta 4 o nsolar
4/ Sanche Panza de no baber hallado la
cabeza del zicanle, aunque mas luviéron
que‘bacer-tn ‘aplacar al ventero, que es-
taba dese S| erado por la repeniina muerle
de sus eueros, y la ventera decia en voz
} en "!ilt\' en mal ;HH o \ en hor a men-
il sdalented el i casa este caballero an-
dante, gue nanca s ojos le hihievan
\'é\‘l(l. r]v}:~ tan caro me cuesta @ ].I vez !H:—
sada se fué con el costo de una noche de

L. CAP, XXXV.
céna, cama, ]mi.‘x v cebada para ¢ 5] y para
su escudero, ¥ un rocin y un jumento.

diciendo (que era caballero aventurero.

que mala aventura le dé Dios & él y &
(]lmm--\ aventureros hay en el mundo

¥ que por esio no '\l..ld Ulll“&klu 4 pa-
gar nada, que asi estaba escrilo en los
aranceles de la caballeria andante

aliora por su respeto vino eslotro sefior,
me llevd mi cola , y hamela vuello con mas
de dos |l||:l]’ii“-\\-<P|’ dano, toda ]H'l.zv'
que no p yuede servir para lo que la quiere
mimarido, y por fin y remale detodo , vom-
perme mis cueros y ‘derramarme mi vino ,
que derramada le vea yO sit Sangre : pues
no se piense, que por los huesos ‘l(x mi
padre . y }ml el siglo de mi madre | si
no me lo han de pagar mn quarlo sobre
otro , 6 no me llamaria yo como
llamo, ni seria hija de quien soy. Estas
¥y otras razones tales decia la venléra con
grande enojo , y ayudabala su bueva criada
“.n itornes. I_.x ln[ callab: X 4 y de qu wando
en t]u,m(]«_- Se_sonreia. ll (llAl JU SO~
wn('; tado | l)l'n'l-('(il‘llll'l de satislacenles su
[)« l‘tll‘ ]ﬂ me jor \l’h‘ ]bll-!'- sSe, .Kk; 1‘(' Lu
cueros como del vine , y principalmente
del menoscaba de la cola de n]u:vn tanta
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cuenta hacian. Dorotea consolé & Sancho
Panza diciéndole., que cada y qu ndo que
]\.»Ivvfr'sr- haber sido verdad que su amo
hubiese descabezadoalgigante, I prometia
en viendose pite Hicaen su Re yno, de darle
el ‘mejor’ Conidado que en €l hubiese.
Caonsaldsé con esto Sanchd' yasegurd 4 la

PHI‘('\,, que tuyiest por cienla., que él

halia visto la/cabeza del giganiey y que por
le

mas Senas tenia una barba que le llegaba
ala . cintnra . y que si no parecia , era
,“'"l’llll,‘ todo nln.m[u en mlllt-”u casa pa-
saba, era por via de encantamento , como
¢l lo habia [:Hll‘m)n olril vez que habia

1do en ellas Dorotea dixo que asi lo
creia, y que no fuviese pena, que todo
se haria bien y sucederig 4 pedir de bo-

Sasecadostodos , €1 Cura quiso aca~

PART. I, CAP. XXXV, 9
har de leer la novela, porgue vib que
faltaba poco. { ardenio, Dorotea y todos
los demas le rogéaron la acabase : el que

4 todos quiso dar gusto, y por el que

nacon conty

na yise uni
on ohbse
colehral
Apoleyo ¢

eveln npy mo

v rubios
& los d
le cabrio, que vio trasguilar
fila sobie ellos un riecon—-
y5 &n virtndde &l se vivificaron los eneros , y cchand
1 Y 0 cn 1 1
u mn
que peasando eran | s des dio do

x ayventura , que s refiere por extenso




10 DON QUIXOTE ,
Cl tenia 'lf‘ ](l r' XL ].rusr ‘Hl') e l cnento., (’u.
asi deeia;

Sucedié pues, que por la satisfacion
(I\]l‘ .‘\n<< lln“ tenia |l(' 1‘l |N‘)n<l,u| 4}('(;.11“”.(.
vivia una vida contenta v descuidada . v
Camila de indusiria hacia’mal rostro 4 Lo-
tario ; porque Anselmo éntendiese al reves
de la volantad que le tenia 'y para mas
conlirmacion de su hecho . pidié licencia

Lotario para no yenir 4 'su'easa, pues

claramente se mostraba la pesadumbre qu
con-su vista \Camnila recebia; mas el en-
ganado Anseélimo le dixo, que/en ninguna
manera tal hiciese : v désta’ manera por
mil manerasera Anselnio él/ fabricador de
su "l \ll"lll e 11“‘( l'lln lll)(‘ ]'l er Ir St
gusto. En esto el (d) qué tenia Leonela de
verse-qnalificada en/Sus amores , llegd &
fanto , fque sin_nirar 4 olra cosa . :-tl iba
tras -él-&-suelia rienda . fiada en que su
seniory la ('nrn'.ri.n, y aun la advertia del
mmh) qll!' co I)m n' ll,"ll) l'“ !h se }m-
nerle en exceucion. En lin una noche sin-
1id Anselmo pasos en e | A'mu nto de Leo-
nela, vy y que rendo entrar a ver qaien los
daba , sintié que le detenian la puerta:

cosa (]U(' ]c [)l!\-) mas \‘nluni.ul Jv ;nivl'i:!:l.v

PART. I, CAP. XXXY, 11
v tanta fuerza hizo que la abrio, y entrd
dentro i tiempo qut vid, que un hombre
aba por la ve nlana 4 la calle : y acu-
I]Ul”l‘)' on l‘ll sieza a u]( dll/.l!l" S () Cono-
cerle ., no [\n.!u conseguir lonno nilo
porque l eonela se abrazd con €l ¢
dole : sosiégate, sefior mio, y no te albo-
rotes, nisigas al que de aq n'x salid : es cosa
mia, y tanto que es mi ’\I 0so. No lo (lu.s()
f"r('l‘! Ansi lul(l : antes cie 20 de enojo sacod
a daga , y quiso herir a l eonela. dicién-
dul(_ que Te dixese la verdad, sino que la
mataria. Elld éon el miedo, sin sabérdo
que se decia 3 le dixo : no me males, senior,
que yo te diré cosas de mas i.nlw rlancia
de las que puedes imaginar. Dilas lueg

dixo Anselmo . s1 no muerta eres. ]ur

3

ahora serd imposible , dixo Leonela, segun
estoy de turbada, déxame hasta manana,
que enténces sabras de mi lo que te ha de
admirar: estaseguro , quc e ] que sallé por
esla venlana., es un mangce bo desta ciuc ll« ’
que me ha dado Ix mano de ser mi es-
Pll\"p Sase: 4)‘( con eslo \l] (llllr:‘ Y |II}. O
agnardar e I [érmino que se le pet Jiae, por-
\]UL‘ no in'l‘~1: a4 o01p_co0sa (j 1¢ conlra (.'21
mila lwese | por estar

tisfecho y seguro, y asi se salié del apo-
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sento , v dexd encerrada en ¢l & Leonela,
diciéirdole que de alli no saldria hasta que
] .fi.‘_:,v" ],. (]:x." enia ~|ll“ ‘:w"llc'. i‘.ll':‘
lueso & ver a Canla y decirle , como le
co, todo aquello que con su doncella le
hibiu''pasade , y la palahra que le habia
‘};“l” '['_‘ l]|_‘1'i||" _']-fl]'i['.‘ (""‘.l\) ‘l(,' illl}lnl‘—
taricia. Si se lurbo Canvld 6 no. no hay
I‘»‘.:I'.lii!l"Ju.'l':l}'),!'th”"i‘ll"..rl!["&'“"!llv,'vl‘
Y espanto g cobird, ll‘l'_\"‘llwlf) verdade-

7 A LLLiy I 1.3
ramente (| v ara de creer | que L.eoneia na-

i
bia de-decir & Apselmo toda lo qu sabia

de su poca (e, que no luyo Aniund para
esperac si su sospecha salia lalsa, 0 no.
¥ ‘1-|m-||.| mesma noche . (zll.:lu{n le pa-
recid queA iselimo dormia , juntd las me-
jorgs-joyas que Leniay aloeunos dineros, y
sin ser.de nadie senuda, salid de'casa, 3
sedue & fa de Letario , 4 quien conté lo
que pasaha, yle pidié que la pusiese en
cobro 6 que se ausentasen los dos donde
L;l‘ \v|w Ixn.r l‘n.;mu_ 1 estar seenros. ]_,\ con-
fusion en qie Camila puso 4 Lotivie, fué
) |

!‘.vll que no le sabia responder ,',-,('.1“ ra, ni

mepos 3.!1 1a l:‘»ul‘. erse £n la :ln: f..xx":h 5
fini, acondo dé llevard Comila i un’me-
nasterio en quien era Priora una su her-

mana. Consintié Camila en ello, y con la

PART. I, CAP. XXXV. 10

:,u-\‘!-“!.ﬂ que el caso ]u'-“.i , la Hevd Lo-
tario v la dexd en el monasterio , y él ansi-
311;-«.’"1\ se ansenlod llli’_‘_‘u de la ¢im {.;-l,‘ Sin
dar parte 4 nadie de su ausencia. (‘)l'.:x,'n!‘v
amanecid, sin echar de ver Anselmo que
Camila faltaba de su lado, con ¢l deseo
a de saber lo que Leonela queria

levantd ; y fué adonde la ha-

a dexado encerrada, Abrid v enird en el
aposento , pero no l”' en ll 4 ].:H'Hi-l\l\
solo halld ‘]'ll‘w‘.l\ unas sdbanas anindadas
&la ventana , indielo y sefial, que por alli
s¢ lll:'.vhl oS ;(l«!t,) \‘ i‘.!n. \~”§v£l,) l)l(‘;'U
muy Iriste 4 decirselo. & Camila, v no
i

:I‘.lm!u asombr wlo. “li"_;‘lllll() a los r['t‘hlns

alldndola en la gama - nien toda la casa,

deveasa por ella; pero nadie le supo dae

razon de lo que pedia. Acerté acaso,

andande & buscar 4 Camila , fque vib sus
colresahiertos y que dellos faltabiun lasmas
de sus j‘-\w._ v con esto acabd de

en la cuema de su deserac y en que
no era Leonela la ¢cansa de su desventura:
v anst como estaba , sin acabarsé de ves-
leAriste’ v pensativo,-fué 4 dar cuenta
=- su “l"\'llo' M} 'a Su amigeo [.w,n’nv; mas

-!I] in io no le i:.\“t‘l. v Sus ¢riados l l:i‘.!'-

ron que aqueiia nof e I.l‘l. i:l]i_;;i" ._l.;-
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tasa’ v habia llevado consizo todos los di-
ne u,\.qn:' tenia, penso pe rder el ]m( 0y
para acabar de coneluir con todo, volvién-
Jease @t su casay wo halld en ella ninguno
de Uanos eri: wdos ), »i eriadas tenia, sino
l.l casa ul \lu.l \ \OI 1. .«\u \n».\l (]m‘ ]u n-
sarl, que deeir, ni quehager, y poco &

pogese iba velvien wdol el juicio. Contem-

»

plabase y mirabase en un instante sin mu-
rery s;n amigo \' \n| Crls 'n}(b_ \]:"2“)9").1—
r.ulu 4 su parecer kel cielo fjue le cubria,
y sobre todo sin honrd , porque en la
falta-de Camila vid sn ;xr'l‘«:n iwon., Resel-
vigse en finacaho de/una/gran pieza ; de
irse 4 laaldea de su‘amizo, donde hal
estado , qlmr!-'m dié lugir 4 que se m (Iui-
nase toda aqguella deésventura. Cerrdl las
puertas de asa, subid caballoy ¥
.,:nn:l"\lt. U 'l'-i\-.'x‘n\,'.ll'-
apenas ho mdado la ndtad , qu
' 3 . "
icosado de sus pensamie ntos, lé fué for-

1 o0 |
1013

2050 Hu-.n‘ \ cabatlo ,‘ un

\‘.1“_-'\ a cuyo fronco \I"]( X0 caer

£Irnos y (‘lv,i\At-'-:‘\ \.H\]H!A)\ ¥ ,.Hn S oS-~

3
Love Hasta que cast anochécia. va ""‘I“"“:
il":'.' \.“7 \IH" venia un 7\:';. ¢ a --V',l””u

l.: cluaa ] S "'ulv!)z-s nlx f“x: n'yft' Sa-

Veyel - ! :
udado., le preguato . que- nuevas Mk

PART. T4 CAP. XXXV, 12
Florencia. El ciudadano respondio :
las mas exiraiias que muchos dias ha se
han oido en ella, porque se dice piblica-
mente que Lotario ., uqm-l grande amigo
de Anselmo el rico . que vivia 4 San Joan,
se llevd esta noche & Camila muger de
Anselmo , el qual tampoco parece. Todo
esto ba dicho una criada de Camila . que
anoche la hallé el Gobernador descol-
gindose con una sébana por las ventanas
ac l-l Casa (ll' \“'\f'ii‘]". [.:“ l'i"':“ no \(.,' l’“‘l—
talmente como pasé el nesoeioy sofoisé
que toda la cindad estd admirada deste
suceso , porque mo se podia esperar tal
hecho de la mucha y faumnbiar amistad de
los (L)\,‘ que dicen tl‘l(' era Lanta. que los
llamaban los dos am LZOS,

o

abese por ven
tura, dixo Anselmo. el e |“Ill|”<lllt llevan
Lotario ¥ Camila? Ni po prenso , dixo el

ciudadano., puesto, que el Gobernador ha

usado. de mucha dibizencia en buscarlos.
A Dios vais, sefior, dixo Anselmo: Gon él
qnedeis , re spondié el ciudadano , v fuése.

Con tan desdicliadas huévas easilcas

Hegd & términos Anselmo no solo. de pew-
._l\-; el § I”ll m sino <.(: acabar i . Ll,——
vanlose como pudo, v lleod

AMIZ0, que aun no sabiasu dess
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come la vid Hezar amarillo, consumido y
secoy entendid qne de algun grave mal
venia futivcado. Pidid\dnego Anselmo que
lc ACOSgse1 — ul\i: l" ni.;.-.t‘n ;nil‘!r 70 11'.:
escribiv. Fiose dasil v -dexdronle acostado
y solo porgue el ast) o Guiso, y aun que
le. derrasen las pienias: Viéndose pues
solo ,Conienzéd 4 caredr tante la imagina-
cion de sit desvenlura, gt ¢laramente co-
nOCciH (¢) que se le iba acabando la vida,
_\; .'h; '»r(!;" 6 n]r ll:"".ll' noticia \IA' Ll causa
de sy ext a muerte ¢y comenzando &
escribir . .'1';'.«-~nlnw acahase de poner todo
1“‘}‘“'([1::;,.). le [alib @ iento , y dexd
la vida en las /manos del dolor que le
cansdsn curiosidad im;vl‘(liiu nte. Vieado
el senor de casa quesera ya tarde v (]Iln?
Anselmo no Uamaltia, acordé de entrar a
saber si pasaba adelante su indisposicion,,
v-halldle e lo boca abaxo . la mitad
del Cuerpo en la cama v la otra mitad so-
bre“ el bufete. sobre ¢l qual “estaba ‘con
(l ]Hlu-] ..\‘-,;I“ v ablerto. y el !"I‘i.x aun
lapluma en la mune. Llegése el hl:-"\In.*!l
adel :.;l.;,-..,{.,'[. Hamado Primero’ y ra=
i -vl”'{";«' pol la mano, vit ndo (ue no le
l"‘l"':u'n.ui‘ v hallandole Ivio | vio que es-

)

A muerte, Admivose y congge €N g
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manera , y ILIH](" 4 ]-l gente d(’ casa P.’ll‘;‘l

que viesen la deseracia & Anselmo sucedi-
da: yflinalmente leyé el papel, que conocid
que de su mesma mano estaba escrito, el
qual contenia eslas razones :

l n necio € fm/n'l‘(l'/lr'IUF 114'5{'(1 me
quité la wida, Si las nuecas de mi muerte
llegaren @ los oidos de Camila, sepa que

yo la perdono , porque no estaba ella

obligada ¢ hacer milagros, ni yo tenia
necesidad de querer que ella los hiciese :

¥ pues yo fuf el fabricador de mi des-

honra, no hay pava que...,

Hasta aqui eseribié Anselmo, por donde
se eché de ver, que en aquel panto, sin
poder acabar la razon , sele acabdé la yida.
Otro dia didaviso su amizo 4 los parientes
de Anselmo de-su mucrle, los quales ya
sabian sudesgracia , y el monasterio donde
Camila estaba-casi en el término de acom-
panar a su esposo en aquel forzoso viage
nio por las nueyas del muerto €5posn , mas
por las que supo delausente amigo. Dicese,
que aunque se vié vinda, no quiso salir
del monasterio, ni menos hacer prolesion
de Monja, hasta que (no de alli & muchos

1y. 2
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dias) le-wviniéron nuevas gue Lotario habia
mueclo en una batalla que enaquel iempo
di6 Monsieur de Lantrec al Gran Capitan
Gonzalo Fernandez de Cordoba en el Rey-
no de Népoles; donde habia ido a pavar
el tarde arrvepentido amigo :lo qual sabido
por Camila, hizo profesion , y acabd en
breves dias-la vida d las rigurosas manos
de tristezas ymelancolias, Estefuéel fin que
laviéronodos , nacido de un lan desati-
nado; principio.

Bien | dixo el Cura, me parece esla
novela; pero nome puedo persuadir que
esto sea verdad : y si es fingido , lingié mal
el autor, porque no se puede imaginar qué
haya marido’tan necio, que quiera hacer
tan “costosa experiencia eomo Anselmo.
Si este caso se pusiera entre un galan yuna
dama, pudiérase llevar, pero entre ma-
rido y muger, algo tiene del imposible :
y en To qtie l(u a al modo de contarle , DO
me dese ronlenta.

PART. 1, CAP. XXXVI.

CAPITULO XXXVI.

Que trata de otros raros sucesos que en
la venta sucediéron.

ESTA.\' po en esto, el ventero que estaba
4 la puerta de la venta, dixo: esta que
viene es upa hermosa Lropa de huéspedes :
si ellos paran aqui caudeamus lenemos.
;Que gente es? dixo Cardenio. Quatro
hombres, respondié el ventero , wienen 4
caballo @ la gineta eon lanzas y adargas,

y todos con antifaces negros, y junto con
ellos viene una muger v estida de blanco en
un sillon, ansimesmo cubierto el rostro y
olros (lus mozos (ll‘ a I)[(‘. ‘ ienen lnll)
cerca ! preguntd el Cura. Tan cerca, res-
pondié el ventero, que ya llegan. ‘()\Pm]u
esto Dorotea, se eubrié el xmlru y Car-

denio se entrd en el aposento de Dnn Qui-
xote, y casi no habian tenido lugar para
eslo , qn*mln enlrdron en la venta todos

los que ¢l ventero habia dicho : y apedn-

2.
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2.
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dose los quatro de 4 caballo, que de muy
gentil talle y disposicion eran , fuéron &
apear la mupger que.en) el sillon venia : y
tomindola uno -dellos en sus brazos. la
sento en una silla que estaba'd la entrada
t.]\'l :1‘:10,\('“!(». (lUIIl]L‘ (: H“!t‘niu se ll:h!'i;i es—
condido. En todo este tiempo, ot ella ni
ellos se diabian quitado los amilaces, ni
hablado palabra alguna @ solo que al sen-
tarse laanuzer en la silla , did un prolundo
suspiro , vy déxoé caer los brazos como per-
sona-enferma'y desmayada :'los mozos de
a pie Hevdron los caballos & la taballeriza.
Viendo esto el Cura q deseoso de saber
fl“l' gente era .'l‘l“(']r' P l[ll( con l;l] ll‘{l:_:l.;
y tal'silencio estaba | se fué donde estaban
fos mozos, v 4 nno dellos le presantd lo
\IH(‘ \ (l"\'.‘ill).’( s «‘! tJli.-’ Iz‘ x‘l'\'vn',]vl].}
l’.’ih,lt‘.’ 5 ‘f(‘fll'!'. )‘l\ no .\.l‘l\l!“ li('(‘ll\»\ (lll*‘.
gente sea esta , solo sé, que muestra ser
muy principal, especialmente aquel que

”v"_'l'l ."t tfomayr €n sus brazos a adq a”d Sé-

u
fora qu i.xi‘.‘!.\ visto : v eslo 1!2_‘(.1

O, por-
;

que todos los demas le tienen respeto ,

¥V o Se-Nace olra cosa mwias ‘l(- I.. que zl
i

ul«}"':;! Y Ii:.lll:i.n. \l I.I senora (i N r\f
]'l"j_.nl.l-'» el Cura. Tumlruu sabré decir

eso, respondié ¢l mozo, porque en todo
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el camino no la he visto el rostro : suspi-
rar st la he oido muchas veces , y dar
unos f_‘\(‘ﬂlill(,ﬂ_{ X l]llrf' I).’;l't’(‘l" ll'l(f con |‘.n'.!
uno dellos quiere dar el alma :y no es
de maravillar que no sepamos mas de lo
que habemos dicho, porque mi compa-
fiero v vo no ha mas de dos dias que
los 31‘1;lllt>llﬁ.llll'l: , porque habiéndolos en-
Cl)nll\hl(! en 1‘| { .vuninn + NOS !‘n;fnnn} ])(‘I‘—
suadiéron que viniésemos con ellos hasta
‘,‘l A\’l(!.!ll“ iil. U’.I'.".'i'v'll‘lf)\(' a l‘-l'_';’i"“““')
muy l'it‘ll. .“ l)'\llll'(.\ “i(l() “(,”l],".';ll' ;'l d"
-_-_m;n detlos ? I-ri--_-nnh'u el Cura. No por
cierto, respondio el mozo § porque todos
caminan con tanto silencio, que es mara-
villa, porque no se oye entre cllos otra
cosa que lossuspires y sollozos de la pobre
sefiora, qne nos mueve a lastima, y sin
duda tenemos creido que ella va torzada
donde quigéra que va,y segun se I"ll'tll‘
colegir. por su hibilo, ella es monja, 6
ya "( ‘,"l'!l‘. ‘!”"' CS l“ mas "i!'!l')t \ (l”i[.i’l
porque no le debe de naces de voluntad
(fl I'l‘l““_:;iﬁ va ll':‘vlv.‘ como [l;lx'(" , 2 -I4l|(>ll,
podria ser ydixo el Cnray y dexandolos;
se volvio adonde estaba Davotea, la qual
como Il.l].vi.i milu \U\{l.?l.’ll '('l l.l rln]-u/.)(l.a‘

movida de natural compasion , sc llegé
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a ella, y le dixo : ; que mal sentis, se-
fiora mua { mivad si es alguno de quien
las mugeres suelen tener uso ¥ experien-
cia de curarle ; que de wmi parie os ofrezeo
una buena voluntad de serviros. A todo
esto callaba la Tastimada sefiora , v aun-
que Dorotea torné con mayores ofreci-
mientos, todavia se estaba en su silencio |
]|u~l.1 (l\lt.' IL‘_;') v‘] r.';\l);l”t‘! (0} (‘lnbn[_;lzinn lIll(‘
dixo el mozo que los demas obedecian, ¥
dixo 4 Dorolea : no os causeis. sefiora .
en olrecer nada 4 esa muger , porque tiene
per costumbre de no radecer cosa que
l\i:f' (]l‘l se !l;l"(“ . l)l l’!'()("!"lfi\' (‘”(' O8S 1és~
ponda, si no quereis oiv-algnna mentira
de su' boca. Jamay la dixe, dixo 4 esta
sazon la_que hasta alli-haBia estado ca-
llando , dnles por ser tan’verdadera y tan

sin teazas mentivosas, me veo shora en

tanta desyentura | y desto vos mesino quie

ro.que seais el testico, pues mi pura ver-
dad os hace 4 vos ser falso v mentiroso.
Oyé estas razones Cardenio bien clard v
distintamente , como quien estaba tan jun-
1o de quien 14s decia , que sola la puerta
del aposento 'de’ Don Quixote estaba en
medio, y ast como las oyé, dando und
gran voz, dixo : {vilgame Dios! Jque es

PART. T, CAP. XXXVIL 25
esto que oigo? ; que voz es esta .Inn'h;‘l
llegado 4 mis oidos 7 Volvid la cabeza &
esl.m arilos :ulm-”a seniora toda 501»[‘(‘\:]7
l.'u,];i.; no \'ix‘lu'.u l.l\li'?ll lt).\(l.i?v,!. s5¢ lt*\:mlu
en ]ni;-. ¥ fuése 4 entrar en el aposenlo,
lo ¢|u..| visto por el caballero, la detuvo
sin dexarla mover un paso. A ella con
la turbacion y desasosiego se le cayé el
tafetan con que traia |:u‘,riv.rlu el rostro, ¥
descubrié una hermosura lllt'DlllII.Il'u‘tlf' ¥
an rostro milagroso , aunque <l.c.~'|:ulux'uvln
v asombrado , porque con los ojos andaba
rodeando-todos los lugares -lunJl'.- alcan-
saba con la wista, con tanto ahinco que
parecia persona fuera de juicio , cuyas se-
fiales , sin saber pox que las hacia , pusie-
ron eran lastima en Dorotea y en quanlos
la l)ﬁ!'.[b;l!l. Teniala el caballero luerte-
mente asida por las v:lml«lu.\‘ , ¥ por f's'.\l"
tan ocupado en tenerla, mo pudo acadir 4
alzarse el embozo que se le caia, come en
efecto se le cayéd del todo oy alzando los
ojos Dorotea, -|uc abrazada con la \l'fmr'.-‘
estaba , vio que el que abrazada ausi-
mesmo Ill tema 5 era su ('\p(‘:\'('l ',)(‘.H 1‘('14—
nando, y apénas le hubo con cido, 4,1‘.;”1.11”
arrojando. de lo fntimo de sus éntraiias

an lueneo v tristisimo ay, se dexo caer
! go 7 )
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de espaldas ('('snux_\‘dda : y 4 no hallarse
alli-pumto-el Barbero , que la recogié en
los brazos, ella diera consigo en el suelo.
Acudid luege el Cura & quitarle el emhozo
para echarleagui en el rostro, y asi como
la descubrio, da conoeid Don Fernando ,
que,era el que estaba’ abrizado con la
olra, Y qm':!r') Como muenio eny i.'r'u y PeETO
noporquedexase con tade esto de téner 4
Luscinda., que era la que procuraba sol-
tarse de sus brazos, la qual-habia cono-
cido en el suspire & Cardenio; ¥ €l la ha-
bia conocido 4 ella. Oyo asimesmo Carde-
nio el ay gue dié Daorotea quando se cayo

desmayada , v evevendo queé -era su Lus-

o == s 7. o) .
cinoa., r.!l!n .|¢.-| Jirl)\'(‘lli() ll('\l.».l\'wl'l('ﬂ. )’

lo.primeroque vid, [uéd-Don Fernando,
que temia abpazada 4 Luseinda. Tambien
Don Fernando eonocié lnego 4 Cardenio ,
y todos tres , Luscinda, Cardenio y Doro-
tea gquediron mn'(us) :Il\]u'nmn..('.:\i sin
saber lo que les habia acontecide. Callaban
todes, ¥ mirdbanse todos, Dorotead Don
Fernando, Don Fernando sardenio, Car-
denio 4 Luscinda . v Luseinda 4 Carpdenio;
Mas quien plL:u;xn.mm]» 6 el silencio lué
Lusc mda, hablindo 4 Don Fernando desta

manera : klf.‘\dkll“\,‘ ’ Senor l)uu l'-uu:uulo,
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por lo que debeis 4 ser qui«-n.snis , Ya que
por ofro respelo no |0' hagais , (lL‘.\.’hllIllL:
llegar al muro de quien yo soy yedra ,
al arrimo de quien no me han podido
almrl:n' vuestras imln‘n‘mnm:ll»n(w‘_. yueslras
amenazas, vuestras promesas, ni vueslras
didivas : notad como €l cielo por desusa-
dos v 4 nosotros encubiertos camninos , me
ha [;uvs(u 4 mi verdadero esposo nlcl\:n‘lc :
) l)it.'n 5.|lll‘i> [ml‘ mil coslosas ex IH'l'!:-m"mS.
'quc sola lamuerte [uera bastante para bor-
rarle de mi memoria : sean pues parie tan
claros desengaiios para que volvais (ya gue
no ]mxl.n.s hacer otra cosa) el amor u: ro-
bia . la voluntad en despecho, y ac .x..nnl-
me con ¢l la yida, que comp, yo la rinda
delante de mi huen esposo, la daré paor
Lien ('ml»h-;n’.;l : quiza con mi muerte que-
dard satislecho de la fe que le m.mlm:c
hasia el wltimo wance de la vida. Habia
en este entretanto vuelto Dorotea en si,
v habia estado escuchando todas las ra-
ZOnes que Lyscinda dixo,, por las_qguales
vino en L'Ull('f'.illll":l“) de t]mvn «'“;n era,
v-wiendo que Don Fernando (m? u'n la
dexaba deisns brazos; mi respondia & sus
razones , eslorzandose lo mas que pudo
se levanto , y se fué 4 hincar de rodillas &
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sus l-i(‘; , v derraméando mucha cantidad de
hermosas v lastimeras lagrimas ; asi le co-
menzd 4 deciy :

Siya noes, sefior mio, que los rayos
deste Kol que en tus brazos eclipsados tie
nes . te quitan y ofuscan’los de tus ojos, va
habras echado de ver que la que d tus I”.""
estd afrodillada es la sin wventura, hasta
que ti gaieras, y 14 desdiehada Dorotea.
Yo soyaquellalabradora humilde, 4 quien
ti por tu bondad, é por lu gusto , quisiste
levantar & la alteza dé poder llamarsetaya:
soy la gqne encerrada en-los limites de la

honestidad . vivid vida cantenta , hasta que

& las voces de/tus importunidades, y al
parecer jasies Yy Aamorosos .x:*ullml'z'n!os.
abrié las puertas de “su recalo v te en-
trégd las Haves desu libertad s dadivaide
ti tan  mal \agradecida , qual lo muestra
bien clare haber sido forzoso hallarme en
el Tuzar donde me hallas, y verte yo &
tirde la manera que te veo. Pero con
todo esto no querria que cayese en tu
Imaginacion pedsar, que lie venido aqut
con pasos de mi deshonea; habiéndome
traido solos los del dolor vy sentimiento
de verme de ti olvidada. Tu quisiste que
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vo fuese tuya, ¥ quisistelo de manera, que
ullntlur aliora l]l!l:'l.‘h (llll‘ no lo sea, no
seri lmii'l:l(,‘ que ta dexes de ser mio.
Mira , sefior mio, que puede ser recom-
pensa & la hermosura y nobleza por quien
me dexas la incomparable volantad que te
tengo : ino puedes ser dela hermosa Lus~
cinda, porque eres mio, ni ella ]»u\_-«ic ser
taya, porque es de Cardenio 1y mas faeil
serd. si en ello miras, redueir tu volun-
tad & querer & quien te adora , que no
encaminar la que te aborrece & gue bien
te quiera. P solicitaste mi descuido, tu
pogaste 4 mi entereza, Lo no ignoraste mi
(':l‘i‘!.l'l, m \'ll)('ﬂ l)ii'll de Ta manera lluc
me eniregne ;'i !(_\z‘a tu \nlun‘\u:‘. . no te
queda lugar, m acoyida de llamarte & én-
galio: y si esto es ash, como lo es, ¥ t
eres tan christiano , como caballero ; por-
e por tantos rodeos dilatas de hacerme
ventarosaealosfines, como me heciste (f)
en los principios? Y si no me quieres por
loque soy , quesoy ta verdadera y legitima
esposa , quicreme aloménos y admiteme
I\(n‘ i exclay &, qm comae )‘n ese en
poder , me tendec por dichosa'y bien afors
tunada. No permilas con dexarme y desam-

pararme, que se hagan y junten corrillos
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en mi deshonra : no des tan mala vejez 4
mis, padres, pues no lo mevecen los leales
servicios, que como buenos vasallos 4 los
tuyos siempre han hecho : y si te parece
que has de anignilar tu sangre por mez-
clarla/con/la mia. considera que pocas, 6
ninguna nobleza bay en el mundo que no
haya corrido por esie camino, y que la

que se toma de las mugeres, no es la que

haee al caso en las ilustres-descendencias -
quanto mas, que la verdadera noblezacon-
siste en Ja vivtud | y si esta & 4 te falta,
negindome 1o que tan justimente mede-
bes, yo-quedaré con mas.ventajas de no-
ble que las que to tienes. En [in, sefior,
lo que ulumamente te digo , es, que quie-
I'.:h. o no quu"l;w, }'n SU_\ tu "Spus:l , tes-
tigos sontus palabrasy que no han, ni de=
1)}11 ?(\(\ ”!f'lll“l'(}\.lﬁ < \I ‘\.I ©s (l“l,' te ""e-
cias de aquello porqgue me desprecias (1) :
testion _\1']1':'1 la .'ix'nm!m,w- hite D\Ji“. y h-\ii;?u
el cielo & quien ta llamaste por h‘uli;u de
lo que me promerias : v qnando todo esto
falte , tu mesma conciencia no ha de fal-
tar de! dar voces'callanido en mitad de tus

’ :
alearias, volviendo por’esta verdad que te

1) La nobleza que podia echar menos en Dorotea
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he dicho, y turbande tus mejores gustos
Y vnnle:nlm'-. Estas ¥ otras razones dixo la
lastimada Dorotea con tanto sentimiento.y
ldgrimas, que los mesmos que acompafia-
ban & Don Fernando, y quantos presenfes
estaban , la acompaiidron en ellas. Escu-
"!‘I(V)LI I)Il“ I"('I‘“nl“(l” .\i” l'('l‘“"d“(' ')\‘.ld—'
bra, hasta que ella dié fin a las suyas y
principio & tantos sollozos y suspiros, que
bien habia de ser corazon de bronce el que
con muestras de tanto dolor no se enter-
neciera. Mirdndola estaba Taseinda, no
ménos lastimada de su sentimiento que
admirada de sun mucha diserecion v her-

YATSC a l‘“ﬂ

-

moshra : y aungue quisiera ll¢
y degirle algunas palabras de consuelo, no
la- dexaban los brazos de Don Fernando
que aprt tada la tenian : el gual lleno de
confusion y espanto, al cabo de un buen
a‘-s‘[».u'io que atenmlamenle esluvo mirando i
Dorotea, abrid los brazos, y dexando li-
bre 4 Lusecinda | dixo  veneiste ;. hermosa
Dorotea , venciste, porque no €s ]uwiMe
ténér énimo\para negar’ tantas’ verdades
juotas. Con el desmayo que Luscinda ha-
bia tenido, ast como la dexo Don Fernan-
\]|)‘ III-J -vl caer en L'l \”"i(’ . INas l“!li-’l“‘i(‘\':

Cardenio alli junto, que 4 las espaldas de
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Don \Fernando se habia puesto, porque
no le éonociese, }-ospuc'sln todo lemor, y
aventurando 4 todo riesgo, acudié 4 sos-
tener & Lx‘.\'.l'int]:\ » ¥ cogic ndola entre sus
brazos, le dixo: si el anqu cielo gusta
¥ quiere qle ya tengas algun descanso,
leal , fivme ¥ hermosa sefiara mia , en nin-
guRa parie creo yo que le tendris mas se-
guro, 4[1)(‘ en ostos ]»l‘,:lnx‘ (llll' dh(l]‘:l Le re-
cibény, vy otro tiempa te cecibiéron, quando
Ja fortuna quise que :n:rii:',\(' llamarte mia.
A estas razones puso [mscinda en Carde-
nio los ojos;, ¥ hahiendocomenzado 4 co-
noeerle ln‘ir:n'ru por-ia voz, y asecurdn-
dose que ¢l era con la-vista, casi fuera de
septido v sin tener euenta & ningun hones-
to ]'r‘h‘7(:lr)1 le echélos brazos al cuello,
y-juntando sn rostre con el de Cardenio,
le dixo: vossi, sefior mio, sois el verda-
dero-dueiio desta vuestra "J[»li\.l ;“ -
aunque mas lo ilnl'iwl‘: la contraria suerte,
¥ aunque mas amenazas Ie hacan 4 esta
vida que en la vuestra se sustenta, Extraiio
r\pc«-'fx ulon fud este para Don Fernando
los los civcunstantes, admirandose
'll tan no visto suceso. Parecidle & I)Iu'u—
tea, que Don Fernando habia perdido la

color del rostrer, ¥ que hacia ademan de

PART. I, CAP. XXXVI. 51
querer vengarse de Cardenio, porque le
vié encaminar la mano 4 ponella en la es-
pada, y asi como lo pensé, con no vista
presteza se abrazo con ¢l por las rodillas,
besindoselas y teniéndole apretado, que
no l" kll‘\nll)-’.l mover. \ \:ll cesar un l|u“(0
de sus ligrimas, le decia : ; que es lo que
piensas hacer, unico relugio mio , en este
{an i::n[n-nmrlu trance? Tu tienes & tus pies
a tu esposa, y la que quieres que lo sea
esta en los brazos de sumarido : mira si te
eslard bien'| 8 te serh posiblerdeshacer lo
que el cielo ha hecho, 6 site convendra
querer levantar £igual & 1 mesmo 4 la que
pospuesto todo inconvenieule , confir mada
en su verdad y firmeza, delante de tus
ojos tiene los suvos, banades de licor amo-
roso. €l rostra y pecho de su verdadero
eSposo. FPor quien Dios es téruego, y por
quien 1 eres te sui»liw', que esle lan no-
torio dest ng 1o no solo no acrecienle tu
ira, sino que la mengiie en tal manera,

que con quietud y sosiego permitas, que

estos dos amuntés le tengan sin impedi-

mento tuyo todo el tempo que el cielo
v!|1i~ie re concedérsele , ven esto mostrards
la generosidad de to Hlustre y noble pe ho.

y verda el mundo, que tiene contigo mas
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fuerza) la razon que el apetito. En tanto
que esto decial Dorotea , aunque Cardenio
tenia abrazada 4 Luwscinda, no quitaba los

105 de Don Fernando ;. con determinacion

de que si'le wiese haeer aloun movimien-
Lo en. su.perjuicio procurar delenderse y
of¢nder, como mejor-pudiese, & todos
aquellos que en su danoe se mostrasen, aun-
que le coslase la wida; pero 4 esta sazon
acadiéron los amizos de Don Fernando, y
el Caray el Barbero que 4 todo habian
estado presentes, sin que laliase el bueno
de Sanchlio Panza . v loidosrodeaban 4 Don
Fernando , su]»lu.u:nnir»h- fuviese por bien
de mirvap-las ligrimas de/Dorotea , y que
siend0 verdad |, como sin duda ellos creian
f]ll" l!) era . I" ']”l' £ Sus razones Il(ll”‘(’\
dicho, que no permiliese quedase defrau-
dada en| sus tan justas esperanzas : que

a'l)ll\l".lﬁ']\i}!‘. ‘]l)" no acaso como l‘.\!'(“'h’l,

sino con parii ular lH!v\i\;"lli'i.l del cielo
se ]m!:i:!n 21)1!1'\ inn"«:in en hl;;t!‘ l!'ln({('
uu"nnN ])i[):[lll(‘ ]w".l,n:‘ a:\ (‘lilt’ .H{\‘ll Ilt'.\",
dixo el Cura,/que sola la muerte podia
apartar @ Luscinda de Cardenioy y ‘aun-
que los dividiesen lilos de alguna espada,
ellos tendrian por felicisima su muerte, y
que en los casos inremediables era suma

cordura,
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cordura, forzandose y venciéndose & si
mesmo , mostrar un generoso pecho, per-
mitiendo que por sola su voluntad los dos
gozasen 1] bien , tllu\ el ¢ lo _\;1 Ir'> ll ll»i;l
(_'nnl'(‘(llzic_) :(ll!(‘ [HI\I! se IH\ l'i<)\ Jl!\l‘lll(‘\ll](l
en la beldad de Dorotea, y verla, gque po-
cas, 6 ninguna se podian igualar, (iu»nln
mas hace ||| venlaja, ¥y que |LIH ase it sn
hermosura su lmunl ad y el exiremo de 1
amor que le lenia : y sobre todo adyirtie-
S€.4 f:”!: “i s l)l{'( H‘lhl (!(‘ (“llw ;\11("!'(’ \ 'I"
l]ll 1IS11IAN0y (Iu' no l‘mh;l Il"L(']' olra cosa
que amplille lapalabr adada, y que cum-
];lu ndosela, enmpliria con Dios y satisfa-
ria a las gentes diseretas , las (llmlm saben
y conocen .que es prerogaliva de la her-
piesura , aungue esle en sugeto hamilde ,
COmMoD Se ac Inln e con l.l h(;ll(\“tl( l IHA—
de r levantarse | é l-'ll llxll\(' a Ill xl('Ill(.‘ ra
alteza. sin nota de menoscabo de ln[uo la
levanta, ¢ iguala 4 si mesmo : y quan 1ido
sC ('unllll:.‘il l-n> lueries IL\ 3ll l"lh O, CO-
mo ¢n ello no intervenga pec ‘nlw_ no de-
]:1’ ll(‘ Seq Ulll';lrln el tiuu‘ ‘.l) s'.“_;llf.‘. ]‘:l]
efeto 4 estas vazones aftadiéron todos olras
2,:.7(,'s_\ tantas , que el valeroso }»-('Im de
“'-ll }'."(‘Hcilviu_ €n Iin como 'tl nn'u!;nlc;

on ilustre sangre, se ablandé y se dexd

v 3
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vencer dé Ja._verdad, que €l no pudier
negar aungue quisicra :y la seiial que did
de haberse rendido .y entregado al buen
parecer que se le-habia propuesto , fué
abaxarsey abrazar @ Doretea , diciéndole
levantaos , sefiora mia, que no es jusio que
este arrodillada & mis piesla que yo tengo
en mi almay: y si hasta agui no he dac
muestras de lo que digoy quiza ba side
]'ml‘ \'\xdrh 'Iv'] l-(_']("._ i)(\’.‘;! "Ur‘ \'i!'llxi()}'?
én vos lafe con que me Tmais, os sepa
estimar en lo que mereceis = 1o que osrue-
2o es, qué no me reprebendais mi mal
término y mi mucho descuido, pues la
mesma ocasion y fuerza que me movié pa-

ra acelaros por mia; esia mesma me im-

l’t'l‘l“l 'HH.I I"l-"‘:ii.'.l' no’ser vaesiro : y Clll('

esto sea \v‘(:i.ul_ \n,\v'! v mirad ln'-.\ 0jos
de~4a va\ contenta Luscinda, y en ellos
Jl:‘xz;ii&i‘_x distulpa de todos )
pues ella hallé y aleanzé lo que d seaba.
y vo he hallado en vos lo que me cums-
ple , viva ella segura y contenta luengos
¥ felicesanios con s Cardeni iqueyo (A)
rogard al cielo ,/que melos'dexe vivircon
mi [)Hl(bl(‘.l Y |li(f4,':1(}(') esto . la Il_l[l/irl a
abrazar, y juntar su rostro con el stiyo

on tan tierno sengimiento , que le b
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césario lener gran cuenta con que las la-
grimas no acabasen de dar indabitables
s¢fiales de sn amor y arreépentimienio, No
lo hiciéron ast las de Luscinda ¥ (;:.u-lr.‘nio}
Vv ann Lh .ln C asi |lllllls !«r.s A!Ht'.nll'x I:('(-;\;.-n_
.tt.,'s t,'>(.:',-.|1| 3 [1-'1"[111,' { L'H“L‘ll/:l]‘“l'l d. th'rr;r
mar tantas, los unos de contento propio ,
¥ los otros del ageno | que no parecia sino
que algun grave y mal caso a todos habia
sucedido : hasta Sancho Panza loraba

L)
aunque despues dixo que no lloraba él

sino por ver gque Doratea’no era como él
pensaba la ‘Reyna Micomicona, de guien
el tantas mercedes esperaba. Dard algun
espacio, junto con el llanta, la admiracion
en todos, y luego Cardenio, y Luscinda se
fuéron & poner de rodillas ante Don Fer-
nando, dindole gracias de la merced que
les habia hecho, con tan corteses razones

que Don Fernando no sabia que r:\‘i‘nm—.
‘l"!‘ll'\,} .;\: "" I']\ f“l'.l'\ :l!'l.‘\/(‘) con mues
tras de mucho amor v mucha ¢orlesia. Pre-
cuntd lueco 4 Dorotea, le dixese como
habia venido 4 aquel Tugar tan 1éjos del
suyo. Ella‘con breves y diserélas razones
contd todo lo que dntes habia comtado 4
Cardenio : de lo qual gusté tanto Don
Fernando v los que con ¢l venian, que

"
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quisieran qne durara el cuento mas tiempo :
fanta era fa :.'l‘l‘.Ciél caon uiu(: r)nn‘o!l‘zl con~-
taba sus desventuras):y asi como hubo
acabado , dixo Don Fernando lo qne en la
c¢imdad le habia acontecido despues que
Lalld ‘el papel en el seno de Luscinda,
dondé declaraba ser esposa de Cardenio
y no pa ferlo ser suya: dixo gue la tluiw
matar. v 1o’ hiciera, si de sus [m.h'vs no
{wera impedido, y|qne asi se salid de su
casa llfu:u cl .1.‘!“ ) L':l'l'itlt) . LOn deter mi—
nacion «e vengarse con 1nas comodidads
3 .im" oiro :’.i.l sapo comao Llln'.’ill-l;; !nll»i(l
faltade de casa de sus padres, sin que na-
d|v‘.' 5‘.:1 Se l]i'('il" (I(’ll\l" se lf.!l’i\! il}("_‘ )'
1;(1” €l rl.‘ia'»lll('lﬂrl JI cabo de ;z]:_'llnu\ me-
«es vino &-saber como estaba en un mo-
nasterio con voluntad de !ilh’kl(:l.\t: en ¢l
toda la wida, simo la pudiese pasar con
Cardenio, ¥ que asi como lo supo, esco-

3 &
iendo para su compaiia agus llos tres ca-

illeros. vino allnzar donde estaba, 4 la

ia !im'ri«{u hablar temeroso que
endo (] Uk ¢l estaba alli, habia de
aas caarda en el mondslerio :/y asl
un dia a que la px:rh;riu es-

se abierta, dexo 4 los dos 4 la ;(1‘;1'1].1

de la iJLL\;L‘.A. y ¢l con otro habian entrado
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en el monaslerio bhuscando 4 Luscinda,
la qual halliron en el claustro hablando
con una monja,y arrebatdndola , sin darle
lugar & otra cosa, se habian venido con
ella & un Lugar donde se a omodaron de
aquelloque hubiéron menester paratras Ha:
todo lo qual habian podido hacer bien a
sa salvo, llul‘ eslar el monasierio en el
campo buen trecho [uera dei pueblo. Dixo,
que ast como Luscinda se vié en su poder,
]wr«li('; fodos los sentidos, y que despues
de vuelta en st. no habia hecho olra cosa
sino llorag yisuspirav sin hablar palabra
alguna : y que ast acompanados de silencio
y de ligrimas habian llegado 4 aquella
venla, (ue para él era haber llegado al
cielo, donde se rematan y tienen lin todas
las desventuras de la tierra.
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CAPITULO XXXVII.

Deande se prosigue la historia de la fa-

mosa Infe : T
osa Infanta Micomicona, con atras

gracrosas aventuras.

rl'\
on o esto escuchaba Sancho, no con

poco dolor de su anima, viendo que se le

t.{f'ip;\l'ﬂ'-_!;:lu e ifmll en hllmu l'.’hewi»ur.an/as
de su ditado . y que la linda Frincesa Mi-

comicona se-le habia vuelte en Dorotea
'~ 2

vel cicante en D F i
b giga on Iernando, v su
) e 1 : amo
se estaba di wend { i ¥
. duermiendo asueno suelto bien
» . i } 5
descuidado de todo lo sucedido. No se

[v"'(!l:! asegurar, Dorotea, si era soniado el
hien que _poseia , Cardenio estaba n-n. el
mesmo [n nsamiento . y el de I,lls«,lml;!(‘ur—
“u, por la mesma cuenta. Don Fernando
ll:x'y-‘t s racias al cielo 'Hrl‘ l.l H!!)!’('WI rece-~
bida y haberle sacada de aquel intricado

laber: > #

il erinto , donde se hallaba tan 4 pigue de
wwder el o i i
perder el erédito y el alma : y finalmente

antos e :
quantos en la venta estaban, estaban con-
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rentos y gozosos del buen suceso que ha-
lsian tenido tan trabados y -l:-mwlwr:nlns
nt“_"m‘i\,!.\. Todo lo ]lnni.'r en sn llunL(\ el
Cura como disereto, y a cada uno daba el
p.n‘:'.lwivn del bien alcanzado; pero quien
mas jubilaba y se contentaba , era la ven-
tera, por la promesa que Cardenio y el
Cuara le habian hecho de p;xj_;;»lln* todos los
Jdafios, € intéreses que por cuenia de Dan
‘)nixn!v le hubiesen venido. Solo Sanche,

.omo va se ha dicho, era el aflioido, el
desventurado v el triste, y asi con malen-
cédnico semblapte entréd suamoryel qua|
acababa de despertar, a quien dixo: bien
puede vuestra mevced , seiior Triste Figu-
ra, dormirtodo lo gue quisiere sin emda-
do de matar 4 ningun gigante , ni de yol-
ver 4 la Princesa su Reyno, gue ya todo
astd hecho ¥y concluidos Eso creo yo bien ,
rnspomlm Don Quixote, porque he tenido
con el gigante la mas descomunal y desa-
forada batalla que pienso tener eu todos
los dias de mi vida 1 v de un reves, zas, le
derribé la cabeza en el suelo, y lue tanta
lasangreque le sali, que los arroyos ¢ar-
rvian por la tierra como st fueran de agua.
Como st lueran de vino umto, "H'-“t‘l‘(l

vnestra merced decic mejor, r‘.\i"“m'h"'




,
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Sancho : porque quiero que sepa vuestra
merced; siesqueno losabe | queel gigante

muerio es uncuero horadado , y la sanere
SEs .'u!‘(bl‘.!s' ‘](3 vino lil:(n -IIH' £27( i’ll,ll a
en su vientre . vla cabeza cortada es Ia puta
que me pario, ¥ Hévelo todo Salanas. Y
L[lll? €S lu \lll:' (“l‘(‘.\ |n|?0_ l‘l'l}lll ) l)n“
Quaixole , ; ¢stis en tu s¢so? Levintese
voestra mevced , dixo Sancho, y verd el
])upg! red .ezl'l nlm‘ ,[;:t |:4~< lu), \ ln 4[!!(' te-
neinos l]l“' I'.X_".ll'. \ \"'i’] i,‘ lii I:"»\ll.l con-
vertidaen una dama particular llamada
])nr«.h-;: , COM OIr0S SUCEsoS | (Ilh' \i cae en
l‘“t.\\ ]v !,.Hx ([1' ;h{ng“,”'_ _1\.) me IIL:['.!\I‘”J]ﬁ
ria de nada/deso, |~(-':|'c,-<'x Don Quixote,
porque si-bien te acuerdas, la otra vez que
aqui-estavunos , te dixe yo, que todo
1117 Ill[l);l(ll;’l SH( :'lil;l L eran cosas 4?!' encan-
tamenlo, ynoseria mucho que aliora luese
lo mesmo. Todo lo erevera vo, respondid
Sancho; 5 tambien mi manteamiento faera
cosa dese i':' Z, Mmas no lo l’ll(‘\ sino real y
verdaderamente: v vi vo. que el venhtero
que aqui esta ho lia, lenia del un cabo
de la manta v me empujaba hieia el ¢ielo
conmucho donayre v hirio v 'ean tanta
risa como luerza : v ‘;n'!lzg(' =':5'--1‘. 1ene eo-

weerse las personas, lengo para mt, aun~
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'
que \iml'll' ¥ van'.:\“rH y que no hay encan-
‘ . : } i | -
tamento alvano, smo mucho molmmiento
wra. Ahora bieny Dios

lo remediard, dixo Don Quixote , dame

v mucha mala vent

4 e
c{r 'y déxame s.»\.ll‘ alla fuera, 'll:
I { 'n 4 0O
-'|Hi('|‘n ver los sucesos vy Lransioromaci nes

que dices. Didle de vestir Sancho, y cn

¢l entrelanto villf' se vesua l".f.ﬂ"l el Cura
3 Don Fernando y & los demas las locuras

de Don Ouixote y del artiflicio que habian
s la

I)s‘:ulu!y;t!'.mw arle de la Penia I'o 1:-.~':4yy|111':
&l se imapinaby estar por desdenes de su
seiiora. Countdles asimesmo) Gasi todas las
avenluras que Sancho habia contado, de
que no poco se admirdron ¥ vieren y por

26l

P:x)'!:'ri:v\ l6 que 4 tolos parecia,
L.
mas extrano oénern de locmra (ue podia

caber en pt nsamiento desparatado (7).
Dixo mas el Cura, que pues vi el bue

suceso de la senora Dorotea nnpe lia pa-
sar con su desienio adelante | qne.erame=
nester inventar y hallarotro para po lerle
Hevar 4 su ferra. Ofroeibse Cardenio de
proseguir lo comenzado, y que L 1scinda
havia v l'(':uv'w'h"()i\ (%) /la persana de
Porotea. N . dixo Don Fernando, no ha
de ser ash, que yo quero que Dovotea

Y“A"’\.i‘_'\'\l sg mvencion, 4iui' como no sea
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muy léjos de aqui el Lugar deste buen
caballero;-yo holgaré de que se procure
su remedio. No estd mas (2) de dos jorna-
das de aqui. Pues .'n::u[lﬁ' estuviera mas
gustara yo de caminallas 4 trueco de hacer
lan buena ‘obra. Salié*en esto Don Qui-

Xole armado de todos Sus lvt"rll:"'lms con

el yelmo | aunque ahollado ; de Mambrino

en la-eabeza, embrazado de su rodela

: d-su tronco . 6 llll;"-rll. \u-‘[..»“:
did d l)nn ]'(‘1:.:'1‘10 yia ]"h demas la ex~

arrimado

trania‘presencia de Don Quixote, viendo
su post \ adi : ]

Al c-\ ro 1‘1‘ mrnll.i lv.‘r(ld LIL uml.x‘hn‘u

eco y amarillo | la desivualdad de sus armas

Y su mesurado continente .

3 ¥y r“»!l;'nil‘l‘l))l
callando hasta ver lo que/el decia, el quul

>/ } {
con mucha _:j'l‘.x'\“'nl.h’ y 1"‘llfi\(l P ]".L'.Sl(h‘
los ojos en lu hermosaDorotea . dixo -

]'.sln_\’ informa lu. liermosa sefiora, deste

i l“:Lllllf‘:-i y que IJ vaestra gran }"ﬁ/l S¢

3 %
Ha «
Ha .Hllig"llv:l,(‘ s VYV vnesiro ser se !Ll ‘;""Ili"

l'h(’i » porque de Reyna y eran Sefiora que
soliades sev, os habeis vaelto en una par-
tieular doncella.'Si esio ha sido por orden
del P\l'»\' Nigromante de fuesiro :

; F:.ull'(’.‘ ’
€meroso que yo no os diese la necesaria
y debida ayuda, digo que no supo, nisabe

PART, I, CAP. XXXVII. 45
de Ja misa la media, y que [ué poco ver-
sado en las historias caballerescas, porque
st &l las bubiera leido ¥ pasado tan aten-
tamente vy con tanto espacio como yo las
pase § lei, hallara 4 cada paso , como olros
caballeros de mepor fama que la mia ha-
hian acabado cosas mas dificuliosas, no
siéndole mucho matar &4 un giganhllo ,
[",‘{' l”!’l,‘;-’l“l(' ’In(". sSea l‘('l‘l{”'.' no ,lil nii-
chas horas que yo me vi con €l, y....
Quiero callar porque no me digzan que
miento; pero el tiempo descubridor de
todas las cosas lo dird quande menos lo
pru-rlnl)\.\ istesos vos con dos cueros, gue
no con un giganie , dixo 4 esla sazon el
ventero, al qual mandé Don Fernando
que callase , yno interpumpiese la | latica
de Don Quixote en ninguna manera, y
Don Quixote prosiguid diciendo : dizo en
fin, alta y desheredada senora, que si por
la.cansa que he . dicho, vuestro padre ha
hecho este metamorioseos en vuesira per-
sona, que no le deis erédito alguno, por-
que no hay ningan peligro en la tierra por
gquien no se dbra camind mii espada, con
Ja- qual poniendo la gabgza. de vueslro
enemigo en tigrra, os pondré & vos la co-

rona de la vuestra en la cabeza en breves
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dias. No dixo mas Don Quixote, v esperd
a que la Princesa le ru-pnmii(-.w,‘]n qual,
como ya sabia la determinacion de Don
Fernando de que se prosiguiese adelante
en ¢l ¢noanio hista llevar a su tierra 4 Don
(.)lli\(l!(‘._ con mucho (lun.l_\‘l'«' h! '_'I‘A\'mldtl
le respondié : quien quiera (il’lc' os dixo,
valeroso Caballero de la Triste Fioura,
que yo me habia mudadoy trocado de mi
ser, no os dixo lo cierto, porque la mesma
queayer lui, me soy hoy : verdad es que
alguna mudanza han hecho en mi ciertos
acaecimientos de butna ventura, que me
la han dado la mejor que yo pudiera de-
scarme ; ])t'ln no Plll‘ €50 '11' lll"\il‘ll! l’d' Ser
la que :'mll-,\, y de tener los mesmos pen-
samientos de valerme del valor de vnes-
tro valérose, é invencible brazo, que
siempre’ he tenido. Ast que, seior mio,
vuestra bondad vuelva la honra al padre
que-me engendrd , y téngale por hombre
advertido y prudente, pues con su ciencia
kallé “camino tan Ficil v tan verdadero
para remediar mi «lw\};m’vi.:. que yo creo
que.si por vos, sefior, no (uera, jamas
acertara 4 tener la ventura que-tengo, y
en- esto digo lanta verdad ., como son
buenos testigos della los mas destos sefiores
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qll(.‘ estan ])l‘(‘Sl'Hlf‘S H l(,’ 1[1[(7 resta es, \']UL’

mafiana nos PoNgamos en camino, porque
ya hoy se podra hacer poca jornada, y en
o demas del buen suceso que espero, lo
dexaré 4 Dios v al valor de vuestro pecho.
Esto dixo la discreta Dorotea , y en oyén-
dolo Don Quixote, se volvid 4 Sancho ,

v con muestras de mucho enojo le dixo :
ahora te digo , Sanchuelo, que eres el
mayor bellacuelo gue hay en Espana

di:x'n'._ ladron vacamundo, ; no me acabaste
de decir alioray que esta Princesa se habia
voelio en una domcella que se llamaba
Dorotea, y que la eabeza ; que entiendo
que corlé & un gigante ; era la puta que te
parié, con otros disparates que me pusié-
ron en la mayor confusion que jamas he
estado en todos los dias de mivida? Volo..
(v miré al ciclo, y apretd los dientes) que
estoy ‘por, hacer un estrago en t, que
ponga sal en la mollera & todos quantos
mentivesos escuderos hubiere de caballeros
andantes de agni adelante en ¢l mundo.
Vuestra merced sc sosiegue 5, SCROr mio,
1-o-~.imnn!i(', Sancho , |que' bien lnnhi;l ser
que yo me hubiese enganado en lo que
toca 4 la mutacion de la sefiora Princesa

Micomicona ; pero en lo que toca & la ca-
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beza débgigante, 6 aloménos & la horada-
cron ‘de Jos everos, v & lo de ser vino tinto
!.’L sanore, nome (,'Y.l‘_\-ll‘!"‘ vive l)l“w. IMI'—
que fos cneros alli gsian heridos & la cabe-
cera'dél Jecho de vaestra merced, y el
vino'linto tiene hecho nu lage el aposento :
v si no, al fceir de-los huevos lo vera,
;IKII(.'I'H decir. que lo verd llluxmlu .x'l\l; su
merced deél senior ventero le pida el me-
!:(‘St,“! ] ‘]r‘ lml\l 2 (1-_‘ o «!l"n.l\, xl-‘ x[l!l'
ld-sefiora Reyna se ésté como se estaba,
me regocijo en el alia, porque me va mi
paxte’, como 4'cada lijor de vecino. Ahora
yoO te “;l;n_ Sancho dixo Don l‘)lli.\l)[f‘ p
que eres un’ menteealo, y perdéname , y

asfa. Basta. dixo Dén Fernando. v no se

1
1
hable'mas én estoyy pues la sefiova Prin-

césa dice ) que Se camine manana i:nl‘l]m,’
ya hoy ‘es tarde , oase ast . v esta noche
Ll l“"!f! maos (PJ\JH' en [rlll'l'.l conversac i('ill
hasta el veni lero dia londe te

, donde todos acom-
panarémos al séfor Don Quixale, porque
queremos ser Le ‘.Ii'_‘(l\ de las \'.':I\‘I"‘.i\. e
imauditas hiazanas que ha de bacer én el
discurso-desta grande ‘empresa que 4 su
argo lleva. Yo soy el que tengy de servi-
ros y acampatniaros, respondié Don Qui-

xote, y agradezco mucho la merced que
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se me hace, y la buena opinion que de
mi se tiene ; la qual procuraré que salga
verdadera, 6 me costard la vida, y aun
mas , si mas costarme pucde. Muchas pa-
labras de comedimiento y muc hos ofreci-
mientos pasaron entre Don Quixote y Don
Fernando; pero 4 todo puso silencio un
pasagero que en aquella sazon entré en la
venta, el qual en su trage mosiraba ser
'!”iﬁl‘ul!]” recien \l'flt"'! I!I terra \[!’ _\I"-
ros , porque venia vestido con una casaca
de pafio azuly.corta de laldas, con inedias
mangas y sin euello, los calzones eran
asimesmo de lienzo azul, con bonete de la
mesma color : trala unos boreeguies dati-
lados v un alfange morisco puesto en un
tahali, que le atravesaba el pecho. Eatro
luego tras ¢l encima de um jumento una
muger 4 la morisca vestida, cubierto el
rostroy con una toca en la cabeza : trala un
bonetillo de broeado, y vestida una alma-
lala._que desde los hombros 4 los pies le
cubria. Eva ¢l hombre de robusto.y
ciado \-1“(‘, de edad de pocp mas \" qua=
14

renta anos, alo NOreno ¢ rosiro, I“r"-'
de bigotesy la barba muy bien puesta : en
resolucion , ¢l mostraba en su ape slura

que s1estuviera bie , , le juzgaran
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poe ;n’.‘Z"UZ a l‘l:' 4‘.1“&.’“! \ 'Uit'll ll(u.‘;dd. Pi—
dio, én u.u.:mln. un .Almwlllu s _\ como
' queren la venta no le habia,
mosird rvnf . sadumbre. y H\" andose
pren el traga pacecia Mora, laa pe )
5. Lise las Dorotea , la ven-
y ?1-\1 Lornes “k“'\li‘(li I:l,'l

y para ellas munta visto trag
rodedaron 4 la Mora . v Dorotea que siem-
sre Jae-asraci awdal, comedida y discreta ,

arecicadole 'l“‘ asy el como el que la

!

I

r .

traua 4 s congo) aban por Li lalta ~1 A dpo-
8

enlo;. le dixo : no es_dé mucha pena ,
sefiora mia, lajincomadidad de regalo gue
;H]lli falla, pues es Iu‘;liiu de venlas no

§
5 S

hallarse en éllas: pero con todo esto
gustagedes depasar () con nosolras, seRa-
lando & Euscinda 1 l]ll"?“.’l en el «]h(.‘lll_\n
deste camino labréis hallado otros no tan
L-Ht‘!lu\ .H“';;i.x‘:: nlos. _\u lx'\;nm:]i‘r') n l‘!(l <’1
esto la :‘lllivﬁ/l" 1, nhl hizo olra cosa que
levantarse de donde sentado se habia ; y
puestas entrambas manos eruzadas sobre ¢l
‘H'l‘ln‘l, ill"lx'; .’liz\ I.: cabeza ~I»)‘-]~) t'! cuer-
po en senal de que o ggradecin. Por su
silencio 1maginiron que sin dnda alguna
debia de sep Mora. v que no sabia hablap
chmstiano, Llegd en esto el Cautivo

entens 1
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pmen/’;mldn en otra cosa hasta enténces
habia estado, y viendo que todas tenian
cercada & la que con €l ve nia, y que ella &
quanto le decian callaba, dixo : sefnoras
mias, esta “doncella apénas eéntie nde m
lensaa, ni sabe hablar olea ninguna, sino
conlorme & su 'ierra, + por esto no debe
de haber n~~iu-n'l|-ln, ni responde dlo que

le ba preguntado. No se le pregunta
olra cosa ninguna , vespondié Luscinda,
sino |)f|<'1"('”(: [-(\I' vsla nm‘lw nuestra com-
P.n‘th y parte del lugar donde nos acomo-
déremos, donde se le hari el regale que
la comodidad olveciere con la voluntad
que oliliga 4 servir a 1odos los extrangeros
que dello m\ eren necesidad | 1~~In~riul—
menie sienda muger & quien se sivve. Por
ella y por mi, nwlmmlm el Captivo (n),
os Leso, senora mia, las manos, y t,srnm)
mucho y en lo que ¢s razon la merced
olvecida, que-en lal ocasion y de tales
‘pn I's nas como vuaestro parecer muesira,
bien se echy de ver que ba de ser mmr
grande. Decidme , sefior, dixo Dorotea
L; esla \"ﬁ()lll S 1"Il|‘;|:]ln<\, 0 N"'I‘;) . l"ll‘(llle
el trage y elsilencio nos hace pensar que
€s IH 11[1(" no 1'11(‘![';.Hllll\ (lllr' fll«'m-. :\iul.’l
es en el trage y en el cuerpo, pero en el

. 4
1v. 4
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alma es muy grande christiana, pox\!u.
hene “l"ncll\lmus descos de se l]n : Laeg g
10 es bapliz vda.( (0)F u‘l-hcu le'm(lu. 1\0
ha habido lugar para ello, respondié el
Captive, despues que salié de Argel su
patvia’l tierra, y hasta agora no se ha
visto en ]u?h;l‘u de muerte tan cercana que

obligase 4 baptizalla , sin que supiese pri-

mero 1"-!‘1\ !{l.\ ceremonias ¢l|1(- nuestra
Madre la Santa Jglesia manda; pero Dios
sert servido que presto se bautice con la
deceneia que la calidad de'su persona me-
yeece, que es mas de o que muestea §u
hidbilo v el mio. Conestas razones puso
gana en 1 todos los que.escuchindole esfa-
lmn, de saber ('m- n-fitese la Mora vy y el
Capiivo; pero nadie se lo quiso preguntar
Im!‘ l'nll'll)l'(.‘.\', lh”l‘ ver (!I.l .!l‘!.ll “l §azen
cra mas ,Ml'.! !'l‘m‘ll!'.lll(-\ th}:ll\n qlll’
para pregunlarles sus widas. Dorotea la
tofnd..por la mano y la llevd 4 sentar junto
z'l \; Y lr' 1"!'_%’) 1111.1 se til 1a e ! (4] l'l'nv/u
Ella mird al Cautive . como si l:‘ precun-
tara le dixese lo que deciz l-- que ella
1 ll’ll i l cn ]!']l ua arab ; ad ‘ a I\" (J“'
le pedian se quitase el émbozo | y que lo
I}‘l 1€5¢, .\' .l\l se ]I\ .| ||I|| \ (lyc"«_'ul'l'il; un
rostro tan hermoso | que Dorotea la tave

PART. I, CAP. XXX VTII. 51

por mas hermosa que & Luscinda, y Lus-
('HH!H 'nn' s jli‘l'lll‘)).l (IN'? :'l l)ul'ul:‘.l, )"
todos los eivcnnstantes (-nn-u'i “ron que si
alguno se podria ignalar al de las dos, era
¢l de la Mora, v aun hubo .(I,llnns que le
aventajiron n-nl alguna cosa. Y como la
hermosura tenga prerog valiva y gracia de
reconeiliar los dnimos y atraer las volun-
(;p!vs1 luz-__z se rin Anlnn lodos al 1.‘( 1S€0
de servir v acarviciar & la hieemosa Mora.
Preountd Don Fernando al Captiva como
se Hamaba la Mora, el gual respondis
qu‘ LL‘L) Zm';:_\' !.l 5 \ .0.\; Ccomo esto ﬁ‘\ ")
ella, entendid lo que le hablan ]'"r"'lllll;rl(-
al christiano, y dixo con mucha prigsa,

ll¢na de cong woja ¥ donayre : no, ne Zo-
rayda : Waria, Marte, dando 4 enlender,
que se llamaba Maria y no Z rayda, Estas
palabras y el grande “afeeto eon que la
|\[0l.l |1\ 11!\1», hieic ron ll-ll-lf!l\ll' mas
de una Herima & alogunos de los que la
escuct .lll‘t‘n 5 ("Ev\‘\‘i.llnn‘nh' "l las Illixa't‘l‘('s
que de su naluraleza son liernas y com-
pasivas., Abrazéla Lpscinda con muchq
amor , diciéndole : st st, Maria, Maria = 4
lo qual resporicio 1a Mora : ¢, 57, Marta;
Zorayda macange , que guiere decir,
no. Ya en eslo llegaba la noche, y por

/
4.
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érden de las que venian con Don Fernan-
do , habia €] yentero puesto diligencia y
cuidado’ en adergzarles de cenar lo !m'iu-r
que & €l le fué posible. Llegada pues la
hora. sentdronse todosd una larga mesa
cdomo de tinelo, porque no la habia redon-
da, ni quadrada en la yenta, y diéron la
cabecera y principal asienlo, puesto que
é1/1o rehusaba, & Don Quixote, el qual
quiso que- estuviese & su lado la sefiora
Micomiconia, pues él era su guardador.

Luégo se sentiron Luscinda y Zorayda ,
_\' il"‘llh*l‘u Je,'l:.u _Uuu l:'.‘l'ﬂ.”ll{U Y (_:RH'—
denio , y luéeo el Cautivo, y los demas

caballeros,¥ al Jado delagsenoras, ¢l Cura
y ¢l Barbero ¢ y asi-eefiaron con mucho
conltentlo Y acre 4.1_‘781111\(‘1"\ mas, \i-‘nxlﬁ (lllt
dexando de comer Don Quixote, movido
de otro semejante spiritu que el que le
movio a hablar tanto como hablé ‘ln.uulo
cend con los cabreros, comenzéd a decir :
verdaderamenie, si bien se. considera,
sefiores mios, grandes € inaudilas cosas
ven los que. prolesan la érden de la-an-
dante caballeria: Sino ; qual dé los vivien-
tes habrd en el mundo, que ahora por la
puerta deste castillo entrara, y de la suerte

que estamos nos yiera, que juzgue y crea
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que nosotros somos quien somos? ; Quien
podri decir, que esta seniora que esta 4 mi
lado, es la gran Reyna que todos sabemos,
Y que yo soy aquel Caballero de la Triste
l"i;m';l que anda por ali en boca de la
fama? Ahora, no liay que dudar, sino que
esta arte v exercicio excede & todas aque-
las y .llll'lc“('ls que los hombres inventa-
ron. v tanto mas se ha de tener en es-
liln;l,-(‘\l.lllfo & mas !n.:li_‘ru.\ esta sujeto.
Quitenseme delante los que dixeren que
las letras hacen ventajad las armas , que les
diré, y sean quien se lueren; quemno sa-
ben lo que dicen : porque la razon que los
tales suelen decir, y & lo que ellos mas
se alienen , €8 que los !mhuinx del t'5|~;l‘i—
tu exceden 4 los del cuerpo, y que las
armas solo con el cuerpo se exercitan ,
como si [uese su exercicio oficio de gana-
panes , para el qual no es menestermas de
buenas fuerzas, 6 como si en eslo que
llamamos armas los que las profesamos,
no se encerrasen los actos de la- fortaleza,
los quales (»Mrn para exet atallos mucho
entendimienio = © como st wo trabijose
el Animo del goerrevo que Liepe 4 su cargo
un exércilo, 6 la defensa de una cin lad

sitiada, asi con el espiritu como con el




54 DON QUIXOTE,

cuerpo. Si no véase, si se alcanza con las
fuerzas corpovales a saber y conjeturar el
intento del enemvigo, los desionios, las
estratagemas); lasdificultades, el prevenie
los- danes fque s lemen, qne todas estas
eosas son acciones del entendimiento en
quien mo. tiene parte alenna el cuerpo.
Siendo pues ansi, que las'armas requieren
(‘SIVH"HH como la\ !(‘H’.’h, veamos ;Illlwl‘.'l
(]lm{ de los dos (til';l'ii\:\f s el del letrado 5
6'el del guerrero trabaja mas : v esto se
vendrd i conocer por el fin ¥ [m'r.i lero &
gque eada yno se encamina, porque aque-
lla intencion se ha de estimar en nias que
tiene por ohjeto mas. noble fin. Es el fin
.\' ]1.’1]'.\(1(‘:'0 414' l.l\' l("l‘.’h‘ [¥ no ]1.1' l() ;l'lnl‘ﬂ.
de las divings que Ueren por blance
Hevar y encaminar las almas al cie in, que
v lintan sin fin como oste nimeuns olyo
s¢ le puede \ignalar ) halle de las leirss
hamianas | que es su fin poner en su punto
la justicia distributiva . v dar & cada uno
1o que’'es Suyo, enten |,j!, y hacer que las
buenas | yos se ouarden : lin por cierto
generoso y d“". 3 dlj_-nu de ‘;l:tlllfl' ala-
lx;:l"/.‘x: pero no de tnta como ‘mrrece

aquel a que las armas atienden , las quales

lienen por oljeto y fin la paz, que es el
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mayor bien que los hombres pueden de-
sear en esta vida : y asi las primeras bue-
nas nuevas e tnvo el mundo, y tnviéron
los hombres , fuéron las que di¢ron los
Angeles la noche que fué nuestro dia ,
n]n;mJuv:mlfnron en los ayres: gloria sea
en las alturas , y paz en la ticrra a los
hombres de buena voluntad : y la saluta-
cion que el mejor maestro; de la tierra y
del cielo ensend 4 sus allegados y favore-
1i‘lu~, fué dec il']x‘\. :lll.‘- (lll.";l:(‘u entrasen
en alcuna casa dixesen : pgz sea ¢n esta
cgsa : y olras mu«:h.m veaeces les dixo 2 m:
paz 05 ¢ oy , mt paz os dexgo, paz sea
con vosolros : bien .como joya y prenda
dada v dexada de tal mano | joya que sin
ella-en la tiepra, ni enel cielo puede ha-
ber bien alemno. Esta pages el verdadero
fin de la guérra, que lo mesmo es decir
armas gue guerra. Prosupuesia pues esla
verdad, que el finde la guerra es la paz,
y que en esto hace ventaja al fin de las
letras, vengiamos ahora a los tral -l‘{l'.\ del
cuerpo del letrado, y 4 los del profesor
de laslarmas | ¥ vedse-quiles son mayorés:
De tal manera ¥ portan buenos términos
iba prosigniendo en su platica Don Qui-

xole , que obligb 4 que por enténees nin-
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guno-de los que escuchin dole estaban, le
tuviesen por-loco ; dates como todos los
mas enan caballevos & quien son anexas las
armas, le escachaban de muy buena gana
y €l prosiguid diciendo : digo lll“'n.. ([m;
]trs teabajos del estudiante son estos: prin-
cipalments pohreza , no porque todos sean
pobres, sino por poner ‘este caso en todo
el extréemo que puedaser : y en haber
(“C‘XO ll‘l" I).I'I(‘('l‘ I”)hl ©za -“l(‘ lli(l'l'('(}
que no-habia que decir’ mas de su mala

¥eénlura , porque «|uic‘-n es Im'm-v no liene

cosa buena : esta pobreza la padece por

sus partes, ya en Lambre, ya en Ivio, ya
en desnudez, yaen todo ‘|n.n!u; pero con
toda eso no.¢s lanta que no coma, .|lll|qllc
sea un _poco mas lapde de lo que se usa

aunque sea de lagsobras de | s ricos, qu(:
es fa \mayor wmiseria del estndiante esto
qre entee cllos laman andar 4 la sopa

Y no les lala .Al;“ll ageno brasero, O (’Ili—’
nenea que sino ¢ alie nla, aloménos entibie
su frio, y en fin la noche duermen debhaxo
de cubierta, No guiero Hegar a olvas me-
nudencias, conviene 4 saler de la faha
de canisas y no sobira de zapatos, Ia rari-
kLI\I y lun‘tl [n‘ln del \t‘\iitll», i .l'l“('l ahi-

larsec : o |
irse cun ldnln‘,\ualu (]u;xn‘l() labuenasuerte
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les depara alzun banquele. Por este ca-
mino que he lvinlmlu , dspero y dificulteso,
(ru_:|u-,7..m:ln aqui, cayendo alli, levantan-
dose aculld, tornando a caer acd, llegan
al grado que desean , el (lu:ll alzando a
muchos , hemos visto, que halrendo pa-
sado por esias Sirtes y por estas Scilas y
Caribdis, como llevados en vuelo de la
favorable fortuna , digo, que los hemos
vi\l() l“ﬂ“(!lll' ) E_"('IE ernar L'l |I‘”“1’() '(l"\llc
ana silla ., trocada su hambre en hartura,
su frio en relrigerio , su de snudez en ga-
las, y su dormix en una estera , en réposar
en olandas y damascos. premio justamente
merecido desu virtud ; pero conlrapuesios
y comparados sus trabajos con los del mi-
lite cuerrero, se quedanmuy atras en todo,
como ahora diré,
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CAPITULO XXXVIIL

> I (1) 7
Que trata (1) del curioso discurso que

hizo Don Quixote de las armas v la:
letras. A

Pn OSIGUIENDO “nn“ni\n!o

‘ :]i\'u:pnm
comenzamas en el estudiante por la pobre-
Z 'y Sus parles, veamos si es mas vico el
: Y veremos que no hay ningtino
mas pobre en Ia ‘mesnia pobreza porque
esta alenido & la miSeria de su paga’ que
O nunca, 6 4 lo que gar-
I;HH(? ||ul' SUS manos con

viene, ¢ tarde -

notable peligro
de su yida ¥ de su concienc 14 : vV a4 veces
suele ser su desnudez tanta | qu-‘ un cole-
toacuchillado le sirve de sala v de camisa
y en la mitad del invierno se suele rv"'xl‘:l'j
de los inclemencias del ciela ., estando l-rAz

la campana rasa, con solo el aliento de su

PART, I; CAP. XXXVIIL 59

baca, que como sale del lugar wvacio,
tengo por averignado que debe de salir
{vio contra toda naturaleza, Pues esperad,
(i”l' L"vl'l‘l.l‘ (‘|]|' ][l';”(.’ |-\ ‘“-N'l"\ 9 }‘J(d res-
tatirarse de todas estas incomodidades en
la cama que le agnarda, la gual s no es
por su culpa, jamas pecara de estrecha,
que bien puede medir en la ticrra los pies
que quisiere, y revelverse en ella 4 su
sabor sin temor que se le encojan las sd-
banas. Llézuese pues 4 todo esto el dia y
Ja hora de vecebir el grado de su exercicio,
Névnese un ‘dia de batalla , que alli le
pondran la borla en la cabeza , hecha deé
hilas para curarlé algun balazo que quizd
le habra ]nl\s:h‘n las stenes, o le dexari es-
tropeado de brazo, & pierna t y quando
esto no suceda, sino que el cielo piadoso
l(f ;ql].‘r(!(. -\' conserve sano )’ ‘i\l'lﬂ ’]V)‘]l‘é
ser queé se quede en la mesma pobreza que
dntes estaba | y qué sea menester que suceda
uno vy otro reencuentro, uha y otra | :n.(“:n,
y t|u'<- de todas salga vencedor para ne-
(ll’i!l' €n .ﬂ’;n; ]‘!‘l'll ¢slos H.ll(l;\'l'u\‘ yense
raras veces. Pero decidme, sefiorves, si ha=
beis ‘mirado en ello, 7 quan ménos sén
los premiados por la guerva, que los que
han perecido en ella? Sin duda habeis de
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rmlmnd" y que no tienen comparacion,

ni se pue .den reducic 4 cuenta los muer-~
"5\ A} l]ll“ s¢ i’(l ]l\l” contar l('\ '“( ”” : {4 l(“
\i\t).\, con tres létras de cunarismo. Todo
esto es al reves_en los letrados , porque
de faldas , que no quiero decir de man-
Sas, lmlna Lienen en que entretenerse

asi_que aunque es mayor el trabajo del
\'.:l ) A< ln_ @s miu¢ h(- menor tl lul"ll 0. l ero
& esto se Inlz*(l:- n»lmmh--, que es mas
facil premianr 4 dos il | ll‘~ul~~‘ que 4
treinta mil soldados, porque 4 aque llos se
premian con darles olicios, que po1 laerza
se han de dar & los de su prolesion, y
a estos po se ]-mu!un ]ut‘.'n;.‘:a’. sino con la
mesma haciénda del senor &4 quien sirven ,
v esta i'n'»mil»ilnlm! fortifica mas la razon
quelengo. Pero déxemos esto aparle, que
es laberinto demauy dificullosa salida, sino
volvamoes 4 la preeminencia de las apmas
conira las lotras : materia que hasta aliora
esld por averiguar, secun son las razones
que cada una de su parte alega : y enlre
las que Le dicl O, dicen las letras, (e Sin
ellas no se lunhi.m sustentar las armas,
porque ta guerra tambien tiene sus léyes;
y €si& snjela a ellas, y que las leyes caen
debaxo de lo que son letras y letrados. A
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esto responden las armas, que las leyes
no se lu-(ll.m sustentar sin ellas, porque
con las armas se defienden las liepublicas,
se conservan los Reynos, se enardan las
cindades , se asepuran los caminos, se des-
{m] an los mares de cosarios : y finalmente,

si por ellas no fuese, las Repuablicas, los
Reynos , las Monargnias, lus cia lades, los
caminos de mar y terra estarian sujelos

al ricor v & la conlusion que teae consigo

|
la cuerra el tiempo que dura, y tiene

licencia de usar de sus pl'i\ii«':i-n‘_\ de
sus fuerzas : ¥ es razon averiguada, que
aquello que mas euesta, se estima v debe
de estimar en mas, Alcanzar alouno 4 ser
eminente en letras, le enesta lu’m{m i l;_;l-
lias; hambre  desnudez, viguida de cabeza,
indigestiones de estomago, y otras cosis
& estas ‘adherentes, que ‘en parte ya las
tengo releridas; mas llegar uno por sus
términos 4 ser Buaen soldadoy le -cuesta
todo lo que 4 el estudiante, en tanto mayor
j_:l-ﬂ" 0, llll(‘ no ficnen (ulnln( acion, por=
que a cada paso estd & pique de perder la
vida. ;X 4[11( temor de necesidad y PoO-
breza puede LHégar; ni farigar al estuc fiante,
que llecue al que tiene un soldado, que
hallindose cercado en alguna luerza, y
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estando de posta, 6 guarda en algun re-
bellin , 6 caballexo, siente que los enemi-
g0s estap minando hacia la parte daonde ¢l
esla 3 ¥ no lux-'xl:' i)l'ill'l.ll\" de alli por nin-
gnn crase, m hopo el 1wl:;m que de tan
cerca le amenaza? Selo lo que |-nmlw ha-
cer...es-dar noticiaa su Capitan de lo que
"l\i l)‘“‘l que ln reme die con a l"llH'x con-
ttamina . ¥y ¢l eslarse 1!”"!1\! temiendo y
"h]u) w-lu (]l. and lo 1 mprovisaine nte ha (h
subir a'las nubes sin alas y baxar al pro-
fundo gin su voluniad.'Y si este parece
Ill'rim_'fl(- k':‘ii.;!‘f‘. Yveamos \i se !f‘ i;ll‘\l.l,
(I) lt‘iw' venti lii t l (l-‘ l'ln| esiirse (k“\ " llt‘l'd\
por las proas en mitad del mar -~p.u 3 USO,
las ¢]Il ales/enclavijadas y tral adas, no le
queda.al soldadomas espacio del que con-
U’nit i \'1«»\' Zii(*\i ni!,‘ ul,l.x 41\‘] l‘hi"'i"ll,-\ con
toda esto. viendo qne tiene delante de st
tantlos mrnistros de la muerte que le ame-
Pazan, quantos canones de artilleria se
asestan de la parte contraria , que no dis-
tan de su cuer po una lanza ., v vit ndo que
ill ]'l‘i!*i-'z' riqwr l«'|~ln (lc' J(n "m.‘\ il‘ix .'l \'l\i—
tar los ppofundos senog de Neptuno, y con

tode esto, con int répido-corazon; llevado

de la lmmd que le meita, se pone a ser

blanco de tanta arcabucenrid, ¥y procura
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pasar por tan L‘\“”L’(‘ll(' paso al baxel con-
trarvio : y lo que mas es de admirar , que
apénas uno ha caido donde no se [m«lra
levantar hasta la fin del munde, quando
otro ocupa su mesmo lugar, y si este tam-
bien cae en el mar , que como & enemigo
le aguarda, otro , y otro le sucede, sin dar
tirmlm al livm['n de sus muertes : valentia
atrevimientoelmayor :]'u se puede hallar
t‘ll [m|n\ln~ trances« i uerra., [w mn ll.l\Jll
.'n‘url]u\ benditos W_ln\ fluv‘ <unvvulan. de
la espantable [uria de aquesios endemo-
niados instramenios de la artilleria | 4 cuyo
inventor tengo para mi que en el infierno
sele estd dando el premio de su liabdliea
imvencion , ¢on la qual dié cansa que un
mdame y cobarde brazo (;‘xi‘(‘ Ia vida & un
valeroso caballero , 5 qm‘ gsin saber camo,
o pordonde, en la mitad del eorage v brio
que enciende y anima 4 los yalie nies pe-
chos, lega una x’- SSIMATH l wda bala ¢ dispa-
rada de quien quizd huyé , y se espantd del
resplandor quv hizo el Iw“‘n al disparar
de la maldita m! dquina, y corta y acaba en
un [instaute To§ pensamienfos y: vida de
[uu‘n la mevecia’ gozar luengos siglos.. ¥
asi, considerando esto, estoy por decir,
\IUL en el alma me pesa de [l.”nl tomado
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este exercicio de cahalloro andante en edad
tan detcstalile como es esta, en que ahora
Viyimos, porgue aungue 4 mi ningun peli-
gro me peue miedo, todavia me pone re-
ze lo, pensar, si lwpolvora y ¢l estano me
haw de quitar la ocasion (h- jacerme lamos
S0y conoe ido l"'r'] vitllor de mi brazo y
filos de mi espada, pos lml-v lo descabier-
tode la tierra |n|n haca el cielo lo que
fuere servido, que tanto sere mas estima-
do',si salgo con lo que pretendo, quanto
i'i my '\! 1es iLi' TS Ind he Ivm\h\. que se
pusi¢éron los caballeros andantes: de los
pasados sigles. Todo este largo preambulo
dixo Don /Quixole en linto que los demas
cenaban. olviddndose de levar bocado a
lahoca, puaesto que plgunas veces le habia
dicho Sancho Pawza, gue cenase, que
(1‘ \l nes 'l ‘lll( lll ur l'-l| 1 ‘!"1‘ i 'l)llll lU
qt ue "H Islose: I.ll los 1!)(\' escuch o le ||.l—
bianysolirevino nueva ldstima, de ver que
hombre, ~|!1'n=| parecer tenia linen enten-
dimiento v bhuen discarso en todas las
cosas «[uv.lr.l?.x!-.x . le haliese ln-nlulu lan
remaladamente en teatindole de sunegra
y pizinienta (1) cuballerta, El Cura le Jdixo,
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que tenia mucha razon en todo quanto
habia dicho en favor de las armas, y que
¢l, aungue letrado y graduado, est: iba de
sSu mesmo Ivll(( er. Ac 1|;.x|nn 'lC cenar,
levantiron los manteles , y en tanto que l.x
ventera , su hija y Maritbrnes aderezaban
el camaranchon de Don Quixote de la

Mancha, donde habian determinado que

;nlnwll-l noche las mugeres solas en ¢l se
recogiesen, Don Fernando rogé al Cau-
tivo les contase el discurso de su vida,
perque ne podria ser, sino que fuesespe-
regr no Yy gustoso., segun las muestras que
habia comenzado #dar. viniendo en com-

pex: potiguamente se decin peecmento , pecementa. En ol
sentido translaticio, en gque se toma agui, & posa
triste, funesta, fotal, En ¢ dixo twmbica Gomzalo
Bereeo

Amanecio el sabbado un pecemento di

Poesias Castellanas por ¢l seiior Sanchez : tom, II,
p. 437, copl. 162.) Acaso aludio este pocta del siglo XTII
\ aquel dicho ds Horacio

. Ihnecine solem
Tam nigrum surrvese mihi
Esto es :
Es posille que haya amanecido ¢ ¢ oxte 3ol
£ro & tan pizmiento para Serm, lib. v , ecl. 9,

v,
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pufii.’! de Zn)‘.x»\'ﬁ].n, alo tlu.'xl ]“‘i[n,nmlu‘r el
Cautivo, que de muy buena gana haria
lo que se le mandaba, y que solo temia,
gue el enento no habia de ser tal, que les
diese el pnsto que ¢l deseaba; pero que con
todo eso ., pot no faltar en obhedecelle, le
contaria. ]‘>| |;:lll"! y 1"‘_'-0.\ los «!-,'!x:a~.~,|- lo
(»:l:blv( ierony Y \]L nueyo se lf: Hv_-;'u’-:u_
v ] viendose rogar de tantos; dixo , que
Ho eran menesien ruegos, adonde el man-
dar tenia tanta luerza =y asi estén vues-
tras mercedes atentos; -y oiran un discurso
verdadera , & quien I»LH])‘H ser que no Ile-
casen los menbiroses, -/ que con ( nrnm}- y
pensade art ficio suelen componerse. Con
esto que _dixo, hize que todos se acomo-
dasen-y le prestasen un grande sileneio, y
él viendo que ya callaban y esperaban lo
que decir 'Iui>it,*>-~. con voz agradable y

reposada comenzéd 4 decir desta manera,
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CAPITULO XXXEX.

Donde el Cautivo cuenta su vida y

Sucesos.

;41\ un Dugar de las montaiias de Leon
tuvo principiomilinage, con quien fué mas
agradecida y liberal la naturaleza que la
foriuna, aungue en la estrechieza de agne-
Hos pueblos todavia aleanzaba mi padre
fama de rico, y verdaderamente lo [uera,
si ast s¢ diera mana a conservar su hacien-
da, eomo se la daba en gastalla. Y la con-
dicion quetenia.de ser liberal y gastador,
'.' "l‘.'u;-."[ln |!C 'l.l[n‘ l‘\i‘.fu \lll\lJ 'u Iw- anos
de sn juventud : que es esenela la solda-
desca, donde ¢l mezquino se hace franco,
y el [ranco prddigol, y si algunos solda~
dos se liallin wiserables , 8on eomo mons~
truos , que se ven raras veces, Pasaba mi

i".l-ln: los términos de la |‘;Al:l.i[ll|.lnl‘ N

rayaba en los de ser prodigo, cosa que ne

D
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i".l-ln: los términos de la |‘;Al:l.i[ll|.lnl‘ N
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le: es de ningun Imnm-lm al hombre casa-
do, Y que tiene hijos que le han de suce-
der en el nombre'y en el ser. Los que mi
])mlrt‘ tenia eran tres, todos varones y lo-
dos de edad de poder elecir estado. Viendo
pues i padre , que segun él decia, no
l')-uli.n ivse 4 la mano eontra su condicion,
quiso pri\;u\mlvl mstrumenlo y cansa que
le hacia gastador 'y dadivoso , que fué
privarse de la haciendd, sin la qual el mes-
mo \ll'\;lllt‘l(l lt;n'l‘l'il'l'.l l'.\ll‘l“."l“ S \ ASi
Hamindonos un dia & odos tres 4 solas én
un-aposento , nos dixo upas razones seme-
jantes 4 las que aliora diré. Hijos, para
deciros que os quiero bien, basta saber y
detir , que sois mis liijos , y para entender
que-o0s quiero mal; basta saber, que nome

voy & la mano.en lo que toca a conservar

viestra hacienda : pues para (que entendais

desde aqui adelante, que os quiero como
padre, y que no os quiero destruir como
})Cl',l'.l\’“'(“ l]llil‘l'() hacer una cosa con vo-
sotros , que ha muc hos dias que la tengo
pensada y con madura consideracion dis-
puesta. Y osotros eslais ya en edad de to-
mar estado, 6 aloménos de elegir exerci-
cio , tal que quando mayores 0s honre y
aproveche , y 1o que he };ullsddu es , hace
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de mi hacienda quatro paries, las tres os
dare & vosotros & cada uno lo que le to-
care . sin exceder en cosa alguna , y con
la otra me qurdnr(— yo , para vivir y sus-
tentarme los dias que el cielo fuere servido
de darme de vida; pero querria, que des-
pues que cada uno tuviese en su poder la
parte que le toca de su hacienda, siguiese
uno de los caminos que le divé. Hay un re-
fran en nuestra Espana , 4 mi parecer muy
verdadero, como todos lo son, por ser sen-
tencias breves sacadas de la luenga y dis-
creta experiencia , el que yo digo dice:
Iglesia, 6 mar, 6 casa Real (1), como si
mas claramente dixera : quien quisiere ya-
ler y ser rico, siga, .6 la Iglesia, 6 naye-
gue exercitando el arle de la mercangia , 0
entre & servir 4 los IReyes en sus casas , por-
que dicen : mas vaie migajn de Rey, que

(1) Lope de Ve ita' asi este adagio : L'res cosas
hacen al hombre medrar » ciencia, y mar, y case i
(Dovolea : 2¢f, 1, Scen, Filr.) cuyo adagio no solo es
may exlensa, que cl o por pue tro antor , singd mas
exigtog porgie Lrlesia solo campr

s que s dan por la giengin o
los que s¢ merecen por of
v asi el Qidor, hermano de este caulive,

toga & la Jurispradencia,




DON QUIXOTE,

Ide S eiior, Digo esto, porque quer-

ria, v es«ui voluntad . que uno de vesotros

steniese las Yeiras, el otro la mercancia,

el otrd sivvieseal Rey en la guerra | I
és-difienlioso erdtrar. 4 servirle en su c:
gue yaque la guerravo dé muchas rigue-
zas. suele dar muche valor y mucha fama.
Dentro de ocho dias.os daré toda vuesira

[hlllu‘ en .fllu,';(n,

ciduie aharal, si ;]n-,-rvf's seguir mil pare-

cer y comsejo en lo gque 0s lie propuesto :
mandandome a4 mi por ser el mavor ,
]

.wl'i ‘.i«‘w " (ll ~i'lh'~ 1€ |.:!w'~ lll',' (“—

'
] ; ]
no se deshiciese de la haciend:
|

astase todolo que [nese sn volun-
sotros éramos mozos parasaber
I
' en que sz:u]\!irf.w
aii.:“]l:)" aseou ;n;t\'k‘l'(’lv
. sirviendo en ¢l & Dios.

¥ . i !
egundo hermano hizo los

] menor v, 4 lo que yo
mas diserélo . /dixo que queria

irse a4 acavar sus co-

Anca. A\A.\,J como
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tros exereicios , mi P;n]n- nos abrazd 4

todes. v con la brevedad que dixo, puso

por obra quanto nos habia ’H'Hlll'_'li«lD,‘ ¥

dando & cada unosu parte, que alo que se

me acuerda ., fuéron cadatres mil du-
cados en dinéros, porque un nuestro 1o

comprd toda la hacienda y la pagd de con-
z;“in | iu‘.r(llu‘. no 5;|lu:i(: ni«fl troneco (l(' l(l
casa , en un mesmo l“d nos (l(‘.\'iu"‘xilnt)i
todos tres de nuestro buen padre, y en
aquel mesmo, p:w:-‘iﬂ-n-]-.nxn:: 4 mi ser in=
humanidad , que mi }-mln- xlumlus‘n-\ iejoy
con tan poca hacienda, hice eon él, que
de mis tres mil tomase los dosmil ducados,
porque & mi me bastaba el resto, para
acomodarme de lo gue habia menesier un
snl\l.ulu. “ s dos hermanos mn\'ld(»s lle mi
exemplo , cadauno le dié mil ducades, de
modo que & mi p¢ dre le quedaron quatro
mil (p) en dineros, y mas tres mil | que A
lo'que parece valia la hacienda quedecupoy
que no quiso vender , sino guedarse con
ella en raices, Dizo en fin']'qienos despe=
dimos dél y de .u[m-l nuesiro tio que he
dicho , nosin mucho sentintigntay ldgrimas
de todos, encargindonos que les hiciése-
mos saber todas las veces que hubiese co-

nodidad para ello de nuestros sucesos
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prisperos, 6 adversos. Prometimoselo )
abrazindonos y echandonos su bendicion .
el ano tomdel viage de Salamanca, el otro
de Sevilla, y yo, el de Alicante, adonde
tuve nuevas que habia una nave ginovesa
que ‘cargaba alli lana para Génova. Este
haréd veinte y dos anos que sali de casa de
mi padre , y en todos ellos, puesto que lxr
escrilo .llgun.ts cartas, nohe sabido dél |

de mis hermanos nueva alguna, y lo lllll.‘

en este discurso de li:'lnpn he ]);;a(uln‘ lo
diré¢  brevemente. Embarquéme en Ali-
cante, llegué con préspero viage & Gé-
nova , fui desde alli’4 Milan . donde me
ac rimtnlt' (]t‘ armas \ dv‘ al* unas ‘ll.ls (]L‘
soldado; de donde quise iv & ase ntar mi
plazi al Piamonte | y estando ya de camino
para Alexandria deda 1 Palla, tuve nuevas
que el gran Duque de Alba pasaba 4
Flandes. Mudé proposito, [uime con él,
servile en las jornadas que hizo, halléme
en la muerte de los Condes de Eguemon,
y dé Hérnos, alcancé 4 ser allérez de un
famoso C: apitan de Guadalaxara lamado
Diego de Urbina (1), y acabo de algun

Hall batalla de Lepanto;

ana de Alexan
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tiempo que llegué & Flindes, se tnvo nue-

vas de Ja liga que la Santidad del Papa Pio
Quinto de l Jice recordacion habia hecho
C «-[l\ cnec I|\'L<)ll l \]Mll aconirae ll ne lnl~’u
comun, qne es el Turco, e 1 qual en .xqud
mesmao tie ln[lu habia ¢ oAN¢ wdo con su ar ln.u'.l
la [amosa Isla de Chipre, que esiaba de-
baxo del dominio de Venecianos : quhd.l
lamentable y desdichada. Supose cierto,
\lu\ venia ]u)l (J(.nu sral desta || ga el Se IC-
nisimo Don Juan de Ausiria, Iu SFIARO Na-
tural de nuesivo buen Rey Don Felipe :
divulgdse el grandisimo apavato de guerra
que se hacia ; todo lo qual me incitd yeon-
movid el dnimo y el deseo de verme en la
|I'l ll.ul i} fiuc se € sp(‘l .llm a4 lllltlll(' te ul..l imr
runtos y casi promesas cie rlas de queen la
primera ogasion que se ofreciese , seria
promoy ido & Capitan, lo 4lum dexar ln-lu
y venirme, como me vine , 4 ltalia
quiso mi buena suerte, que el senor ])on
Juan de Austria acababa de llegar 4 Gé-
nova, quepasaba & Napolesd illlll:ll':'.‘ con
lil ill'lll-l(‘-l (l\} \'Cll('(.‘iﬂ‘ cComno ‘ll'Sl’U“.\ ]“

¥ d s ca 1, v tomd el estandarte Real d
comy dic Fernando de Pecha, (Historia de Guada

laxara. { Biblivteca Real : est. G, cod. 92, p. 77.1.)
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hize en Mecina. Digo en fin, que yo me
|z..'a”<_'- én aquella felicisima jornada, ya he-
cho Capitan de Fafanteria, & cuyo honroso
¢argo me subié mi buena suerte, mas que
s merecimtientos ¢ v aquel dia , que foé
para la christiandad tan dicheso, porque
én-el-se-desengand ¢l mundo y todas las

naciones del error en que astal

do que los ri‘:”'(""& eran mvencibles I;’I' la

mar, en ;h]u:) dia d oS, donde nlllwi\" el
ortullo y'soberbia OMomana quebrant ida,
entre tantos venturosos, ¢omo alli hubo
(porque mas ventura taviéron los cliristia-
nos que alli muriéron , que los que yiyos
y veucedores queddron)) yo solo fui el des-
(h('hilil‘l, "(;L'\ ecn (,‘.”“5'1‘(,’ ’;!K‘ tl”i' i”;l“l“i\‘\
esperar ,si {uera enlos romanos \n.;ius al-
Suna nay il corona’, me vi aque Ila HO(_‘IHJ
que sisuio & tan famoso dia, con cadenas

i
4 los pits-y esposas 4

: ] . las manos, y fué
desta suerte : que habiendo el Uchali Rey

.\r\;vl 3 atrevido ¥ _venturoso  Ce ‘~‘.!iu,
!-:n]w:liJr.A\ rendido la Capitana de Malta,
que. solos tres r.lf-;«!lmns"(u:«:d;lmn vivos

enella, y estosanal heridos (1), acudid la
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Capitana de Juan Andrea (1) 4 socorrella,
en la qual yo iba con mi Compaiiia, y ha-
ciendo lo gque debiaen ocasion semejante,
salté en la galera contraria, la qual des-

".‘lllwiln(‘ V.’v‘ l-.l |l|lt‘ la ll.l!.;..l l'ilil)*'\lhl-.i\ £8-

vid
torbé que mis soldados me signiesen, y ast
me hallé solo entre mis enemigos ; a quien
no ‘mnl«‘ resistiv por ser tanlos : en fin me
rindiéron lleno de heridas, y como ya ha-
beis. sefiores, oido decir, que el Uchili
se salvé con toda su esquadra, vine yo
4 quedar cautivo en su ill)‘i.tl' , ¥y solo {ui
el triste entpe lantos alégves, v ¢licautivo
entre tantos libres , porque {uéron guince
mil christianos los que aquel dia aleanzi-

ron la deseada libertad , que todos yenian

¢ de la ordenanza ¢ pucste dellas
fox trés calbe Reridor el
Megina, ¥

ol otro_urn

ritre lok
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al remo en la turquesca armada. Lleva-
ronme, 4 Constantinopla , donde el Gran
Turco Selin hizo General de la mar 4 mi
amo , porque hiabia hecho su deber en la
]Yll.l“.} habiendo llevado por muestra de
su \.:lm el eslandarte de la Religion de
Malta (1). Halléme el segundo aiio, que fué
el de setenta ¥ dos, enNavarino , hos '.llnln
en la ( ,.x|nlm| de los tres fanales. Vi y
noté la ocasion que alli se perdié de no
coger en el puerto toda el armada tur-
quc_sca puu]u(‘ todos los Leventes (') y
Fenizaros q) queen ella yeman, taviéron
por.cierto, queles habian de embestie den-
tro del mesmo puerto 'y tenian &4 punto
S Topa-y pasamaques, que son sus zapa-
tosy para huirse lnego por tierra, sin es-
peracser t,x)m!».nlu]n_s : tanto era el miedo
quée habian cobrado & nuestra armada ;
pero el cielodo oridend de otra manera, no
poxr.eulpa, ni descuido del General que a

= promera ( dice el volevido Escalante

quea el Fste de esta valerosa Religion eayd en

manos de trcas, (BEn el lu V i

(2) El P, Haeds (cap. 21
Comunmente Lepantes

6 los

gar citado.
b.) dice que se llaman

los soldad

soldados cosarivs que van en las galers
Woros, =
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los nuestros regia, sino por los pecados
de la christiandad, y porque quiere y per-
mite Dios, que tengamos siempre verdu-
g‘us']lxﬁnnsr;\sli;;uvn[:).lfnci‘vlnn-|L chali
se recogié & Modon, que es una Isla que
est4 junto 4 Nayarino, v echando la gente
en tierra , fortificé la boca del puerto ,

estivose quedo , hasta que el senor ])on
Juan se volvid. En este'viage se tomd la
galera que se llamaba la Presa, de quien
era Capitan un hijo de aquel famoso co-
sario Barba Roxa. Tomdla la Capitana de
Népoles llamada la Loba, regida poraquel
rayo de la guerra, pnx el padre de los
\Ul lados 3 [)Hl .|(Iuv ve niuroso v ]3“\(1:
vencido Capitan Don Alvaro de B.mm,
Marques de Santa Cruz : y no guiero

(1) Camino
. gu.) foda la noc

7 da la armada turquesca , com adt
los capitanes Luis de Acosta, y Pero /’uul’u de ¥Vi-
Wamarin; pero ol Comitre Real (afiade Aguilera:f, 85.b.)
¥ lox pilotos se en ron ep la_ompolleta , y fueron
4 amancodrd an amada Pro. distante u
1rey 7 > { > ) & .-1‘ 1uave fen , o l[

esquadra y ponerla haxo
s de Modon. De suerto que la impe—~

enemigos le ayudd 4 ser nuestr
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dexar de decir lo gue sucedié en la presa
de la Presa: Era tan erunel el hijo de Barba
Roxa, y-tvataba tan mal & sus cautivos,
que ast como'los que venian al remo vié-
von que la galera Loba les iba entrando,
¥ que los alcanzaba soltdron todos 4 un
timnlm los remos , v asiéron de su Capi-
tan , que estaba sohre el estanterol :.zi~
tando que’ bogasen apriesa, y pasandole
(li' 5):1“‘_'(' en ]mm'u\ :}lf II-'l]l;l.i’l proa , ]v
diéron _tantos hoca los's que a l'."““ mas
que pasd del drbol , ya-lhabia pasado. su

dnima al infierno : tal era, -‘u'n-»ll.v dicho ,
la crueldad con que losarataba, y el odio
que elloslé tegian (1). Volvimos 4 Constan-
tnopla, y el afio sisuiente, que fué el de

S(‘[(J“;‘v!‘\ lres . se spo en el
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sefior Don Juan habia ganado 4 Tunez, y
qu.i!;n]u aquel Reyno 4los Turcos, y pues-
o en ]h’):-t'ai('ll dél & \lllln’} Hamel, cor-
tando las esperanzas, que de volver 4 rey-
nar en él, tenia Muley Hamida, el Moro
mas cruel y mas valiente que tavo el mun-
do (l:.\?il!!iﬁ mucho esta ]n'x't]it].l el Gran
y usando de la sagacidad que to-

dos los de su casa tienen, hizo paz con

rl-lll'\ 0,

Ham y Mahamet fueron

Mudey kacan, roy Tones : Hamida bizo cegar
+abacildndolo 1os ojos con mpa hacla de szolax

5jé el reyno : Hamet , huyenda de Ia

v Dermane . se relivd & Sicilia | v vivia en

Los tureos por medio del Ock {uitardn & Ha-

miala o! reyno de 1 . o que s¢ hiabin hecho foerte en la

Golela con esperanma olver i yeynar, Don Jnan de

Austria ecl los turcoes do Tunez, v Hamando & Hamet

de Palering higo Gobernador de aguel reyno, y remitio

al 1 i lex ' rlog e gon , duque
3 Terra 2, virey de Sicilin. En la carta

diceqnese le caviaba , hay estaposdata , toda de su

r quanio

rey, @si con buenas palabraa y

eon los efectos que posible le furrs;

eatd. e pues fue con-

nde un hijo suyo

sits padrinos el

Vinlsnte de Mosgoso
sadumbre de fa
» murio poco de 5 re, Bel nuc

y ¢ Gobernador de Tunez, intitulade «l Infante Mu-
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Venecianos, que mucho mas que €l la

deseaban ;v el aiio siguiente de setenta y

quatro acemeliéo a la Goleta y al Fuerte
4 1 e . y ‘

que junto a Papez habia dexado medio le-

vantado ¢l senior Don Juan (1) En todos

conserva | ik bnf \carta original, en que da
& Don Juan astria del estado en gue habia
mittado aquelln cinda fe pide socorros para man—
Su fecha Tunes y Otubre 30 d 3735, La
osth eserita on ecastellano I la frma estd en
s original del Infante : en nuestra leng:
nea de Fo dlieza ol sicrve Maky-
ra eterita del siervo , 6 poriel siervo
tereq de 1o 4. A oste nueve gobiemo se
mucho despoes i perdida de Ia Goletay de
s Tanez quot ¢ Oervantes. ( Torresde A
109,y CBibli a Real - est, G

Jaue

.cod_45,

Mandd este

4l lovantar este Fuorte
80006 sold

capaz de
o extramptos do la cindad janto §

paratencela sujeta

L gsla del
Estafio, ¥ poderle socorrer com barcas
por el canal\ dedicho ¥ wmbrd por su goneral ;
Gabrio-Cerbollon, insigne ingeniero ne le constroys :
o contra las ordenes o Felipe 11, que habia

Tunez ; pero sonjeado D
Speeans ronarse Rey de

secretarios Juan de Soto v Juar

i Juan de
Austria con Tn ¢

ilado do sns

en gonservar aquells ciudad Tsta fui
Rcaso unn por qie Antonio Perez mands
lespoes marir (4 Rscbodo par srden-stiperior , ‘Sedum
Io confist en o] torments o fuetambien de sus
lesgracias, junto con sus émulos , espe-
nte de Mateo Vaz

nons de Sevi

estos
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stos trances andaba yo al remo-, sin espe-
‘.1“/.:'!' '!‘)l "l _'\X“‘::.Il-'III‘ nos No es-
veraba lvnul‘ por rescate, porque tenia
.1. sterminado de no escribir las nuevas de
mi desgracia 4 mi padre. Perdidse en fin
i (;u}u'l.: - llr'l~!|l'r.~.t- ('l l"llf‘l'lx‘! \n‘)rt' l.l‘:‘
qu iles plazas hubo de sol¢ lados 'l‘lllq'na pa-
gados setenla y cinco ml] de Moros y
Alédvabes de toda la Africa mas de qua-
trocientos mil, ;n'um[»:1||.nlr> este lan gran
numero de genle con lantas municiones Yy
perirechoside guerra , y con tamos  gasta—
dores, que eom las manos y & punados
de tierra pudieran a"nllru la Goleta y el
l‘.ui‘(lt'. Perdidse ])l‘inu‘l‘u la ( Goleta y le—-
nida hasta enténces por inexpugnable,
no se ’,. 1nl 0 }llrl (U]pl d( sus IIL!' nsores
los quales hiciéron en su defensa lf)ll()
aqgaello que debian y podian, sino porque
la experiencia mostrs la ln'llhl ad con que
se podian levantar trincheas en aquella de-
sieria arena, porque 4 dos palmos se ha-
llaba agua, y los Turcos nola hallaron 4 dos

’
asl con Ny« lm:v Sacos \[': darena
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levantiren las trincheas tan altas;, que so-
bre lvul..dun las murallas de la Fuerza, y
tirandoles 4 caballero ninguno podia pa-
ear . ni asistir -4 la defensa. Fué comun
opinian  que no se habian de encervar lo

puestros en la Geleta, sino “pun en
i nml ana dl lll S nll‘ll\.l\lr‘i(l o 10\ -[ll;'
aslo ll- en ]I sl an &1( l“p-s \ con l)xu aex-
[x(-nmu';d de casos semejantes , perque s
en la Goleta v en el Fuerte apenas habia
siete mil soldados , :como lnn]i;: tan poco
pumere , aungue mas esforzados fuesen.,
salic & la campaia , y que«]:n‘ en las faer-
sas contra tanto como era el de los ene-
HILZ0S L.§ Y como es px»iMr iin\al‘ .I,lC p«‘l‘-
derse Fuerza que no es socorrida (1) , ymas
«iu lll\lll ](l cercan enemigos mue hos \ l\(\x

fiados. v en su mesma tierra ¥ Pero & mu-
chos les paret 16 , y asl me ]).n't'un‘» 4 mi,
que {ne |-.ulu,'(:l;u graciay lll(‘lit.‘f‘il queel
cielo hizo & Espaiia, en permilir que s

PART. 1, CAP, XXXIX.

solase aquella oficina y capa de malda-
des, y .in-‘l gomia , npnmd \ ]ml]”q
de 1a infinidad de dineros que alll sin pro-
vecho se gastaban , sin seryir de otra cosa
que de conservar la memoria de haberla
ganado la felicisima del invietisimo Carlos
V. como si fuera menester parva hacerla
eterna, como lo es y serd; que aquellas
piedras la sustentaran. Perdiése tambien
el Fuerte, pero fuéronle ganando los
lurcos palmo 4 palmo , porque los solda-
dos que lordefendian , peledron tan vale-
rosa y fuertemente , que pasiron de yeinte
y ¢inco mil enemigos los que maliaron en
veinte y dos asallos generales que les dié-
ron. \m_'_:tum caulivavon sano de trecien—
108 que quedaron vivos, senal cierta y
clara de su esfuerzo y valor y de lo bien
que se habian defendido y guardado sus

plazas.. Rindiése & partide un.pequeiio

uerte, o torre que estaba en milad del
estaiio & caroo de Don Jnan Zanoguera ,
caballero Valenciano y famoso soldado (1)
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Cauntivaren 4 don Pedro Puertocarrero Ge-
neral de'la Goleta . el (Iu'll hizo quani
{‘Uf.- {Jl‘sil,'l’l ]u-r ll\"i,'ll ]v'l' sn I'Al.'&.’!'/(l 3 \ >i!1»
tid- tanto el haberla In)n]i«]n , que de pesai
murid en el camino de (fnnxh«lu!iunpla.
donde le HNevaban cautivo (1), Cautivaron
ansimesmo al General del Fuerte, que se
Jlamaba Gabrio Cerbellon, caballero Mila-
nes, grande ingeniero y valentisimo sol-

dado (2): Muriéron' en estas dos Fuerzas

pusicron en ¢l
soldnde

6 Sanoguerd , ly era-el ultimo gt
fendir, Sinan Baxd comandante
losGne con Tt
g 1

solamente
i Dora

mismo| N0 &
El mismo

Aguilera
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nuchas personas de cuenta, de las quales
fué una Pagan de Oria, caballero del ha-
hito de San Juan, de condicion generoso,
como lo mosird su suma liberalidad, que
us6 con su hermano el famoso Juan Andrea
de Oria

muerte , fue haber muerto & manos de unos

, ¥ lo que mas hizo lastimosa su

Alérabes , de quien se fié, viendo ya per-
dido el Fuerte, que se ofreciéron de lle-
varle en hibito de Moro & Tabarca , que es
un por tezuelo, 6 casa, que en aquellss ri-
beras tienen los Ginoveses, que se exerci-
tan en la pesqueria del coral, los quales
Alirabes le cortaron la eabeza y se la
truxéron al General de la apmada turques-
ca, el qual enmpliécon ellos nuestrorelrvan
castellano : que aunque la traicion aplace

:
el traidor se aborrece 1 y asi se dice, que

mandé el General ahorear a los que le

, Sino tratatln tgnoms

un bolelon n

e desde Tanes

ballo. Consi

) cange con &l

principales esp . i 1%, presos en la
y en ol Fuerte de Tunez, § otelis principa
en Roma ;¢ sen la de
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truxéron el presente , porque no se le he

bian traido vivo. Entre los christianos que
en el Fuerte se perdiéron , fué uno llamad.
DonPedro de Agnilar, natural nosé de que
Lagar de¢ 'Andalucia, el qual habia sid

Alférez en el Fuerte, soldado de mucha
cuenta y de raro enténdimiento , especial-
mente tenia particular’ gracia en lo que
Haman poesia. Digolo, porque su suerte le
truxo 4 mi galera v 4 mibanco v 4 ser es-
clavo demime m(:'p.nlrnn : y dntes quenos
partiésemos .|c:u'[n\-l ]sm-rl-'; , hizo este ca-
ballero dos sonetos & manera de vi‘imlim,
el uno-a la Goleta y el otro al Fuerte :
y en \v:u}’;« ! que lostengo de decir, por-
que los s¢ de memoria, v creo que anles
causaran_gusto que ‘[n‘w.-uhnnlm-. En el
punto-que el Cautivo nombrd & Don Pe-
dro | de Aguilar! Don Fernando mird A

sus camaradas, y todos tres se sonviéron ()
¥ (IH.I.’N!U “("' ;i dr(,il‘ de los sonelos
_ -
dixo el uno

antes que vuestra merced
pase adelante | le suplico me dica . que se
| ga , qUE Se

hizo ese Don Pedro de Aguilar que ha di

cho. Lo jae sé es, tespondid el Cautivo

5

que al cabo/ de dos aiios que-‘estuvo en
‘.«’-n.\l.mlnmpln. se huyd en trave de At
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naute (1) con un Griego éspia (2), ynosé,
si vino en libertad, puesto que creo que
st , porque dealli & un afio vi yo al Griego
en (:unslnulinnliln. y no le ]'ul]f.' pregun-
tar el suceso de aquel viage. Pues no [ué,
respondid el caballero , porgque ese Don
Pedro es mi hermano, y esta ahora en
nuesiro Lugar bueno y rico , casado y
con tres hijos. Gracias sean dadas 4 Dios,
dixo el Cantivo , por tantas mer edes como
le hizo, porque no '.:;n‘\’ en la tierra, con-
forme mi parecer, contento que st uale &
alcanzarlalibertad perdida. ¥ mas; repli-
¢ el caballero, que yo sé los sonetos que

1) Fl natural de Albania, En estedi dice Haedo
Histaria de Aroel : £oBaAD.) sa 2 e Aroel el
rene Morate Raez, ernauta de nacion , gue noso-

Albant
lo seF espia griego, como se loid ‘i to
las ediciones ; peroe parece mas gierto nese ¢
Eran los erpays on g saldades , al modo de nus
tros mibicianos, que ests on su A
, ocupdbanse en defendey la cin
campafia en clertas ocasiones Haedo : Topograhia de
Argel: [ 11 do Don Lorenzo Vander Hamme
y M s y destronado
s milt
nios
Felipe Prudente
le nn cspay so formo por

mprenta una eapra
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mi hermano hizo? Dicalos pues vuesa m . ; ’
Sa iy e v Cauntivo. Pues €l del Fuerte, si mal no

ced, dixo el Cautivo, que los sabra deciy b 3 .

. me acuerdo . dixo el caballero , dice

mejor gue yo..Que me I'l“""' respondid el X
. : asi :

t<|||:'1”(‘,|u: v el de la Goleta decia ast.

SONETO.

2 tierra estéril derri

por ol suelo

tres mil soldados

CAPITULO XL.

Donde se prosigue la historia del

' >
Cautivo.
SONETO.

dicho no mas justas, de
ibres yieténtas por o 1 elaro cieloa
¢ la baxy Lierrd os Joy ostuvo cuerpos tan valientes

No parecicron mal los sonétos, y el Cau-

tivo se alegré con las muevas gue de su

camarada le diéron', y prosiguiendo su

cuento,, dixo ; rendidos pues la Goleta y

En los ¢ el Fuerte, los Turx'm di¢ron n'u‘!.‘-n en
desmantelar la Golela, porque el Fuerte

Con ser vencidos .
r]‘m' no !-.ll‘.-f’; (‘Ill»' ;mm‘r ];;:x

qw-‘:ll’n tal =

y miénos trabajo ln mindren por tres paries;

nouna se ll!i-l<> volar lo

>, que eran




88 DON QUIXOTE,
: PART. 1, CAP, XL.

mi hermano hizo? Dicalos pues vuesa m . ; ’
Sa iy e v Cauntivo. Pues €l del Fuerte, si mal no

ced, dixo el Cautivo, que los sabra deciy b 3 .

. me acuerdo . dixo el caballero , dice

mejor gue yo..Que me I'l“""' respondid el X
. : asi :

t<|||:'1”(‘,|u: v el de la Goleta decia ast.

SONETO.

2 tierra estéril derri

por ol suelo

tres mil soldados

CAPITULO XL.

Donde se prosigue la historia del

' >
Cautivo.
SONETO.

dicho no mas justas, de
ibres yieténtas por o 1 elaro cieloa
¢ la baxy Lierrd os Joy ostuvo cuerpos tan valientes

No parecicron mal los sonétos, y el Cau-

tivo se alegré con las muevas gue de su

camarada le diéron', y prosiguiendo su

cuento,, dixo ; rendidos pues la Goleta y

En los ¢ el Fuerte, los Turx'm di¢ron n'u‘!.‘-n en
desmantelar la Golela, porque el Fuerte

Con ser vencidos .
r]‘m' no !-.ll‘.-f’; (‘Ill»' ;mm‘r ];;:x

qw-‘:ll’n tal =

y miénos trabajo ln mindren por tres paries;

nouna se ll!i-l<> volar lo

>, que eran
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rallas viejas, y todo aquello gque habia que-
daido en pie de la fortificacion nueva que
habia ltecho el Fratin, con mucha facili-
dad vino 4 tierras En resolucion , la ar-
mada volvié & Constantinopla triunfante y
vencedora, y dealli & pocos meses murio
mi amo el Uchdli, al gual Hamaban I chdl:
Fartax , que quiere decir en lengua tur=
- i‘,(ll'l]]l(' l() era,
v es costumbre entre los Turcos, ponerse

quesca, el renegado tinoso

nombres de alguna falta que tengan, 6 de
aleuna virtud que en ellos haya : y esto
€s, porque no hay entre ellos sino'quatro
apcllu]m dl' 1in;lj_,;t:: 5 ({ll(“ J-'vi"n'irh tl" },!
Casa Otomana , v los demas, como tengo
dicho ,foman nombre 'y apellido, ya de
las-tachas-del cuerpo’, \ va de las virtu-
des del 4nimo : v este tinnoso boré al remo
siendo esclavo del G ran sefiorcatorce afios,
y @ mas de los treinta y quatro de su edad
l'i‘n('g'll) de l!l,'\“L'("ll(l 1]»1‘ gue un ’l.lll"fﬂ,ﬂ\"‘
tando al remo, le dié un bofeton, y por
poderse vengar dexd su Fe : y fué tanto
su \'-’l“l‘. que sin subir lllll"lﬂ\ Inrlu‘s
1111”1!()) Y (‘-.!Hyinﬁs ']llt’ ]()5 mas l)l'l\'.’lt!l)S

del’ Gran Tarco suben’, vino 4 ser Rey

de Argel, y Jgslyuvs 4 ser General de la
mar, que es el tercero cargo que hay en

PART. 1, CAP. XL. g1

aquel sefiorio. Era C
moralmente fué hombre de bien; y tra-

labpés de nacion , y

taba con mucha humanidad & sits cautivos,
que llegd & tener tres mil, los quales des-
pues de sn muerte se l'r._'[un"lir,"rnn como
éllo dexé en su testamento entre €l Gran
Sefior { que tambien es hijo heredero de
quantos mueren, y entra & la parte con
y entre

\

los mas hijos que dexa el difunto)
sus renegados : y yo cupe & un renegado
Veneciano, que siendo grumete (s) de una
nave . le cautivd el Uchali (1), y le quiso
tanto , que fué uno de los mas rexalados

1) Uek it Ochali, ¢4 eorrupeion de Alnch Ali, que
guiere de nusvo movo , dcl renegado Ali. Fue na

teli en Calab hecho tarce se hallo ol afio de

Jelyds , dande fueron cantivad

, cutre elios Don Alvaro
d da, hijo del dugne de Modi-
naceli, Pon Sancho deLe siendo rey de Argel el de
+H68, dib awxilio yayu s moriscos en Jaguerra de

Granada ; nombrado de r de ia batalla de Lepanto,

nteen A "o,
de Don Juan de Aunstria : murd de v
afiode 4580 topintody la-cabeza pelada-de la tifia
alta de cuerpo, robusto mérenv . ¥y ronce 4
sinoies de ce 10 50’ le podia enttende

1
o
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_garzonessuyos, y €l vino & ser el mas cruel
venegado.que jamas se ha visto. Llamébase
Azanaga, y legd a ser muy rico, y & ser
“"‘}' de; Argel, eon el qual yo vine de
Constantinoplaalgo contento, por estar tan
cerca de Espana; no porque pensase escri-
hir & nadie el desdichado suceso mio , sino
por ver st me era mas-favorahle la suerte
en-Argel gne en Conskantinopla, donde
ya habia proha lo mil maneras de huirme,
.‘. “"”:Ul'il luvo BU.’.’.”I._ .\- yeéentura 'v‘ Pl'_'”—
saba en Argel buscar olros medios de al-
canzar lo que tanto deseaba, porqiie jamas
me /desampard la esperanza de tener li-
bertad, y/ quando en Jo que fabricaba,
I'L'n\ll.x .\ [lﬂ!n.l ,lm' HI:I’.I. no corres-
pondia el suceso & Ja intencion , luezo sin
abandonarme, fingia v buscaba otra 7(:stfn -
ranza que me suste ntase . aunque fuese dé-
b ¥ flaca.Con esto enlretenia la \’i(h,
encer !‘.hltl en una prision O casa, que ,0<
Turcos laman batio (1), donde encierran

S SGTVHBOS COMC
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los cantivos christianos , ‘ast los que son del

L ano de

noticin

nos con

: habia siete ¢

wamentos y

s ol.mismio Cervantes enda. d

} donde

ny ‘1_‘:(" 12
v de Ru

Los eautivos de

]

le Ins comedias que se hacianien los Bafios,

romances gue se¢ cantaban en cllos, Quivn sabe

Ceorvanles compnso ¢n su cautiverio n > nos de [as

dos que

el tra ne se daba

Argel & los livos ddgunos de Jos romn

jue hace mencion

tivada por Morato Arraes

por 1

tada &l Gran Turco, supone ¢

n romance, v sc hizo un

s teftros ¢

IV, del 7

aitos de 1600, y pres
en el Serrallo
cant

£l momba
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u("\' 5. L01N0 de :Al:,;llnl.w pat tie ui.n'i:a._ y los
que ”dlud!l (!-:l Almacen 3 sl'l'\‘ €8s como
decir, cautivgs. del Concejo, que sirven
a laciudad en las.obras publicas que bace

v én olros oliclos, v estos tales l‘.’.’llli‘u-.

tiemen muy dificultesa sn libertad , que

como son del comun, y mo tienen amo
pacticular, no haycon qﬂivn tratar su res
Cate aunque le tengan. En estos haties ,
como tengo dicho | suelen llevar & sus can-
tiyosalgunosparticulaves del pueblo , prin-
cipalmente quando son.de reseate, porque
alli los tienen holgados y seguros, hasta
que VENga su rescate. Tambien los cautivos
:!','I n('_\'. tIII:- son 1]-' rescale, no s‘.ll(?l« .Il
trabajo con la _demés chusma , sino es
quando se tarda su rescate, que enlénces
lJlVr Il}lcl'!']‘ > ‘]”P es5C1 “.TH "")‘ L‘l con mas
ahinco, les hacen trabajar, 'y ir por lefia
con los.deémas, que es unno -}':ﬂ{nv'fm Lra-
bajo. Yo pues, era uno de los de rescate,
que como se supo que era Capitan, puesto
que dixe mi poca |"-~:l:1|n!. d v falta de ha-
cienda, no aprovechd nada para-que-no
me pusiesen-en el npumero de los caballe-
s y genle de rescate. Pusiér nme una
.ult':- 1 , Inas ["7! 5¢ l\!.|| \i\' rescate ., que luq
|

con ella. y asi pas 1ba la vidaen
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aquel haiio. con otros muchos caballeros
v gente [n'incip:;l. sefialados y tenidos por
de rescate : y aungue la hambre y desnu-
dez pudn‘r;‘n faticarnos 4 veces, y aun casi
siempre, ninguna cosa nos fatigaba tanto,
como oir y ver a cada paso las jamas vis-
tas, ni oidas crueldades que mi amo usaba
con los christianos. Cada dia ahorcaba al
uno, empalaba & este, desorejaba daquel,
y esto por tan poca ocasion, y tan sin ella,
que los Turcos conocian que lo hacia no
mas de pog hacerlo , y por ser natural con-
dicion suya serbomicida detodo el Género
humano 11). Solo libré bien con ¢l unsol-
dado Espaiiol Namado tal de Saavedra, el
qual, con haber heche cosas que thdar;’m
en la memoria de aguellas gentes por mu-
chos afios, y todas par aleanzar libertad ,
jamas le dié palo, niselo mandé dar, ni

Este ame del canlivo era VeBOUIERG , ¥

nel Uchali; r

habiends
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le-dixo mala palabra : y por la menor cosa
de muehas que hizo, temiamos todos que
If.iltill n!c Ser cmpnlml:- " ‘\ ;l\; lu ln:llli(’l \"l
mas e una veéz 1 y.si no fuera porque el
‘wm]m 0o da |H yar, vyo (l( Xera .1’-4al a .l]
delo que este anl Lufn hizo , que fmu
I»nl(‘ para entreteneros ¥ admiraros harto
Ine ,()I 'lLI( con e l cuento (lf' 'H] l 1stora ll‘
Digo pues, qué enc ima«lé] patio de nues-
tra prision calan las ventanas de la casa de
un Moro ric 0 ypr incipal,las ({HJ'!'\. como
de ordinario son las de los Moros. mas eran
:)f_(lli\:l'n\‘. (lm' yenlanas . .\ aun eslas se ¢u-
])I‘E:]n con (‘n'l').\i;» lnll'\ :"xin‘ni\' y .‘]H‘(‘l.r-
dss. Acaecio pues, que un dia estando en
un teprado denuestra prision con otros tres

El Sasvedyayaqui mencios

ios padecieron juntes el cantiverio baxo iz tirania de 4

gt Y en counfirmacion

utentd Cervantes enArgel

companeros
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compainieros , har iendo pruchas de sahar
con !.1\ cadenas Iu": entretener (’I llt'l!l]lu .
estando solos ( porque todos los demas
christianos habian salido & trabajar) eé
acaso los ojos y vi, que por -fll”“”.l\" cer—

wdas ventanillas que he dicho | parecia
una caia, y al remate della puesto un
lienzo atado | \ la cana se estaba blan-

u' H"x)\ movi Iln!

0S¢, cas 1 COmo si lm 1era
Senas -]‘lt' ” SEMos &.l In'l;.ul.:. \lll.l:ll'.'w
en ello, y uno de los que conmigo estaban,
fué a ponerse debaxo delaseang, por ver
si la soltaban ., 6 lo que hiacian ; pero ast
como llegd alzéven la coadia , v la movié-
ron 4 los dos lades, como si dixeran, no
con la cabeza. Velvidse el christiano . v
tornaronla & baxar y hacer los mesmos
mov i':ll-'llilr\ qllv' P Hnnero. ]‘AI ¢ olro ll(‘ mis
companeros, v sud edidle lo mesmo qu al
primero. Finalmente fué el tercerva, y avi=
nole lo que al primero y al segnn lo. Vien-
do vo esto, 1o «{mw dexar de probar la
suerle 3 asi como H( 1=w 3 [»v,vn)j'-.
baxo déda cana, 1a dexdren o

a 'mis pies dentro del hane. A«

\ x](‘\.xl.‘t!’ el l't'fr/f'. en el qual

dentro dél venian diez o

unas monedas de oro |
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Moros, que cada una vale diez reales de

los nuestros. Si me holoué con el hallazgo,
no ]1"\ para que decirlo s pues fué tanto
ll conténto como Ln dtllllll.l( 1on (l( I“ nsar,

de donde podia venirnos aquel bien, espe-
cialmente & mi, pues las muestras -|n no
haber querida soltar la\ cana sino 4 mi,
('l«ll‘l) ll.‘,"\;illl ‘l'll‘\' 1’( nll sSe Ill' |3.1 !‘i I{.{_'l‘(_"i.]‘
Tomé mi buen dinere’, quebré la cana,
volvime al terradillo, miré la ventana y
¥vi, quepor ella salia Ul'(l muy blanca mano
que la abriany cerraban-muy apriesa. Con
eso ‘enlendimos, 0 imaginamos, que al-
ouna MUZer que en.a iella casa wivia,
nos debiade baber hechio aquel benelicio ,
v en senal de que-le acradeciamos, heci-
mos (¢)zalemas 4 uso de Moros, ine limando
la-cabeza, deblando el cuerpo y l»umcn—
‘- ||)~- l-ld/.uh '\-"‘1'1' x'! !‘L'L!l“ U\ .\“l a
i”"” 5.-(‘.".11,11 lm. !:_1 mesma ventana naa
pequena cruz hecha de canas, y luego la
volviéron a entrar. Esta senal nos cunln-
mo €n ‘ll' - -'II_HH“ L'}H]\‘l.ill.T (I\’lliil "\A cH~
tar ‘cautiva en aquclla casa,ly éra Ia que

el bien nes laciy; pera Ta blancuea de la

P
mano , y las axorcas que en ella vimos,

nos deshizo este pensamiento, [':»lu"\lO ‘[”"

pnaginamos que debia de ser
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renegada, 4 quien de ovdinario suelen to-
niar por legitimas mugeres sus mesmos
\MOS, ¥ aun lo tienen & ventura , porgns
las estiman en mas que las de su nacion,
In todos nuestros discursos dimos muy
léjos de la verdad del caso, vy ast todo
nuesteo entretenimiento desdealli adelante.
a mrai .\ tener l“ i norle a ll ventana
la esirella de

:afia ; pero bien se pasaron quince <h.n en

donde nos habia P arecido

que no la vimos, ni la mano tam poco , ni
otra sefialalguna : y umqm* en este Lliem-
po proc Uldll)l)\ con lrnl.l \um lllld $ I.v( r.
quien en aquella casa vivia, y si habia
en ella alguna cliristiana renegada, jamas
r"ll"' ‘]”!kf' nos (ll\' e olra cosa 5 &1”“ l‘“"
alli yvivia un More principal y rico, lla-
mado Asimorato, Alcayde que habia sido
de la Pata | que es oficio entre ellos de
mucha calidad ; mas quando mas descui-
dados estibamos , de que por alli habian
de llover mas eianiis, vimos 4 deshora
parecer la cafia y otro lienzo en ella con
otio nudo maslerecido : y esto fué 4 nem-
po_que estaba el baiio como ll VEZ lb.nu].«

solo y sin gente. Hecimos («) la acostum-~

|

1
Hpn.l l"“‘”‘" u'ml-v cada uno pllul(‘l-.'

jue yo, de los mesmos tres que estabamos
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pero & minguno se rindid la cana sino 4 mi

porquie’ én ]l.:“ ndo yo, la dexéron caer.
Desatd el vudo , v hallé quarenta escudos
\‘l‘ oro l'\'ll;’!’l(’lt'ﬁ-‘ 1 llvll’l I escrlo en al lvl—
[.1 g0, 'y al eabo dé lo eserito hecha una
orar ndecruz. Besé la efuz, tomé los escu-
dog ., volyime al Ler I‘xhll_r, hecimos (¢) todos
nuestras zalemas, tornéd 4 parecer la ma-
no, hice sefias (ue leeria ¢l [V(l}ll‘l , Cer=
raron la ventana, Quedamos todos confu-
SOS ¥ lt ‘|'\ con lu \Iltl\ll(]n), \ como
nineuno de nosotros no entendia el ardbi=
go, era o |1|||r el <lv 560 lllu‘ e 'nm.ny ('r
entender lo que el papel contenia, y mayos
Jt lx’l I'lllr ‘l“!Hsl ar cllnth lo le vese ' 1
fin vo me deferminé de’'fiarme de un rene-

o matural de Muvreia , que se habia
1

dado  por erande” amico mio, ¥y puesto
i s

prendas \entre los dos, que le obligaban
a ‘:ll:ll'(l.n"'] secreto 'lllx ll‘ encarvase I‘Hl‘—
4]1!.} \Il('!l‘\l ;;l‘_llnﬁ\ l‘i‘ll'ﬂ-',aa‘tn_ llll.’llhl"
Yienen intencion de volverse 4 tierra de
christianos , traer consigo alounas [irmas
de cautivos I»rmqipnlm. en que dan fe,
on lli [l'l'i'!-l -llli' ]H,im;"n. como l‘] l.«' rene-
gado es hombre de bien, y que siempre
ha hecho hien 4 christianos, y que leva

deseo de huirse en la primera ocasion qus
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o o l(t (l“‘(.‘?l‘(l \l unos r'l\ lll:(" P]‘n:'xu';u;
estas fees con |Hl!'!).| intencion , otros se
strven dellas acaso y de industeia | que
viniendo 4 robar ;'4 tierra de christianes ,
si & dicha se pierden , 6 los cautivan , sacan
sus firmas y dicen, que por aquellos pa-
peles se vera el ])lnlil)\lfn con que venian,
el qual era de quedarse en lierra de chris-
Lanos ., .\ llli" lHll' €S0 venian én corso con
los demas Turcos. Con esto se escapan de
;ulln-l primer Hn]n‘lll. Yy se¢ I‘(‘<'US|('I|.=I| con
la Iglesia sin que se les haoa dano, y
quando wen la suya, se vuelven 4 Berbe-
ria, 4 ser lo que dantes eran. Otros hay que
usan destos papeles, y los procuran con
buen intento, y se qu-(lm en terra do
christianoes. Puesnno de los renecados que
he dicho era este amigo, el qunal tenia
firmas de todas nuestras camaradas, -f-.-w[(:
e agreditdbamos quanto éra posib le: v si
,'w Moros le hallaran e slns [».1])01!‘\ le «Im‘-
maran vivo. Supe que sabia muy bien ard-
bico, v ne solamente h 1 .XIL , Sino escri-
hirlo : pero antes que del todo me de |1—
rase con ¢l le dixe gue me le :yese aqudl
p.l]r-‘l 5 (i-l(' acasgo. me lll i ]lx” HIU en-an
agujero de mi rancho. Abriéle, v estuyvo

un buen espacio mirindole y construyén-
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dole, murmurando entre los dientes, Pre
guniéle-si lo entendia : dixome que muy
bien, y que si.queria que me lo de arase
palabra por palabra, que le diese tinta y
plums, porque mejor lo hiciese. Dimosle

[Ul'_ﬂ:f) lv'\ 4[!(:' ]n_‘"!i!. ¥ 5' f"“"' 4 I\..('n I"

fuétraduciendo, v en acabando dixo : t

to que va :.({113 en romance, sin faltar le

es lo que contiene este papel morisco , y
hase de advertir , que adonde dice : Lela
Meérien , quiere decir :) nuestra Senora
la Firgen Marfa. Leimlos el papel, ¥
decia »

. 8 X .
Quando yo era nifia, tenia mi padre
una esclava (1);la qual en mi lengua me
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mostre la Zala christianesea , y me dixo
muchas cosas de Lela Mdrien. La chris-
tianamurid , y yo sé que no _fué al fuego,
sino con Ala, porgque despues la vi dos
veces, y me dizo que me fuese d tierra
de christianos dver ¢ Lela Marien, que
me gueria mucho. No s€ yo como vayea:
muchos christianos ke visto por esta ven-
tana , y ninguno me ha parecido caba-~
llero sino ui. Yo soy muy hermosa ¥
muchacha, y tengo muchos dineros que
levar conmigo : mira ti, st puedes hacer,
como nos vamos , y serds alla mi mari-
do, si quisieres ,y st no quisieres, no se
me dard nada; que Lela Mdrien me
dard con quien 'me case. Yo escriblesto,
mira d quien lo das & leeér, no te fies de
ningun Moro, porque son todos marfu-
ces (1). Desto tengo mucha pena, que
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quisiera que no te descubrieras & nadie

porqgue si i/f/'/'u.f/', lo sabe, me echard
luegoen un ROz0 y m=cubrivd de picdras.
En la cana /u-uuu un hilo, ata alli la
Tespuesta., y' s¢ novtienes quien te escriba
(lr(;f,‘:';"'ll. (/.r"lfl:'/l' /'u/' SCIES & r/'l(.' I.' ('u' (l ]
Mdrien hard que e entienda, Ellay Ala

2i _L‘H//I':/l‘ » J€8d cruz fvu(' Yo beso mu-

i"lu’\’ VECES , (J'H./'

’ ] ! I
ast _me /., mando la
canliva.,

Mirad . senores, si era razon . que las
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razones deste papel nos admirvasen y ale-
rasen : y asi lo uno y lo otro fué de ma-
nera, -;ui(; el renesado entendié que no
acaso se habia hallado aquel papel , sino
que realmentea alguno de nosoiros se ha-
bia escrito : 4sl nos rogo, que si era ver-
dad lo qm- -n~]u« haba, que nos fidsemos
] l se lo «ll‘l\l *IMOS, ll”l L].t\qnlllldlll
ST VIt h por nuestra libertad : y diciendo
esto, sacéd del pechio un Crug nh\n de me-
tal, y con muc h s lagrimas jurd por el Dios
que aque dlaimégen re present: iba, en \]Hl( n
él, aunque pec: ador y malo, bien y fiel-
mente creia, de gu: irdarnos lealtad y se-
¢reto en todo c[u.mlu nlnmu semos, descu-
brirle, porque le parecia y casi adeyinaba
que por medio de aguella que aguel ]l-ll)
habia escrito, habia él 3y todos nosotros de
tener libertad , y verse ¢l en lo que tanto
deseaba , que era reducirse al gremio de
la Samta-Iglesia su Madre | de quien como
“ll"”l]lf“’ l‘-llil‘i\{” l"t.‘lé"\\ 'Il\l‘l’.ll) ‘\ ll]li]('—
tado por su ignorancia y pecado. Con
tantas lagrimas y con muestras de tanto
arrgpentimiento dixo esto el renezado,
‘lllL lu\l(v\ (Il, un mesmo lh”(ft'('!' t'()ll.\Cllli—
mos y venimos en declararle la verdad del

caso, y asi le dimos cuenta de todo sin
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encubrirle nada. Mostrdmosle la ventanilla
per donde parecia la catia, y ¢l marcd
desde alll 1a easa . y quedd de tener espe-

| y gran cuidado de informarse «;l;imz
en-‘ella vivia. Acordamos ansimesmo que
senia bien re sponder al villete de la Mora,
y como ll,-!,‘}:mm:; |'!l!i('n lo \Ii[l;"~f' lsac er,
luego al momento elrenceado escribié las
razenes qué yo le fui notando, qae pun-
tualmente fuéron las que diré porque d
todos fos puritos sustdnciales que en este
suceso me aconteciéron o rlill;”l!w s€ me
ha ido de Ia memoria , i aun se meind en
fanto 4111:‘ luaviere ‘\'M.'\. ['.H eleto lo llu.c i
la Mora se le respondid fué esto :

El verdadero-Ald te guarde . sefiora
mia .y aquella béndita Méarien, que es
laverdadera Madre de Dios, v esla que

A
te ha puestoven corazon, que te vayas,.d

tierra-de christianos , porque le //1/1',-1',»

bien. Ruégale tii , que se sirva de darte d
entender, como podris poner por obra
lo que te manda, que ella es tan buena,,
que st hard. De m t partey de la de todos
estos christianos Ggue estan conmigo; te
'[/}'r:l'u l/vt- hacer /mr i ./u(/u [:‘; (I'u.(‘ pPu-

diéremos hasta morir. No déxes de escri-
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birme y avisarme lo que pensdres hacer,
gue yo te I‘:'?/.")lu/r‘f't" ‘I.r‘lll/ll'(' :que el
grande Ald nos ha dado un christiano
caulivo //{1:' sabe hablar Y escribir (w
lengua tan bien como lo werds por este
papel. Ast que, sin tener miedo , nos
pucdes avisar de todo lo gue quisteres.
A lo que dices , que st fueres @ tierra de
christianos, gue has de ser mi muger, yo
te lo prometo como buen christiano, y
sabe que los christianos cumplen lo que
prometert mejor que los Moros. Ala y
Mdrien sw. Madre sean ew tu guarda,

senora mia.

Escrito y cerrado este papel, agnardé
dos dias 4 que estuviese el bano solo eomo
solia, y luego salt al' paso acostumbrado
del terradillo, por ver si la cafia parecia,
que no tardd mucho en asomar. Ast como
la-vi, aunque no podia ver, quien la po-
nia, mosteé el papel como dando 4 enten-
der . que [m’sivwn el hilo; pero ya venia
puesto en la cafia, al qual até el papel , y
de alli 4 poco tornd & parecer nuestra es-
trella «con la hlanca bandera de puz del
atadillo. Dexéronla caer, y alcéla yo, y
hallé en el pafio en toda suerte de moneda
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de plata y deoro mas de cincuenta escu-
""5. 108 (lllll](‘\ t.'ilh'lll‘nl.l yeces mas do-
bldroh nitestro contento v confirméron la
ésperanza detener Ii':l'l'!ih|.t\"'ll'”.lnn'\lll.l
m_n'lu_v \'(.I\ iq’. nuesiro l‘i.'ln“‘m]!" s ¥ nos afl\l’),

que habia sabido que en aquella casa
Ywvia el mesmo Moro que 4 nosotros nos
habia dicho . que_se amaba Agimorato,
riquisimo por todo extremo , el qual tenia
unasola hija hevedera de toda su hacienda.
¥ que era comun opinion en toda la ciu-

dad, ser la mas hermosa muger de la Ber-

beria y que muchos de los Vireyes que

alli venian la habian pedido por muger, y
que ella nunea se-habia querido easar , y
que_tambien supo, que tuvo una chris—
.ln‘.m.. canliva , que va se habia ‘muerto.
Fode 1o qual contertaba con lo que venia
en el papel. Entrdmos lueso en consejo
con el repecado. en que drden se tendria
Para-sacar & la Mora y venirnos todos %
lerra de christianos, v en fin se acordd
por enténees, que "\'.ih‘l‘i'l\'"lnn\' al aviso
secundo de Zoravda. e ast se llamaba
la gue ahora quicre llamarse Marias: por-
que bien vimos gue ¢llary ‘no owra alguna
era la que habia de (JLL.I medio & todas

aquellas dificultades. DL‘b}’ULi. que queda-
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mos en esto, t“\'n (‘l l'\‘ln‘;'m[u‘ r[ll(f no
tuviésemos pena, que ¢l perderia la vida,
6 nos pondria en libertad. Quatro dias es-
tuvo el bafio con gente, que fué ocasion
que quatro dias tardase en parecer la caiia,
al cabo de los quales en la acostumbrada
soledad del bano pavecié con el lienzo
tan prefado , queun felicisimo parto pro-
metia. loclindse & mi la cana y el lienzo
hallé en él otro ]ulvf‘l_\ cien escudos de
oro .\i“ olra ”l‘“!('li;l ."I.;:”(’ll. ]j\t”l'!l -lll;
el renegade, dimosle 4 1éer el papel dentro
de nuestro pancho, el qual dixo que asi

(](‘('!.Jl o

Yo no sé, mi sefior, como dar drden
que nos vamos d Espaia, ni Lela Mdrien
me lo ha dieho , aungue yo se lo he pre-
guntado : lo que se podra hacer s que
Jyo'os daré poresta ventana muchisimas
dineros :/n oro., rescalaos vos con zf./ll\
Y wHestros amigos , ¥y vaya uno en tierra
de christianos, y compre alld una barea,
yaouclva por los demas, y @& mi me ha-
llaré en el jardin de mi padre, que estd
@ la puerta de Babazon junto 4 la ma-
rina ., donde de estar todo este ve-

© con mis criados
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L adle: o1 ) e Y=t
@e Qi de noche me ]u-r//tl.k sSacar sin
miedo , yllevarme d la barca. ¥ mira que
/‘u'A !/l

Ser mi marido . porque si no, ye
u.’([:'""

Mérien que te castigue, St no
te fias de nadie ,/uu vaya porla barca,
rescalate l’{) Ve, que yo s€ que volverds
}I(/I ” l,.u’ otro . I”“ S eres {u'/‘rI/[v'V"' J
(I.’IJllL(l‘u 11-“( wwra saber el /‘«H'rll'l/ N
quando te pasées por ahi, sabré que e sid
//u :/ /)’UH}_ _)' e tl(.l(' muc /.'u l4l¢llf 0.
Aldtelguarde , seivor mio.

Esto deecia ¥y contenia el w-lm.du papel,
lo ~]ll al visto poriodes, cada uno se olre-
cio 4 querer serel rescatado, y Ill‘u;'n'l;x)
de ir Yy volver-con toda i.u.;.x.alnl id
tambien yo me olreci a lo mesmo : a todo
lo qual se opuso el renegado, diciendo,
"Illl" en IIIH"IH).; nmanera Const I::EI'ikl. ([U?‘
nngano saliese de libertad hasta que fue=
sen todes i ]um.\\‘ porque la experiencia le

habia mostrado | quan mal cumplian los

libres las |'-l|ul Tas «'n faban en el cauli-
verio,

Porque muchas veces habian usado

da aque | re medio al SUnos l'“‘“ lll les cau-

tivos, l'ww..m lo & uno que fuese & Va-

lencia .

\} Alhu( acon -hp. r'os l;”_. Imu(l‘

\rmar

mna barea vy volver por los que le
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ian rescatade , y nunca habian vuelto,
porque 1A libertad alcanzada y el temor
de no volver & perderla, les borraba de
la memoria todaslas eblicaciones de] mun-
do. Y en confirmacion de la verdad que
nos decia , nos conté brevemente un caso
que casi en aquella mesma sazon habia
caecido & unos caballeros christianos. el
mas extraiio que jamas sucedid en aque-
)i-l\ ['.i\ tes ‘1“’1"" ;’( (".’]‘!H li.l.\” Suc ('l!(\'l
casas de grande espanto y de admiracion.
En elec ln él.vino & decivy que lo.que se
podiay debia bacer | era que el dineroque
se habia de dap p.n.x rescatar al chrishiano,
que se le diese & él para comprar alli en
Argel una barca eon achaque de hacerse
mercader y tratante en Tetuan y en aque-
lla costa, y que siendo él sefior de la
bavea, {Acilmente se davia traza para sa-
carlos \del’ buiio y embarearlos & todes.
(Juanto mas, qluu.sl la Mora, como ella
\lL’Cii&, dal;u «Jim;ms llill"d l‘l*..s(‘ui.nxun & to=
dos , que estando libres era facilisima cosa
aum-embarcarse en lamitad del dias y que
la dificuliad que se ofvécia mayor,, éra
que los Moros no consienten » renega-

S100

do ::l‘l)ilh compre , ni tenga

es baxel erande para iv en corso, porgue
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se-temen que el que compra harea, prin=
l_'i]»:lhnulh; sl @s [:\]).(fu_»l, no fa quiere
sino para irsed tierra de eliristianos; pero
que €l facilitaria este inconveniente, con
hacer que un Moro Tacavino fuese & la
l':l!‘h.' Com (l on ]\1 num!mfli. de ].l |1::rr'.'|
yenla ganancia de las mercancias | y con
esta-sombra ¢l vendria a ser senor de la
barea, con que daba por acabado todo lo
demas. Y puesto que~d mi y 4 mis cama-
‘;I.Lh nos !‘x.\||Ll ['.ilr‘f‘i'!n ':1-‘i'=“ !u (l(' en-
viar por la barca a-Mallorca., come. la
Mora deoial, no osamos contradeciple . te-
merosos: que si no haciamos lo que él de-
cia, nos habia de deséubrir y poner i pe-
Ii:_;rn de '):‘-h.‘vr las/vidas , si desenbriese
el teato de '/c»m‘\f.n‘ por cuya vida dié-
vamos todos las” nuestras : v asi determi-
namaos de ponernos en las manos de'Dios
y en las del renegado : v en iquel mesmo
punto se le respondid & Zovayda, dicién-
nlul(: (lu(: Imii.im(;a ic)al'u |||1.|nlu nos acon-
sejaba | porque lo habia advertido tan
hieny-como siela Mévien serdo bubiera
dicha . Yy que en ella-sela estaba dilatar
aquel negocio, 6 ponello lneso por obra.
Ofrecimele de nuevo de ser su €SPOSo ,
<sle

el

con esto, otro dia que acaecid # estay
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hafio. en diversas veces con la eafi:

=
-1

'L(]’lu nos lll(li <]w\\ lllll ('\(’IT‘II.W:‘ lii' 1,1'4»"
y un papel donde decia, que el primer
Juma, que es el viérnes, se iba al jardin
de su ,w»‘h'v , ¥ que dntes que se luese, nos
daria mas dinevo, ¥y que si .'nivu:”u no
baslase, que se lo avisisemos, que mos
daria quanto le pidiésemos, que su padre
tenia tanto que no lo echaria ménos, quan-
o mas, que ella tenia las Naves de todo.
Dimos luego quinientos escudos al .rene-
gado pava.eomprar la-barea: con oche-
cienlos me pescaté yo , dando el dinero 4
un mercader Valenciano que 4 la sazon se
llaba en Argel, el qual me rescatd del
, tomdndome sobre su palabra, dén-
dola de que con el primer baxel Gque vi-
niese de Valencia pagariami rescate, por-
que si luego diera el ‘dinero, fuera dar
sospechas al Rey, que habia muchos dias
que mi rescate estaba en Arcel, y que el
mercadi N por sus };I'un;_'-:;;‘u lo habia ca-
llado. Finalmente, mi amo era tan cavi-
loso que enninguna manera nemtreyt 4
que luego se desembolsase el diners. El
jucves antes del viernes que la hermosa
/_HIAI\(]’l O ]: |] J de 11 ' i‘ﬁ".]ll!’ nos ‘!\’l
otros mil escudos v nes avisé de su par

n S
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tida, rogdndome, que si me rescalase su-
'm‘“' lll' g0 «l |n<||l| ‘.(- [n('ie - ]lh
en todo caso buscase ocasion de ir .l“4 )
verla. Respondile.en breves palabras, que
ast lo baria y que taviese cuidado de en-
cemendarnos & Lelas Marien, con todas
aquellas oraciones ‘quela cautiva le habia
enseiado. Hecho esto, diéron dérden en
que los tres compaiieros puestros se resca-
tasen, por facilitar la salida del bano , y
porqueviéndome & mirescatado y 4 ellos
no, pues hahia dinero, no se alborotasen .
v les persuadiese el diablo, que hiciesen
alouna cosa en perjuicio de Zorayda: que
puesto que el ser ellos quien eran, me po-
dia asegurar de este temor, con todo eso
1o L]lli.\(,‘ poner el negol 10 en aventura, \
ast los hice rescalar por la mesma érden
que yo me réscaté, entregando lodo el
dinero al mercader para que con certeza
y seguridad pudiese hacer la fianza : al
qual nunca descubrimos nuestro trato y
secreto, por el I.u-lisl’n que habia.

CAPITULO XLL

Dornde todavia prosigue el Cawutivo su

SUCCSO.

_\u se_pasiron -luincc dias, quando. ya
nuestro re n(‘“.u!l» tenia Commprag launa nn.n
buena barea e capaz de mas de treinta per-
sonas : y para asegurar su hecho y dalle
L"!l“l' = \1‘“‘:(' h ]001 como lll?.t) un v I:l 'C
& un Lugar que se ]l.\mﬂrl (z) Scargel (1),

que esti treinta leguas de \l el hécia ] y
parte de Oran , ene ] qual hay mucha con-
fl(ll.lunn qlx‘ |||“-\\ p As808S. D(»\ o tres veces

1“71’ (‘\f(‘ A I L 1 ogeéen ¢c (\“‘I'i“h 1](" ld',:-ll no
que habia dicho., Tagarinos laman en Bep-

muy principal
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beria alos Moros de Ar: 1gon , :\‘ a los di
Granada Mud _
de Foz laman & los Mudéxares, Flches,

{os -]:..114\ SO1 lx‘ eute de quien ac puel ].,

“‘\u.‘rt.'.’)"A n el ln\v..

mas sesirve en la_guerra. Digo pues, que
cada vez que pasaba, con su hurca k‘.}.\!
fondo en una caleta qm estaba no dos tiros
de ballesla del jardin donde Zorayda es-
|.(~!.xl“\, y alll muy de lu'ul'v‘nzivr 5€ ponk
el renezado con los Morillos que hogaban
él remo, 6 yi 4 hacer la zald, 6 & como
POr eusayarse de burlas, 4 lo quepe nsu\u
hacer «1:: veras \' -x~’ se ;l,‘, al |nr'|m .n
Zorayd la' y le pe diacfruta, ysu xrwlxo se Ja

a-sin conoceller v aun :]m él quisiera
hablar 4 Zorayda ,/como él Spues me
dixo , decille, que €l era :'l que por

y mudaxo

recial-

PART. I,(,"\". XLI. ]l:
drden mia la habia de llevar & tierra de
christianos, que estuyviese conlenta y se-
gura , nunca le fu¢ posible, porque las
Moras no se dexan ver de ninegun Moro ni
Turco, sino es que su marido, ¢ su i"*“]"“

lo manden : de christianos cautivos se
dexan tratar y comunicar, aun mas de
aquello que se ria razonable : y 4 -mi me
hubiera ])v sado que ¢l la hubiera hablado,
que qui iza la alborotata, viendo que su
negsoc 'u ;:[v-!d‘n! en Imt,'.l n‘la' l‘x‘l)"'_‘""l)‘i }H'I‘O
hu-s que lo ordenaba de olra manera, no
dié lugar al buen des¢o que nuestro rene-
gado tenia, el qu il viendo quan|segura-
mente iba y vemia a Sargel, y que ‘daba
fondo quando y como, y adonde queria,
¥ que el Tacarino su c'mnlm'.'n‘-m , o tenia
mas voluntad de lo'que la suya ordenaba
¥ que yo estaba ya rescatado, y que solo

faltaba buscar -x]_;lln:_:\ christianos que bo-

easen el remo, me dixo que mirase yo
ll”dl(',‘: (l'“"!i:l Iraer l",’“l“i'_;‘() 1 !.”"‘l'.\ '](-' ]‘UQ
rescalados, y que los tuviese hal lados para
el pl‘ilnrr viernes, donde tenia determi-
nado que [nese muestra partidas YViendo
esto, hablé 4 doee’ Espativles, todos va-
lientes hombres de remo, y de aque llos que
ias libremente podian salir de la ciuda
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y no (ué poco hallar tantos en aquella
coynninray porque estaban veinte baxeles
en corso; y se liabian levado toda la gente
de remo, y estosnose hallaran, sino fuera
que su amo se queddaquel verano sin iy
en. ecorso ‘4 acabar uma ;.z]vnl.n que tenia
en astillero : & Jos quales no les dixe otr

cosa , sino que el primes wviérnes en la
tarde se saliesen uno a uno disimulada-
mente , y se lnesen la vuelta del jardin de
Azimoralo, y que alli me agnardasen hasta
L{l)l‘ yo fuese. A cada uno di este ayiso (it}
por si, con orden que [aungue alli viesen
otros christianos, no les dixesen | sino que
vo les habia mandado esperar en aguel
lugar. Hecha ésta diligencia, me [altaba
hacer otra, (ue era lIa’ que mas me con-
venia .y erala de avisar 4 Zorayda en ¢l
punto gue estaban los nego :m,.[).nm que
i,'\!ll\'ir,'sr' Aqr!,'l(‘i'lsnl.x} \u]rl‘l' .l\‘i\n,_ 1[“(' no
sesobresaltase | si de improviso la asalta-
semos anles del tiempo que ella podia ima-
gmar, que 11 harca de christianos podia

volver : v ast determiné de ir al }au‘ih y

|
ver,si ]'-H;li.l 'n’ll'l.ll‘l.!_ Y /con m.nmvl (l(‘

coger algunas ‘yerbass un'dix antes de mi
reln £l ¢
partida fui alli la l~hm\'.: persona con

quien encontré, (uL con su padre, el qual

PART. I, CAP. XLI. 119
me dixo en lengua qué en toda la Berberia
y aun en (nmhn!mupl.l se habla entrve
caulivos y Moros, que ni es morisca, ni
castellana, ni de otra nacion ;1];1111;1 s SINO
una mezela de todas las lenguas, con la
qual todos nos entendemos. Digo pues,
que én esta manera de lenguage me pre~
guntéd que que buscaba en aquel su jardin,
y de quien erva. Respondile, que era esela-

vo de Avnaute Mami (1)

'y eslo lmninu
\1] ia yo lnm muy c e rio, qlll" €ra un gran-
disimo amigo suyo, y que buscaba de
todas yerbas para lm er ensalada. Pregun-
tome por cl consiguiente, si era lmmlnc
de rescate,, 6 no, y que quanto pedia mi
amo por mi. Estande en todas estas pre-
gantas y respuestasy salio de la casa del
jardin la bella Zovayda, la qual ya habia
mucho que me habia visto, y como las
Moras en ninguna manera hacen melindre
de'mostrarse & 1os christianos , 0l ampoco
se esquivan, como ya he dicho,; no se le

) ‘Este cosario foe el quecantivé & Cervantes, y o

co el . Haedd ) tas criiel bestia, guedenio suicasa
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dié nada de veniradonde su padre conimig
estabay dites luego quando su padre vid
que venia ¥ de c\[»:w'iu . Ia llamé ¥ mandéd
que ]I--:_:;n\n_ Démasiada cosa serma decir vo
ahora la- mueha hepmosura , la gentileza,
el ‘_:.l”vll'l'-'_P A7 H O .I'I"I'H" con que mi que-
rida. Zorayda se mostrd\ & mis ojos : sol
diré, gque mas perlas ln-u-?w-n le sn
masisimo cuello ; oréjas’y cabellos,
cabellos tenia en la cabeza. En

tas ' de sas pies . que descubiertas 4 su
usanza traia, triatva dos carcaxes ( que asise
Maman las manillas, & axorcas de los pies
en-morisco) de purisimo oro, coil tantos
diamantes ‘encastados . que ella me dixo
despues, quesn padre los estimaba endiez
mil doblas’| v las quedraia en las mufiecas

de las maneos valian otro tanto. Las !)(!I;:\

eran en vran camtidad y muy buenas. por-
que la mayof gala y bizarria de las Moras

es; adornarse de

ricas perlas y aljélar : 5

‘1 2 . - .
asi hay mas perias jy alj6lar entre Moros .,

que entre

1S Nac el
: ;

‘).nl((' ae oravd lenta. lama

muchas, y de bas mejores que

'JJ! !'\x, Y f!(' tener asimesmo masde d )Cren-

tos mil escudos ¢ ~}‘.n‘.lvl-'~. de todo lo '{”-”

era sefora esla jue ahora lo es mia. Si

PART, I, CAP. XLI, ¥21
con todo este adorno podia venir entén
ces hermosa, 6 no | pot las reliquias que le
han quedado en tanlos trabajos, se podra

eturar, (llml debia de ser en las pros-
peridades, porque ya se sabe, que la her-
mosura nnas mueeres tiene dias y
sazones, y vequiere accidentes para dimi
lmiht:, 4 acrecenlarse : yes natural cosa
que las P.X\i-n!n‘\' del 4nimo la leyanten, &
haxen , puesto que las mas veces la des-
truyen. Digo en fin, que enténces Hegd
en todo exiremo aderezada , y en todoex
tremo hermosa, 6 aloménos & mi me pare-
cié serlo la/mas que hasta \entonces habia
visto 1y con esto viendo las oblisagiencs
en que me habia puesto, me parecia que
tenia delante de mi una deidad del ¢ie
lo , venida & latierra para 1 gusto y, par:
mi remedios Asi como ella llegd, le dix:
su padre en su lengna, como yo era eau -
ivo de su amigo Arnaute Mami] y que
venia 4 buscar ensalada. Ella tomé la ma-
no, y €n aqud lla mezela de lenguas que
tengo dicho, me pregunté ;si eracaballero,
Y que era la causa fue no me rescataba’
Yo le 1‘(::1-41[.«“. que-¥a estaba rescatado,
y que.en el precio podia echay de ver en

que mi amo me esiimaba. pues habia
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J‘ululmr mi mil y (1uiniz-nln4 (9) zoltamis: &
lo.qual ella Hxli'lmlm : en verdad que sitd
fueras de mi padre que yo hiciera, gue no
te diera/él por etros dos tantos, porque vo-
sotros christianos, \.('mlhu menlis en quan-
to/ dee 15, v os haceis I\nl»u s poreng anar a
IU\ “Hl-h. -tll |wtllL. S€r €50, se n':.'.l, I
respondi, mas en yerdad que yo la he tra-
tado con mi amo, y la tedto, y la trat
Con quantas personas hay en el mmuh- : ‘1'
quando te vas <)l\n/|!l\|\|ll Mafiana creo
Yo, dixe, porque estd aqui un baxel de

Francia s que se hace manana a lavela, v

Ilil'!;\lr irme con €l. i Noes mejor, replicd
/.mn.\u’.a , €sperar d.que yengan haxeles de
l'.\‘-lfl'l _\ irle ¢on r“H\. «lllt‘ no con lH‘
rlo' ] rancia, ‘I”' no_son vuaestros III“"U\
‘.\u, 1(3‘ Oon .| »\rv 9 .ll.hl]u St como '1.\} nue-
vas que vieoe ya un baxel de Espana, es
vendad - todavia yo le .|-,;n;u¢|.nt'. ]rm'siu
que esas cierto ¢l par tirme manana, por-
que el deseo {que tenco de verme en mi
tierra, y con las personas que bien quie-
ro, es lanto que no me dexard csperar
otxa comodidad, sise tarda, por mejor que
sea. ; Debes de ser sin duda casado en tu
tierra , dixo X-m-_\'ﬁ.:, Yy por eso deseas i

a verte con tu muger® No soy, 1'(‘~|u.lnn“

PART. 1y CAP. XLI1. 123
vo , casado, mas tengo dada la palabra de
casarme en llecando alld. ; Y es hermosa
la dama 4 quien se la diste? dixo '/ul.'x\d 1.
Tan hermosa es, im[mnvh yo, ‘]uc para
encavecella v decirte la verdad, ¢ parece
4 1t mucho. Desto se rib (z) muy de verds
su padre, y dixo : guala (1), christiano ,
que debe ser muy hermosa, si se parece &
mi hija, que es la mas hermosa de todo
este Ih-‘\no + s1 no. mirala bien, y verés
como te u])'- y verdad. Servianos de intér-
prete & las mas destas palabras y razones
el [m«lu de Zorayda como mas ladino (”'),
que aungue ella hablaba la bastarda lengua,
gue como he dieho, alli se usa , mas dn
claraba su intencion Por seiias, que porpa-
labras. Estando en éstas v otras muchas
razones , llegd un Moro corriendo y dixo
4 grandes voces, que porlas hardas 6 pa-
redesidel jardin habian saltado quatro TPur-
eos, y andaban eogiendo la frutaanmque
no estaba madura. Sobresalidse el viejo,

. quo_gonsa de Ia parlig
11 Thes




12% DON QUIXOT]
vy o meésmo hizo Zoravda , porque es
comun y-ecasi natural el miedo que los
Moros & losTarcos tiene n, especialmente
a los soldados ; Tos quales son tan insolen-
es, ¥ tienen tanto umperio sobre los \lm«_u':.
que & ellos estar spjetos, que los tratan
peor- que \i fuesen esclavos suvos. Dig
pues, que d lixo su padee & Zorayda: fll] a'y
vetirate ‘4 la casa y enciérrate, en tanto
que yo voy & hablar & estos canes, v ta,
chiistiano .. busca tus yerbas , y vete en
buen-tora, y/llevete Ald con bien 4 tu
tieera. Yo me incliné, y él se fué & bus-
car los [‘IH'-“S B (lt‘\'x‘lrlfilﬂlll‘ >u|<l con ZH'
rayda , que comenzd 4 /dar muestras de
irse donde su padeela habia mandado :
pero apénas ¢l se encabrié con los drbo-
les del jandin, quan ':w ella volviéndose 4
mi, llenos los ojos de ligrimas, me dixo :
camexi ), christiano , ameat? que quiere
-im_'lr < i¥yaste, 1i|x-i~l.~‘um , vaste: \-1) Ia
respondi : sefiora st | pero no en ninguna
manera sin ti: el [nimwm () Juma (1) me
guarda , y no le sobresaltes qus ando ngs
veas, que sin duda alguna irémos 4 tierra

PART. I, CAP. X11. 120
¢ christianos. Yo le dixe esto de manera,
:im‘ (‘“J me (‘nh'n‘lm mn_\‘ M(’n :'l l(‘lll.‘ls ]dS
TAZONes que entrambos pasimos, y echin-
dome un brazo al cuello, con desmayados
p as0s come lllu 1 C unln (1) ki 1C14 1 IJ casa,y
quiso la snerte , que [\n:lnx \ Ser Iy md ||a
siel cielo nolo ordenara de otra manera,
.!uf' ‘\x n:]f- l()< ..-)\ d( ll manera V ’1()5-
tura que os he cont ado con un brazo al
cuello, su padre que ya volvia de hacer
ir & los Turcos, nos vié'de la suerte y
manera que ibamos, y nosolres vimos que
élnos habia visto; pero Zoy ay« da advertida
y discreta, ne quise quitar ¢l brazo de mi

cuello, antes se llego m-u aAmi, v puso

su cabeza hUlll'l' i ll(‘ 10 , l[uH;n;tlo un
poco las rodillas , dande claras sefiales y

muesir: .w]uv' se desmy 14 aba, ¥y yo ansimes—
mo di & entender, que la sosienia contra
mi_voluntad. Su padre Ilegd corriendo
;t-!t\ll~|l' c:~!:yl|v;unn\ A \ \'H“lt!ll &'i s Ql;id de
aquellamanera, le pregunto que que lenia;
pero como ella no le respondiese , dixo sn
padre: sin duoda :1|'-nn41 , que-con el so-
bresalto de'la entrada destas canes se ha
t'x'«lnxi\‘\:ln‘ Yy l‘llll;!i. Iul.x «]v-l ll|i~|, !;( ar-
rimd 4 su pt-{h«_n, v ella dando un SUSpiro,

v aun no enxutos los ojos de ligrimas , vol-
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vidddeciv, amext, chy isLiano, ame ri (1)
vete,\christiano . vete. A lo que su ]wh"
u\lmmhu tno lmlun ta, hija, -]uv el chrs-
Hano se vaya, que ningun mal te ha he-
choy v los lrn« 0§ ya son idos  no te so-
|mm|l- tosa alguna, pues ninguna hay
que pueda darte pesadambre, pues como
ya_te he dicho, los Turcos & mi rueo o0 se
volviéron por Jmu]v éntraron. Hlnc. S
nor ; la .\w]vrt-silha'llun eomo has (“1‘\'14- dixe

3

/\'y :
Yo su padre; mas pues ella dice que yo

Y 5 , das !
mes , y'en ambps |

ESER N 0% 08 urta isma, pu

stre autous
yda Ia vo
PeEo’es disfinta ighe escri

8 de i
de mdi-

tas distinciones : 6 acaso en s
mexk; pero como el palo d
S4id por encim
€omo incorporadd won 1
confundia las dos

de los

la primer

TYOrmente
mes en la

' Parte T do esta
t, en lugar de

leyo & impy
e de Barcelonn
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me vaya , no la guiero dar pesadumbre :
.]un nl.llk‘ 0 paz,y con tu licencia volveré
si fuere menester por yerbas & este jar-
din, que segun dice mi amo, en ninguno
las hay mejores para ensalada, que en él.
Todas las ||m (‘ll_ll\ll res, po dras volver
respondid Agimorato, ‘]u' mi hija no 411((-
eslo., '!Hl‘ll!” ll‘. i nl'-' yno L]t‘ 1S (hlls—
ti;mus la enojaban, sino que pordecir que
los Turcos se fuesen, dixo que ta te fue-
ses, O porque ya era hora que buscases
tus yerbas; Gon esto me-despedial punto
de entrimbos, y ella arrancindosele el
“—ll“l l] l)(rt eer, se ’llr con su I)HIH‘ \,
yo con achaque de buscar las yerbas, ro-
deé muy bien y & mi placer todoeljardin :
miré Lien las entradas y salidas, v la for-
taleza de la casa, 'y Il cmnoz'u' vd que se
podia ofrecen para lacilitar todo nuestro
negoeio. Heelio esto, me vine, y di cuenta
de n]ll.lnln habia ]-:nm’u al l’rll-';m]-- y
& anis companeros, y yano veia la hora
«!" verme :_‘"‘/.u‘ sin w)l-t"\.‘ll-v del rit‘u
que en la hermosa y bella Zor l\\]l la
snerte me ofrecin. B fin el tie mpo se paso,

y e _1(: el dia v ['I.!.’!) de nosotros l.]ﬂ

«lu\x:;x.ln, y signiendo todos el 6rden v pa-

: con t“ﬂ‘!'l'\[:l <'u:|~,-"-;:’.u 1on vy
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lavga.discurso muchas veces habiamos d
‘lu 4 lavanos ('l }niln n Ssuceso 'l“" d. \‘_;'
IJHI\,‘ [n-l'xlut_' I_‘I viernes II”I' S¢ h;:l!';l" (1'
dia que yo,cen Zovayda hablé en el jar-
din s el l':'n«_';.'u!v- 4l ‘anochecer dié londo
con la barca casi frontevo de donde la her-
mosistma Zorayda estabal Y a los christianes
que hahian de bogar'al remo estaban pre-

dOS vV esd 1-I|<'lil.}l-a ':.n' diversas [Lll‘i('\

de todas :1'17‘.-||-¢~ alrededores. Todos esta-

b 8 ] 1.
tjan suspensos y alborezados , aguardan-

! ] ] i 2 |

aome, deseosos va de embeslur con (l D~
xelique a los ojos tenian, porque ellos no
sabian el concierto del renecado , sino gue

1

pensaban que a luerza’ de brazos habian
de haber y ganar_lalibertad , quitando la
Tl-!.‘ -’; I',"§ H/v:ww :‘l]-' dentro 1i" J‘l l).ll"J
estaban. Sucedid pues, que asi como vo
me | mostreé \yomis companeros, lodos los
demas eseondidos que nos Vieron se yinié-

ron llecando & nosotros. Esto va 4 tiempo

que la cindad estaba ya cersada., w.por
3 1 - e ~

‘zy(li' '“ll‘}:l""' can ; ana 5.(}%“_!:!'.! ;A:‘I'\l'i‘.i !L!-
recias Gomo estuvimos juntos, dudamossi
SE€Ma mejor, 40 I'lfhll'l-' par /,uu.l\('.x. o
endir o roa los Moros T vl
renciy primero & los Moros 1acarinos., (que
bogaban el remo en la barca : v

en esta duda . lleed & nosolros n
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renegado, diciéndonos, que én quenosde-
teniamos , que va era hora, y que todos
sus Moros estaban descuidados, y los mas
dellos durmiendo. Diximosle en lo que re-
pardbamos, vy €l dixo , que lo que mas
mportaba era rendir primero ¢l baxel, que
se podia hacer con grandisima facilidad y
sin peligro alzuno, y que luego podiamos
ir por Zorayda. Pareciénos bien a todos
lo que decia, y asi sin detenernos mas , ha-
ciendo él la vuia, lleghmos al baxel , y
saltando-él dentro primero ; melid mano 4
un alfanje, y dixo en morisco : ninguno
de vosotros se mueva de aqui, si no quiere
que le cueste la vida. Ya a este Hempo
habian entrado dentro casi todos loseliris-
tianos. Los Moros, que eran de poco
animo , viendo hablar de aquella manera
a'su Arraez, quedaronse espantados, y sin
ninguno de todos ellos echar mano & las
armas , qué pocas, O easi nincunas te-
nian, se dexaron, sin hablar alguna pa-
labra, maniatar de los christianos , los
quales conmucha presteza lo hiciéron,
amenazando & los/ Moros, ‘que si alzaban
por aleuna via, & manera la voz, que lueso
al punto los pasarian todos & cuchillo, He-
chio ya esto, quedéndose en guarda dellos

SV 9
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la-mitad de los nuestros , los que quedi
bamos, haciéndonos asimesmo el renegado
la guia, fuimos al jardin de Agimorato, y
quiso la buéna suente, quellegando 4 abrir
la, puerta ;~sé abrid  con tanta facilidad
eomo st cerrada no estuviera, y asi con
gran-quetnd y silencio, llesdmos 4 la casa
sin sersentidos de nadie. Estaba la bellisima
Zorayda aguardidndones 4 una ventana, y

48t Como smud gente , pre eunto con voz

baxa, si éramos Nizarani, como si dixera.
§ ;

0 pregantara, si éramos.christianos, Yo le
respendi que si, y que baxase. Quando
ella me conocié no se detuvo un punto

porque sia responderme palabra baxé en
un instante , abrio la.-puerta , y mostrdse 4
todos lan '.:('l'n:‘-m ¥ ricamente y estida, que
no_lo acierto 4 ercarecer. Luego que yo
la'vi, le tomé ana mano. ¥y la comencé
4 heésan,\y7€l renegado hizo lo mesme y
I'Jl':\’ '.]n\’ camas l - Y l.»\ «!i‘!l].:i .'In-- n-'
caso no sabian . Liciéron lo que vieron gue
nosotros hactamos . gque no parecia sing
que le dibamos las STACIAS 1Y la recono-

clamaos por sgsiora de naestra libertad, El
ll‘nv’_;‘(-'l_\ le d X0

en Jengua morisca ;si
estab

a su padre en el jardin ¢ Ella respon-

'11"' que 5; ]

y V jue dormaa. ]"uc» Sera me-

PART. I, CAP. XLI, 151

nester despertalle , replicé el renegado,
v ”"\.’li'::-:\‘n- coOn nosoiros , \ todo aque-
llo que tiene de valor en este hermoso
jardin, No, dixo ella : &4 mi padre mno

se le ha de tocar en nineun modo. v en
esta casa no hay otra cosa que lo que
yo llevo, que es tanto, que bien habra
para que todos quedeis ricos y conten-
lOS ., ¥ .~<[.-'-;-;l(,5 un ]n)f':'l _\' ln \('I‘("l‘_\' : ¥V

liciendo esto se volvid & entrar. diciendo

fIHN muy ]01'1‘\[0 \(_xl\(t(‘i.i - rl‘i:v‘ nos esiu-
"l«‘““!'fi)l)\' (luwlc‘)x 5.:[1 '1.1"(11" uiw_*un l'Ui‘llU.
Preguniéle al renecado lo que con ella ha-
bia pasado , el qual me lo contd, & quien
yo dixe, que en ninguna cosa sé habia de
hacer mas de lo que Zorayda quisiese : la

gual ya volvia carpada con un cofrecillo

Heno de ascudos de oro, tantos que ;_;I”'-A

nas lo podia sustentar. Quiso la mala sner-
te; que-su padre lli'\lu‘!l.;‘»(‘ en ‘el interin |
y sintiese el ruido que andaba el jar-

din ]y asomindose 4 la ventana, lu

conocid que todos los que en él estaban
eran christianos , v dando/muchas, oran-

1 q 4 .
des y desaforadas voces, comenzéd & 'deeir

n ;H\'(l-i:": : chris Janos , christianos , la

: )
nones i
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merosa conlusion ; pero el renegado viendo
" |" i S70 €en I‘l\(' r'\l.l[;.mm\, y lo mucho
que le it nportaba “salir con aquella em-
presa intes de ser sentido, con grandisima
presteza subié donde Agimorato estaba,
juntamente con €l fnéron alvunos de x.m@
r6s , que yo no osé desamparar & la Zo-
ray LI'\ Alll > COmo «.t‘\lll.'\.ul 1 S€ hal Ht exa-
do' ¢aer’en mis brazos, En ire solucion los
quesubiéron , se diéron tan buena mana,
que en-un momento baxiron con Agimo-
rato, trayéndole atadaslas manos y puesto
an paitizuelo en la boca, que no le dexaba
hablar palabra , amenazindole que el ha-
blarla le-habia/ de cestar Ia vida. Quando
su hii.l le \‘if'!, sé cnbrid los Hinl\ por
no verle, y su p.nlru quedd -wlx.»nludo,
igorando guan_de so voluntad se habia
I.lm,':in €N Nuesiras manos ; mas wn:fnwr\s
siendo mas necesarios ];-\ li' s, con dili-
gencia y presteza nos pusimos en la barea,
que ya los que ¢n ella habifan an.lxlo
nos esperaban, temerosos de algun mal
sueeso. naestro. Apénas sevian dos horas

pasadas dela n.u‘f.t:_ quando ya estibamos

ln-lnw«‘ en !'x barca, en la paal se le quitd

| padre d /HI |‘.4l 1 la a

inra de las ma-
ws y el pafio de la boca: pero_torndle

PART. T, CAP. XLL 135
4 decir el renegado que no hablase pala-
bra, que le quitarian lavida, El como vié
alli & su hija, comenzd a suspirar ternisi-
mamente, y mas quando vié que yo estre-
chamente la tenia abrazada, y que ella
sin defenderse , quejarse, ni esquivarse , s¢
estaba -lllt‘«]u » ero con todo esto callaba -
IHJI“[H" no l)ll.\lewﬁn en eleto las mll("l;ts
amenazas que el renegado le hacia, Vién-
dose pues Zorayda ya en la barea, y que
qmnxn s dar los remos al agna, y vien-
ll'.) nl!ll ;‘l S llJlJ]" .\ 1'! 0s (l("“\u\ \l"ll)5
que alados estaban, le dixo.al renegado ,
que me dixese le hiciese merced de soltar
a aquellos Moros, y dar libertad a su
padve , porque dntes se arvojaria en lamar,
que ver delante de sus ojos v pore causa
suya llevar cautive & un padre que tanto
la habia querido. El renegado me lo dixo,
¥ yo respondi, que eramuy conlento, pero
¢l re l,uml.n, que no convenia, & causa
que si alli los dexaban, ape llidarian lue-
zo.la tievra, y. alborotacian la cindad, y
serian causa que saliesen 4 buscallos con
algunas fragatas hgevas; y les tomasen Ia
tierra y la mar, de manera que¢ no pu-
diésemos es apainoes, que lo gque se lvmlrid
hacer, era darles libertad en llegando &
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la primera tierra de christianos. En est
pavecer venimos todos, v Zoravda . a quien

se ‘(‘ l]i‘l' chenta :
tenta, con las causas que nos

10 A
movian a.no Ih’if‘cl' ||“\'_-n lo

y que queria,
tambien s¢ C :

- ‘Afl’_\“?u + v lueco con ;p-»L,,-]—;
la'i"' silencio ¥ -'ll(‘__l"t‘(];!I.;P!l(‘m. !.’;‘.wl..l uno
dé nuestros valientes \remeros tomd su
remos-y comenzamos, encomendindor

4 Dios f
i Diog-de lodo corazon . 4 navecar la

vielta de las Islas de Mallorea

s que €s IJ
trerra de :

christianos wias | cerca: pero a
cansa (]L‘ \‘"I'!M' un I)m’n 4'1 vienlo lramon-
tma, yestar la mar alee picadayao fue
f:.«:);nl»l:- seguir la derrota de Mallorea, v
taénos forzoso dexdrnos Ar tierra 4 lic—x,‘ri
la vueltu de Oeain
bre nugéstri . por

Luazar de'8

drgel que en aquella costa cae
sesema (n) millas de Aroel. v a
Illi.llll(l,\ cncoen

no.sin mucha pesadum
no ser descubiertos del

mesmo te-
R ar por aquel parage alsuna
aleota dedss ane
8 1dedas que dé ordinario veman con

menro: 'z o by
ercancia de Tetgan. aunque cada uno

Or st porp - i
l S1 :\ por l()'{()h ’U]HU‘: !"‘f‘cl”)‘.lﬂ.'l]ﬁ\

de > §15€ er i
€'que s1se encontraba caleota de mercan-

€lscomo no fnese d

Corso, que no sol

e las que andan‘en
nonos [u'x 4«,'1;1111()» \'l,.
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mas que tomariamos baxel, donde con mas
sf_-;_;m-iJ;M]vndn'«c:‘n«'_‘:;u‘;ai»ur nuestroviage,
Iba Zorayda en tanto que se navegaba,
puesta la cabeza entre mis manos, por no
ver 4 su padre, y sentia yo que iba lla-
mando 4 Lela Marien que nos ayudase.
Bien habriamos navegado treinta millas,
quando nos amanecid, como tres tiros de
arcabuz desviados de Lierra, toda la rln:.!]
vimos desierla y sin nadie que nos descu-
briese, pero con todo eso nos [ulmos &
fuerza dé brazos entrando un poco en la
mar, que ya estaba algormas sosegaday y
habiendo entrado casi dos leguas, didse
érden que se bogase a quarteles en tanto
que comiamosalgo ; que iba bien proveida
la barca, puesto que los que bogabanydixe-
Yon que mo era aquel tiempo de tomar
A'C‘.p().\n .|lg|1nn. 1!(;': ](‘5 diesen (](.‘ comer @
los que no bogaban, que ellos no guerian
goltar los remos de las manos en manera
alguna, Hizose ansi, y en esto comenzd &
soplar un' viento largo, que nos obligo a

hacer luego vela, y 4 dexar el remo, y
enderezar 4/0van, ];nr np ser posible poder
hacer otro viage. Todo se hizo con mucha
presteza, y asi & la vela navegamos por
mas de ocho millas por hora, sin Heva
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otro temor alguno, sino ¢l de encontrar
conbaxel que de corso luese. Dimos de
comer &4 los Moros Tagarinos, vy el rene-
gado les consolé, diciéndoles como no
ihan cantivos. gue en la primera ocasion
les darian libertad. Lo mesmo se le dixo
al padre de Zorayda ¢ el qual respondié :
q”.""[l]il‘l‘.l olra cosa ])u:]n.‘l;l yo v.\[urxm' Y
creer-de vuestra liberalidad v buen tér-
mino , ¢ christianos, mas. el darme liber-
!dx] s Do-me l»:n;;ch }nn' tan >Hnl)|l,‘ (Illl,‘ ]O
im.’x‘.;;‘fru: s que nonca os pusistes vosotros al
pt:l:gu» de quitarniela para volverla tan
.]ll)l.‘l;||1n('!||(',r-&|r(‘4 MI|nL'nlt'.\l'ijt'll({(_)(lui',‘ll
50y yo, y el inlevese quese os puede seguir

T . .
de ddrmela . el qual interese, sile quereis

ponernombre, desde Jl]lli os ofrezco todo
.’Iu[ll«‘”v) 1’]!][‘ \’ll \I("l'c_'l’\'.\ imr H:i ¥ ,N_rl' esa
L]l*s:iir!x;n] X ]n.; r nua, G si no iml'.('”A sola .
que es la mayor y la mejor parte de mi
alma. En diciendo esto comenzd 4 llorar
lan amargamente, que 4 lodos nos movié
a compasion 5 y lorzd 4 Zorayda que le
mirase , la qual viéndole Ilos ar , asi se en-
'l'. u‘;\-r’i('», que se I«v‘-\.mld _'fn mis pies |y lué
4 abrazar 4 su padre, y juntande su ros-
tro con el suyo, comenziron los dos tan

tierno llanto, que’ muchos de los que alli

PART. I, CAP. XLI. 137

ibamos le acompaniimos en él. Pero quan-
do su padre la vié adornada de fiesta y con
tantas joyas sobre si, le dixo en su len-
gua < ; lll.w es eslo, lnii:l, (Im- ayer al ano-
checer, éntes gque nos sucediese esta ter-
vible desgracia en que nos vemos , te vi
con tus ordinarios y caseros vestidos , y
agora, sin que hayas tenido tiempo de
vestirte, y sin haberte dado alguna nueva
.'ll(“\_:l‘t‘ "l".‘f‘l(‘“iln‘“'ln con i"{“l\“‘l"l(' .\ }'ll"
lirte, te veo compuesta con los mejores
vestidos que yo supe y pude darte, quan-
do nos fuéla venlura mas favorable? Res-
Iu'nu]r:mc a esto, que me tiene massus-
penso y admirado gue la mesma desuraecia
en que me hallo. Todo logne el Moro
decia 4 su hija, noslo declaraba el vene-
gado, y ella no le respondia palabra. Pero
quando él vié 4 un lado de la barea ¢l
cofrecillo donde ella solia tener sus joyas,
cl-qual sabia él-hien que le habia dexado
en Argel, y no traidole al jardin, quedé
mas l'unl'uﬁ,v’_\ precuntéle, quecomo agquel
dolre habia venido & nuesiras manos, Yy
que era lo que venia dentro. A lo qual él
renegado ; sin ‘agnardar que Zorayda le
respondiese, le respondid : no te canses,

sefior , en preguntar & Zorayda tu hija tan-
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fas ¢nsas, }‘u':lqlh' con una t{llz' }'O te res.
l‘(‘m];s, te satisfaré & todas, A ast quiero
que sepas, que ella es christiana, v es Iy
que lia sido la lima de nuestras cadenas v
la liberiad de nwestro cautiverio : ella va
aquide su voluntad tan contenta, 4 lo que
_\’n magimmo ., \lv} VErse en este 4'~l:!r|0. como
el que sale de las tinfeblas 4 la luz, de la
muerted la vida, y de \la pena 4 la gloria,
Es verdad lo que este dice . hija ? dixo el
Moro. Asias. 1 \}m‘:‘l!xf) Zorayda. Que en
elero, replicd el vicjo, th eres christiana,
y la que ha puesto & su padreen poder de
\_.u)\:n('llli_‘_\u- \ ll'\ -[!I :l 1'.".\}3"1!'“!" Zl-l'ix\'~
da:la que/es christiana yo soy; pero no la
que.te ha puesio-en este punto, porque
nminca mi deseo sé extendid 4 dexarte. o
i bacerte mal sino 4 hacerme 4 mi bien.
i ¥ que bien es el que te has hecho, hija?
Eso , respondié ella, preguutaselo tu 4
Lela“Mirien . que ella te lo sabri decip
mejor que (c¢) no yo. Apénas hubo oide
esto el Moro, quando con una increible
presteza se arrojé de cabeza en la mar.
donde sin Ainouna duda se aliogara , si ¢l
‘V"Hl'du l.ll‘;() y l'a':l:ﬂr.‘\;{l,l&n que Lraid HO
ie entretuviera un poco sobre el asua.

Dié voces Zorayda, que le sacasen, y asi

PART. 1, CAP. XLI. 10

v
acudimos luego todos : y asiéndole de la

almalala, le sacimos medio ahogado, y
sin sentido, de que recibié tanta ]H‘h‘:l
an'.)_\"i.‘n. que como 8i fuera ya mueérto,
hacia sobre él un tierno y dolorse llanto.
Volvimosle boca abaxo, volvid mucha
agua, tornd en si al cabo de dos horas; en
las 'Ill.l".w\, !id]}i(v‘l)l!llﬁt‘ ll'*.n:utl(} t‘] \iru'.n.
nos t l‘“\l‘”‘) '\'(']\{'l‘ ili'l('i.l “"]'l'i}, S ,lf“":!
fuerza de remos por no embestir en ella:
mas quiso nuestra buena snerte, que lle-
gémos & una cala que se hace al lado de un
pequeiio promontorio , 6 eabo’; que de
los Moros es lamado ¢l de la Cava Rumia,
que en nuestea lengua quicre decir, f
mala muger christiana , y es tradicion
entre los Mores, que en aquel lugar esté
enlerrada la Cava, por quien se perdid
Espania, porque Cava en su lengua quiere
decirmuger mala, y Rumia; chrjstiaua:
y aun tienen por.mal agiiero llegap-alll &
dar fondo . :I:m:u]m la necesidad les fuerza
#ello porque nunca ledan sinella, puesto
Jue para nosotros no fué al rigo de mala
mngcr . SInG ]wn_-( Lo seguro (](' nuesiro re-
medio , segun anduba altérada /la mar,
Pusimos nuesiras centinelas en tierra, yno

Yol - ; ) P30
deXamos jamas los remos de la mano
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comimos de lo que el renegado habia pro-
vvid.-._\ rogamos 4 Dios y & nuestra Sefiora
de totlo nuestro corazon, que nos ayudase
y | lavoreciese, ln‘a que lelicemente (o)
digsemos Gud tan dichoso prineipio. Didse
évden 4 suplicacion de Zorayda, como
echasemos en (lepra. & su padre y a todos
los démas Moros que alli atados venian,
porgue nole hastaba el dnimo, ni lo I»u-.li;m
sufvir sus blandas entranas, ver delante de
sus-ojos atado 4 su padre, ]m los de su
lie‘i' i presos. ] rome 1)11 (|\|< de hac e rlo d;l

al Hempo de la pavtida , pues no. corria

peligro el dexallos en aquel lngar que era

d«-_\:ml-l;ult.. No/ fuéron tan vanas nuesiras
oraclones, que no/luesen oidas del cielo
queen nuestrofavor luego volvid el viento,
tranquilo ¢l mar, conviddndonos 4 que
tornasemos alegres a proseguir nuesiro
comenzado \i‘iw‘ \ 1endo esto qh' atamos

4 llh \1»1'”\'.‘

hierra, de

uno a uno los pusimos.en
| 1e ellos se queddron admi-
rados ; pero llegando a4 desembarcar al
[v.nh':' de Zo ayda, que ya estaba en todo
\Y_] acner I')- 3“'\0 > ‘.;'HN 1,'”’" P"'“.\;li\. l‘lll.is‘
tanos ; que esta mala hembra huelsa de
que me deis libertad 7 ; pensais que es por
piedad , que de mi tiene ? No por clerta,
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sino que lo hace por e :] estorbo que le dard
mi presencia, qui ando quiera poner en
execucion sus malos deseos , ni pensels que
la ha movido 4 mudar relizgion entender
ella, que la vuestra & la nuestra se aven-
taja, sino el saber que en vuestra tierra se
usa la dehonestidad mas libremente que en
la nuestra : y volviéndose & Zorayda, te-
niéndole vo v otro christiano de entrdmbos
brazos asido . porque algun desatino mo
hiciese , le dixo : ¢ infame moza, y mal
aconsejada muchacha ; adonde vas eiega
y desatina la en poder destos perros, na-
turales enemigos nuesiros ! Maldita seala
hora en '}m yo le enge ndré
sean los regalos y nh‘[t*\'lu en |Ino te he
criado. Pt‘xu viendo yo, gue llevaba tér-

AJRLLE ditos

mino de no agabar tan 1 resto, di priesa &
pone Jle en tierra, y desde alli & voces pro-
sionid en sus male lu'msm y lamentosy ro-
‘-‘.ne«lu 4 Mahoma rogase & Ald, que mnos
dr«!rn) ese

]

confundiese y acabase : vy
quando por habérnos hecho 4 la vela no

)
}m.l{mm’ oirsus p Jabras . vimos sas obras,
qué eran arrancarse las barbas, mesarse
los cabellos y arrastrarse por el suelo; mas
unavez esforzd la voz de tal manera, que
podimos entender que decia : vuelve,
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.ul..nl.: ].ilw , vuelve 4 tierra. fquae lode o1
]1.- [N'l:'lll!t“ entrega 4 esos iu-»m!rn» ¢se
~]XDL'I"U ||un \ 1 €8 Suvo., \ yue l\(‘ :A CONso~
lar & ésté riste pac ln tn\u que en esfa
desieria arena dexard la vida, si 1 le dexas,
'Jtu.u lo "i:{.!l eseuel  Fi /w:‘.‘.'w'.;:,x. v lodo
lo séntia y lloraba,.y no \!:;m‘(lw. irle , mi
!'-‘";H\i“!u.“(' palabra, sino : plega 4 Ali,
padre , que Lela Miéricn, que ln sido
bi-causa de que yo'sea christiana, ella ta
consuele en tu tristeza. Ald sube bien que
no l'”‘ e h.l er olra¢osa de 14 1{!1(' he Ix“
cho, 5y que esle os ¢hiristianos no deben nada

& mi yoluntad, pues aunque quisiera no
| |
venir con ellos v guedarme en mi easa, me
flux | J”IIH)\H‘((‘ 3eeun la |'lln'§.’l (’lln; me
dabd mial: = 3.2 :
aba mi alma 4 poner por obra esla que a
mime parece lan buena, como i, P adre
imado . Ja Juzgas por mala. Esto dixo &
tiempo queni su padre la uI., ni nosotros

va le velamos : vy asi consolan YO & Z\l-
rayda, atendimos todos & nuestro v ace. @l

,1z>l nos le facilital )gIInl‘n!lw vienlo. de

tal manera que bien tavimos por cierto de

vernos otro ~f| 1 al apianeeer en las riberas

te Espatia ¢ I )

1€ l l'.l 1a .;.I\(w:nwlux 4§ veces o nunea
viene el bien puro y sencillo , sin ser acom-
Pan :|.| ) OS¢ -_'z“du de 1! un !H;‘!
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turbe & sohresalte, quiso nuesira ventura
6 quizd las maldiciones que el Moro 4 su
hija habia echado, que siempre se han de
temer de cin;ll-]nicr ]»mh‘t- que sean, ([lli\a
digo, que estando ya engollados, y siendo
¥a I"l\.l ]I“.\ﬂ(l.i\ ,rl'S ".l‘rl.‘; (](' IJ noc II('.‘

vendo con la vela tendida de alto abaxo.

frenillados los remos, porque el prospero

viento nos quitaba del trabajo de haberlos
menester, con la luz de la lona que clara-
mente "I'\P] 'H\i('( |-] + YIINOS cerca ‘!(f noso-
tros un baxel redondo, que con. todas las
velas tendidas, llevando un poco & erza
el timon, delante de nosotros atravesaba .
y esto tan eerca, que nos fué forzeso
amaynar por no embestirle, ¥ ellos asi-
mesmo hiciéron fuerza de timon para dar-
nos lugar que pasisemos. Habianse pues-
to 4 bordo del baxel & preguntarnos quien
éramos ;. y adonde navegibhames, y de don-
de Vv‘tx;‘a;nn\; pero por ]l!"'_"”!'i"llllifv esto
lengua francesa dixo nuestro renega-
do : nincuno 1v~\pun\i.:. porque estos sin
duda son .cosapios franceses gae hacen 4
toda rr.;v.l Por esié adverlimiento ninguno
respe ondid P alabra, y habiendo pasas lo un
poco delante, que ya el baxel que vdaba 4

sotavenlo . ].‘n“{q.v\‘\u soltéron dos ple—
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zas de artilleria, y & lo que parecia, dm-
bas venisn con cadenas, porque con una
cortiren nuestro drbol por medio, y dié-
romn -con ("l \ con Lx \t'];l en l.l mar, .\ .(l
momento tli.s[).n-:mdu otra pieza, vino & dar
la Lala en mitad de nuestra barca de modo
que la-abrid toda, sin hacer otro mal al-
guno; pero como nosolros nos vimosir a
r{)lltlo, ('nlnt_’lll{l[]]n; Imlu» 1 :\'IJI]I]L‘.\ yvoces
& ')(_-dir socorro, y arogar a los del baxel
que nos acogiesen , porque nos anegaba=
mos. Amaynéiron enténces , v_echando el
esquife;, & barca & la mar, entraron en él
l!‘l)'lﬂ ‘I'H € '4‘]\7“"('\(“\" |7’('” \i"ln:.llo.‘ con

sus arcabuces v cuerdas encendidas, v asi

llegaron junio al-nuestro, y viendo quan

‘NJL'“\ l.'léll'n'l.\’. \ como l‘l ‘ d\l" se 'lll”l“d.
nos r(-rm._‘i.}rnn, diciendo que por haber
usado la. déscortesta de no u«in(,-n\!r”es
nos halia sucedido aquello, Nuestro ze-
un"r;;n.[u lmu-'> r'l r:vi'u' \!:' l.u n'znzur/.m d(‘
Zorayda, y dié con ¢l en laswar., sin que
ninguno echase de ver en lo que hacia, En
I‘(‘snlll!’(“ll lt-llns lm\i'l:mls con ll)\ ['1'.![1-
ceses , los-quales despues de haberse in-
!nrmmxiu (!n_' {-’hlu :\A]llv'iln que ~!(' nosoLlros
saber quisiéron, como si fueran nuestros
capitales enemigos nos despojiron de todo

quanto
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quanto teniamos, y4 Zorayda le quitiron
hasta los careaxes que traia en los pies;
pero no’ me daba & mitanta pesadumbre
la quea Zorvayvda dabian, como me la daba
(" l"”)"l"'l”l' '!'l:i;l o l](‘ (l”(f il;”;!-'“ ‘i(' 'l;:\.lf
del quitar de las riquisimas y preciosisimas
joyas, al quitar de la joya que mas valia
y ella mas estimaba; pero los deseos de
aquella gente no se extienden & mas que
al dinero, y desto jamas se ve harta su
codicia, la ‘qual enténces llegd a tanto ,
que aun hasta los vestidos.de cautivos nos
quitaran , si de dlgun lvrn\‘t’u‘lm les (uevan :
y hubo parecer entre ellos, de que & lodos
nos arrojasen a la mar envueltos en wna
vela . porquéitenian miencion de tratar en
algunos puertos de Espafia, con nombre
de que eran Bretones; y si nos llevaban
vives serian eastioados . stendo descublerto
su_hurto; mas el Capilan, que era el que
halia ¢|q'<[mi.uln 4 mi querida Zoravda |
dixo que ¢l se contentaba con la presa
que lenia, y ue no queria tocar en nin-
gun-puerto de Espatiay sino-(x) pasarel
estrecho de, Gibraltar de moche, 6 como
pudiese , y irse a la Rochela de donde
habia salido, y asi tomdron por acuerdo
de darnos el u;)‘lluﬂb de su navio, ¥ todo

Y. L0
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}4'1 necesario ]1;:1\1 ld corta navegacion \]‘
nos \quedaba, como lo hiciéron otro dia
va & vista de Herra de lﬂ!w:!"x 1, con la gual
: todas nuestras pesadnmbri
82 NOS ('[\lll.ll"'l de {odo "!IHI(L
Jomao sino 'l'll\i"v(ilr !'..\ufu ;h-: NnosoiLros :
tantoest el eustn de ‘alcanzar la i
evdida. Cerca de medio dia podria
:n:,‘mi nos echaron én la barea, déndo-
ws-dos barrtles e agua yaloun bizcocho,
el Gapitan movido.mo sé e que miseri-
al embarcavse. lo hermosisima Zo-
avda . le did hasta quarenta escudos de
v no consmtio fjue le guitasen sus
ides estos mesmos vestidos que ahory
tietie puestos. Eniramos en el baxel . di-
nosles las gracipgs por el bien que mos
mostréndonos mas aeradecidos
quejosos ellos se hiciéron a lo lareg
-J:_.lLil‘lh!h la |i-'ll‘(;! 1 |]:l e m‘u:, nNoso=-
ros Sin mirary a otro norte gue a la tierra
gue. se-nos.anosttaba. delantey nos dimos

tanta priesa 4 bogar, que al pones
I i

del sol
estabamos tancerca . que bien:pudieras
mas & nuestro, parecery legar hntes que
fnera mny (

en aque (l nog !

rarse escurag

PAR'T, v ALY, 1%
» estabames , no nos pare 14 cosa sesra
mbestiyr en lerra, como A mucehos le

osotros les parecia, diciendo que diése-

nos en ella, aungue foede en nnas nas

v 1éjos de p blad s POrque asiasesuraria-

108 ’ (EmMOor qut \‘ razon s¢ -|~
]

poralll andaviesen baxeles

v hidcén de ordinario presa, y se
yen n'} "' rmii \vi SHus casds ;"'l.() ‘}l'
ynirarios pareceres, ¢l que setomé, fué,
que nos llegdsemos poco & poco, y gne si

el sosiego del'mae lo concediese , desem -

barcisemos donde pu liesemos. Hizose asy,

Y lu-"n nies 11:' '.) [|‘|"ho_l ne ~_'!xr' seria
quando e 1os al ‘pier de una dis

sima y alta monlana , no fan junto al mar,

que no concediese un [H\(l,\ de !'.\'!’.’!'»U
dra’ poder desembarcar' cdmodameénte,
arena, salimos todos 4

nos ‘el suelo , v con laerimas

.l~g|"~ mo conle |,!->_zifmu O~

as %' Divy Seivor nticstro por ¢l

1comp wrable gne nos habia heeho

nuestyo e s :.'J;:nm.. de IA ’-:'!".' los

astimentos que tenia. viirramosiaen' tierra

subimos u
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monptatnia, porque aun alli estibamos,
Jun no liUl“.'ii.lH\ asegurar el lu"l.‘ll',v. I.ll
acabdbamos de creer, que era tierra de
christianosa que ya nos sostenia. Ama-
necio mas tardey 4\mi parecer; de lo que
quisiéramos : acabamos de subir toda la
mentana: por| ver si desde alli’ algan po-
blade, se descubria, ' sleunas cabaias de
pastores; pero aungue mas tendimos la
vista, ni pobladel, ni persona, ni senda,
nr camino deserubimos. Con lodo esto
(l\ fl'lii.!.ll.,llm)_\ (i!' entrarnos l.A tierra ;nl\‘n-
tro, pues na ;smhig ser menos, SiNO que
presto descubriésemos quien nos diese no-

ticia della: pero lo que 4 mi mas me fali-

:;‘ill.i. era x' Yeériv.a ]:x‘ i /wl.:_\d‘.l in’)l’

54 que puesto quealguna

us hombros, mas le

4 ella mi cansancio, que la repo-

asi nunca mas quiso

tomase : \ con ma-

muesiras de aleg Ao lle-

vandola yo siempre de la mano, poco mé-
nos.de un quargto, de ke 1 debiamos. de
haberandade, quando Heod & nuestros 0i-
dos el son de una pequena esquila, senal
clara que por alli cerca habia ganado, y

mirando todos con atencion, §i aleuno se
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parecia vimos al pie de un alcornoque
nn P:]Sl*]l‘ mozo . -.l'u!l.’ con Ll';ll!‘]l" I'L?[\'iif)
y dvsrui‘lu (‘F'(lliﬂ l:xlu':mf!n un lr.’:ln‘- con
un cuchillo. Dimos voces, y ¢él alzando
la eabeza se puso ligeramente en pie, y
i lo que despues supimos, los primeros

ne 4 la visla se le ofreciéron fuéron el

ado, v Zoravda, v como ¢l los vid

en hibito tl‘r- “:»l"-‘.\. ll(.-lwf': que todos los
de la Berberia estaban sobre él, ¥ metién-
tln\(' con exirs _\I‘](,'_“l !\ul' il I'n\(luw
adelante . comenzd & dar los mayores ori-
1os del mundo, diciendo : Moros, Moros
hay en la tierra: Moros, Moros, arma ,
arma. Con estas voces quedamos Lodas
conlusos, y no sahfamos que hacernos,
I‘(’.l‘l.l { l)ll\i'l:'!‘.’lll'&'l i}llt: l.x\ vooes .111 ]!.’]S—
tor habian de alborotar la tierra, y que
la.Cabulleria de 1a costa habia de venir
luezo & ver lo que era, acordimos que el
retiegadto se desnudase las ropas de Tareo
y se vistiese un gilecueleo (), 6 casaca de
4 ulivo, que uno de nosotrosle did 'll":;!-,
4!11"'[‘ c S ll” 'l]:'l en canisa } Al"; enco-
J“l"l!l].}ll‘i'-l.()\ : l):4,l»’ :U: )8 I)"l'l ) mesmno
camino, que vimos que el paster Nevaba’,
esperando siempre gquand ia de dap

sobre nosotros la Caballe




QUIXOTE
1O nuesiro pensa
R L l I 1 It ‘
N Pasa lo dos
ya
» . ] - | ] :
18 & un Hano , descubrimos
of 188¢ "A’h;“\‘l’()\ h ”U > 4on gran ngereza
AR 1 ' \ "
aorriendo a media'menda a nosolros sa
151 como los vimos nos estuyi-
agsu ,|'¢f..1.‘lmlu\ s PEFO COmMO
. !
Vi Vieren en iugar de los
que buscaban tanto [‘n:.;.' chris-

1 lal}
laron conlusos, v uno dellos
nos i»w IUDLO , 81 eramos nosolros acaso !;{

asion porsue un' pastor habia :x[n(:“il]:t-
(1) al arma. Si. dixe vo. ¥ -[Il(‘l‘z:"fl lo

a decivléa suceso, v de don=

de weniamos . ¥ {uien eéramos, wno de
tos chpistianos., gue con nosolros venian.
cCoOnocio al o) A “, ( > oS | .: 14 i!(‘l.':' ) :\L

a mi de-
raci ear | ' ;({ [)lui,

seniores ue a4 tan buena parte nos ha

conducido, porque si yo no me enoafio,

fa ‘tierra que pisamos es la de Vélez Ma-
¢ ya los afios de mi cautiverio no

E'H‘I 4'|||1 1 ].. de Ja. memona el ac or-
1

darme que vos; selior, gue nos pregun-
le busta-

tals auier
‘l |

X L1 1914

W T A P, AL L1J8
vativo. |'ll;:(;1(“‘> el ginete s¢

fllni(. del caballo yvine & abrazar al mezo

diciéndolé @ sobrino de mi alma 'y de mi

- : )
vida. va le conozco, Yy ¢ . Norado

y ) ,
por muerlo yo y mi Liermana tu madre,
: )
¥ ln‘)“v s los tuyos (ue aun viv . v Dios
: . e o _
ha side secvido de darles vida para que
vocen ¢l placer de verte : ya sabiamos qus
en Areel . v por las sefiales y mues-
veslhicdos, l.n\
| -~ ! | P | g 5
destla « nUan:a m._r\}u; 1“ndo . .gq: ai
Ir"a:“,r mil 1rrosa libert adl. A<t es, 1¢ ~I
dié el mozo |y liempo Nos que d ek para
contaroslo todo. Lucgo que los sinete:
lt'n:‘.r! n que eramos «lnx«-...mr-s cau
ape \l"".'i :!(‘, SUs :'III».
I
! 1
Hno nos cony ‘ 1A eon el su |
- £ | P | 5 | 53 | 2
varnos 4 la cindad de Velez Malaca,
legna v media de alli estaba. Algunos
dellos volviéron & llevarla barea & 1a'eiu-
vi:}«_“ ('i(’u"nn!nl{‘\ u'::('ulv‘ l.l '5.".‘. 14 THOS (l' Xa-
do . otros nos subiéron & las apcas, ¥ Lo-

en las del caballo del we del

stiano, Salidénos 4 rece toda el |

ble ., que ya de alouno qne’se habia ade-
lantado sabian la nueva de nuestra'venida,
No se admiraban de ver eautivos libres,

i Moros cautivos , porque loda Ia gente
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de .(1,‘12:’“.\ costa esta hecha @ ver 4 los
unos y alos otros, pero admirabanse de la
I Finospry ¢ Zm:l_\nl.l. la cln;(l ¢n .::i:g:-[
inslaule ¥ Sazon ¢staba en su punto, ansi
con el cansancio del camino, como con la

alepvia de verse yaen tierra de christia-

:
sin sobresallo de }n;l\fu\c_ v esto le

y
sacado al rostee tales colores, que

sino es que la alicion enténces me enga-

uaba./osara decir., que mas hermosa cria
tura o babialen el mundo ., alomdénos que
yo fa. abiese visto. Fitmos derechas 4 la
Lglesia d dar gpacias 4 Dios por la-merced
recebida, v asi comoen ella e
da ., dixo qug alli halya rostros (]nC se
parecian a los de Lela Mérien. Diximosle
(!lll,' eran Jn .( -

: :

St l"!."‘ q ;" L

gue sigpilicabar ara que ¢ las adorase,
coinag si vepdaderamente fueran cada una
de ellas Ta la Mavien, fue la
habia hablado. El e liene | en-
tenduniento ¥ an natua taell v elaro .
entendid lueco quanto acerca de Jas imi-
Senes se le Ixo, n e Alll nos lnt ‘\-lH“Il
Y. reparhiéson

i\ allecentes casas
dela =t S
tel pueblo ; pero al renegado , Zorayda y

d mi, nos IU.:\‘-J el ¢ icl.‘a...‘l {Juc vVino con

i
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nosotros en casa de sus padres, que media-
namente eran acomodados de los bienes
de fortuna, y nos H“_‘Zili’ll'!’ll con lanlo
amor como & su mesmo hijo. Seis dias
estuvimos en Veélez, al cabe de los qua-
les "| l'\!izv‘j_;‘nln. ln“x lm su il!"‘l)!'!'l.‘\"i!lll nlc
quanto le convenia, se fué a la ciudad
A!(' ‘;l.lll.f !‘) .’l I‘l’tilll il)" }"vi‘ i'::‘nlivv |l" '-’!
Santa lnviu;w'u'n al gremio sanlisimo de
‘:l I:_'I".\ii' b i S l;"“l,&'\ chi l\‘i.lh(}\ I\]‘\ l‘ld'[")

se fuéron cad:

1 une donde mejor le pare-
c10 : solos tlu"«!fnun\ Z:xr;a_\“.(a y y0, con
solo los éscudos que la cortesia del Frances
le dib & Zorayda, de los qu: les compré
este dnimal en que ella viene, y s ryién-
dola yo hasta agora de l"“h"' ¥ escudero
¥ no de esposo , vamos con intencion de
1 & 5 Vivo. O si alouno de
mis hermanes ha tenido mas prospera vén-
tara que la mia; puesto que, por habierme
v.!'l'i“) (7‘ (if'l(' "l“lll‘““i(‘ O |l"l' Zol“l}'\lél‘
me parece que nipguna ot
nudiera venir, por buena que fuera, que
s la estimara. La paciencia con que
Iil".'n g,'_\: i' con '(!{‘!d"( S (i‘:" ll
breza traé consico, y eldeseo que mues-
a tener de verse ya christiana, es tanto

tal que me admira, y me mueve & ser-
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virla todo el tiempo de mi vida, puesto
que chgusto que tengo de verme suyo vy
fe que ella sea mia, me le turba y deshace,
no saber st biallaré en mi tierra alvun pin-
con-donde recocella, v st habrdn heeho
el tiempo 3y la - mberte tal mudanza en la
hacienda v vida de/mi padre y hermanos,

que apénas halle guién me ¢

elos faltan, ;\'V lengo anas , senores . que

‘dros de mi histoma, Ja qual, si es agra-
juzguenlo vuestros

spenos entendimientos . que de mi sé
decir, que (ll_n,swl'..\ haliérosla cortado nias

urevemente *}-\n"\lv' e el 1« moir Ll:" on-
‘ ]
fadaros , mas de (Ao circunstancias me
a quitado de la lenena (1),
i o

lecueala

de Fiow

lomide pasapa lu

5 M Bibhotec

14

1o,

Lo,
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Que trata de lo que mas sucedid en la
venta, ¥ de otras muckas cosas dignas

de'saberse.

1
(,4 Arvd én diciendo esto el Cautivo, 2
quien Don Fernando dixo : por ciento, se-
nor Capitan, el mpdo'con que habeis con-
tado este extrano suceso, hasido tal , que
igniala 4 1a novedad v extraneza del mes-
mo '- todo es peregrino y raro, 'y lle-
Nno- ac acck !-_‘:AL('\ que marav (| imny \HSP(:H-
~](n a (;mx:n lus oye, y €s vi-‘ l.(l mdanera
el glisto que hiemos recebido en escucha-
» T; Y110y "0 he

“‘ 5 «1'. “.!.vi» e nos ;.'”‘}l.x (! l!v.l l](' i~

nana colretenidos en el mesmo cuento
; to,

holbdiamos rns
lédramos que de nuevo se comenzara.:

1 R
yen diciendo esto ; Don Antonio (k) ¥

todos las-demas se o

ofrecieron con todo
lo 4 ellos posible para servirle, con !’.nl-l—

l'ms} razones lan amorosas y tan verda-
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deras, que el Capitan se luve por hien
satisfecho de sus voluntades : especialmente
le ofrecié Don Fernando, que si queria
volverse con €1, que él haria que el Mar-
ques su hermano [uese padrino del bautis-
mo de Zovayda, y que ¢l por su parte le
acomodaria de manera, que pudiese entrar
en su tierra con ¢l autoridad y comodo que
4 su persona se debia. Todo lo agradecié
cortesisimamente ¢l Cautivo , pero no qui-
so acetar pinguno de sus liberales ofreci-
mientos. En esto Nlegaba ya la noche, y
al cerrar della llegé 4 la yenta uneoche
con -|{:_;xll||33 1)()1“!""'5 \1(' :’l (’d': .ill‘.'. l"i(‘i(;_
ron IH),\\IALI, a quicn la ventera \‘x::]n)lnhl»
gue no habia en toda la yenta un palmo
(]L’\'t’n'lli‘:l«!(h l’lll's LHH'(}II(‘ €50 S€a (h.\'v
uno de los de 4 caballo gque habian entra-
do, no ha de laltar para el sefior Qidos
que aqui yiene. A este nombre se turbd
lahuéspeda, v dixo : sefior, lo que en ello
hay, es que no tengo camas, sl €s que su
menrd l‘|l qlx'l senor (V)NL"! 'A trae, <1HO s
All‘ll(' txi' ‘l'.l("‘_ "Htl'f‘ en i)l'zl‘“ ]'.'_]l‘l. ‘;”"
yo.-y mi marido nos saldrémos de nuesivo
‘IPUS!'III(L ln-]‘ n(mnmf.n "| su-merced, Dea
en buen hora, dixo el escadero; pero a

esle li',!ll]1-.> va habia salido del coche un
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hombre . que en el trage mostrd luess el

10_y-cargo que tenia, porque la ropa
fnenen eon Yas manegas arrocadas que ves-
dron ser Oidor como su eriade

ta ui'( 0, ‘I rai A"' !! mano ( una ‘?-“'I'

t 1
cella o al parecer de hasta diez v seis 1108,

Vv ~!;|;‘v|-li~ HNIno {14 pzarra.,
‘ da, quetd todos

cion/ su yvista 2 a no hal
'.;S:(v & De ea iy & r.l:w inda y Z yravda
';H""‘A !\1 venta estaban . oreves .i!!"-l'l,r
tnl hermosura, como la desta dom Ha, difi-

]

cilmentd puthiera hallarse. Hall s Don Qui-

xote al entrar del Oidér v de 14 donecelly

’ a8 ¥
1 («)!HHI" VIO | GO tSesurameoenle [.Ifu_

4
de viestra'merced entrar

en
ste shill ne’ ar e .
t castillo que .A.mv:.[» es estreeho v
acomoda 0. no hay estrecheza
oniliddad 1

L1 ||[,n§ 1)« i !!]rl[;x’u. aque ng¢

a las armas ¥ a las ety 1S . mas 8

3 Armas v .'('!1.‘!% fraen por ema vy '»i,:!j

vla fermosara. como |

1

t Iraen las letras JL'

ruestra l|‘('!‘r1w_)e'|; esta lermosa ,l“;“
R e 1.1 :
U quuen deben no solo. abrirse s mantfess

-‘w‘*'.l]ﬁ“-.\'l 10 apartarse lw\y'\,‘-.\

abaxarse Tas montatias para
- 4 !
-'-‘(.’,Hﬁ!\ vuestra ‘4[‘_“_1'.{‘n|)...

Parauso, que aqi t hallard estrellas

PART. I, CAP: XLII. 159
y soles que ompaiien el cielo que vues-

tra n].'r(v.’f‘l Irae consigo : .'x[!l; l};l“.’l)'.’l Ivl."
|

armas ‘en su punto, y la hermosura en

su extremo. Admirado .jnmfﬂ el Oidor del

razonamiento de Don Qnixote, & |1|1iv-:

se puso & mirar muy de propésito, y no

ménos, le admiraba su talle que sus pala-
bras, y sim hallar ningunas con que res-
pondelle, se torné & admirar de nuevo,

quando vié delante de st & Luscinda, Do-

rotea, v & Zorayda, que 4 las nuevas de los
nuevos-haéspedes, y 4 las que la ventera
les habia dado de la hermaosura dela don-
cella, habian yenido 4 verla y & recebivla

pero Don Fernando ., Cardenio v el Qura.
e hiciéron mas llanos yinmas cortesanocs
ofrecimientos. En electo el seiior Qidor
entrd confuso. ast de lo gque vera, €omo
de lo que escu haba, ¥ las hermosas de la
venia di¢eon la bien “"‘1{1«!.1 4la hermosa
doncella. En resolucion . bien echéd de
ver ek Qidor, que eca gente pring .,»;;\ toda
la qu i ab pero el t fle . visage y

] I
ostara de Don Ouaixot

lap
1
I
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trasen en el camaranchon ya referido, y
que los hombres se |1uw’;w-n fnera, como
en su guarda: y asi fué contento el Oidop
que su hija, que era la doncella, se fuese
con ;h]ul‘“.’h senoras, lo que ella hizo de
muy buena gana’: ¥ con parte de la estre-
“cha-eama del ventero., y con la mitad di
la que ‘el Oidor traia, se acomodiron
aquella noche mejor-de | que pensaban.
El Cautivo, que desde el punto que vid
al'Oidor, le did saltes el corazon v bar-
runtos de qite aquel era su |.~;;‘m>:.::-, pre
santd 4 uno de los criados qie con ¢l ve-
nian , como se Hamaba | v si sabia de que
tierra era. El eriado fe respondid, que se
Namaba el Licenciado Juan Perez de Vied-
ma, yque habia oido decir, que era de un
Lugar de las Montanias de Leon. Con esta
relacion y eon lo que ¢l habia visto, se
acabd dé confirmar de que "‘i':"‘ era su
hermano , que habia seguido las letras por
conseyo de su l:..dl«' S | -Ai')hi\iv) y COil=
tento , Hamando 4 parie 4 Don ’i'.l'l'r:.(iu]n..
# Cawdenio ¥ al- Cura les conté lo que pas
saba, certificdndoles . que agu | Oidor era
su hermano. Hal v dicho tambien el
criado , como iba ll!!A\r'!xili por Oi lor &
las Indias en Ia Audiencia de México : supo

Y
tnnlen o
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como {1;!!:'”:1 -]"!zvt'“;! era su

irto habia muerto su lu;uj‘l'l‘,

)l,"~!.|'i-‘ muy rico con t‘
1

.l::u con ‘ !!:": Se 11 :iuwiv'«v n casa.
Pididles consejo y que modo tendria para

escubrirse,; & para conocer primero, si
lespues de descubierio, su hermano per
verle pobre sé afrentaba . 6 le recebia (1)
on buenas eniraiias. Déxeseme 4 mi el

seriencia , dixo el Cura, quanto
mas que no hay pensar sino que vos, sefior

apitan, seréis muy bien recebido, por-
que el valory prodencia, que en su buen
]lr.u' cer desenbre vuestro héermano, no da
indicios de ser arrogante ni desconoeido,

ni que no ha de saber poner los cases de

la fortunaen su punto, Con todo eso, dixo

el Capitan, yo querria, no de improviso

sino por rodeos , darmele & conocer. Ya os

digo respen li6 el Cura, que vo lo tra-
D ) )

zare de modo que todos quedémos satisfe-

chos. Yz en esto estaba aderezada la cena,
!‘ul‘-ex Se \rw-l:ll\’-‘.l ' ll L

Cautivo v las sefioras, que vdron de po

1en su ;|H=:<='!v1¢ . Enla hli[..'l de la cena

dixo el( I.]V y = del mésmo nombre de'vaes-

tra merced . sefior Oidor, tuve yo una ca-
narada en Constantinopla, donde estuve

11
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cautivo algunos anos , la qual camarada
ara uno \!: los A} alientes \()"I.:'{H\ y (:‘.Ixi_
|anes qu habia en toda la Infanteria E
niola; pero tanlo.gquanto tenta de eslorza-
do v valeroso. lenia de de chado, g Y
como se Hamaba ese Capitan , sefior mio!
pregunto el Oidor/Liamabase , respondié
el Curay Ruit Perezde Viedma 'y era na-
aral /de un Luear de las Montanas de

'
L
Leon, el aill.'ll me conld nn caso que a su

'mlrcr con sus hermanos le habia sucedi-
o que 4 no contirmelo un hombre tan
verdadere como &1, lo tuviera por conse-
ja’ de aquellas que las viejas cuentan el in-
vierno .|l ‘ih‘_’ll_ ]~"l([ll(,' me n]l\(' qll«' 51
adre habia dividide su hacienda entrs
wres hijos quetenia, 'y les habia dado eies
t0S €ONSEJOS mejores que los de Caton : ’
x\" YO i!.('t T, :‘Hv- { ' IIIH' «'I ©5( n;“‘\ (IL‘ Ve
nir 4 la owerca, le habia sucedidotan bien
que en poces afios por su valor y esluer-
20, Sin olro ‘le?w jue ] |]c- Sl TN ,'m
virtud, subid 4 ser (‘.1]41.1:2 de Talanteris,
Y & VErse en camino y I‘w-éh mento de
ser presto Maestre de (::m-[m pero fuele
!z Il"l””!.l contram _llllc s n;l~:v: ].‘ [vn«“'.'—
L esperar y lener l"'l“!!.l. alli la ])(H!'i'
311 !‘tv‘ll!l‘l fa hibertad en la felicisimg
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nada donde tantos la eobriron, que fué en

la batalla de Lepanto : yo la perdi enla
Goleta, y despues por diferentes sucesos,
nos hallimos camaradas en ( Jonstantinopla.
“c'.\!l«' dl“ vino "l .\ll;c‘l. .]un‘ic S(" IIH:' l(:
SULCE (“4'1 uno <|(_‘ ln\ mas t.'.\ll‘.ll-lf\: casos (luu
en el mundo han sucedido. De aqui {ué
prosigniendo el Cura, y con brevedad su-
cinta conté lo que cnn‘l‘-n.l_\\l.l @ su her-
mano habia sucedido. A todo lo <[vml esta-
ba tan atento ¢l Oidor, que ninguna vez
habia side tan Oidor come enlénees. Solo
Hegd el Cura al punto de guando los Fran-
eses despojiron 4 los christianos que en la
barca venian , y la pobreza y necesidad en
que su camaradayla hermosa Mors habian
qm-(luxfn :de los quales no habia sabido en
\‘Ut' ll.l‘ii.ln |ml._n|t.u lli bi |).|Ui~m “(.‘;.u]u
& BEspana, ¢ llevadolos los Franceses &
Francia. Toado lo que el Gura decia, esiaba
escuchando .1|;u de alli desviado ¢l (,J]»i-
tan , y notaba todos los mevimienlos que
s hermane hacia : el qual yviendo que ya
el Cura habia Hepade al finde su cuento,
u].:n in un ;l.t Ll >|i<i‘il‘|| ny ll":l:‘.’l“"}t'
los ojos de agua, dixo ; ; 0 senor, st su-

pi¢sedes las nuevas que me habeis conta-

|

y como me tocan lan en I' irke (,H'.‘ 1€

114
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¢§ forzoso dar muestras dello con estas 14
grimas’, qgite. contra toda mi discrecion v
recilo e salen por los ojos! Ese Capitan
tan valerose que decis, es mi mayor her-
mand y el quil eomo mas fuerte v de ‘mas
altos ])v'll%l!.‘lil'l)llm fue yo, niolro herma
ne menor mio , e8¢ 4')'_i|‘| \'l 'xu:l!“*ll ¥ LEI;‘-
ne exercicio de la \guerra, que [ué uno
de los tres caminos que nuestro padre nos
Propuso , segnn 0s dixo vuestra camarada,
en laconseja que fi vuestro parecer le ois
tes. Yoseout el de lagletras, endas gua-
les Dios y mi diligencia’' me hau puesto en
el grado que me veis, Mi menor hermano
esta en’el Pirn; tan rico que con lo que
ha“enviado & mi-padre y 4 mi, ha satis-
techo hien la pacte que ¢l se lleva, ¥ aun
dado 4 Jas manos de m padre con qu
poder hartar su liberalidad natural: % yo
anssamesmo llt' I\u-;nlw con mas yl( “"111"5.; y
autoridad tratarme en mis estadios, y 1l -
oar al puesto en que me veo. Vive aun
mi [».u]lr muriendo . con el deseo de sa
ber{ dé su hijo mavor, y pide 4 Dios con
conlinuas oraciones no cierre la muerie sus
".l"" hasta -]Ilv ¢l vea con vid a los Ag'\‘
su hijo : del qual me maravillo, siende

1

tan disereto, como en tantos tral
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aflicciones, & prosperos sucesos se haya
desenidade de dar noticia de si 4 su pa-
dre, que si ¢l losupiera, 6 alguno de no-

sotros . no fuviera necesidad de acuardar

1
il milasro de la cana para alcanzar su

rescate ; pero de lo que yo agora me Lemo
es de pensar, si aquellos Franceses le
habrin dado.libertad . 6 le habran muer-
to por encubrir su hurto. Esto todo serd (1)
\Iuﬂ yo l""“:f' mi Viage, no con .ilil.lt’.
contento con l]lu' |(_' tnm(‘!u}i‘. :in(l con
1oda melancolia vy tristeza. ;O buen her-
mano mio, y «_[uiicn supiera agora donde
estabas, gue yo te fuera & buscar y a 1&1.;-;‘“»

de tus traliajos, aunque fuera & costa ¢
los mios! ;O quien llevara nuevas 4 nues—
tro viejo padre de que tenias vida, annque
gstuvieras en las mazmorras mas ¢scon-
didas de Berberia, que de alli 1@ sacaran
sus riquezas, las de m hermano y las mias!
10 Zorayda hermosa y liberal, quien pu~-
diera pagar el bien que & un hermano hi-
ciste! jquien pudiera hallarse al renacer
de tu alma, y & las bodas, que tanto gusto

4 todos nos dieran! Eslag'y ntras semejan=

nojante,
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tes Il,:l‘l,ri'l\’ decia el Oidor, lleno de

3] ' 7 1 Co 3
{ (llf S0 con !‘A\ nuevas 'Ill' '!'_' su ,U‘V~

tanl;

;ll.‘.[l“ 'I' an (}.lkll_l « gJue !“l!“\ "" 1{1
4 - =
e gran i le Onrpan £ 3
e l¢ ‘aconip .n.:lmx»; en dar muestra
del sentiniento que tenian de su ldstlimag
\ gf.'-yul.\ pres el Cora, que tan hien habia
salido con su intencionv con lo que desea-
ba el ( apitan, no quisa tenerlos 4 todos
mas tempo tristeés, y ast se levanté de Ia
;n“«:t. v entrando donde estaba Zoravda
attomé-por la mano, (v tras clla se vinié-
ron '.u:( inda D o i}
o . ) _l)xIn'r..'.\'!.:'l]}'l(!"l.l)f‘l'jr.
staba esperando el Capitan 4 verlo que
. . A
el Cura queria hac :

. ; er, que fué que tomén-
dole & él asimesmo de la otra

i mane, con

-‘nlh'uu]'n\ a 4]0\ se 'IH!" lfl'l:l{" ('1 (‘::‘\llri' )
los-demas-caballéros estaban . + Ji\--' A
Hv‘wu, seiior Qidor, vuestras liorimas.
calmese vuestro-deseo de to 10« l‘[wi“l; (.H‘l.'
acerlare & désearse. pues teneis le'l.:lllz‘ A
\'ug.xiy"r'\ buen hermano v 4 vuestra i‘:wt';'e
‘unada : este que aqui veis.es el Capitan

Viedma, v esta |

a hermosa Mora que lanto

',i(.“ le ki3 . p
e izo': los I ranceses (if:('t_w' h‘,"‘.('

los‘pusiéron en la esivecheza que veis para
aquae 'S | - N e
qae vos. mostreis Ja-liberalidad de-vuestro
buen pecho. Acudid el C

asu he
su hermano, vél le puso (v

il a \|l|l dzZar

ambasmano
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en los pechos, por mirarle algo mas apar-

tadoy mas ||u:uniu le acabé de conocer, le
abrazé tan estrechamente derramando tan
tiernas Yagrimas de contento , que los mas
de los que presentes estaban, le habiéron
de acompanar en ellas. Las palabras que
cntrambos hermanos se dixéron, los sen-
timientos que mostriron, apénas creo que
pueden pensarse, quanto mas escribirse.
Alli en breves razones se diéron cuenta de
sus sucesos, alli mostrdron puesta en su
punto la buena amistad de dos hermanos,
alli abrazé el Oidor & Zorayda, allila ofre-
cié su hacienda, alli hizo que la abrazase
su hija, allila christiana bermosay la Mora
hermosisima renovéron las ligrimas de to-
dos. Alli Don Quixoete estaba atenlo sin
hablar palabra considerando estos tan ex-
{rafios sucesos, atribuyéndolos todos qui-
mneras \li} l;l L\]U].”li\' "l!lhl'll‘l"xl. .\ll; con-
certaron, que el Capitan y Z-':('.xyc]n se vol-
viesen con su hermano 4 Sevilla, y avisasen
i su padre de su hallazgo ¥ libertad, para
que como pudiese viniese 4 hallarse eu las
bedas y bautismo de Zovayda, por no le
seral Oidor posible dexar el camino que
H,_-\ ;llh’l, ;,‘ causa (ln‘ leneér nuevas, <[Il-: (l"

irta flola 3 Sk\‘”;l ;‘1 Ia
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Nueva Espaiia, y fuérale de grandc
ledlli“.:i peraer e 1on
todos 11\;m,‘d|::z; conlentas v aleores del
la

buen suéeso del Cautivo, v como va

noche ibha easi eplas dos parles le sm i,vr~
J sevrnil & 1

nadgaa., acordaron i recogerse v rep

i ‘ posar
lo que de ella les quedaba. Don Quixote

e P : o
ofrecid 4 hacer la’gnardia del castillo

|0

porque de algun gioante, 6 otro mal :
] » » -
dante lollon no lueSen ac ometidos,

1 )
Clos508 el gran) (esoro «]' !;vil:.xn::..x 'l”""
en-aquel castillo se encerraba. Aerade-
cieronselo los quelle conocian, v diéron al
Oider cuenla del humor extraiio de Don
Quixote, de que mo poco custo recibid,
o )
Solo Sanchio Panza se de sesper
tardanza-del recogimient

acomodd mejor gue todos, losesobre
|g-\ aparejos dge su im- ento ., que l(‘ Cos-

taron| tan-€aros como adelante sa dird
: ' ! .
Iu-"r:;:' as pues las da

]
A [(‘\‘.A‘I‘f,.‘\ icomodadose como n "]l
I)u(iu-rnn_ Don Onunixote se salid fuer
la venla 4 hacer la cenlinela del c:
Como lll qu!‘.r 1 ||'l):|u-:ir]u. .\H\ € ]I

|

que faltand.

)

a 108 o
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todas le prestasen atento oido , especial-
mente Dorotea que li:'\[vlt(‘(;l estabha , &
cuvo lado dormia Dofia Clara de Viedma,
:,H'x- ansi se llamaba la hija del Oidor. Nadie
podia imaginar quien era la persona que
tan bien eantaba. v era una voz sola sin
que la acompanase instrumento alsuno.
Unas veces les parecia que cantaban en
el patio, otras que en la caballeriza :
"\'..nult'\ en esla coniusion muy atenplas,
llegd 4 la puerta del aposenlo Cardenio ,
v dixo:: quien no duerme, escuche, que

oirAn mna voz de un mozo de mulas

que de tal manera canta gue encanta. Ya

lo oimos, sefor, lr's‘lu.n-\n\ Dorotea : y
con esto se fué Cardenio, y Dorotea po-

niendo toda la atencion posible, entendi

que lo que se ¢ antaba eraes
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CARPITULO XLIII

Danae se cuenta la agradable historia
del Mozo dé milas. con otros extra-
oS acaecimientos en la venta suce-
(,/i.(lu‘\.

Yo no s& ad

151 navego o

quando mas verls procuro.

O clara y Inciente

aya lpmbre me a

LI";.UI(LV el que ¢ wtaba 4 este punto , le

parecio & Dorotea., que no seria bien que
|
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dexase Clara de oir una tan buena voz.
y asi moviéndola & una y 4 otra parte la
despertd diciéndole : perdéname, nifia,
que e nlr‘slli('l‘lu, pues 16 hago porque gus-
les de oir la mejor voz, que quizd habras
sido en toda tu yida. Clara despertd roda
~(|l~|':-|il'll‘<|.\ '\ \‘lf I.l ]”'i]ll("l.] vez no enten-
did lo que Dorotea le decia, y volvién-
doselo 4 preguntar ella, se lo volvié &
decir, por lo ~]Il:l| estuvo atenta ( :Lu‘x; pero
apénas hubo oido dos versos, que el que
cantaba iba lu'(m_-_:lxicndf.v, qu.m.lo le tomo
un temblor tan extrafio, cemo si de algun
grave accidente de quartana estuviera en-
ferma, v abrazandese estrechamenle con
Dorotea , le dixo lay , sefora de mialma
y de mi vida! ;para que me despertistes’
que el mayor bien que la fortupa mec
podia hacer por ahora, era Lenerme cer-
rados los ojos y los oidos, para no ver ui
oir a ese desdi hado musico. ";’IU' €s lo
que dices , nina? mira que digen, que el
que canta es un mozo de mulas. No essino
Senor de Lugares, vespondié. Clara, y el
que ¢l tiene en mialma, con tanta segn-
ridad le tiene, que si €l no quiere déxalle,
no le sera quitado eternamente. Admirada

quedd Dorotea de las sentidas razones de
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la muchacha, pareciéndole que se aven-

A A
tajaban._en mucho & la discrecion que
]nx.

SUS pocos anos prometian, y asi le dixo ;

L\i['.l.nih de/modo senora Clara . que no

"I ] ] .
!)l.: uo r,liu'lu!‘.‘l 08, aed f.ll'-xll'- masy I,l("'(li—

me' i'que as lo gne decis de alma y de Lu-
gares, y deste musico cuva voz tan inquieta
ostiene” Peronoiné digais nada por alora,
t]lll_- no 41:;il~|n [N’]\;l,‘!', ]rl); arf H,“l‘ l vues-
tro sobresalto, el custo gue recibo de oip
al que canla, que e parece. que. con
nUEvVoS versos y nuevo tono, lorna a sSu
canto. Sea en buen hopa, respondié Clara,
¥ Por no oille 5 98 l.:’[‘t~" con las IRanos en-
tramhos agidos/. de/lo que  tambien se
.‘||!]'Y][<'} ])\1[‘1”"” - I.l \11[{! t'\l’n(!l\’(l Al"'nl.'l
4 lo gue se camjaba, vid que proseguian
en esta manera

Aqut dié fin la voz, y principié & nuevos
sollozos Clara. Todo lo qudl encendia el

eo de Dorotea, que deseaba saber la
causa de tan smaye canto y de tan triste
lloro, v asi le volvié 4 preguntar, que era
lo que le (]ll(?l'id decir denantes. Enténees
Clara temervsa de gue Luscinda mo la
oyese , abrazando estrechamente & Doro-
tea, puso su boca tan junto del oido de
Dorotea, gne seguramenté podia hablar
sin ser ~.{‘f oLro .\v‘“!illil a ¥ :‘.\; lr '11\;(» 1 este
que-cania, selora.nia _es.un hijo.de un
caballero , patural del Bevno de Aragon
Senor dedes Lngares, el qual-vivia fron-
tere de la casa de mi ]\;n‘.rc en la Corte,
y aungue mi padre tenia las ventanas de

su casa con lienzos en el invierno y celo-

.s1as en el verano, vo no se lo que fué, n
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lo.gue no, que este caballero que andaby
al ‘estidio , me vid, ni sé si en la Ielesia,
o ¢n‘otra parte ¢ finalmente él se enamord
de mi; Y _me lo dié & entender ll(‘\\lc las
venlanas 'de Su'casa , con lantas sefias y
con tanlas I.rl_;lim:lm que yo le hube d.(.
créery ann querer, sin saber lo (que me
queria. Enwe las sefias que me hacia, era
1na t!l‘ il!lll;'[w' l-‘l ona mano con l;i ofra,
‘}«'IILI\)!IH' 4'I (.’H[l'“li(‘l‘ li”(' S€ "-:\Hl'i(l con-
igo , y aungue yorme holgaria mucho de

’ .
que ansi luera ., como \!'].l Yy Sih Illd(ll‘(' no

sabia con quien comunicallo, yast lo dexé

estar sin dalle otro'favor, sino era quando
estaba mi padee fuera de casa y el suyo
tambien, alzar un poco el lienzo, 6 la
celosia, 'y dexatme ver toda, de lo que él
haciatanta fitsta que daba sefiales de vol-
verse loce. Llegdse en esto el 'i”“l”' de
laparida de mi padre, la qual & supey
v no ’z' x".;. |llll'~ nuanca !n ‘!.- l'l( ;!‘\Llﬂ
Cayo malo, a lo que vo entiendo de pe-
adumbre .} ast el dia que nos l)ulnnm
nunca | m eVt ll-’ [Mr‘x i!l spe (]unu | l al'
"'lu e con ]«n\ v"ﬂ\: pero 4 cabo de llns
caminabamos, al entrar de una

en un Luear una jornada de ;x']ni,

puerta del meson puesto en hid =
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hito de mozo de mulas, tan al natural, que
si yo no le truxera tan retratado en mi al-
ma, fuera imposible conocelle, Conocile,
admiréme y alegréme : €l me mird 2 hurto
de mi padre, de quien ¢l siempre se es-
conde, quando atraviesa por delante de
mi en los caminos y en las posadas do lle-
JAMOS : \ como \n \v' -lnu nes, } ( unbi«l(‘l'h
que por amor de mi viene 4 pie y con
tanio ll'||s.-' x, muérome de pesadumbre,
\ ]n[ l‘ I).VI‘t' ]«1) Inh S, ln'l' O \U l'l\
ojos, No >«_" con que inlencion viene, ni
cComo hﬂ. [JOJMH ese "l"”-‘" u'z St Padlc y
que le quiere extraordinariamente , porque
no tiene otro heredero , y porque ¢l lo me-
rece, como lo vera yuesira menrc "(l qu;m-
do le yea. Y mas le sé decir, que todo
aqu--llu que canla , lo saca de su cabeza,
que he oido decir qne es muy gran ()
estudiante y poeta : y hay mas, que cada
vez que le veo, & l(‘ w"n cantar, tiemblo
toda y me sobresalto temerosa de que mi
p:u?rv le conozea y venga en conocimiento
(i(: nuestros ‘l"\l")‘. lv’l mi \l(ll ]'. ll(' ll»l—
blado r._ll.:'l:m. y eon toda’ eso le quiero
deananera, que no-he de poder vivirsin

l“.h!" €5, senora H!i.t, [(:‘!!: lu lil." 0s

puedo decir deste musico cuva voz tanto
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os ha contentado, que en sola ella echa
ré1s ben de yer , gue no es mozo de mulas
como decis, sino Sefior de almas y Lu-

gares, como Yo oS I;i' '“"’ll‘. _‘\U \]l".ll‘\'
{

mas. senora Dona Clara, dixo a esla sazon

Doroten . v esto’besindola mil veces : no

digais mas, digos y esperad que venga el
la

nuevo »?1 1. -ilzf- Vo (’\lu'lu en !’.,.\ ae en-

camimal '.?-‘ manera yuestros neoi . clos, (IH:‘

tenoan (-l ||-iu“' fin (Illl‘ an | oneslos ])lifh

, 3 i
gipios mereccn. ; Ay sefiora! dixo Dofia

(:.l..! L jque s ’ri;r'\f‘:’(jﬂ'!.‘: a ‘i su Ihl:ll'(:

es tan principal y tan rico , qué & paréce-

4, qué aun yo no /puedo sex eriada de sn

hijo , quanto mas esposa Pues casarme yo

4 barto de mi padre, no lo haré por quanto

hay en el mundo : no qt ria sino que esle
oL '

IMNOZO S8 VOoIVIgSe ¥V me dexasc, 1!!“/,41 con

aran distancia del caning

na velle y con la o
jue\llevamos se me aliviaria la pena que
ihora llevo . aunqgn s¢ decir. Aiu'- este
remedio que me imagino , > ha de apro-
'-.v‘l."': ir 1Ni"l) poco =1 5 e iablos !!.l
sido esto , ni por londe se ha entrado esle
amor que le tengo, siendo yo tan muchas
£ It.E ’ thn 1CH3A ) ne en \(‘l"l.ll.l

Omos de ur 1  _' d mesma,

engo cumplidos diez y seis

108 ,
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afios, que para el dia de San “:; el que
vendrd . dice mi padre que los « umplo. No
IAIHIII \l('\ ) de reirse ”nl(»'-';‘.. n.\i'lx\ll)
quan como nina hal laba Dona Clara, &
quien dixo : reposemos, senora, o poco
que creo queda de la noche , y amanec era

Dios, v medrarémos

, 6 mal me andarin
]Ll‘ lll.“l"‘. .\()“f';\’ll"’!l*" con ("‘l".. y €n !‘”!n
la venta se suardaba un grande silencio :
solamente no dormian la hija de la ven-
tera v Maritdérnes su criada , las ‘]n:«l"r s
como vassabian ¢l humer de-que pecaba
Don Quixote, v que estaba fnera de la
venta armado y a (‘,llz.x]}u, haciendo la
guarda , determinéron los dos de haeelle
alyuna burtla, 6 aloménes de pasar un poco
el tiempo, oyéndole sus disparates.

L\ pues r‘l Caso . (lu-- en lo Ja l:l yventa
1o habhia ventana que saliese al campe, sino
un agujero de un pajar por donde eehaban
la paja por deluera. A este agujero se
]

pusiéronlas.dos semidoncellas . ¥ yiéron
4]llf' l) m ():h\u"- ('_\{.l{ a a caballo s I'éCos~
tado. sohre sa lanzen. dando de quandg-en
quando tan dolientes y prolu dus suspiros,
|'||" l‘.l:l i ]AAI 1|”(‘ con (:'Jlld uno se I'.' arran-
caba el alma : y asimesmo oyeron que
decia con voz blanda, regalada y amorosa :
1. 12
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6 mi sefiora Duleinea del Tohoso , extremeo
de;toda_hermosura, fin y remate de |a
discrecion, archive del mejor donayre
(ic'ln'mtu de Ia honestidad , y ultimada-
mente i‘l(‘;l '.l{' ‘()(]“ I'Y lJl'l,'\l‘!,}l"“) s IIO-
Jhnesto ¥ (}('lt_\l.]l.\h' (que In.l.\ en el ll!llml-v
P ¥-que fard agorala tu merced? ;Si ten-

1

dras por veolura las miéntes en tn can-
tivo caballero . que 4 1anlos pe licros, por
solo servirte A (ls' S1L \U!llh’.'l' hia ll“!‘lil‘U
ponerse ¥ Dame tu.nuevas della . 6 lami-
naria de las tres caras (1), n]u./fa con en-
\.;.l:;i 11.- l.‘ suava l.l eslas .:iwl‘.l lllil.x:nll),
que, 6 paseindose por alguna galeria de
sSus supluosos lml.n-iu\. 0 ya puesla o pe-
(.‘Il(l\‘ \‘),I:m- ;ll‘,;HIl I,J]. on., l'\‘.'l C »]lsii!i'!‘.)l)-
[

1
1
d¢

),€omo, salva’ su honestidad y oran-

za, ha de amansar la tormenta gquc pot
ella este mieuitado corazon padece , que

. \ 9 . .
gloniaha de dar 4 mis penas, queésosicgo

- : - oy 2
& mi cuidado, v finalmente. que vida a
m: muerte , y que premio i Imis Servicios.
1 Llu \\:!,(lu.-

va debes de eslar .x}:l'il’%.l en-
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sillando tus caballos . por madrugar y salir
;II yver -‘l “li \l'!‘illf.l . :L\i como Il veas., ';”}Jii—
cote que de mi parte la salades: pero
;ll.’nxl.ni:' que al veria 3 saludarla no le des
paz.en ¢l vostro | que teudré mas zelos de
ti, que tu los luviste de ;\uiur-”.: I
in;l.:lu, que tanto te I»l'/u sudar \ colrer
pot los lanos de Tesalia, & por las riberas
de 'enco, que no me acuerdo bien per
Julx«h: corvisle l'll""l)(‘l‘\. zeloso Y enamo-
rado 1 ). \ esie '.‘llnhI ”i'__;nlu enlonces
Don Qui%6le en su 1an lastimero razona-
mienio, quando la hijo de la ventera le
comenzd dceceary 4 decirle : sefiop nio,
Héguese aca la wmesiva merced . siiés sev—
vido. A cuyus sehas v woz volvie Don
Quixote la cabeza, § wib 4 la luz de la
luna y que entonees estaba en toda S« ';l-

ridad , como le Namaban del agmjero, que

4 ¢l le parecié ventana , v aun-von rejas
doradas como conviene que las tengan tan
ricos castillos . como & se imagitiaba que
era aqu lla venta : ¥ lm‘_'n en el inslante

& le representd en su léca imaginacion ,
;
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(]l](f olra vez como l‘l 'l.’|\.u]:l, ]-l llﬂll(‘w“d
lermosa ,~luja de la senora de aquel cas-
ulle 5 Ve idacde su amor tornaba i soli-
citarle, 'y ‘con este pensamiento por mo
mostrarse descortes y desasradecido, vol=
\'nl'; |,|- lll'lJl‘}.l.\' i'( l‘\”l'il!.lh‘!‘. _\ St “l'_'_"x‘> Jl
agtijero y y ast como vi6 4 las dos mozas,
dixo): ldstima os tenga, fermosa seniora,
de que bayades puesio vuestras amorosas
micrdes en parle \;:rn-!\' no es }=||\|!-|x-(‘u:‘-
l"ﬁ'\ilk‘l.«j( rosconfornremerece vuesiro eran
valor v gentileza, de-lo que no debeis dar
culpa a este miserable andante caballero,
I:l (I““ n liene amor ]“Ii)k'\li‘]l“J‘i“ ‘]" ]’(”I"P
eulregar su volunlad a otra que & aquella
gue en el punito que sus ojos la viéron,
la hizo senora absoluta de su alma., Per-
(]"'5:&'1.‘“!'. puena senora, v l!‘i';l'('\ on
yuesiro .t]n"n nlo., _\ ] ‘rals con si;lli—
l:. Arme Inas vuesir ‘ S€0S8 ., \Il:z' YO e

: i
sagradecido : y si del amor

1 1 e s
Lallais en mi olra cosa con

que satisfaceros, que ¢l mesmo aumor no
sea, [vw:‘ imelay e y0.08 juro ill_'l‘x\"l(u?“a
ausente enemiga dulce mia, de daroslaen
continente , si bien me pidiésedes una gue-

. , Ao
deja de los cabellos de Medusa , que eran
l

todos Lll[ul".d>: O va los mesmos rayos del
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sol encerrados en una redoma. No ha me-
nester nada deso mi sefiora, sefior caba-
llero, dixo a'este punto Maritérnes. ; Pues
que ha menester, discreta dueiia, vuestra
setiora uwimnlln'. Don Quixote. Sola una
de wvuestras hermasas manos, dixo Mari-
tornes, por poder deslogar con ella el
gran deseo que a esle agnjero la ha trmido
tan & peligro de su honor, que si su sefior
l':u!n' la habiera .\r’Mi~'--. la menor l.(i‘a'f.l
della [uera ln oveja. Ya quisiera yo ver eso,
”'\i""”'i"” Don (‘)u:\n'r‘ pero ¢l se puar-
dara bien deso, si ya o guicré hacer el
mas desastrado. lin que padre hizo en el
nnlwln. por ||.||.:('1 ‘»110.\!1' l.x\ manos én lUS
k]t‘]:l’.l ‘2'1\ Illit":n[.'l'f)‘) «!(‘ su l‘l-.e:r:t-:'wnl.\ I::it{.
Parecidle a Maritérnes, qne sin duda Don
Quixote daria la manogue le habia pedi-
do, y proponiendo en s pensamiento lo
nlll!’, ||.:'»1.a r}!‘ [:"f’-‘l‘. se ]).l‘.-"r 111 .l;;up‘:u
v se tuéea la-caballeriza, dondetomér el
cabestro del jumento de Sancho Panza,
Yy con macha lll'-'ill‘?{l se volvid a sa aca-
jero a !i‘-mlm que Don Quixole se habia
phesto de |-i«~\ subire Ia sillade.Rocinante,
['()l‘ ale anzara l.: vyentana enrt i.u':v: : \!!Jl)t!t‘
se imaginaba estar la [erida doncella, y al

darle la mano, dixo : tomad, sefiora, esa
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mano , e ]ml' lnl‘inl‘ l"‘( T, C5€ \(‘]l]l]'_:'l) (lc
los-malhechores del mundo: tomad ©sa
mano, dico., 4 quien no ha tocado otra de
muger aloyna., nt aun la de aquella que
Hene enlera I!"ﬁf‘\i"ll de 1odo mi cuerpo,

No.os Ta doy para que la beseis, sino para

que niireis la contextura de sus nervios. la
trabazon de sns masculos . la anchora v

i’ill.h ;h,],!,“! .l'.- sus venas \{;- i!-‘): .!.- saca-

reis, que tal debeserla fuerza del brazo
que-tal mano liene. Aliora lo verémos .
dixo Maritornes | v haciendo una l.l&(l{l
corrvediza al c.bestro se la echéid la tha-

~ 4 . 1
teca, y baxandosedel agujero, atd lo que

quedaba al cerrojo de la puerta del pa~

jar_muy fuerientenie. Don Quixole . que
sinlié la’ aspereza’ del cordel en su mu-
neeca .[@\.\.. + mas ihtl‘t ce <]II:' vuesira mer-
ced me ralla’ que no que me regala la
mano' ».no la trateis tan mal, ]sn.v.s ella
no-tiene la ¢ ulpa del mal que mi volun=
tad os I;m-', m ¢s bien que en lan poea
parte venoueis el todo de vuestro nojo ¢
mirad que quren quiere bien, no se venca
tan mal. Pero 1odas estas razones de Don
“;Ui\.u!\' Yano s es« e ]‘.);-;l Iuh“". [H'T‘
(]Vl’.‘ asi como \I.lll\;"l}w\ ¢ alo, ellay l.’l

otra se luéron muertas de risa. v le dexd-
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ron asido de manera, que fué imposible
soltarse. Estaba pues como se ha dicho, de
]\i('\' sobre "UL‘iH.iTIE:‘. metido todo el
brazo por el agujero y atado de la mu-
]‘l"('a‘l 3 .\ :ll l"“ll'l'i(' 4‘(‘ Inl I'”"l.!;]. con f:l:l“‘
disimo temor y cuidado qut'_\i Rocinante
se desyviaba 4 un cabo, 6 & olro, habia
ll(‘ ‘]ll'.‘:"ill' 1.‘(»]_‘:‘;(':- 1!4'1 l’l';l'/ﬂ. \ .'I,\; no
osaba hacer movimiento aleino, puesto
que de la paciencia y quietud de Roci-
nante hien se iunlia esperar, que es! iria sin
moverse un sivlo entero. En resolucion,
viéndose Don Quixote atado , y que ya las
Damas sé habian ido, se dié 4 imaginar
que toda aquello se hacia por via de en-
canlamento como la vez p.mx.!.\ » gquando
én aguel mesmo castillo le molié aquel
Moro eneantado del arriero . y maldecia
entre si’su poca discrecion y discorso, pues
habiendo salido tan mil Ia vez primera de
aqueleastillo, se habia aventura fodentrar
€n \'] IJ| sesan ‘(l. sien o uul\‘:’lllllm'tl(n «1:‘
caballeros andantes, que qn.un!'r han pro-
bado una aventura, v no salido bien con
ella; essennl que no estd para ellos guag-
dada | sino para otros, y ‘asi ne’tienen
I]('!"('\'in‘.‘ul de lnu!-.n!.l ~";\(H|-:.‘i VEeZ. Con

todo esto tiraba de su brazo, por ver si po-
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dia soltarse, mas ¢l estaba tan bien aside

que tadas sus ]n'm" as fuéron en vano, Bien

es verdad, gue tiraba con tienlo, porque

“\nlllw(ll(' oL Se moviese 1y -nlll‘llu-' :-l
(7“1\;:'1'.1 sentarse. y ponerse enla silla; no
]Hulid sino eslar’ en pie, & arrancarse la
mano. Allt fué el desear de la espada de
Amadis , contra -illil n no tenia fuerza en-
cantamento aleono: alli fué el maldecir de
su dovtuna ¢ alli foe-el exdoerar la falia
que havia ¢n el moudosn presenciael liem-
pa-que Ul estuviese « x.:l antado . que sin
duda a2lvuna se habid creido que loestaba:
alli ¢l acordarse de-nuevo de su ('li.'fl-l\l
Dulcinea del Toboge : alli Mué el Hlamar
a su-buen escudero Sancho Panza. que
Wl eay St l"w.\ tendido sohre el al=
barda de su jumento , no se acopdaba en
aq el unstante de la madre que lo Labia
pando atli amd & los sabios Lireandeo
¥ \l'|'1} e, que le ayndasen

a su hoe viea Uy la. que le sovor-

alll invogd

riese v dinalmente . alli le toméd 13 mae

il - )
nana, tan desesperado v ¢confuso . que’t
maba como. un lore . /po que na « \i»-’!'.‘lilfl
¢l jue ¢on & @ seremediariassu cailad,

porque L tex or eferna, leniéndose por

encanlado : y hacrale creer eslo. ver (que
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Rocinante poco ni mucho se mowvia. v
creia que de J\llll‘”-Q sunerle sin comer, ni
heber, ni dormir, habian de estar ély su

cahallo hasta que aquel mal influxo de las

estrellas se pasase O hasta que olro mas
\.li*in Ll 1L .xlll.x'lnl' ll‘ \il'\l‘l}i'.llﬂ.!\(' . })L'I‘n en-
canidse mucho en su ereencia, porgue
;l}“‘l{-|‘ “”‘ll,"[l/“" -Il dmanecer, 'i'li.\“ !" ll("‘
:_:-'ll"‘!l 'l l:. venla (I“-ill'l’ l!"”l"l"‘* Yl(‘ ("i ":‘:
ballo, muy bien puestos y aderezados, con
sus escopetas sohre los arzanes. Llamaron
4 la puerta de la vema, que aun estaba
cervadayCon grandes ;ullwe : 1o ¢l|1;|| visto
por Don “)lli'\-vhf desde donde ann no
dexaba de hacer la centinela, con ¥oz ar-

rogante y alta dixo : caballeros

O escu-
deros, «'»'nzr:i‘ nquiera que seals , no: 1eneis
para que llamar 4 las poertas desle casti-
llo , que asaz de claro estd, que a tales
horas , & los que estan dentro duernien , 6
no henen por « ostumbre.de abrigse lastor=
talezas, hasta que ¢l sol este tendido por
todo el suelo : desvidos afuera, y esperad
que ac lare el dia, ¥ enldénces verémos si
serd jusio ) 6 na, que os abnan, ; Que dia-
blos de lortaleza, 6 castillo es este, dixo
uno , para obligarnos 4 cuardar esas cere-

monias? Si sois el ventero, mandad que
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nosabran. que somos caminantes, que no
(luvl'l"ln()\' mas (ln‘ !’.ll ('(‘!uu](l ;,1 nuesiras
cabulgaduras , y pasar adelante, porque
vamosele f-i'ir\r.l‘ Paréceos, cal .illl'f(l\.lllll‘

tenco vo 1alle de ventero? lt"r[mmli(. Don

Onixore. No sé de que lenerstalle, respon-

(iil;ll (-] olro, pero s¢ 13‘:' decis l“\!’:“.‘llrs
en “,:n,.x;' castillo &€sta venta, Castillo es,
replicé Don Quixote, v aun de los me-
iur'(-s detoda esta Provine a, y gente liene
dentro que'la tenido cetro en la mano y
corona en la cabeza. Mcjor luera al reves,
dixo el caminante, el cetro en 14 6

y litorona en la thino: v serd , si & mano
viene., que dehe de estar dentre alouna
Pmnp:n‘n- de ;('fn’t'w'nl,:l!‘tw, de los (]I.'Ixf('s
es lener'a menudo’ esas coronas y celros
que decis porqiie en una venla lan pe-
quedia, y ‘adénde se ruarda tanto silen-
cio como-esta, no ereo yvo -!'l" S€ ;ll()i-’”l
!N‘l‘\':’lll..\ ( 1as de ¢ erona v celro. SJX!IP;S
poco del mundo., 1rl,lv. G i'..:, l‘):-;i\\»!e,’
[‘l):'~ f;!un;:'\' l:w CAsSos 45!1- SN« l ‘Il acon-
tecer en la ecaballeria andante. Cafisa-
lx.’n)\" los U!l:ln I Cros 4 ll!,‘r‘ con ¢l preguns-
tante venian . del |l""ni!";lx que con Don
Quixote pasaba, y asi torndron & llamar

con grande furia , v fué¢ de modo que el
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ventero despertd , y aun todos quantos en
la ventaestiban , y ast se levantd 4 pregun=-
tar quien llamaba. Sucedid en este tiem-
po, que una de las cabalgaduras en gue
venian los quatro que lamaban , se llegd
Zoler 4 Rocinante , que melancélico y fris-
té , con las oréjas caidas , sosteniasin mo-
verse 4 su estirado sefior, y como en fin
era de earne, aunque ]mrw'i;l de leno, no
]xu.ln dexar de resentirse, y tornar a oler
a quien le llecaba & hacer caricias : y asi
no se hubo movido tanto quanto, qu;unlu
se desvidron los juntos pies de Don Qui-
xote. v resbalando de la silla djesn con
él en el snalapd wo quedar colzado del
brazo : ¢cosa que le cansd tanto doler, que
ereyd, 6. que la muneca le cortabian, 6 que
L‘l brazo se le ;-ll'l'.lll(f;ll:.l, INII'(! e (] tluwl(')
tan cerca del suelo , guecon los extremos
de las puntas de los pies besaba la tierra,
que €ra €n-su perjuicio , porque Como

sentia lo poco que le [ababa para poner

fas plimtas en latierra, TatigahaseTy esti=
rithase ‘ll;::nm padia por aleanzar al suclo :
bien asi como lgs que estéin en el tormento
de la gareacha puesios 4 toca no'toca, que
ellos mesmos son causa de acrecentar su

dolor ¢on el ahinco que ponen en estirarse ,
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Cl}l‘,:ilﬂﬂl]ﬂﬁ (]l,‘ I.l t‘\!‘t'l-ﬁllll.( (l“f,‘ se l('S re-
presealas-que con poco mas que estiren ,

Hegacin al suclo (1),

CAPITULO XLIV.

Donde se prosiguen los induditos sucesos

de la venta:

F ¥ efeto fuéron tantas las voces que Don
()Ili\nl(‘ di6 | que abriendo d'-]vn;x!u las

puertas de la yenta, salidel ventero d('\‘]l(b

vorido & ver quien tales evitos daba , ¥los

el wno fingido

adero, so vefieren

canto maxs pode~
a una cesta,
+ vista del paeblo
vomo e, como dice. it
sexd fomanin y
Bictivhario Critics, V. J
mo: Bernat on Bernarde
del rey Don Pedro de
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que estaban fuera, hiciéron lo mesmo.
Maritérnes, que ya habia despertado 4 las
mesmas voces , imaginando lo que podia
ser , se fué al pajar y desaré sin que nadie
lo viese el cabestro que & Don Quixote
sostenia, v ¢l did lueso en el suelo 4 vista
del ventero v de los caminantes., que Ile-

}_:é’nl]L!l)\t‘ a 1"1, le lil‘(‘_’ﬂ!inl":l‘nn, que tema

3 ¢ descol-
w la lorre de la I won , exaron Suspenso §
Lde ella, Cnent 1 UCESE lonso Martines de
arcippestede Talavera | y capellan de DopJaanll,
fo, o Labrod vicios delas malas muge—~
advieric, oue &
wando (pros

E y € {oma tna
RiG , v el quele guardolia diols luga 3
limar, el cerrojo « ¥ fona, e . € abprimer
sueio salio ; ’ ¢ i deseender por

ba torr

¥ quando fu la red, cer
n las cuerdns han de alto
Y0 Ot
7 ! lv, n .;]'.
& wda ol puchlo de
'\ enena "A e vrere
7

¢

o, cumo Wl nduwr udarse s1 Cervantey
tayve presente al 0 de ¢ los casos para advertir

ien al lector de los engafios del amor profano,
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que rales voees daba. I} sin rmporn]v pa-
14Bra , se (lllll-! el cordel de la munieca, y
levantdndose en pie, subid sohre “n(\—
gante, emliraza swadarga, enristrd su lan-
Zot ¥ tomando-buena parte del campo,
volvid & medio galape; diciendo : qual-
quiers (ue dixere , que-yo he sido con
jaste ttulo-encantadeo, coma i sefiora Ia
Princesa Micomicona me d¢ licencia para
eHe . vo-le desmiento, le rieto ¥ desafio &
‘:in‘;u]-dl' bawulla. Admirados s¢ quedaron
los pueyos caminantes de las palabras de
Don Quixote ; pero el venteroles quild de
aquella: admiragion |, diciendoles que era
Don Uu,\ol« Y que no labia que hacer
£aso (h! pnm]uw estaba Tuera de juicio.
Preguntaronle al venleve , si acaso habia
Hecado & aquella venta un muchacho de
hasta lenl de n‘luinc(‘ anos , quervenia ves-
tido como mozo de mulas, de 1ales y ta-
1es sefias, dando las mesmas que traia el
amante de Dona Clara. Ll venlero respon—
did , que habia tanta gente en la venla,
(‘\1!'. no ;‘.a]‘f:l (‘(‘!lili‘(} l.'(' ver en i'l 1'1](‘
preguntaban ; pero habiendo, visto wno
L!( ””.\ t‘l ('vw!;.- ‘!l)'l.'l’ !!.1; il \(':!::}4.3 :‘l ()l—-
dor , dixo : ‘“l”i debe de estar sin duda,
porque este es el coche que ¢l dicen que
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sigue : quédese uno de nosotros & la puer-
ta, y entren los demas a buscarle , y aun
bien , gque uno de nosotros rodease

[('tl‘l l.l venta, liﬂr(lllt‘ no se fll('SL‘ ]H’Il‘ lilS

bardas: de los corrales. Asi se hard, res-
pondié une dellos, y entrandose los dos
dentro, uno se quedd & la puerta y el
otro se fué 4 rodear la venta : todo lo (,]uul
veia el ventero, y no sabia atinar para que
se hacian :u[uvll s diligencias | puesto que
]nun creyd que buscaban .ulml INOZO Cl~
yas sefias le habian dadoe. Ya 4 esta sazon
aclaraba™el dia, ¥ ast por esto como por’
el rido que Don Quixote hahia hecho,

estaban todos de spl- rtos y se le \.ml.ﬂmll

especialmente Dona Clara y Dorotea, que
Ia una con el sobresalto de tener tan cerca
4 su amante, y la otra con el deseo de
verle, habian podido  depmir bien mal
aquella noghe, Don (mixote, que yié
que minguno-de los qualve caminantes
hacia caso de ¢l, ni le respondian & su
demanda-, moria y rabiaba de d(wpo—
cho y safia : y si él hallara en las orde-
nanzas de. su caballeria, que licitamente
podia el caballero andante tomar vy em-
prender otra empresa , habiendo dado su
palabra y fe de no ponerse en ninguna,
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hasta_acabar la que babia promelido, ¢l
embistiera con todos, y les hiciera res-
I.”H“l{'l |”i|‘ li(" sn _‘_'l'-'-i] ;, l)"l"‘ l“’!‘ l’ill'l_‘—
cerle no lconvenirley ni estarle bien co-
menzar pueva empresa’y hista poner 4 Mi-
comicora en sn Reyno , habo#le callar v
eslarsa 1‘U(‘(l() A \’\}N'l;ll! fn .‘i ver en llll“ lm.-
raban las diligencins de aquellos caminan-
tes: caino de los quales hallé al mancebo
gue bunseaba, durmiendo al lado de un
mozo \de mnlas , bien descuidado de que
nadie nile buscase, ni meénos de que le
hallase. El homlire le trabd del brazo, y
le dixo : por eierto, sefor Don Luis, (‘11"-
responde biend [uienyossois el hiabite que

teneis , y-que dice bien da cama en que

os hallo | al-recalo con que vuestra rma-

dre os_erid. Limpidse el mozo los sofio-
lientos ojos ; 'y mird d spacio al que le
tenia asido |\ yhie: i

3 70 CONOCio que era cria-
do de-su l)il'.ll'(‘ 3 de que red ibid 1al so-
bresalto . que no acertd, 6 no |m«|n ha-
blarle I".'-l.l!u':x por un buen espacio, y el
(,'Ii;l:[l) I.Hh’i; 0 ti|.u'l| lo H .uilli no >l|.l'\'
gueLhacer otra/cosa, senor Don Luis,
sino presia pad iemcia, vdar la-vuelta &
casa, s1 ya vueslra merced no gusta que
su padre y mi seilor la Jdé al otro mun-

do,
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do , porque no se puede esperar otra cosa
de la pena con qne queda por vuestra au-
sencia, ; Pues como supo mi padre, dixo
Don Luis, que yo venia este camino y
en esle lrage’ Un estudiante, r('spondi(’)
el criado, & quien distes cuenta de vues-
tros pensamientos, fué el que lo 1]..35(-1'1-
bri6, movido & listima de las que vio
que hacia vuestro padre al punto que os
eché miénos, y ast despaché & quatro de
sus criados en vuestra busca , y todos
esldmos aqui & vuesiro serx icio , mas con-
tentos d¢ lo que imaginarsc puede, por
el buen dt'.\p;u-lm con que lun.;\r(-_nws 5
llevandoos 4 los ojos que tanto os quieren.
Eso sera como yo llll-\\i(fl". 6 como el
¢ielo lo (o) ordenare, vespondié Don Luis.
3 Que habeis de querer,  que ha de orde-
nar ¢l cielo (uera de consentiren v olveros?
porque no ha de ser posible otra cosa.
Todas éstas razones que entre los dos pa-
saban . oyé el mozo de mulas junlo & gnien
Don Luis estaba, y levantindose de alli,
fué 4 decir lo que ]-;ks;l]m 4 Don Fer-
nando y& Cardenio , y los demas que ya
vestida se habian', ddos quales dixo , como
aquel hombre llamaba de Don i J.llwl
muchacho , y las razones que pasaban ,y

v. 19
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como le queria volver & casa de su padre
y c] mezo no l]lu:ri;l % $ con €sto \ con
lo que deél sahian de la buena voz que
el cielo le habia dado, viniéron todos en
gran deseo de saber mas particalarmente
quien era, ¥ Aun de vud;ulv. si alouna
laerza le quisiesen Hacer, y asi se lué-
ron hacia la parte dondeaun estaba ha-
blande ypor fiando con su criado. Salia (®)

en esto Dorotea de su aposénlo , v Lras
ella Doiia Clara toda turbada . v lamando
Dorotea & Cardenio aparte, le conté en

breves razones la historia debmiisico y de
Doiia Clara, 4 quien ¢l tambien dixo lo
que pasaba de la venida 4 buscarle los
criados de” su padre., y/no se lo dixe
tan callando y que lo dexase de oir Dofia
Clara, delo que «]umiu tan [uera de si, que
siDovotea no Hegara 4 tenerla, diera con-
sigo en el sue ln. Cardenio dixo & Doro-
tea ll"(‘ se \Ul\'it'x(“l u] "x],()\“nlﬂ. (lllt ]
procuraria poner rémedio en todo, y ellas
o hiciéron. Ya estaban todos los quatro
que venian & Yusecar 4 Don Luis dentro
de la venta y rodeados dél persnadién-+
dale que luego: sin (lvhn(l\t un punto,

volviese 4 consolar 4 su padre. El res-
pondié, que en ninguna manera lo podia
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hacer, hasla dar fin & un negocio en que
le ibha la vida, la honra ¥ ll tlma. Apre-
taronle enténees los eriados. dicié ndole
|llu' en lnn;nll mmio \Ul\'!'l‘l:ln sin (l )
que le llevavian , quisiese, 4 no quisiese.
Estono haréis vosotros, replicd Don Luis,
sino es llevandome muento , aunque de
qu lqnn‘*r.a manera que me lleveis . sera
llevarme sin vida. Ya & esta sazon habian
acudido a la porlia todos los mas que en
la venta estabau , especialmente Cardenio,
Don Fernando, sus camaradas, el Qidor,
el Cura, el l’vu.n roy DonQuixote, que ya
le parecid que no habia necesidad de oTaAr-
dar mas el castillo. Cardenio, gomo ya
sabia la historia del mozo, preguntd & los
gue llevarle querian gqueles movia & que-
rer lleyar contra su voluntad aquel mu-
chacho ! Muévenos, respondié uno de los
quatro ,dac la vida & su padre, que por
la ansencia deste caballero «]nm]x 4 pehi-
gro de perderla. A esio dixo Don. Luis.:
no hay para que se dé cuenta aqui de
mis cesas,yyorsoy hibre .y yolyeré sime
diere \-nsln v .51 no, ningune de vosotras
me ln de hacer [uerza. Harasela & vues—
tra merced la razon , respondié el hom-
bre, y quando ella no bastare con vues-

.
1J.
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tra mierced, bastard con nosotros para
hacer & 1o que. venimos, y lo que somos
obligados: Sepamos que es esto de raiz,
dixo 4 este tiempo el Oidor; pero el hom=
bre | qué le conecié y como vecino de su
casa , fespondid : ;no conote vuesira mer-
ced . senor Oidor, & este cahallero que
es el Lijo ide su vecino, el qual se ha
ansenlado de casa de su padre, en el hi-
bito tan indecente 4 su calidad , como
vuestra merced puede ver? Mirdle en-
tonees el Oidor mas atentamente y cono-
cidgie, yabrazindole dixo : jque ninerias
son estas, sefor Don Luis, 6 que can-
sas tan poderosas, que os hayan moyvide
a venip~desta manera, Yy en esle ln"e
que-dice tan mal con la calidad vuestra?

Al mozo se le viniéron las laorimas 4 los
0jos, |y no \pudo re ~]mnl|v| palabra al
Oidor | el qual dixo 4 los quatro , que se
sosegasen , que lodo se haria bien, y to-
mando |vu| la-mano & Don Luis le apartd
a una parte, y le preguntd que venida
habia sido aquella. ¥ en tanto que lelia—-
Cia esta Y olras pregunlas , «-\( ron gran-
des voces 4 la puerta de la venta, y era

la causa dellss que dos hué spedes que
aquella noche hab 1an alojado en ella, vien-
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do 4 toda la gente ocupada en sabep
que los quatro buscaban , habian inten=
tado 4 irse sin pagar lo que debian; mas
el venlero, que atendia mas a su n(}gm.lo
que 4 los avenos, les asié al saliv de la
pue ria, y pidié su paga, y les aled su s ala
intencion con lales pal: \bras, qne les movié
4 que le respo mdiesen con los putios : y ast
le comenziron a dar tal mano, que el po-
bre ventero tuvo necesidad de dar voces,
Y pe dir socorro. La ventera y su liijja no
vieron 4 otro mas desoc up.nln para pmlw
socorrerle , que & Don Quixote, & quien
I;l Ilii;l «]e Iil ventera c“\'O: socorra viues-
tra merced , sefior caballero, por la vir-
tud que Dios le di6, & mi pnl»rc padre,
que dos malos hombres le estin moliendo
como a cibera, Alo (lll.ll re ~p»>ml|o Don
Quixote muy de espacioy con mucha flema:
fermosa doncella, no ha lugar por ahora
vaestra polu'mu. porque esloy impedido
de eniremelerme en olra avenlura en
tanto que no diere cima 4 una en gue mi
palabra me ha puesio; mas lo que yo
podré hacer por serviros, es lo que ahora
diré : corred y decid 4 vuestro In;:drp L
que se entretenga en esa batalla fo mejor
que pudiere , y que no se dexe vencer en
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gun modo, en tanto que yo pido li-
cenciad-la Princesa Micomicona para po-
der socorrerle en su cuita, que si ella me
':l 1];1 3 lt.‘un:-l p(-l‘ L‘icrin (]u(‘ _\‘n l'f .s;’ll'.u‘L"
della. ;Pecadora de mi! dixo 4 esto Ma-
ritdroes , que estaba delimte : primero qite

.
vuestra. merced alcance esa licencia que

dice; estard va mi sefior en el otro mundo.
Dadme vos , ' sediora, que yo alcanee la
licentia que digo , xu.\p-nullib Don Qui-
Xote, que.como yo la lengn, poco hard
al'caso que €l esté en ¢l orra mundo , que
de alli le sacaré & pesan delanesmo mundo
que locontradiea_ 6 porda ménos, os daré
tal 'venganza de los que alla le hubieren
enviado , que qhedeis mas que mediana-
mente salislechas - ¥-sin/decir mas se (ué
4 paner de'hinojos ante Dorotea , pidién=-
dole eon palabras ciballerescas v andan-
tescas, que la swerandeza fuese servida de
darle licenerd de acorrer
Castellano de aquel castillo | que estaba
pueslo en una grave mengua. La Princesa
se la di6 de buen ralante. v &l luego ,

embrazando-su adarea, y poniendo m@mo

socorrer Lll

) vl B AT
asu espada , acadid 4 |a puertade la venta,
adonde aun todavia traian los dos hués—

o | ’
pedes 4 mal traer al ventero; pero asi
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como llegd , embazd y se estuvo quedo,
aunque Maritérnes y la ventera le decian,
que en que se dcluuiu , que socorriese &
su sefior y marido. Deténgome , dixo Don
Quixote 3 porque no me es licito poner
mano 4 la espada contra gente escuderil
pero Hamadme :_ului 4 mi escudero Sancho,
que 4 €l toca y atafie esia defensa y ven-
ganza. Esto [mm!-:x en la puerta de la
venta, y en ella andaban las puniadas y
mogicones muy ¢n su puato, todo en
daiio del ventero y en rabia de Maritor-
nes, la ventera y su hija, gne se desespe-
raban de ver la cobardia de Don Quixote ,
y de lo mal que lo pasaba su marido,
sefior, y padre. Pero dexémosle aqui,
que 1o faltar quien le socorra, & si no
sifra y calle el gque se atreve a4 mas de
& lo que sus luerzas le prometen; y vol-
vimonos alras cincuenta pasos i ver :]uc
fué lo-que Don Lauis respendié-al Oidory,
que le deximos aparte, presuntindole la
causa desnvenidah pie y detan viltrage
vestido : & lo qual el mozo, asi¢ndole
faertermente de las manos, como en seiial
de que' algun grandolor le apretatia el
corazon, y derramando ligrimas en _:l‘;xmlx':
abundanecia , le dixo : sefior mio, yo no
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sé deciros otra cosa sino que desde el
punto que.quiso el cielo, y facilité nues-
tra vecipdad ; que yo viese 4 mi sefiora
Dosia Clara , hija vuestra y sefiora mia ,
desde aquel instante 13 hice dueiio de mi
voluntsd &'y si la vuestra, verdadero se-
fior y padre mio, no lo impide, en este
mesmo dia ha de ser mi ;"\PU_\;L Por ella
dexé la casa de mi padre, y por ella
me' puse en. esle trage , —para secuirla
donde quiera que [uese’, como la saela
:l! blanco, & como el marinero al norte.
I&”ﬂ no sabe de mis deseos mhas de lo que
ha poida emtender de alaunas veces, que
desde Iéjos ha wisto Norar wnis 0j0s. Ya*
Sf"?\l\-l‘. sabéis la rigueza v la nobleza de
mis padres , ¥ como YO Soy su unico he-
Tc‘{‘v 1o 353 Os qu’m'v (lm' (“\'.l\ sOn lml‘ll‘s
}Mlst que os aventurers a hacerme entodo
“(_‘.“1[““‘“- recehidme ]ln'_'n pot vuesiro
ln;u. Gue st i padre , llevado de otros
esrenius \u_\A\\‘ no  guslare 1](’>(L’ licn
que Yo supe buscarme , mas luerza tiene
el ticmpo para deshacer y mudar las co-
sas ¢ que 185 bumanas volu fades. Calld en

dic iendo esto ¢l enamorado mancebo » ¥
el Oidos

fuse v a¢ : :
so y admirado, asi de haber oido el

quedo en oitle suspenso, con-
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modo yla discrecion con que Don Luis le
habia descubierlio su |n"n.~umit-n|n‘ como
de verse en punlo que no sabia el que
poder tomar en lan repentino y no espe-
radenesocio : yasino respondio otra cosa,
sino que se sn;.-gaw por eulonces , y en-
treluviese a sus criados , que por ;n]ncl
dia no le volviesen , porque se tuviese
tiempo para considerar lo que mejor 4 to-
dos estuviese. Besole las manos por [uerza
Don Luis, y aun se las baiid con lagri-
mas , cosa que pudiera enternccer un
corazon.de.marmol , no.solo el del Oi-
dor , que como discreto ya habia, cono-
cido quan bien le estaba 4 su hija aquel
malrimonio : puesio que si [uera posible,
lo quisierg eletuar con voluntad del padre
de Don Luis, del gnal sabla que preten-
dia hacer de Titulo 4 su bijo. Ya & esta
sazon estaban en paz los liméspedes eon el
yenlero . pues poi persuasion y bucnas
razones de Don Quixote, mas qué por
amenazas. le habian Im'ﬂ.l.lu todo lo que
é] quiso, y los eriados de Don Luis aguar-
daban €l fin de la ]1].‘1“&‘;1 del Oidor,-y
la resolucion de su amo, quando el de-
mMonio que no duerme , ordend que en
aquel mesmo punto entrd en la venta el
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barbero 4 quien Don Quixole quité el
yehno-de Mambrino . ¥ Sancho Panza los
:xparcios del asno , que trocd con los del
suyo « el qunal bacbero, levando sy ju-
mento la caballeriza, vié 4 Sancho Pan-
zi, que estaba aderezando no sé que de la
albarda , y'asi ¢omo 12 ¥id la conociy , y
se atrevid 4 arremeter & Sancho, diciendo-
4/ Don ladvon s que :u]ui 08 tengo, venga
mi‘baciay mi altbarda, 'c6n todos mis apa-
l‘(‘il.l.\‘ 1[\]1: me l"'l :’i\lt‘s. S:XHL‘I.H A]U«‘ se \'i(';
aeometer tan de improvisa, v oy6 los vi-
tupcrios que: le decian ,con la una mano
asi6 de la albarda Y ¢osi la otra did un
mogicon al barbero . que le bané los dien-
tes en sangfe; pero no por esto dexé el
barbero Ta présa que-tenia hecha en el
albarda , dmites alzé 14 voz de tal manera,
que _todos los de Ja venta acudiéron al
raido 3 pc.'u:!rnn:i.'l 5 ¥ decia : mini del R ey
v de' la justicia . que sobre colirar mi ha-
cienda me quiere malar este ladron sal-
teador de caminos, Mentis s respondid San-
cho, que yo no soy salteador de caminos B
que_en buena suerra o

o

and mi seniof Don
Quixote estos depojos. Ya estaba Don
Quixote delante con mucho contente d¢
ver quan bien se defendia y oféndia su
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escudero, y tivole desde alli adelante por
hombre de pro, y propuso en su ¢orazon
de armarle caballero en la primera ocasion
que se le ofveciese , por parecerle que seria
en ¢l bien empleada la 6rden de la cabal-
lerfa. Entre otras cosas que el barbero de-
cia en €l discurso de la pendencia vino
a deciy : seniores, asi esta albarda es mia 3
como la muerte que debo & Dios ; vy asi la
conozeo, como si la hubiera lmrnln 2y
aht estd mi asno en el establo, que no me
dexard mentir, si no pruéhensela;y si no
le viniere-pintiparada; yo quedaré_por
infame : y hay mas, que el mesmo dia que
ella se me quitéd, me quitdron tambien una
bucia de azéfar nueva, que oo se habia
estrenado , que era seiiora de un esendo.
Aqui no se pudo contener Don Quixote
sin responder . y poni¢ndose entre los dos,
y apartindoles, depositando la albarda en
el suelo, guela tuviese de manifiesto hasta
que la verdad se aclarase, dixo : porque
vean vuestras mercedes clara y manifies-
tamente el error en que esth este buen es-
cudero ; pues Hama baela & lo-que [ué, es
y serh yelmo de Mambeino, ¢l qual se'le
quité yo en buena guerra, y me hice se-

iior dél con legitima y licita posesion : en




20% DON QUIXOTE,

lo del albarda no me entremelo, que lo
que-en-ello sabré decir, es que mi escu-
devo Sancho'me pidié licencia para quitar
los jaeces del caballo deste vencido co-
barde, ¥ con ellos adornar el SUyo , yo se
la di, y ¢l los tomé, y de haberse conver-
tido de jaez en albarda ,no sabré dar otra
razon , sino es la ordinaria, que como
esas tramslormacionesse ven en los sSucesos
de la caballeria : para conlirmacion de lo
(]H.al s corre;, Sancho fn'u’ ¥V saca .‘ll‘lni el
_Vt'lmr- que este buen hombre dice ser ba-
ela: Pavr\diez , senior, dixe Sancho, si no
lenemos otra prueba de nuesiraintencion,
que la que vuestra merced dice, tan bacfa
es el yelmo de Mambrivo, como el jaez
deste brien hombre albarda. Haz lo que te
mando . réplicé Don Quixote | que no
todas las cosas deste castillo han de ser
guladas por eneantamento. Suncho fué &
do estaba kv bacia | y la truxo, y asi como
Don Quixote la vid, la tomé en las ma-
nos , y dixo : miren vuesivas mercedes
con qm- cara ]’Hjnll‘;’( t]t‘('il' esle f‘m'll«lt'l() .
que esta s bacia ; y no ¢l yelmo que yo
he dicho : y juro: por la drden de cabal-
leria fue proleso , que este yelmo lué el
mesmo que yo le quité, sin haber ania-
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dido en €1, ni quimdn cosa alguna. En eso
no hay duda , dixo & esta sazon Sancho,
ponlu-v desde que mi sefior le gano hasta
agora [» 0 no ha Il(‘i":t’) con l"l mas (ll} una
l;:u;dh : :|n;ux-ln librd 4 los sin venlura en-
cadenados, y st no [uera por este 1!1’1‘.‘i}el-
mo, no lo- pasara enténces muy bien,
porque hubo asaz de pedradas en aquel
trance.

CAPITULO XIV.

Donde se acaba de averiguar la duda
del yelmo de Mambrino y de la al-
barda , y otras aventuras sucedidas

con toda verdad.,

:an les parece 4 vuestras mercedes ,
sefores , dixo el barbero, de lo que alir-

man estos genliles hombres, pues ann por-

fian que esla no es bacia sino .‘"'I”'”,' Y
quien Jo contrario dixere ; dixo l)nn Uui—.
xoteé, le haré yo conocer que miente; st
fuere caballero, y si escudero, que re-
miente mil veces. Nuestro Barbero , que &
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todo estaba presente, como tenia tan bien
conocido el-humor de Don Quixote | quiso
esforzar sa desatino , y llevar adelante la
hurla ; para qde todos (r) riesen, y dixo
hablando conel otno barhero : sefior har-
bera, 6 quien suis, sabed que yo tambien
soy-de vuestro oficio, y tengo mas ha de
veinte afios carla de examen , Y conozeo
wuy bien de todos los iastrumentios de la
barberia sin que le lalie uno, y ni mas
nt ménos i un tiempo.en mi mocedad
sofdado | ¥y sé tambien. que es yelmo, y
que es morrion y celada de encaxe, y olras
cosas tocantes 4 la milicia, dico & los ge-
neros de armas de los soldados, y digo ,
salvo_mejor parecer, vemitiéndome siem-
pre al mejor entendintiento, que esta pieza
que esid aqui defante y (ue este buen sefior
tiene en las manos, no solo no es bacla de
barbero , pero estd tan Iéjos de serlo, como
esti I(('in:a lo blanco de lo negro .,y la ver-
dad de la mentira= tambien digo, gue esle
aungue es yelmo, no es yelmo entero. No
por cierta, dixo Don Quixote, porque le
falta Ja mitad , que ¢s la”habera. Asies,
dixo ¢l Cura. que ya habia entendido la
intencion de su amigo el Barbero | y lo
mesmo confirmé Cardenio, Don Fernando
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y sus camaradas; y aun el Oidor, si no
estuviera tan pensativo con el negocio de
Don Luis, ayudara por su parie a la bur-
la; pevo las véras de lo que pensaba le
tenian fan suspenso, que poco 6 nada
atendia 4 aquellos denayres. ; Valame
Dios! dixo 4 esta sazon ¢l barbero bur-
lado ; que es posible que tanta gente hon-
rada diea, que estano es bacia, sino yelmo?
cosa parece esta, que puede poner en ad-
miracion 4 toda una Universidad por dis-
creta que sea. Basta , si es que esta bacia
es velmo, tambien debe de ser esta al-
barda jaez de caliallo como este sefior ha
dicho. A mi albardame parece , dixo Den
Qlliknlt'.‘ pero ya he tiin‘.‘n‘», que en eso
no me entremeto. Pe que sea albarda 6
jaez ydixo el Cura, no eskh en mas de de-
cirlo el sefior Don Quixale, que en estas
cosas de la caballeria lodos estos seiiores
y yo le damos 4 ventaja. Por Dios, sefiores
mios , dixo Don Quixete , que son tantas
y tan extranas las cosas fine en esie
castillo, en dos veces que en él he alojado”
me han sucedido , que no me atreva 4 de-
cir afirmativamente nineuna cosa de lo que

acerca de lo que en ¢l se contiene se

l'l'('i_‘.llllldl't’ 3 ]'Ul‘(lllc nuu':;ino M (1[1(! l'lllil{h\)
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en-¢l se trata va por via de encantamento.
La primera vez me fatied mucho un Moro
encantadoque en €l hay , 'y 4 Sancho no
l¢ fué muy bien con otros sus sequaces, y
anoche  estuve colgado deste brazo casi
dos horas, sin sal¥ér eomo , ni como no
yine-#-caer en aquella desgracia. Asi que
ponerme yo agora (§7) en cosa de tanta
eonfusion & day mi paveécer, sera caer en
juieio’ temeragio = en logue toca a lo que
dicen, , queé esla es bacia'y no yelmo, ya
yo tengo respontlido, pero en lo de decla-
rar'si esa ¢s albarda G jeez, no me atrevo
& ‘dar sentencia difinitiva, solo lo dexe al
buen parecer /de vuestias mevcedes | quizi
por w6 serarmados gaballeros como yo
lo SOY .10 ten lrén que ver con vueslras
mercedestos encantamentos deste lugar, y
tendran  los entendimientos libres, ¥ po-
dran iu/.:::u' de las cosas desle ('\h‘.i“(),

como ellas son real v verdaderamente |, y

no como a mi me l\.xx'c'l'('n. \., ||.|\' n]lx:ia,

respondid & esto Don Fernando , sivo que
el sefior Don Quixote ha dicho muy hién
hoy , que 4 nosotros tocala dilinicion deste
€ds0 : y porgue vaya con mas fiilndamento,
Yo lomare en secreto los votos destos se-
nores, y de lo que resultare daré entera

y
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y clara noticia. Para m]lxvllos que la te-
nian del humor de Don Quixote, era todo
esto materia de grandisima risa; pero para
los que la iznoraban les parecia el mayor
Jiq.;nuh- del mundo , especialmente 4 los
quatro cria los: de Don Luis , y 4 Don
Luis ni mas ni ménos, y & olros tres pa-
sageros, que acaso habian llegado 4 la
venta, que lenian parecer de ser quadrille-
ros, como en efeto lo eran; ln‘ru el que
mas se desesperaba era el I‘ arbero , cuya
bacia alli delante de sus o]u» se.le_habia
vuelto en yelmo de Mambrino, y cuya
albarda puus aba sin duda alguna, que se e
habia de volver en jaez rico de caballo, y
los unos y los otresse reian de ver como
andaba Doen Fernando tomando los yotos
de unos en otros, hablindolos al oido
para que en secreto deelarasen siera al-
harda , ¢ | Jaez aquella jaya , sobre quien
tanlo se habia peleado : y despues qur-
hubo tomado los votos de aquellos que 4
Don Quixote conocian , dixo en alia voz:
el caso_es, buen hombre que ya yo es-
toy! ¢ dll\.l'lu de tomar lmlm pareceres
Pﬂ!‘clllc' O tlllt‘ .l mlr”ulm [ll ('“Ilnln lu r]lle
deseo saher . que no me diga que es dis-
parate el decir, que esta sea albarda de

IV, 14
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jumento  sino jaez de caballo, y aun de
¢aballe castizo o y-asi habiréis de tener pa-
ciencia y porque 4 .vuestro pesar y al de
vuestro asuo este es jaez y no albarda,
y vos habeis alegado-y probado muy mal
de yuestia parte. No latenga yo en el cielo,
dixo-el sobrebarbera (1), %1 -todos vues-
tras; mercedes no se| engafian , y que asi
parezca mi Anima ante Dios . ¢omo ella

me-parece a/mi albarda ¥ no jaez : pero.

alli van leyes.., y no digo mas 1y en ver-
dad que no estoy borracho, que no me

1) En las primeras /ediciopes. 'y en\todas las qne he
visto , dice ¢l sob berg; pero, se b cor
como.una de lasmucl erratas de imprénta 4
eu la primera , proged de laber deido 1a p
por § ., 5 de habor forinado una wra sola de
cierto esquodi extraia o ionig ) sobre
comn ¢focto de cowmbinays
Libros, nt en nin 1 yocahial
prrte ¢l csh tumhbre de Corva
tive potire s } ras d
tierupo & caso adverso, ¥
LI, ¢ J
el ¢
el poiryg sevior (66 XY, pomog, L d, )5 d polire
padeeft, INL e, XLIVEp./1g7. L 16) A ¢sle modo poes
Lamé polire al harberay xiéndole desesperado., confuso s
y apurado de patiencia, porque, & pesar
sabia, querian hacerle creer que la bacia ora
albarda jaes de caballo,
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he desaynnado ; si de pecar no. No mé-
nos causaban risa las necedades que de-
cia el barbero, que los l“\‘l)i\l‘.llv‘\ de Don
Quixote, el qual & esta sazon dixo : aqui
no hay mas que hacer, sino que cada uno
tome lo que es suyo, y a quien Dios se la
dié, San Pedro se la bendiga. Uno delos
quatro dixo :si ya no es que esto sea burla
pensada , no me puedo persuadir, que
hombres de tan buen enlendimiento como
son, 6 parecen todos los que aqui estan ,
se atrevan 4 decir y afirmar, que estano es
hacla , nizaquella albarda ;. mas come veo
que lo afirman.y lo dicen | ‘me doy a en-
tender que no carece de misterio el por-
fiar una cosa tan econtraria de lo que nos
muestra la mesma verdad y la mesma ex-
periencia : porque yoto  tal (y arrojole
redondo) gque no me den & mi 4 entender
quantos hoy viven en el mundo ; al reves
de que_esta no sea bacia de harbero, y
esta albarda de asno. Bien podria ser de
borrica, dixo el Cura, Tanto monta, dixo
el eriado, que el caso no consiste en eso ,
simo ensi es © noes-albarda; como vues-
tras mercedes dicen. Oyendo esto uno de

los quadrilleros que habian entrado , que
habia oido la pendencia y quistion , lleno

/
14.
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de edlera y de enfado, dixo: tan albarda
es como mi ])..\(]r(, s ¥ el que olra cosa ha
dicho, ' ‘dixere, debe de estar hecho
uva. Mentis como bellaco villano , res-
pondié Don'Quixote, yalzando el lanzon,
que muneale dexaba de las manos, le iba
a descadzar tal golpe sohrelacabeza, que
ano desviarse el quadnillero, sele dexara

alli tendido -+ el lanzon se hizo pedazos

en el suelo, y los demas quadrilleros que
yicron tralar mal 4 su companero , alza-
ron/la voz pidiendo fayor 4 la Santa Her-
mandad. El ventero, que era de la qua-
drilla, entrd al punto por su varilla y por
su cspadn. y se puso al lado de sus com-
paiieros : los criados de Don Lais roded-
ron & Don Lais , porque canelalboroto no
séles (uese. El Barbero viendo la casa re-
vuelta, tornd & asir de sa albarda, v lo
mesmo hizo Sancho.-Don Quixote ].num
mano & su espada’, y arremelié 4 los qua-
drilleros, Don Luis daba voces 4 sus cria-
dos gue le.dex xasen a ¢l, y acorviesen &
Don Quixote , y C HLI(‘HII) ya Don Fer-
u.nulu que todosfavonecian4 Don Quixoe-
te. El Gura dabavoces- la ventera :ll.nlr.n :
su hija se afligia , Maritérnes lloraba-, Do-
rotea estaba confusa , Luscinda suspensa,
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y Dona Clara (l(‘S!Ilﬂ\'Alld. El barbero apor-
reaba 4 S ancho, Sancho molia al barbero,
Don Luis, a quien un cr iado suyo se atre-
vi6 a asirle del brazo porque no se fue-
le di6 una puiada que le baiié los
dientes en sangre, el Oidor le defendia.
Don Fernando tenia debaxo de sus pies 4
un quadrillero midiéndole el cuerpo con
ellos muy 4 su sabor. El ventero torné &
reforzar la voz, Imlitndo favor 4 la Santa
Hermandad : de modo que toda la venta
era llantos, voces, gritos, conlusiones,
temores , sobresaltos, desgvacias, cuchilla-
das , mogicones, palos, coces y efusion
de sangre : y en la. mitad deste cdos, ma-
quina y l.ﬂwrmm de cosas se le nplescnlu
en la memosia a Don Quixote, que se veia
metido de hoz y de coz en la discordia del
campo de Agramanie, y asi dixo con yoz
que atronaba la venta : ténganse todos,
todos envaynen, lodos se sosie: 'unn i~
ganme lo«lox si todos l[lll"l( n que dar con
vida. A e uya gran voz todos se pariron,
y €l prosiguié diciendo : ;no os dixe yo,
sefiores, que este castilloeradencantado, y
que alguna region de demonios debe de
habitar en ¢l ? En confirmacion delo qual
(i!w'l'n (llll‘ \'L‘;H.a' l‘ml‘ vuestros ||il,|5, como
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se_ba pasado aqui y trasladado entre no-
sotnos, la discordia_del campo de Agra-
mante. M;I‘lnl cemno :ll“ se 4“‘]!‘.1 [H)l' la
espada, aqui por el caballo , aculld por el
dguila;, acd por el yelmo , ¥y todos pelea-
mos; y lodos no nos entendemos @ venga
pues; vuestra_merced , seior Oidor, y
yuestra merced , seiion Cura; ¥ elluno sirva
de l‘u:_\ Asramante, y el otro de Rey So-
brine, y pdnganes en paz, porque por
Dios todo ].lw]('rl)ar", que es. gran bella-
gaeria, que tanta gente principal como

.

aqui-estamos , se mate  por causas lan
livianas. Los quadrilleros qué nio entendian
el frasis de Don Quixote, ¥ se/ veian mal
]‘Jl‘xhlni de Dén Fernando~ Cardenio v
sus camaradas, no querian Sesegarse : el
Bachero sipongue en la pendencia tenia
deshechas las barbas, y-el albarda : Sancho
4 /la ‘mas) minima _voz de su amo obedecid

comeo.-buencriado : los quatro criades de

Don Luis tambien se estuviéron quedos,
viendo quiti poco les iba en 1o estarlo,
solo el ventero porfiaba, que se habian de

casbigarilas insolencias de aquel loco, que
a cada pasa le alborolala 4 vénta : final-
menle el rumor se apacigud por enténces,
la albarda se quedd por jaez basta el dia
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del juicio, y la bacia por yelmo, y la venta
por castillo en laimaginacion de Don Qui-
xote. Puestos pues ya en s0siego , § hechos
amigos todos & persnasion del Oidor y del
Cura . volviéron los criados de Don Luis
a porfiat le, que al momento se viniese con

ellos , y en lanto que ¢l con ellosse avenia,

. el Oidor comunicé con Don Fernando,

Cardenio y el Cura que’ debia hacer en
;xqm_-l caso , contindoseles' con las razo-
nes que Don Luis le habia dicho. l:p fin
fué acordado , que Don Fernando dixese
4 los criados de Don Luis guien €l era,
y como era su guslo que Don Lums se
fuese con @l al Andalucia, donde de su
hermano el Marques seria estimado, como
el valor de Don Luis merccra, porque
desta manera se sabiade Ja intencion de
Don Luis, que no volyeria por :|Aq!u.-ll:1
vez & los ojos de su padre si le hiciesen
sedazos. Entendida pues'de los quatro la
calidad de Don Fernando 'y la intencion
de Don Luis, determiniron entre ellos,

- que los tres se volviesen a contar lo que

pasaba & su padve, y ¢l otro_se quedase
& sedvir A'Don Luis; v 4 o dexille hasta
que ellos volviesen por ;‘-l’ S viese o queé

su padre les ordenaba, Desta manera se
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apacigué aquella miquina de pendencias,
por-lasutoridad de Agramante, y pru-
dencia del Rey Sobrino ; pero viéndose
el enemigo dé la-concerdia, y el émulo
de la paz menospreciado y burlado, y el
poco Iruto qae habia grangeado de haber-
los puesto 4 todos en tan confuso laberin-
to,-acordd de prabar otra ‘vez la mano, .
resucitando nuevas pelulcn(-ias} desasosie-
gos. Es pues el/caso , que los guadrilleros
se sosegaron. por haber entreoido la cali-
dad de Jos que con ellos se habian com-
banido, y“se vetivdron de la pendencia |
por parecevles que de qualquiera manera
que sucediese habian de Hevar To peor de
la batalla; pero wno dellos, que laé el
que fu¢ molide y pateado por’ Don Fer-
nandoy levino 4-la memoria, que enfre
aleunos mandamientos quetraia para pren-
der amlgunos delingiiéntes , traia uno
contra) Don Quixote, 4 quien la Santa

Hermandad habia mandado prender por

la libertad que dié 4 los galeotes, y como
Sancho con mucha razon habia temido, &
Imaginando pues esto, quiso certificarse
si las senias que de Don Quixote traia
venian bien , y sacando del seno un per-
gamino , topé con el que buscaba, y po-

)
Tom, &.
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niéndosele 4 leer de espacio, porque no
era buen leclor, 4 cada palabra que leia
])(\“l.l los ojos en Don Quixote, y iha co-
tejando las senas del mandamiento con el
rostro de Don Quixote, y hallé que sin
duda alguna era el que ¢l mandamiento
rezaba , y lull.h s¢ bubo certificado ,
quan lo recogiendo su pergamino, en la
izquierda tomo el mandamiento, y con la
derecha asi6 & Don ()dl\nll‘ del ecuello
fuertemente, que no le dexaba alentar, y
4 orandes voces decia : fayor & la Santa
Hermand: 1d, y para quese vea que lo Imlo
de véras, léase este mandamiento , donde
se econliene que se pruuh & esle salteador
de caminos. Tomé €l mandamiento el
Cura, ¥ vi6 como eva verdad quanto el
qus adrillero decia, y como convenia con
Ias semias con Don (hn\ule, el qual vién-
dose tratar mal de aquel villano malan-
drin , puesta la edlera en su punto, y cru-

j,;it"mlnlv los luesos. de su cuerpo, como
mejor pudo le asié al quadrillero con en-
trambas manos de la garganta, que a no

sersocorrido de sas companeros,alli de-
xara la-vida 4ntes gque!Don Quisote la:
presa. El ventero, que por fuerza habia
de favorecer a los de su oficio, acudid
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luego 4 dalle favor. Lo ventera, que vié
de nueve fi-su marvido en pendencias, de
nuevo alzd fa woz, cuyo tenor le lleva-
ron-lueso Maritdrnes \ su hija pidiendo
fivor-al eielo y & Jos ‘que alli estaban.
Sancho dixio/ viendo 16 que pasaba : vive
él sefion | qué es verdad quanto mi amo
dice de los encantos deste-castillo, pues
no és posible vivir nnd liors con <iun-[m| en
Il L):)h l“l'l'“ﬁ”(!') il.vw[nn'llrlv .'ll (l'i;trll'ﬂl"l'()
v Don Quixote, ¥ c¢on zusto de entrim-

bos les desenelaviid 1as manes, que el uno

en elicollar del savo | del ano, v el oiro

l s
en la eareanta del olno! bien asidas e nian;
pere no por esto ¢gsaban.Jos’ quadrilleros
de ln'-l[s‘ Swopreso), y que les avudasen &
déarsele _atado v -~||I|:'-‘~.|4§u a toda su vo-
Juntad | porque asi convenia al servicio del
"(‘)‘ yode li Sinta Hérmandad), de cuya
parvtede nuevo les pedian socorroy favor
para hacer ;Hil)t'”A l-l'i--inn de :le]m-l roba-
dor y salieador de sendus v de carreras.
Relase de aie decirestas vazones Don Qui-
xole, v con mucho sosiego dixo : venid
aed, gente soez y malmacida ) saltear de
caminds Hamais al-dar libertad 4 los en-
cadenados _ soltar los Presos, acorre: 4 los

niiserables | alzar los caidos, remediar los
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menesterosos ! L gente infame, digna
por vuestro baxo y vil entendimiento | que
el cielo no os comunique el valor que se
encierra en la caballeria andante, ni os dé
4 entender el |)m:;u|u ¢é ignorancia en que
ostais en mo reverenciar la sombra, quanto
mas la asistencia de qualquier caballero an-
dante! Venid acd , ladrones en «In;ulrill.l A
que no rlu\u\rillu-us , salteadores de cami-
nos con licencia de la Santa Hermandad,
decidme : ; quien fué el ignorante, que fir-
md mandamiento de prision contra un tal
caballero ‘¢omo yo soy ! quien el que
ignord que son exéntos de todo judicial
fuero los caballerostandantes; y que su ley
essu csp;nL\, sus [ueros sus brios, sus pre-
méticas su voluntad? jquien [ué el men-
tecato , vuelvo i decie, gue no sabe que
no hay execntoria de hidalgo con tantas
]u‘oem.im";n jas ni exénciones, coma !‘1
que adqguiere un caballero andante-el dia
que se arima caballero yse entrega al duro
exercicio dela caballevia? ; (Que caballero
andanle pagé |n:l']m‘ aleabala, chapin de
lavReyna | moneda Torera/ porazgo , ni
baréa Jquesastre'le llevd hechura de ves-
tido que le hiciese? ; que Castellano le

acogio ensu castillo, que le hiciese pagar
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el escote? ;que Rey no le asentd 4 sy
mesa 7 s qie doneella no se le aliciond . v
se le entregh rendida 4 todo su talante y
voluntad ¥ fialmente ; que caballero
andante ha habido; hay; ni habrd en el
mundo | 'que no tenga brios para dar él
solo | quatrocientos palos 4. \quatrocientas
quadrilleros que se le pongan delante?

CAPITULO XLVL

De la notable aventurd de los quadrille~
ros’, y la gran ferocidad de nuestro
buen caballéro Pon Quixote.

~¥ 1anto \que Dan Quixote esto decia,
estaba perswadiendo el Cura 4 los quadri-
Heros , como Don Quixote era fallo de

juicio, eomo lo veian por sus obras vy por
sus palabras, ¥ que no lenian p;n';; que
llevar aquel negocio adelante , pues aun-
que le prendiesen y llevasen ; luego le
habian de dexar por laco : 4 lo que res-
pondié el del mandamiento, que 4 él no
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tocaba juzghr de la locura de Don Qui-
xote, sino hacer lo que por su mayor le
era mandade, y que una vez preso, si-
quiera le soltasen trecientas. Con todo eso,
dixo el Cura, por esta vez no le habeis
de llevar, ni aun él dexarh Hevarse, 4 lo
que yo entiendo. En efeto tanto les Supo
el Cura decir , ytantas locuras supo Don
Quixote hacer , que mas locos fueran que
no ¢l los quadrilleros, si no conocieran
la falta de Don Quixote, y asi tuviéron
por bien de apaciguarse, y aun de ser
medianeros e hacer las paces.entre el bar-
bero y Sancho Panza , que todavia asistian
con gran rancor ..'l su }n*n-i«nm.x. l"inal-
mente ellos como miembros de justicia
medidron la cansa ,¥ luéron arbitros della,
de tal modo que dmbas partes quedéiron,
sino del todo contentas, aloménos en algo
satislechas | porque se trocaron las albar-
das, y no las cinchas y xdquimas: y en lo
que tocaba a lo del yelmo de Mambrino,
el Cuva & socapa, y sin que Don Qui-
xote lo entendiese., le did por la bacia ocho
reales ;v ely barbero lelizo mna cédula
del reeibo, y de no Hamarseid engafio por
entonces ., nl [H)" .\Icllll"i' ld”lU\ amen.
Sosegadas pues estas dos pendencias, que
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satislechas | porque se trocaron las albar-
das, y no las cinchas y xdquimas: y en lo
que tocaba a lo del yelmo de Mambrino,
el Cuva & socapa, y sin que Don Qui-
xote lo entendiese., le did por la bacia ocho
reales ;v ely barbero lelizo mna cédula
del reeibo, y de no Hamarseid engafio por
entonces ., nl [H)" .\Icllll"i' ld”lU\ amen.
Sosegadas pues estas dos pendencias, que
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eran las mas principales y dé mas tomo,

restaba que los cniados de Don Luis se
contentasen de wvolver los tres, y que el
uno qnml.nu para acnlnlmn'n le donde Don
Fernando le quer ia llevar : y como ya la
buenasuéntey mejor fortuna habia comen-
zado 4 vomper lanzas, y 4 facilitar difical-
tades en favor de los amantes de la venti,
v de_los valientes della, quiso llevarlo al
cabo, y dar & tado, felice suceso, porque
los eriados se conlentiron-de quanto Don
Luis quurin , de que reeibio tante con-
tento Dotia Clara, que ninguno en aguella
sazon ta mirara al rostro, que no cono-
ciera el regocijo de su-alma. Zorayda,
aungie no entendia bien todos los suceses
que habia visto, se entristecia y alegraba
4 bulto_conforme veia y notaba los sem-
blaptes 4 cada uno, especialmente de su
lf\*p:n’uﬂ, en\ quien tenia siempre puestos
los-ojos, y-tiaia colgada el alma. El ven=
tero, & quien se le pasé por alto la didiva
y recompensa que el Cura_habia hecho al
barbero, pi(li"ﬂ el escote de Don Quixote,
con-el-menoscabo . de sus.cusros y falia
de vina, jur;uuln que oo saldria dela venta
Rocinante, ni el |lllll(‘ll|l\ de Sancho , sin
que se le pagase primero hasta el altimo
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ardite. Todo lo. apacigud el Cura, y lo
pag 46 Don Fernando, puesto que el ”n!m
de muy buena \nlunl\ul hahia tambien

ofrecido la paga, y de tal manera que-

daron todos en paz y sosiego, que ya no
pavecia la venta la discordia del c: ampo
de Agramante, como Don Quixote habia
dicho , sino ll mesma paz y quictud del
tiempo de Otaviano : de todo lo qual lué
comun opinion, que se debian dar las
gracias a la buena intencion y mucha elo-
giiencia del sefior Cura, y a la incompa-
rable liberalidad de Don Fernando: Viéns
dose pnes Dan Quixate libre y desemba-
razado de lantas pu--hmx\s. ast de su
escudero como suyas, le parecid que seria
bien seguir sucomenzado viage , y dar fin
4 aquella grande avenlura para que iahia
sido ”.lm;r!u,\' escog ido :_‘ asi con resolnla
“L‘(l'rllll[].ktlﬂ'l], 5€ h_l'. Pﬂ“(' \I( 'l“l(?l(l)
ante Dorotea, la wlu.nl no le eonsinlié que
bablase palabra hasta que se levantase , y
el porobedecella se puso en pie; y ledixo:
es comun proverbio ; fermosa setiora, que
lawdilisencia es madre de 12 buena| ven-
tura, 'y, en muchas y graves cosas ha mos-
lx.uln la ¢ \lnun‘nx ia ‘I“" la solicitud del

negociante trae 4 buen fin el pleyto dudo-
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S0, ')ern en nin;un.!:t‘os:es se mueslra mas
esta verdad, que en las de la guerra adonde
la celeridad 'y presteza previene los dis-
cursos del enemige, v alcanza la vitoria
dntes que el contrario se ponga en delensa -
todo esto digo, alta y preciosa sefiora,

porque me parece, que Ia eéstada nuestra
en-esle castillo ya es sin provecho, y podria

sernos de tanto dano, que lo echésemos de
veralyun dia : porque ; quien sabe . si por
oculias espias y d:lr"vmv habea sabido ya
vuestro enemigo el gicanle, de que yo
voy a destruille, y ddndole Tugar el tiem=
po 5 se fortificase en algurnine xpugnable
castillo & lortaleza, conira guien valiesen
poco mis dilizencias v'lafuerza de mi in-
causahle brazo? Asi que, sefiora mia, pre-
vengamos; como tengo dicho, con nuestra
diligenpia sus designios , ¥ pwr!;lmunus
luego 4 la buenaventura , que no estd mas
de tenerla vuesira grandeza como de sed ,

de (quanto yo tarde de verme ¢ on vie \!lu
contrario. Callé . yne dixo mis Don' Qui-
xote, y n[u-ln con mucho sosiego la res-
puesta dé'la Termasa Infania Ma qual con
ademan sefioril ¥ acomodado al estilo de
Don Quixote, le |t'~|u mdid desta manera':
yo os agradezco, sefior caballero, el deseo

Illx
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qm‘ mostrais lener de [avorecerme en mi

gran cuila, bien asi como caballero 4 \'mc'!l
€8 anexo \ (‘U“((lll“‘n‘( ll .]\OI((',[ |US
huérfanos y menesterosos ¥y yuiera el cielo
rlllc‘t ] vue stro V ml lll ’S€0 se ¢ lllnpll ]Hl.l
(lnt veas l]lll‘ |u]\ .l"l.ulultl 1S mugeres
en el mundo : y en lo de mi partida , sea
l”c 0 . ('“f' Yo no l(“"() mas ‘”l“”! KII (lll"
lay uc;lm ‘hslmnml vos de mia loda vues-
tra guisa y talante, que la que una vez os
entregé la defensa de su persona , y puso
en vuestras manos la restanracion de sus
Seiiorios ; mo ha de queérer it contra lo
que la vuestra prndencia opdenare. A la
mano de Dios, dixe Don Quixole, pues
asi es., que una sefiora se me humilla, no
quicro yo perder la ocasion de lev: Hl(d“.]
¥ ponella en su heredado trono : la ]urudd
sea ll]t"“(‘ 10[(]“( me va ])0[”( TI(]() e \Pu( -
las ‘el deseo y el camino, porque suele
decirse, que enla tardanza esti el pvh"m :
y pues no ha criado el cielo, ni visto el
infierno nincuno que me espante ni aco-

barde ; ensilla, Sancho, 4 Rocinante . ¥y
apaveja tu ]ummnlo y el palairen de la
Reyna, v despidimonos del Castellano ¥

destos sefiores, v vamos de aqui luego al
punto. S.mdlo, que 4 todo estaba pre-
Iv. 15
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sente. dixo meneando la cabeza & un:
parfe ¥ 4 olra ;-ay seiior, senior, y como
hay mas mal en el aldegiiela que se suena,
con ]n:rx'on sea dicho de las tocas honra-
das, ;Que mal |-uc.h: haber en ninguna
aldea . ni entodas las « indades del mundo,

¢ se | ¢ wmoscabo mio |
1[0(' lJuL‘\ld sonarse  en menos (

villand? Si ynestra merced-se enoja, res
!

'mn&ln'; S.HH'IM. yo l‘;x“\u'\:‘, \ \lx'\‘ll‘(' ae
deecirlo que/soy (_>l;ll;;m|n cOmo !v'll(’n esclu~
dérve.. v como)debe nn buen criado d"—«:n’
4su sefiors Di lo que | quisieres replicd
Don Quixole . gomo tus |1.o|:xl:»r.|x.n'f se
encaminén & ponerne miedoy que si lé
tienes, haces como jquign-eres, y st yo.ng
le tengo, hago como, quien-soy. .\ulw eso,
'..\rgulblv)r fui vo.a Dios, l‘-"\luvlll“t': Sancho,
swo que yo tengo por clerto, y por aves
riguado, que \esta'seiiora, que se dice sep
Reynadel gran Beeyno Micemicon, no lo
s mis que mi madre, porque i ser lo que
olla dice . no se anduviera hocicando con
aleuno de los que estén en la rueda 4
\"l\li"i;l de cabeza y & cada traspuesta. Pa-
H'h'c (.‘U]“I'Llll'.x L‘(*I.I I(l\ razones 1!-‘ 5.![](,'[11»
a, porgue éra verdad guesn esposo
Yernando alouna vez & hurto de otros

ante del
0j0s', habia t‘wj_;ulu con los labios parte del
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premio que merecian sus deseos, lo qual
halia wisto Sancho, ¥ pares idole que
aquella desenveliura, mas era de dama
cortesana quede Reyna de tangrau H«') no,
y no pudo ; ni quiso responder palabra &
Sancho, sine dexole proseguir en su pli-
tica, y el fué diciendo : esto dizo, sefior,
llul'f]l-l:‘ st al cabo de haber andado cami-
nos y carreras, y pasado malas noches y
peores dias, ha de venir 4 coser el [ruto
de nuestros fral jos ¢l yue se esta hol-
gando en esta venta. no hay para que
darme priesa 4 que ensille & Rocinante ,
albapde el jumento y aderege el palafven,
pues st ré mejor que nos eslémos .‘lul'ulos‘
¥ cada pula hile, 'y eomamos. ;O vilame
Dios, y quarr grande que fué el enojo,
que reeiliié. Don Quixote, oyende las
descompuestas palabras' de su escadepo!
]’I‘_“n fue lue tanto, queseon voz alro-
pellada yartamnda lengua |, Tanzando vivo
fuego por los ojos, dixo: 6 bellaco villano,
mal mirado , descompuesto € ignorante,
infacundo | deslengnado, atrevido. mur-
muvador y maldiciente ;tales palabras has
osado decir en mi presencia, yén la des-
tas inclitas senoras., v tales «lb‘\i:;'lkt‘ﬁlY<I.ll|l'5

Yy ateevimientos osaste poneren tu conlusa
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imasimacion ! Vete de mi presencia mons-
thuo de nituraleza , depositario de men-
tivas. almavio de embustes, silo de bella-
qucr‘ius, inventor dé maldades, publicador
de sandeces; enemigo del decoro que se
deberd las Reales personas, vete, no pa-
rezeas delante-de mi, sopena de mi ira:
v/dic¢iendo-esto enarct las cejas, hinchd
1os carillos, mird 4 todas partes, y dié con
el pie derecho una  gran p:lt;xda en el
suelo; senales todas de la ira que encer-
raba ensus entrafias : 4 cuyas palabras y
furibundos ademanes, quedo Saucho tan
encogido y medroso, que se holgara que
en ;u[uel instante se abriera debaxo de sus
pies la tierra y le'tragara : y no supo que
hacerse , sino volver las t"spul\];n“ ¥ qui-
tarse deda enojada presencia de su sefior.
Pero la discreta Dorotea, que tan enten-
dido tenia ya el humor de Don Quixote
dixo para templarle la ira : no os despe-
cheis, seiior Caballero de la Triste Figu-
ra, de las sandeces que vuestro buen escu-

dero ha dicho, porque quizé no las debe
decir sin ocasion, ni de sn biuen entendi-
miento y christiana counciencia se puede

sospechar, ‘que levante testimonio 4 nadie :
y ast s¢ ha de creer, sin poner duda en
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ello, que como en este castillo , segun vos,
senor caballero , decis, todas las cosas van
y suceden por modo de encantamento,
podria ser, digo, que Sancho hubiese visto
por esta diabolica via, lo que él dice que
vié tan en ofensa de mi honestidad. Por
el omnipotente Dios juro, dixe & esta
sazon Don Quixote, que la vuestra gran-
deza ha dado en el punto, y que alguna
mala vision se le puso delante 4 este pe-
cador de Sancho , que le hizo ver lo que
fuera imposible verse de otro modo que
por el de encantos no fuera, que sé yo
bien de la bondad ¢ inocencia deste desdi-
chado , que no.sabe levantar testimonios 4
nadie. Asi es, y asi serd, dixo Don Fer-
n:mdn, por lo ([\l.]l debe vuestra nu‘n"(‘(l,
sefior Don Quixote, perdonalle, y redu-
cille al gremio de su gracia sicut erat in
prineipio , anles que las tales visiones le
sacasen de juicio. Don Quixele respondié,
que ¢l le perdonaba, y el Cura [ué por
Sancho, el gual vino muy humilde , y hin-
candose de rodillas pidié la mano & su
amo, y él se la did, y despues de habér-
sela dexado besar, le echéd la bendicion,
diciendo : agora (1) acabards de conocer,
Sancho hijo, ser verdad lo que yo otras
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muchas veces te he dicho, de que todas
tas cosas desié-eastillo son hechas por via
de encantamentot Asi lo creo yo . dixo
Sm« Ho - exce ‘:'u ague “u de Ia mante L, que
realmente suce b i-(»r via ovdinara. \n
lo'ereas .-«.ul.m.‘lm Dan Juixote , que si
ast fuera, o 1e 'vengara ehlonces, y aun
agora j I‘I'I-'l' ni entdnees , picagora pude
ni ¥l en quien tomare [venganza de tu
agravia. Desedron saber todos, que era
:n]ll('“ﬂ t‘l‘ [:x manla, _\ !'l ventero les l'll[ll"l
puste por punto la volateria de Sancho
Panza , ‘de que 1o [Poco se riéron lmlns
3 de que no ménos se corriera Sancho | si
de nnevo no le ase SNravi-su amo que era
encantamenio’ l-u-«'n qure-jamas. lle o6 la
sandez de Sancho a tanto l'“' creyese no
sEér ve l(‘ lll l'lll Q \ .l\(‘l"l:ll.l']A .\“X ez I-l
de engafio alsuno, lo-de haber sido man-
I(‘.n]f\ PU! ln l.\ull.anlur « ‘!I'lll‘_\ Im-w‘n,} no
por: fantasmas sonadas ni imaginadas,
como su senor lo créia v lo afirmiaba. Dos
dias eran ya pasados |u~ fee habia que
tada aque Ala ilustre compaiiia estaba en la
venla: vy parvec iendoles que ya era ln_‘n,pn

de P.Il‘lIH'N‘, diévon worden . pava ‘que sin

ponerse al trabajo de volver Dorotea y
Don Fernando con Don Quixote & su
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sldea con la invencion de la libertad de la
Reyna Micomicona, pudiesen el Cura y el
Barbero llevirsele , como deseaban, y pro-
curar la cura de su locura en su lierra. Y
lo que ordeniron fué, que se cont ertaron

con un-carretero de bueyes, que acaso
"Ll“)-l Ill\ll l“)l .l”l l’\l\\ (11’ l-‘llf\tl‘[
en esta forma : hiciéron una como jaula
fe palos enre jados, capaz que pudiese en
'l.x caber holgadamente Don Quixote, §
luezo Don Fernando y sus camaradas , con
los criados de Don Luis y los quadrilleros
juntamemte con el venleroytodos por 0=
den y parecer del Cura se cubriéron los
Yostros y se disfraziron , \quien de una
manera y :l\lir'n de otra | \le modo que 4
Don Quixote le pavéciese ser otra gente
de la que én aquel t.’lall”() habia wisto.
Hecho esto, con grandisimo silencio se
enteiron adonde ¢l estaba durmiendo y
descansando de las pasadas relriegas. Lie-
ghronse 4 é1, que libre y seguro de tal
acontecimiento dormia, v asiendole fuer-
temente, le atéron muy bien las manosy
los'pies de hado}, que guando ¢l |«~p(‘i—
t6_con sobresalte, no pudo menearse , vl
hacer otra cosa . mas que admirarse y sus-

enderse de ver delante de st tan extranos
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visages (1) : y luego did en la cuenta de
I quie su-continua y desvariada imagina-
cion Je/re presentaba, y se creyd que todas
aquellas tiguras eran (antasmas de aquel
encantado castillo, y que sin duda alyuna
¥a estiha encantado, pues no se podia me-
piesr vi delender : todo & punto como ha-
bia pensado que sncederia el Cura, traza-
dor desta maguina. Solo Sancho, de 1odos
los presentes, estaba en $u-mesmo juicio,
Y evsumesma figura : el qual, annque le
faliaba bien poco para tener la mesma en-
fermedad desu amo, no dexé de conocer
qhien-eran todas aquellas contrahechas
figuras; masmo osé deseoser su boca. hasta
Yer en nluv p.u‘ulm .l(luc] asalto Y pl‘is‘ion
de sn aino, el qqual tampoco hablaba pala-
Bra, atendiendo 4 ver el paradero de su
desgeicia que lue, que trayendo alli la

jaula leé encerraron dentro, v le claviron

los’ maderes tan luertemente, que no se
pudieran romper 4 dos tirones. Toméronle

luege en hombros,. y-alsalip-del aposento

1V A esle modo upa i de paganos prendio y ato

% Orlagdol, estando durmiendo on la'cama , Y-quando mas

segure estaba de tal acontecimionto , como dice Luis Pulc ]
Morgante Ma, e : cant. X171
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se oy6 una voz temerosa, todo quanto la
supo lormar el Barbero, noel del albarda,
sino-el otro, que decia : ; 6 Caballerodela
Triste Figura! no te dé afincamiento la
prision en que vas, porgue asi conviene,
para acabar mas presto la aventura en
que tu gran esfuerzo te puso : la r/uul
se acabara , quando el furibundo leon
manchego, con ld blanca paloma tobo-
sina, yoguteren (v) en uno, ya despues
de humilladas las altas cervices al blan-
do yugo matrimonesco : de cuyo inaudi-
to consorcio saldrdan d latuzs.del orbe los
bravos cachorros, que imitardn las ra-
pantes garras del valeroso pa dre :yesto
serd dntes que el seguidor de la fugitiva
Ninfa faga dos vegadas la visita dé las
lucientes imdgines con sw rapido y natu-
ral eurso. Y i, ¢ el mas noble y obe-
diente escudero, que luvo espada en
cinta , barbas en rostro y olfato en las
nal'l'('("f, no le r/eavn:(l.)"v, ni descontente
ver llevar ast delante-de tus ojos mesmos
a la flor de la caballerfa andante : que
presto, sial Plasmador del murndo le
place , te verds tan alto y tan sublimado,
que no le conozcas, y no saldrdn de-

Jraudadas las promesas que te ha fecho
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tu buen seior: y asegirote de parte de
la sabic Mentironiana , que tu salario
te sea pagado ,como lo werds por la
u!)l'l'l. ¥ “_I,::“(. ias /71'»'(!4!'1{ $ (/.’ valeroso

Y encantado caballero , gue conviene que

vayds dondepareis entrambos : y porque

no me'es leito decir otrd casa , & Dios
que rdad , que yo mevuelboadondey o me

(1) s y7al acaliar de la prolecia, alzé la
VOZ 4l" lmn(r: y th\'m'lu‘”ll (l«‘\l» €8s con
tan lierno/acento, que aun los sabidores
de Ja butla estuyiéron por creer que era
verdad 1o que dian. Queds Don Quixore
consalade con Ia escuchada profecia, por-

{1} Otro prond 0 & profecia semojante
Indie acast Ceorvas ¢ lee o Ama
&) W famoso gabulloro
Iz Torre Bermi
Peng 8¢’ 14 Bo
gromanty, Finstar
EU0S0 caminag , d‘hi'!’!nl v
miatad ¢l una como ermita hahia noa i
|

manera de sdold de metal, que tenia sobro el §

lmina. con una inseripéion en gviega | pero su inté rireta—

cion era facil v 1
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l]u(']ue"ﬂ coligid de todo en todo la signi-
{icacion de ella, y vio que le prometian el
verse ayunt: Wdo en santo v debido malri-
monio con su que wrida Dulcinea del Tobo-
50, de cuyo lé Jice vientre saldrian los ca-
chorros, que eran sus hijos; para gloria
pe Ipt tua de la Mancha : y cre \-'mlu esto
bien v firmemente, alzd || VOZ , ¥ dando
un ~-x‘-an <n\pi1'n dixo : 6 tu, quien ‘lllil‘l‘.'l
<{mv seas ; «que tanto bien me has pronos-

icade, ruégole que |n-‘ 1s deani parte al
&'lluo encantador, que mis cosas liene a
cargo, que mo me dexe perecer en esta

guardada poraél, sino para Hsplandian, hijo sny
v hermosa Ovtana, al qual crfy una leona.
aventura consistin en Sagar jun tesopp encantado o
chmynra & quart nesto en la cumbye de la Pefla
truido de una sola piedra, y eercado con dos armatadisi-
mus puertas , por coya junlurssin embargo ostaha metida
unn espada firsta la whadura, deestraiio artificio. 1
guesachse st espada ganuba 6 acabaha [a nventurasy y se
iiacia dubiio del tesoro. La inseripciom decia axid Ha el
an Insold florescert y sefa sefloreada
. v ella seiiora de otros muochos reynos
J h ' {um par rf I"ltll([(' famosos , seran juniaos e
I la hermosiurs

eria
eran
Ldema

I\\lll y el
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prision, donde agora me llevan, hasta ve:
cumplidastan-alegresé incomparables pro-
mesas como son las que aqui se me han
hecho : que como esto sea, tendré por
oloria las penas de mi earcel, y por alivio
estas cadenas que me (qun, Y mo por
duro campo de batalla este lecho en que
me acuestan, 5ino por Cama l»l.ul( ay ta-
lamo dichoso 1y én lo que toca d la con=
solacion de Sancho Panza mi escudero,
yo confio de su bondad y buenproceder,
que no me dexara en buena,; i en mala
suerte , porque quando no’sueeda por.la
‘-U\ 1 0 ])l‘!‘ “ll corta venlura el I)‘\(l(l'l‘
yo anr la Tnsula, 6 otra cosa equivalente,

que le tengo prometida, por lo ménos su
salario no podri pm'd(-rsc que en mi les-
tamento , que ya estd heclio | dexo decla-
rado lo que se le ha de dar, no conlorme
a sus muchos y buenos servicios, sino 4 la
posibilidad mia.Sancho Panza se le inelind
con mucho comedimiento, y le besé en-

trambas las manos., porque la una no pu-
diera, por estar aladas éntrambas. Luego
xom.uon la jaula en hombros aquellas
visiones , y la acumodél'on en ¢l-carro de
los bueyes,
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CAPITULO XLVIL

Del extraiio modo con 1/u¢'~ﬁu" encan-
tado Don Quixote de la Mancha ,

con olros faniosos SUcesos.

QU.\.\’m) Don Quixote se vié de aquella
manera emjaulado y eneimadel earro |
dixo : muchas y muy graves historias he eyo
leido de caballeros nnl.mlu $; pero jamas
he leido, ni viste, ni oido, que & los
caballeros encantados los lleyen desta ma-
nera .,y con el t‘\l)"('iO qll(: pl‘um('l(’n es-
LOS perezosos y tardios .uumdlu : porque
sie mpre los suelen llevar por 0$ ayres con
extrafia-ligereza , encerrados en.alguna
parda y escura nube, 6 en algun carro
de Inwro 6 ya sobre algunhipogrito, 6
otra bestia semejante; pero que me lleven
4'mi agora sobre un earro de bieyes,
vive Dios, que me pone en conlusion ;
pero guizd la caballeria y los encantos des-
tos nuestros tiempos deben de seguir otro
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prision, donde agora me llevan, hasta ve:
cumplidastan-alegresé incomparables pro-
mesas como son las que aqui se me han
hecho : que como esto sea, tendré por
oloria las penas de mi earcel, y por alivio
estas cadenas que me (qun, Y mo por
duro campo de batalla este lecho en que
me acuestan, 5ino por Cama l»l.ul( ay ta-
lamo dichoso 1y én lo que toca d la con=
solacion de Sancho Panza mi escudero,
yo confio de su bondad y buenproceder,
que no me dexara en buena,; i en mala
suerte , porque quando no’sueeda por.la
‘-U\ 1 0 ])l‘!‘ “ll corta venlura el I)‘\(l(l'l‘
yo anr la Tnsula, 6 otra cosa equivalente,

que le tengo prometida, por lo ménos su
salario no podri pm'd(-rsc que en mi les-
tamento , que ya estd heclio | dexo decla-
rado lo que se le ha de dar, no conlorme
a sus muchos y buenos servicios, sino 4 la
posibilidad mia.Sancho Panza se le inelind
con mucho comedimiento, y le besé en-

trambas las manos., porque la una no pu-
diera, por estar aladas éntrambas. Luego
xom.uon la jaula en hombros aquellas
visiones , y la acumodél'on en ¢l-carro de
los bueyes,
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CAPITULO XLVIL

Del extraiio modo con 1/u¢'~ﬁu" encan-
tado Don Quixote de la Mancha ,

con olros faniosos SUcesos.

QU.\.\’m) Don Quixote se vié de aquella
manera emjaulado y eneimadel earro |
dixo : muchas y muy graves historias he eyo
leido de caballeros nnl.mlu $; pero jamas
he leido, ni viste, ni oido, que & los
caballeros encantados los lleyen desta ma-
nera .,y con el t‘\l)"('iO qll(: pl‘um('l(’n es-
LOS perezosos y tardios .uumdlu : porque
sie mpre los suelen llevar por 0$ ayres con
extrafia-ligereza , encerrados en.alguna
parda y escura nube, 6 en algun carro
de Inwro 6 ya sobre algunhipogrito, 6
otra bestia semejante; pero que me lleven
4'mi agora sobre un earro de bieyes,
vive Dios, que me pone en conlusion ;
pero guizd la caballeria y los encantos des-
tos nuestros tiempos deben de seguir otro
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camino, que siguicron losantiguos : y tam-

lﬂ( n IDO']I 1a Sexry 111“‘ como \-A NO\ nuevo
C x]u“v o £€n Al nmnrio ) \ (I l»lllut'lu ll[ll'

ha resucitado el ya ol idado exercicio de
1a caballeria aventurera o tambien nueva-
mente s¢ hayan inventado otros géneros
deencantamentos, y otrosanodos de llevar
4 los (encantados. ; Que te-pavece desio,
Sancho hijo? no se yo lo que me parece,
respondié Sanclio, por no ser tan leido
como. vuestra) merced en las eserituras
andantes; pero con todo eso osaria afimar
y jurar;. que estas yisiones que por aqui
:m(l;ln, que no; son del todo catélicast
Catdlicas mi padre! 1‘('~l)nmh-'u Don Qui-
xote ;eomo~han de ser eardlicas; st son
todos deinonios; que han tomado cuerpos
fantasticosy para venir & hacer esto, y a
ponerme en este estado? y si quieres ver
esta verdad, 16calos y ]m|]nlu>, y veras
cCOmo no 'H nen cuae ll"'\ 5o i!" .1-\1'(', Yy
como no consislen en mas de en la apa-
riencia. Par Dios| senor, replicd Sincho,
ya yo las he tocas !o y este diablo que .l(lm
anda tan solicite | es rollizo de carnes,ly
tiene otra ‘propiedad muy diferente do I
que yo he oide decir que tienen los de-
monios : porque segun se dice, todos hue-
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len 4 Ilil’ntl‘l.’l?llrl"‘ } 4 otros malos nlnn'xi
] ero esie ||l. ca .lxlh ar \X( med ‘l‘ l!"'l j\.
Decra esto ncho por Don '“I']ll't,
«]m' como lan se lHl! !Il" Na u' ulr’(‘ i'l ln
que Sanche decia. \n te maravilles deso,
Sanche amigo, respondié Don Quixote,
porquete hago saber, que los diablos saben
mucho , y puesto que traigan olores con-
\i__;o, ellos no hueler nan, porque son
espivitus ; y si huelen, no pue den oler
cosas buenas, sino m: x| 1s v he 'Imvv‘. sty la
razon es, (que como ellos 4]r||n]~' llul‘r"ll
que estanraen ¢l infierno l_‘t.lll.si‘_:()., y 8o
pueden recehiv \género de alivio alguno
en ‘sus lormentos,y el buen olor sed cosa
que deleyta y contenta, no eﬁ posible que
ellos huelan cosa buema: y sid ti te parece,
que ese demonio , que dices, huele & ém-
bar, é tu te v'n;:sh:w: 466l qnim ¢ encanarte
con hacer que no le tengas por demonio.

fa) Bran en electo tan usados lus olores en Gampo de
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Todos estos coloquios pasiron entre amo
y. exiado, y temiendo Don Fernando y
Cardenio, que Sancho no viniese 4 caer
del todo en la cuenta de su invencion | &
quicn andaba ya muy eu los alcances,
determindron'de abireviar con la partida,
¥ Hamando aparte al ventero, le ordena-
ron que ensillase 4 Rocinante, y enalbar-
dase el jumento de Sancho , el qual lo
hizo con mucha presteza. Ya en esto el
Cura se habia concertado con los quadri-
Heros. que lo acompaniasen hastasu Lugar,
dindoles un tanto ¢ada dia. Colgd Carde=
nio del arzon de lu silla/ de Rocinante,
del un cabo la adarga, y del otro la ba-
cia, y por sehas mandé & Sancho , que
subiese_en su asfo, y tomase de las rien=
das 4 Rocinante, y puso & los dos lados
del carro & los dos quadrilleros con sus es=
(.‘0])(,‘!:!.\: [u'rn antes que se moy 1ese c| carro
salié-1a ventera, su hija y Maritérnes &
despedirse de Don Quixote, fingiendo que
lioraban de dolor de su desgracia, 4 quien
Don Quixote dixo : no lloreis, mis bue-
nassefioras, que todas estas desdichas son
anexas & los gque profesan lo que yo pro-
feso, y si estas calamidades no me acon-
tecieran , no me tuviera yo por {famoso

caballero
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caballero andante, porque & los caballeros
de poco nombre v [ama nunca les suce-
den semejantes casos, porque no hay en
el mundo quien se acuerde dellos : & los
valerosos si, que lienen eny idiosos de su
virtud v valentia & muchos |'x'mri]w.\' ¥ a
“1'“"'“‘\.')l[‘f\‘";llul l"lll-j, llll(‘l)l'l)l'lll‘.l[] I)(Jl‘
malas vias destruir 4 los buenos. Pero con
todo eso la virind es tan poderosa, que
por st sola , @ pesar de toda la nigroman-
cia gue supo su primer inventor Zoroas-
tes . saldid vencedora de todo rance, ¥
dard de st luz en el mundo, como la da
¢l sol en el eielo. Perdonadme, lermosas
damas, si algun desaguisado | por descui-
do mio os he fechoy que de voluntad y &
sabi¢ndas jamas le di, & nadie : y rogad
& Dios me saque de estas prisiones, donde
algun mal intencionado encantador me ha
puesto, que si dellas me weo libre, no se
me caeran de la memoria las mercedes que
en esle « Jl\l”]“ me Ili‘l’l“v'lll‘.\' ""( ]l‘.‘ PIH'.’!
gratilicarlas, seryillas y recompensallas co-
mo ellas merecen. En tanto gue las damas
del eastillo esto [v:|.~,ql»:||| con Don Quixote,
elCora y el'B wlu-ru.\--«l(-spivliérun de Don
Fernando v sus camaradas, v del (I:z|1i~

tan y de su hermano j de todas aquellas
v, 16
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contentas sefioras, especialmente de Doro-
teay Luscinda.. Todos se abraziron ,y que-
dhron de davse policia de sus sucesos,
diciendo. Don, Fernatdo al Cura donde
habia de eseribirle para avisar le en lo que
p:u‘;ll):\ Don ("Lll\l.m:, .'\\A'j_-:\jl‘i‘lht.]“'x' s que
no hahti cosa que mas gusto le diese,
que saberlo : y que ¢l asimesmo le avisaria
de, todp aquello que ¢l viese que pedria
darle’gusto / asii de su casamienlo , como
del bautismo- de Zorayda , v suceso de
Don Luis v voelta de Luscinda 4 su casa.
El Cural ofrvecid de hacer guanto se le
mandaba cen toda puntualidad . Tor naron
4 abrdzarse olrd vez, y otrd yez lornaron
4 nubyos olrectinientos. El ventero se llegd
akCura ¥ le digrunos papeles diciéndole
quu‘ l“:s ll;ll)i:l ll'&”d(ll\ en un q](ll'l'u (!c ]d
maletadonde se halld l4 novela del euriose
impertinente, y que pues su daenio no ha-
bia vuello mas por alli; que se los llevase
todos, que pues €l no sabia leer, no los
queria. L2l Cura se lo agradeci6, y abrien-
dolos luego, vié que al principio de lo
esenite deeia: Novela de Binconete y Cor-
tadillo | por donde, entendiéd ser alguna
llO\'\‘l.il. \ (‘(lli;if) y que l-tlz:\ l.L tl(t! Curioso
impertinente habia sido buena, que tam-
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bien lo seria aquella , pues podria ser fue-
san t (I._u de un mesmo anlor : y ast I
guardé con prosupuesio de leerla lpum!.»
tuviese comodidad. Subié & caballo . v tam-
bien su :|:||i:_--| el Barhero con :lh.nn!;l‘:(’--:\‘
porque no tuesen luego conocidos de Don
Quixole, y pusiéronse 4 caminar tras el
carro, y la 6rden gue llevaban, era esta :
iba primero el carro , gnidndole su dueiio
a lvm .im lx’]t)xi!:“n ’l.\\ 'll:ii ]l‘inlt.fh'\‘. Cuh:t;
se ha dicho , con sus escopetas \r«'n:.‘;
Ii!n'_‘u ,\lrh'lln l':xl:[—'l sol re sua -'l.~111.',-“:'-
vando de rientla 4 Rocinante : detras de
todo esto ihan el Cura v el Barbero so-
bre 5US ]un]m'v'szls )‘n:nl\:.\‘ (":1}»:":!()3 ]4,:5
rostros, como se ha'dicho, con prave v
veposado comtinente, no caminando mas
de lo que permitia el paso tardo de Jos
bueyes. Don Quixote iha sentado en la

jaula), las manos atadas . tendidos log pies
=3

y arrimado 4145 verjas, con tanto si

;u: \‘ lanta paciencia , como si no fuera
iomore ’!" carne | sino estatua :}i‘ IJIE. AI(‘;( 2
y asi con :nlm-l espacio y

y Nil"}]’,'il' de‘!HIli‘x*

ran hasta dos lecnas. que’ llegaron 4 un
valle donde lé ]‘.li‘i_'."]vll al hovero ser la=

ydado para reposar, y dar P-hlt.r
2 los bueves : y comunicdndolo con el

10,
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Cura, fué de parecer el Barbero, qus
caminasen un pote, perque ¢l sabia que
detras de un recuesto. que cerca de alli
se nl“.\‘l‘ﬂ,h’l 3 'l;llll‘d un ‘-:)“U \1" mas -\',’l‘lhl
y mucho mejor que aquel donde parar
e m [ y 1 .
([‘L}(‘fl‘h’ln. Il'vmn:-l_' '] l_ul‘t‘l‘t‘l’ llc'l luil‘ln‘:u

esto volvie-el Cara el rostro y vio que &
*® r ’ .

v asi tornaron & prnsv;:‘uir su camino. En

sus¢spaldas /yenian hasta seis, 0 siete
hombres de‘d caballo, bien paestos y ade-
rL'Z:u]OS. t‘(" lu\' ql:.{l".‘\ 1!1(.:‘011 pl't'\lw ill-
canzades, porque caminaban , no con la
flema y veposo de los bueyes, sino comio
quien iba sobre mulas de /Candnigos y
con deseo de llegar presto 4/sestear 4 la
venta, que-meénos de una legua de alli
se parecia. Llegaron los diligentes 4 los
Perezosos, y saludéronse cortesmenie Y
uno Jd€ los que venian , que en resolucion
era ('.:ln:{mi“'-'h de Tul:'«lu, Y sefior de los
demas que le acompanaban, viendo la
concertada procesion del earro, «l':.lf‘l:il-
leros, Sancho, Rocinante, Cura y Bar-
bero , ¥ mas i Don Quixote enjaulado y
apuisionado ,mo I’u-!n lexar de'pr x':‘;llul:u“,
lll]!f signili«.‘.ilm Hevar ;ulur‘l hombre l]u
aquella manera : aunque ya se habia dado
a entender, viendo las insignias de les qua-
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drilleros , que debia de ser algun facino-
roso salteador, 6 otro «lrlnulﬂc-nlv‘ cuyo
castigo tocase 4 la Santa Hermandad. Uno
de los quadrilleros, & quien fué hecha la
pregunta , respondié asi : sefior, lo que
significa ir este caballero desta manera, di-

galo él, porque nosotros no lo sabemos.
Oy6 Don Quixote la platica, y dixo : por

dicha , vuestras mercedes, sefiorves caballe-

caballeria .Hl(l-llll(,‘ 8 [mn[m- si lu son, Co-
!lll]]li‘.';ll'(‘ con l'll“'ﬁ. ”Ii\ (]".‘;l‘.’ﬁ['ilt\'_ Yy \i “(),
no hay para gue me canse en decirlas: y
i este tiempo habian ya llegado el Cura
y el Barbero , viendo que los caminantes
estaban en platiecas con Don Quixate ‘de
la Mancha, para responder de-modoy que
no l(uese deseubierto su artilicio. El Cand-
nigo, i lo que Don Quixote dixo , réspon-
did : en verdad , hermane , que s¢ mas de
librosde caballerias, que deélas simulas de
! ill.\llnuulu (1) : asi que , si po esta en mas

Escritus con tam buen n do, que mandé Ia
Licala se ensefiase por ollngls Vil
como dice Don Nicolss Autopio

el qual s fiade 3 r Cardilio do Vill

natural de Seg

en aquells ciud
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que en esto, seguramente podeis comuni-
cariconmigd To.gue quisiéredes. A la mano
d(‘. “il,m. l‘l'ph\,‘l’) ])uﬂ ("ui\'()l(‘ . ])In'\ .’L\"l
es , quiero , senor caballero, que sepades,
que yo vay encautado en. esta jaula por
enyvidia' \y' frande de malos encantado-
res, quaela virtud mas es perseguida de
los_malos , que amada de.los buenos
ciaballero-andante soy, vy ne de aquellos,
de cuyos nombres jamas la fama se acordd
parap elermzarlos en su meénioria , sino
de aquellos que 4 despecho y pesar de la
mesma envidia , y de quantos Ma ;
Persia , Braomanes la Indiay. Ginosolistas
la Etiopia , ha de poner sunombre en el
templo de lainmortalidad., para que sirva
de-exemplo y dechado—en/los venideros
sielos, donule los eaballeros andantes vean
los pases que han de.seguir, si quisieren
legar & la cumbre-y alteza honrosa de las
apmasc Dice-verdad el seiior Don Quixou
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de la Mancha, dixo 4 esta sazon el Cura,
que ¢l va encantado en esta carreta, no
por sus culpas ¥ pecados, sino por la mala
mtencion de aquellos @ quien la virtud
enfada, y la valentia "!l('lii\. Este es, senor,
El Caballero de la Triste Figura, si ya
le oistes nombrar en algun tiempo , cuyas
valerosas _hazanas y ;{l‘dll-]l’.\ hechos serdn
escritas en bronces duros y en elernos
marmoles , por mas gue se canse la en-
vidia en eseurecerlos, v la malicia en ocul=
tarlos. Quando el (:.m'«'»m;‘u oyé hablar al
preso y abdibre en semejante eslilo, es-
tuvo por hacerse, la cruz de admirvado , y
no podia saber lo que le habia acontegido ,
y en la mesma admiracion eayeron rodos
los que con ¢l venian. En esto Sancho
Panza , que se halia acereado & oip la
plitica, para adebarlo todo, dixo: ahora |
seflores, quiéranme bien, dquiéranme mal
por lo quedisere el caso de ello es, que
ast va encantadd mi sefior Don Quixete
como mimadre ¢l tiene su entero juicio,

&l eome v bebe. v hace sus necesidades

coitio los demas hombres .7y como las ha-

cia ayer /4ntes que le. enjaulasen. Siendo
Y 3 :
esto ast jeomo quieren hacerme a myen-

tender que va encantado? pues yo he oido
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decir & muchas personas , que los encan-
rados, mi gomen , ni duermen, ni hablan,
¥ Ini aMmo si no ](' van .‘l '.\ mano, Il:l!vt:ll\’t
mas que treinta procurvadores, Y volvién-
dose & mirar al Cara , prosiguié diciendo :
& senior' Cura, senor Cure ;pensaba (v
vaéstra merced | que ne le' conozeo 7 iy
peusara que yo no calo y adivino, adonde
S& eneaminan eslos nuevos encantamentos?
pucs \(‘l].l (llu.' ]L" coONozeo Por mas que se
encubrael rostro y sepa que le u~||lir'nnl|),
pormas que disimule sus embustes, En fin,
donde reyna la envidia, no puede vivie
la wirtad ;" nm adonde liayy escaseza hay
liberalidad. Mal haya elndiablo, que si
por su Reverencia no 'fuera, esia fuera
ya la ora que’ mi sefior estuviera casado
con la Lifanta Micomicona, v vo {uera
Conde por lo aménes pues no se podia
esperar otra cosa, asi de la bondad de mi
setior el-de la Triste Fioura, como de
la grandeza de misservicios; pero ya veo,
que esverdad lo que se dice porahi, que
la rueda de la lortuna anda mas lista que
una vueda de molino | yiquelos gue ayer
estaban en pinganitos, hoy estan por el
suelo. De mis hijos y de mi muger me
pesa, pues quando podian y debian es-
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perar ver entrar asu padre por sus puer-
tas hecho Gobernador, é Visorey de al-

guna Insula 6 BReyno, le verin entrar

hecho mozo de caballos. Todo esto que

he dicho , sefior Cura, no es mas de por
encarecer 4 su Paternidad haca conciencia
del mal tratamiento que a mi senorle lla('x'j
y mire bien no le pida Dios en la otra
vida esta prision de mi amo, y se le haga
cargo de todos aquellos socorros y bienes
que mi sefior Don Quixote dexa de hacer
en este tiempo que esta preso. Adébame
esos candiles, dixo 4 este punio el Bar-
bero : ;tambien vos, Saneho , sois de la
cofradia de vaestro amo? vive ¢l sedor.
Jque voy vienda , que le habeis de tener
compaiiia en la janla, y que habeis de
quml.\r tan encanlado. como ¢l por lo
que os toca de su humor y de su caba-
lerfa. En' mal punto os emprenastes (1)
de sus.promesas, y en wal hora se os
entro en los cascos la Insula que tanto de-
seais. Yo no estoy prenado de nadie, res-
pondié Sancho , ni soy hombre que me
dexaria empreiiar del Rey que fuese, y

“sta palabra carecia en tiempo de Cervantes de Ia

disemancia con que akora parece ofender a los oidos
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aunque pohre , soy christiano viejo, y no
debo mada & wadie, y si Insulas deseo,
ofvos desean’ offas “cosas peores , y cada
uno os hijo de sus obras | y debaxo de
ser_hombre ;- puedo veuir & ser Papa,
gquanto ‘mas' Gobernador de una Insula
y tas pudiendo

]

ganarlaplas miseiior , que
le-falie & guien darlas) Wuéstra merced
nure como hahla sefior Parbero , que no
es todo hacer barbas | ¥ aloo va de Pedro
4 Pedroy Digolo pfn'(l;w todos nos cono-
cCemMos <y & nii no se me ba de echar
dada falso : ¥ en esto del lencanto de mi
amo’y I)uw \1l|)t‘ ]1 v('r\l.‘n‘, y 1]!1!'1'1'58
3"1”i » porque es peor menearlo, No rlniqn
3\-»}).’”1'[&‘1‘ el [;(x!"n‘]‘l) A S.l”l'fm‘ ]H'I'\IIIC.
no-desedbriese” con sus \‘nnpln idades lo
que él y el Curs tanto procuraban encu-
brin ¥ por| este mésmo temor habia el
Cura dicho al Canidniczo , que caminase un
poco-delante que ¢l le diria el misterio
tit‘l l‘lli.wlll.’l !n_ Ccon olras cosas 'l‘“) ln' v“(,‘—
sen‘gustor Hizols ast el Gandnivo , v ade-
l.mln‘nw COn sus (41-;_“{;)\ Yy con t| - -tlell\'n
alentold todo agugllo xllh.‘ decirle qui o de
la eondicion ,vida; locdra'y costumbres
de Don Quixote, contindole brevemente

el principio y causa de su desvario , y todo
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¢l progreso de sus sucesos . hasta haberlo

to en aquella janla, y ¢l designio que

i ‘
llevaban de llevarle & su tierra , para ver

si por algun medio hallaban remedio 4 su
locura. Admiraronse de nuevo los criados
vy el Candnigo de oir la peregrina historia
de Don Quixote , Y en ac abandola de oir,
dixo : verdaderamente, sefior Cura, YO
hallo por mi cuenta , que son perjudicia-
lesen la li«:lli'.lilu:u estos que llaman libros
de caballerias : y aunque he leido, llevado
de un ocioso y falso gusto, casi el prin-
cipio de'todos.los mas qire hay impresos,
jamas me he pedido acomodar 4 leer nin-
guno del principio al cahbo, porgue me
parece , que qual mas , qual ménos , totlos
E“m SO UnNa mesma eosa |, }‘ no li:'nc mas
este que aquel , ni estotro que el otro : y
SBgun a mime parece , este género de es-
critura y composicion cae debaxo de aquel
delas fabulas que llaman milesias; que son
cuentos disparatados , que atienden sola-
mented ‘deleytar 'y no & enseniar (1), 4l

1) ixéron
Mileto | civdad de

asaliemno
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contrario de lo que hacen las fabulas apo-
logas; que deleylan y ensefian juntamente ;
¥ puesto que el principal intento de seme-
jantes libros  sea el deleytar , no sé yo
como_puedan: conseguirle , yendo llenos
de tantos 'y tan de saforados dnpu ales : que
el'deleyte , que en el almase concibe, ha
de ser de la hermosnra-¥ concordand i.x
que ve, 6 contemp la en las \cosas que la
vista, 0 la imaginacion le ponen delante
¥ toda'cosa que tiene en si fealdad y des-
composiura, no nes pue rde causar contento
alzumno., Puoes ;que hermosura puedé ha-
ber, 6 que proporcion 'departes con el
todo,, y del todo con las partes ,,en un
libro', 6 [dbula / donde un mozo de diez
y-seis afios davina cuchillada 4 un sicante
como una torre, y le divide en dos mi-
tadess como. ik fuera de alle nique ? Y
que ; quando nas quieren piniar una ba-
d”J 3 dl ~['1h S lI(' lnln r ~1If lm que li: 1Y d('
la parte de los enemigos un millon de (x)
(,ounpllmnlox Como sea contra ellas el se-

fior del libro | forzosamente , mal que nos

no 5& propon recreo , v ol desperdicio
el tiempo , i 1 verdad | ni yerimilitud

ui olra uilidad alguns Il pog. 236.
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pese , babemos de entender, que (‘.l tal
caballero alcanzd la vitoria porsolo el va-
lor de su fuerte brazo. Pues ; que dirémos
de la facilidad con que una l’h‘) na o
lfml'vm';mi/. heredera , se conduce en los
hrazos de un andante y no conocido caba-
llero? ;Que ingenio, si no es del todo
barbaro ¢é inculto, podrd contentarse le-
yendo, que una gran torre llena de caba-
lleros va por la mar adelante , como nave
con [‘[‘)\'”!1) ‘1' ”['), .\ l.(‘ anoc !H(" en
Lombardia, ¥y matiana amanece én lierras
del Preste Jnan de las Indias, & en otras,
que ni las desenbrid Tn)]ul"ux‘ ni las vio
Marco Polo® (1) ¥.si 4 esto se me re spon-
(“('.\t" - illlr ]l)\ t‘lln' dl' 5 llL rosc mnxume'u

(1) Yenuciang, insizne viager i si XIH, en Ia
gionesdel Oriento ; estuvo 29 afiog svan Tartari

ol de.a 269, hasta of de 1295 : escribio un; donde

ciones  quon

Oriental

LIPTime
Hist

stori.
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lu_s' c«ri‘”:(‘!] come cosas -](' mentira sV rlx;.-'_\
astmd estin oblicados 4 mirar en delica—
dezas, ni verdades; responderles hia yo,
que tanto fa mentifa es mejor, fuanto mas
parece verdadera), y tanto mas aprada .

quanto tiene mas de lo dodoso y posible.

Hanse de-casar lag {4bulas mentirosas con
el entendimiento de los que Jas !"v‘."‘!'e_‘vl,
esaniliiéndose de suérte, gue facilitando
Ios imposibles; allanando las grandezas,
stispendiendo10s dnimos, admiren suspen
dan'; alborocen y! entreténgan de modo .
que anden & un Imesmo paso la admiracion
y laalegria juntas -yl todas/éstas cosas ne
podri hacer el que l.m.\('x'r' de Ia verisimi-
litud vy dela imitacion |, en quien consiste
Ia Iu:v'!:'«’l‘inn de lo que se escribe, No he
visto ningun libro de caballerias. que haga
un'cuerpo de [dbuld entero con todos sus
miemhros . de-manera que el medio cor-
responida al principio, y el fin al princi-
l)i\) ) .ll Illl“i“‘l s SIno -Jllr‘ ]4'\ ("HI-;‘HH('“
con lantos miembros, que mas parece que
llevan intencion & formar una chimera. &
an monstimo | fque 4 hacey uny !'.:_;m‘.i pro-
porcionada. Fuéra desto sén ¢n o estilo
duros, en las hazaiias increibles . en los

amores laseivos, en las cortestas mal m
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rados, largos en las batallas, necios en las
razones , disparatados en los viages , y fi-
nalmente agenos de todo discreto artificio,
y per esto dignos de ser desterrados de
la republica christiana, come # genie
inutil. El Cura le estuvo escuchando con
grande atencion , y parecidle hombre de
buen entendimiento, y que tenia razon en
quanto decia: y asi dixo, que por ser ¢l
de sn mesma opinion , y lener ojeriza 4
los libros de caballerias, habia quemado
todos los de Don Quixote que eran mn-
chos ; y eontdle el escrutinio que dellos
haliia hecho, y los que habia condenado
al fuego, y déxado con vida, de que no
poco se rid el (,:.m('mij_;u. y dixo, que ¢on
todo quanto mal habia dicho de tales
hbros, hallaba en ellos una cosa buena .
queera el sugeto que ofrecian, para que un
buen entendimiento pudiese mostrarse en
ellos , porque .daban larce y espacioso
campo , -por donde sin empacho alguno
pudiese correr la pluma | deseribiendo
naufragios, tormentas, reencnentiros y ba-
tallas , pintando un (‘“«loilkm valeroso.con
todas las partes.que para ser tal se requie~
ren . V!hm’:"-.u.l.x,\r- Iqu l:-:s!(' ~ l)l't’\illlt'(ln.ll_r

las astoecias de sus enemigos . v eloquente
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orador persuadiendo, 6 disnadiendo & sus
soldados ;maduro en el consejo, presto en
lo determinado), tan valiente en ¢l esperar
como en el deameter *pintando oraun la-
mentabile y trigico suceso , ora unalegre
¥ no pensada acontecimiento :alliuna her-
mosisima dama , Bonesta’, discreta y reca-
tadal : .'v[ui un caballero-¢hyvistiano , va-
liente ¥ comedido : aculli_an desalorado
birbare lanfarron : acd un Principe cortes,
valeroso/y bien mirado | H-lm-la-nl;azn|o
IlUthlll ¥ I('.lll.ul de \.l\;\”:l\‘. j_‘!anml-'/.ls
y mercedes desefiores: va puede mostFarse
;I\'!l‘(.’llu;u 8 .\';l {‘l\.\'lllnjl)l’.\) :'\u'lt'nh', ya
musico , ya inteligente en las maierias de
Estado , y-tal vez lé<vendrd ocasion-de
mostrarse nigromante si quisiere. Puede
mostrar las astncias de Ullses, la pimlad
de- Enéas;1a valentia de Aquiles, las des-
g’l‘.’l"iil.\ de Ector , las traiciones de Silu-ll,
la_amistad “de Eurialo, Ia liberalidad de

Alexandro, el valor de César ., la clemen-

‘cia y verdad de Trajeno, la fidelidad de

Z(»pno , la pradencia de Caton, y final-
meénte todas agquellas aceiongs que l.um]('n
hacer perfecto & un varon' ilnstre. ahora
!:m)i"mlulzls en uno solo. ahora dividién-
dolas en mucheos : y siendo esto hecho con

apacibilie lad
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pacibilidad de estilo y con ingeniosa in-
vencion, que tive lo mas que I“nr:n: posi-
ble & la verdad, sin duda compondri una
tela de varios y hermosos lazos texida . que
despues de acabada , tal perfeccion y her-
mosura muestre , que consiga el fin mejor
que se };!vxh'un]t' en los escritos y que es
ensenar y Julr}‘mr jlm!.unum«' » COMO va

tengo dicho , porque la escritura desatada
destos libros da lucar 4 que el autor pueda

mostrarse épico, lirico , tridgico , comico,
con todas .’I'lll"“d\ ll;lllﬂs que cncicrmu
en st las dulelstmas y agradables ciencias
de la Poesia y de la Oratoria, que la
pica también puede escrebirse en prosa
COmo en verso.
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Donde prosigue ol Candnigo la materia
de los libros de caballerfas, con otras

cosas. dignas de su ingenio,

Asi es 'como wuestra merced dice , se-
fior Canénigo , dixo el Cura, y por esta
catsa Son IAs dignos (de) reprehension los
que hasta aqui han compuesto semejantes
Libros , sin’ tener advertencia & ningun
buen-discurso , ni 4l arte y reglas por
donde pudieran guiarse y hacerse famosos
en prosa, como lo son en verso los dos
Principes de la poe sia griega y latina. Y¢
aloménos, replicé el Candnigo, he tenido
(l'_'[td tenlac l”’l 'l' }l;“ er un IIK'!'U 'll' ca-
ballerias, guardando en €l todos los pun-
tosique he sighificado; y sit he de confe
sarla verdad | tengo escritas mas de cien
hojas, y para hacer la experiencia de si
correspondian 4 mi estimacion , las he co
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municado con hombres apasionadus desta
(\l snid 1, dotos y discretos . ¥ con otros
19108 ml( s que solo atienden al gusto de
oir disparates, y de todos he hallado uria
~ﬂrr.u|.|i.|« aprobacion ; pero con todo esto
no ln- I)r()ﬂ;_‘llhlr\ .hl Lmh'. d\f 'H"l' Iml";—
cerme , que hago cosa agena de mi profe-
sion , cOmo por ver , que es mas el numero
de IH: simples que de los prudentes, vy
que puesto que es mejor ser loado de los

pocos .\.9'4“\. 1[[1(‘ !llll.n.lu I]l |u.\‘ mm'hos

necios, no quiero sujetarme al confuso jui-
cio del desvanecido vuloo, 4§ qmen por la

mayor parte toca leer semejantes liliros ;
pero lo que masane le quitd de las marnos,
y aun del pensamicnto de acabiarle , (ué
un argnmento que hice ¢onmigo mesmo ,
sacado de las comedias que agora se re-
presentan, diciendo :si estas que ahora se
usan , asi las imaginadas, como las de hix-
toria. todas & las mas son conocidos dis-
parates, y cosas que llevan pies _ni
cabeza , y con tode el vuloo las oye
con guslo, y las tiend y las apraeba por
buenas  estando-tan 16} 10s de se iwrla y los
autoves que los componen, y 108 actores
| ' las representan, dicen que asi han de

; porqueasi las quiere el valgo, ¥ no de
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) d
oll'a manera -y que las que llevan traza
y siguen la/ [ibula. como el arte pide,
70 sirven | 5ino para gnatro discretos que

las emtienden, ¥ todos los demas se que-

dan ayunos de entender s artific 10, Yy que
4 ellos les esta mejor ganar de comer cor

lus unnlms, (llh’_‘ no 4=[\|1nuh con lu.\ ]-u—
Lol ) 18 deste !HU-IO Vl‘]l(l"l A sér mi libro
al ('Jlm l|l' bz 11»(‘1 me qll(‘nlluln las.e €)as por
guardar los preceplos referi los., 'y vendre
aser el sastre del cantillo : y aungue alen-
nas veces llr IHX)' lll".u]u Pllsu nln l 1"\
actores ‘]ut’ se énganan en tener la l}rl-
nion que tienen, y gue mas gente atrae-

rin, y mas lama ¢ obirardn represe mtando

comedias que sigan el arte,/ que no con
las dn\l-‘l.nhdm , ya& eslan tan .:~i«!\)‘\ y
e u(m]mmdm e su papecer’, que no hay
razon- mi | evidencia que dél leos saque.
Acuérdome que-un dia dixe & uno destos
E'( r!ix.-.u‘v\' - \L'!'il]]ll'i ! no os .".(i".‘lls:lii lim.‘
hd })U(,‘U) Juu:, £ SC I"i)"'\l'”lxi!'“'l en

Es pana tres trag B, que 0ompuso un fa-

meso peeta de. estos Reynos, las qu ales

fuéron tales , que ac tinirdron ,alegriron y
suspendieron & todos quantos las oyéron;
451 8 s p les como }uu'l‘ ntes, ast de 1 vulo

omode los escogidos, y dieron mas di-
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Heros i’l lns !'(‘ln'('.\z"n!.llitt‘s *f”.l\ {res \"'!;ls s
que treinta le las mejores que despues ach

han hecho? ;Sin duda, respondid el
actor, que digo , que debe de decir vues-
tra merced por [a Isabela, La Filis, vy

a Alexandra? (1) Por esas digo , le re-
pliqué yo, y mi ud s1 _;u.m].nlx.m bien los
preceptos del arte , y si por gnardarles
dexéron de parecer lo que eran, y de
agradar 4 todo el mundo : asi que no esta
la falta en el vulgo que pide disparates,
sino en aquellos que no saben representar
olra cosapdique no fue-disparate La Jdn-
gratitud vengada (2), nile tuvo Ea Nu-

s Iragedias e Lug
le Barbastro, secre
I vivia retir

3 lol

po de Don » Fernaudes

, em enya ciudad murio el

ano imprimiola Isabels

2s0 Lupaiiol,

» 56 _ha descu-

aito de 1620
# sobre €l herog
fa ingratitnd queda plena-
1 amante s ¢l estilo espropio ,

defoctos, Los
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mancia (1), ni se le hallé en la del AMer-
cader-amante (2) , nt ménos en La Ene-

queses, bidalgos , pages; lacayes, valentones 6 diestros
damias, rameras, y alcabuetas, Matan en el teatvo i Mau
Tigio , criadd dul mangnes de Fibeo : suceso nada comico
Luag reglapcdel arle no siempve s¢ observan. Prenden 4
Octuvio en el teatzo, y sale de la carcel despucs de muohos

dias. Dicelo &l mistb :

No pienses gue porgne solgo
e prisior de mas d¢ un mes,

Falgo menos qua el marques
Act, IIL

(2} Cemedia, é por mejor decir Tragedia del mismo

Cervantes , deque haced mencion ‘en el prologo de sus

edias , y que se publicd con el Fiage del Parnase

%, dondose exdmrna

(2) De Gaspat w'valenciano , mavordo-

mao del duqoe andin, Obs&rvanse en esta comedia las

unidides de i iempo y Ing o carece de gra-

ciosidad ; b solo ¢l teatro,

¥ tal wer s jucga del vocable Astolio &
Doy Garcia |, preciado de bids

Aungue vos ten
No penseis que ;
Que 51 es bueno el kijodealgo ,

El padre de algo e5 mejor

Su argumento coincide con &l d& la novela del Curioso
Imperiinents de Cervantes, Belisario . -mi

amants de Lavinid, Wace wna donacion absoluld de fodos

cader rico, y

sus bicnes en favor del referido Astolfo |, su criado aung

con la condicion verbal de volvérselos 4 su tiempo por
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miga favorable (1), ni en otras algunas,

que de algunos entendidos poetas han sido

esperimentar si esta dama le querria igualmente , viéndole
pobre : cuya impertinente experiencia pudo haberle costado
i Astolfo no le hubiera voelto el candal | haciendo
valer su escritord de donacion, Hallase esta comedia en la
la Parte de las doce , que de laureados poetas
alencianos.... ajustadan oon sus originales por Aurelio

Mey sc imprimieron en Valencia afio de 1618
1) Escribisla Francisco Tarrega , canonigo de Valencia,
n enella con efecto disparates en la observancia
s de accion, tiempo ni Jugar; pero se notan
otros, La escenn es cn Napoles, El Rey so prenda de Laura,
princesa, Ircne, la reyna, Jo lleya 3 mal, [ntrodicess nn
juego de a8, Saca ¢l rey un sombrero guarnecido de
plomas, tomadas, como &l dice, deuno de los arcdngeles.
Estimulada la reyna de los zelos, e dice gue mejor seria
las hubiese tomrdo del atril de San Em Moteja frene d
Laura do humilde linage y de poco honesta, y replica

Lax
T'engo mejorea parientes
Que tu , y aun soy mas Konrada.

Mierites

Baofeton y mientes
De mis mands hare espada,
Y puhiales de mis dizntes,
Cierra con ella, y la arafia,
Irene, A4 vengo uno traycion

Laura, Yo te guitaré lagida.

Dase fin & estas rifiss, glosando Laura una avemaria
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compuestas pu.l fama y renom bre STy
para-ganancia de los ([lu'l 1s han re l"lg\k n-
tado : y, elras-eosas anadi 4 estas, con gue
a mi parccerle dexé algo confuso, p 0 nie
satistecho ni rconveneido para sacarle de
su errade pensamiento. En materia ha to-
cado. yuestra meérced . seiior Candni
dixo &-esta sazon el Cura. que ha desper
tado en mi un .um,l.n rantor que 1-;1'11‘- )

cOon I.)\' ( un!m]. 1S :]u.g gorase usan, tal que
4
al

igualaal que tengo con los libros et 1a-
“rl'mi'lml que hakiendo de ser la comedi 1,
segun le parece 4 Tulio, espejo de la vida

humana , exemplo de las costumby

&
3
mggen de la verdad | (las que agora se
representan /son c«’p:ju\- de disparates

exe m]blun'r‘ i.urd u[f\ (& l’lnl IHN lll lag-
CI\:.I . Il-ll«lul“ 4]“('l||a)¢,>!'-Hn}‘.u'.w ]\Uv‘,'l]e_‘.
ser en el sngeto que teatamos , que saliv an
nino ep mantillas en la primera escena del
primeracto , y'en la secunda salix ya hechao
hombre barbado? Y iq mayor, que
pintarnos un viejo valiente, v un moze

cobarde , un Tac 1y0 reldrico, un page con-
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sejero , un Rey j"\ll'll’;ll]._ y una Princesa
fregona? ()m’ liré pues de la observaneia
que ;_-U.ml.m en los tiempos en que pue-
den, 6 podian suceder las acciones que re-
pl-_‘\\-ut.m , sino que he visto comedia que
la primera jornada comenzé en Europa,
la secunda en Asia, la tercera se acabd en
Africa, y aun si fuera de -]’HH'(\ jornadas,
la qu: arta acabara en Amérie a, ast se ha-
biera hecho en todas las lllllt]” I)llh s del
mundo ? Y si es que la imitacion es lo prin-
',ll’.![ ’{l“, lnl ']" tener ]:1 come <[l.| 9'r ¢ como
es posible que satisfaga 4 ningun mediano
"I\l(,‘!ll]i(l!i(’"ln._ que n’m;iclnl-n una accion
que pasa en tiempo del Rey Pepino jy
Carlo Magno ; alimesmo que en ella hace
la persona [n'mf'ilml le atvibuyan que [ué
el l"mln'r;h‘m Eraclio , que entrd con la
Cruz en Jerusalen , 3 el que gand la C:
Santa como Godofre de Bullon, h.xluvm.n
infinitos afios de lo uno & lo otro, y fun-
diandose la comedia sobre cosa fingida,
atriboirle verdades de historia , y mezclarle

(‘m];z'(_u\' de olras \lu'miul.:\ a Jll(‘!u.lr-
l'!'l‘\"’li.(\ } ll(‘lll{“i) e } L\!') no con Yl.zlﬂ‘~
verisimiles , sino con lw!t’-nh‘::«‘ errores de
todo punto inexcnsables 7Y es lo malo
que hay ignorantes que digan, que est
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es lo perfeto, y que lo demas es busear
sullurias, i Pues que si venimos & las co-
medias divigas? ; Que de milagros falsos
fingen en ellas (1), que de cosas apéeri-
fas y mal entendidas ,  atribuyendo 4 un
Santo) los; milagros) de otro ! }‘i aun en las
humanas se atreven & hacer milagros, sin
masrespeto, ni consideracion , que pare-
cerles que alli estard biep el tal milagro
y apariencia , como ellos llaman | para ;]114:-
gonte ignm;mlt‘ se (ullnil't} sV venea a Ia
comedia : que todo esto es en perjuicio de
la verdad . y en menoscabe de las hislo-
Rias s y-aun en oprobrio de los ingenios
lf..\”.'.’lflnl("s, porqgue ]:_,x_\' extrangeros , que
con mucha puntualidad guardan las leyes

de la comedia, nos tichen por barbaros é

1gnorantes , viendo los absurdosy dispara-

(1) Dy - N 1
1) Avtogue no se componen ni representan ya come-

1ix T * i 1
4% UF santos, que eran las que se llamaban divinas, eran
comumsimas en tiempo de Felipe 11,
recilante Agustin de Roxas :

¥y por eso dixo el

Al fin no guedd pocta
En Sevilla, que no hiciese

De clguw yanto su comedia,

Yiage Entretenido p-4g. Loa sobre la Comadia.)
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tes de las que hacemos (1) ; yno seria bas-
tante disculpa desto decir, que el princi-
pal intento que las republicas bien orde-
llJ(l.iS lienén |N‘I‘lulti- nllu (l\l" se l:;n_r:m
publicas comedias , es para entretener la
comunidad con alzuna honesta recreacion,
v divertirla 4 veces de los malos humores
que suele envendrar la ociosidad ; ¥ que
pues este se consigue con qualquier co-
media buena 6 mala, no hay para que
poner leyes, ni estrechar & los que las
componen y representan , 4 que las hagan
como debiam hacerse , pues como-he di-
, con qualquiera se comsigue lo que
con ellas se pretende. A lo qual respon-
deria yo, que este fin se consegniria mucho

C ! 10

(1) El mismo Lope dice de si'en sa drte nuevo de hucer
Camedias

Mos ninguno todos Uamar puedo
Mas barbaro gue yo , pues contra ¢l arte
Me atrevo a dar p’r'. ceplox, y me dexo
Lievar de la vulgar corriente , adonde
Me llamen ignovante lalia y Francia.

8in cmbargo de esta confesion bien sabia Lope gua ne
faltabun lectares gue lesan sua/ eseritog con aficion
Algunox kay | dice en ol prologo del Peregring
airia, en Italia y Fre » y en las Indias ,
I

0 se atrevio & pasar le enyidia
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mejor sin comparacion alguna con las e
medias buenas . que con las no tales, por
que_de haber wido la comedia artificiosa
¥ hien|ordenada, saldria el oyente ale-
gre con das burlas, enseniado con las ve-
ras ;| admirado de Jos sucesos , discreto
eonlas razones, advertido con los em
bustes ,sasaz con los exémplos, airado
contrael vicio . y enamorado de la virtud :
que todos ¢ slos -(:Ik'( tos ha de n;«'\]n_'l'l,vl' la
buena comedia en el dnimo del que la es-
cuchare - por ristico y torpe que sea :y
de toda impesibilidad esdmposible.dexar
de &!l«“f_;l‘llr y entretener s salisfacer Yy con-
tentar la comedia fque_todas estas partes
tuviere , mucho mas que aquella que cave-
ciere dellas, como porla mayor parte ca-
recen estas que de ordinario agora se re-
presentan iy no lenen la culpa desto los
])O(tl.n ~]ln' l:ls ('umpnllwn ’ pm"[w‘ ;af:unos
hay dellos que conocen muy- bien en lo
que yerran, y saben extremadamente lo
que deben hacer; pero.como. las come-
dias se han hecho mercaderia vendible,

dicen., ¥ dicen verdad que: los represen-

tantes no se las vr-mpv';m:m si no fuesen
de aquel jaez, v asi el poeta procura aco-

modarse con lo que el representante, qu¢
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le ha de pagar su obra, le pil‘,c. Y que
eslo sea verdad , véase por muchas é infi-
nitas comedias que ha compuesto un feli-
cisimo ingenio destos Reynos, con tanta
gala, con tanto dr-rm) re ., con tan rlc(cnmlt*
verso , con lan buenas razones, con tan
graves sentencias, y finalmentestan lenas
de elocucion y alteza de estilo, que tiene
lleno el mundo de su fama: y por querer
acomodarse al gusto de los representantes,
no han llegado todas , como han llegado al-
cunas, .||A punto de la perfecion que x'r‘(luic-
ren I;I‘l. ()lros las componen tan sin mirar
logne hacen, que despues de representadas
Lie:xgl necesidad los recitantes de huirse
Yausentarse , temerosos de ser castizados,
como lo han sido muchas veces, por haber
rcprcwul\:l‘.o cosas en perjoicio de algunos
Reyes, y en deshonra de algunos linages :

1) El felicis gemo , de quien habla Cervantes, es
Lope de Ve usvo de hacer

Con 2 osa esta deferencia esentantes v al
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y rodos eslos inconvenientes cesarian , vy
aun otros muchos mas que no digo, con
que hubiese en la.Corte una persona inte-

higente y discreta ; que ex: Aminase todas las
(()Inedl.la antes (1!!( se x'vi)ri'wnl:lu'n : ho
solo aquellas que se hiciesen en la Corte,
sino-todaslas que se qniaimf‘n representar
en Espana , sin la | qual aprobacien , sello
y firma ;/ninguna Justiciaen su Lugar de-
Xase-represe ntar comedia als guna:’y desta
manera los comediantes tendrian cuidado
de enviar las comedias 4 la Corte, y con
seguridad podrian n~|>rr-~-~nm|-l.u. ¥ aque-
Hos que las componen , mivarian co s
enidado y/estudio lo que haciang t'mL—
rosos d€ haber de pasar sus obras’ por f‘l
riguroso eximen de guien lo entie nde': 3
destarmanera se havian buenas rnuu'di;w
‘ se onse 'lnll 1 h !lq lsimamente ll‘ t]‘]t‘ en
ellas| se\ pretende , asi el entretenimiento
del pueblo, como la opinion de los in-
genios de l_\[) ifia , el interes y seguridad
de Taos recitantes y el ahorro del caidado
decasticarlos (1) : ¥ sise diese cargo & otrg),

6 hesle mesmo, que examinase los libros

3¢ una nota s
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de caballerias, que de nuevo se com ipusie-
sen , sin duda podrian salic algunos con
la perfecion que yuestra mer ced ha dicho .
n'rn'i']m-ri(‘m]w nuestra lengua del agrada-

ble precioso tesoro de la Irwlnmn_m
d: unlu ocasion que los libros viejos se escu-
reciesen a la luz de los nuevosque saliesen
para hone “”l a8z nwnjlm no solamente de
ln\ ocio $O0S5, Sino de [Hh mas l)(,l]id\{().\.
pues no es inml le que esté continno el
arco armado , ni la condicion y flagueza
humana se pue vh sustentar sin alguna li-
cita recréacion. A este punto de su eolo
quio. llegaban el Canénigo y el Cura,

quando adelanténdose el Barbero Hegs 4
ellos, v dixo al Cura : aqui, seftor Li-
cenciado ; es el lugar que yo dixe que
era bueno, para que sesteando nosolros
tuviesen losbueyes frese oyabundoso pasto.
Asime lo parece 4 mi, respondié el Cura

y diciéndele al Canénico lo que pc-ns.'\! a

l:.‘u‘:\-r el tambien -i'llv» 41110("11»"‘ con
ellos, ¢ v"ﬂlc!h o del sitio -{r un 'n!mml
1 la wvista se les ofrecia, v asi
5 '!v,-;, como (l.r (.1 1,0‘)‘(1\«‘.:'_‘)'011
, de'quienya se iba-aficionando)

}mx saber mas por menudo las hazad

¢ Don Quixote, mandd 4 alounos de sus
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criados que se fuesen 4 la venta, que no
léio.\ de alli~estaba . truxesen della lo
que liubiese de cemer para todos, por-
qun_‘. él (lz'lcrnnin.ll-;l de sestear en .‘nlul'l
lugar aquella tarde : & lo qual uno de sus
eriados’ respondid quel\el acémila del
respiiesto, que ya | debiade estar en Ia
venla, traia recado bastante , para no obli-
gar &fomar de la venla mas que cebada.
Pues asi ¢s, dixo el Candnigo, llévense

baleaduras . y haced vol-

alla todas las ca
ver la‘acémila. En tanto que esto pasaba,
vienda Sancho que podia hablar 4 su
ami sin 1a continua asistencia del Cura
y del Barbero, que teria por sospecheo-
sosy se llegh 4 lajanla‘donde iba su.amo,
v-le dixo : sefigr, para’ descargo de m
conciencra le quiero deeir lo que pasa
cerca  de s epcaplamento . Y € qgue
aquestos dos que vienen aqui encubiertos
los-xostros , son el Cura de nuestro Lugar
y el Barbero , v imagino han dado esta
traza de levarle desta manera de pura
(fn\!dia (lU" Iiuuvn, como vuestra merced
sebles adelanta en hacer famosos hechos:
Presupuésta pués esta-verdad, siguese ,
que no va encantado, sino embaido j
tonto., Para ["I'ucl_nl de lo «_{\ul le quiero

presuniai
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preguntar una cosa, y si me responde,
como creo ([”t' me ll.l <|(3 r §l) ll!l(‘l‘, lo-
card con la mano este engano , y N &
como no va encantado sino lrastorna el
juicio. Pregunta lo que quisieres , hijo
Sancho. respondio Don Quixote | que yo
te satisfaré | y responderé & toda tu vo-
luntad : y en lo que dices, que aquellos
que alli van y vienen con nosotros, son el

Cura y el Barbero nuestros compatriolos

y conocidos , bien podra ser que parezca

que son ellos mesmos, pero que lo sean
realmente ¥y en eleto, e50 no'lo creas en
ninguna manera : lo que has de creer y
entender es, que si cllos sé les p.nx'r‘(r(*x{,
como dices, debe de ser, que los que me
han encantado habrédn tomado esa aparien-
cia y semejanza , porque es ficil 4 los en-
canladores , tomar la figura que se les an-
toja, ¥ habrdn tomado las destos nuestros
amigos, para darte & i ocasion-de que
pienses lo que piensas, y ponerle en un
laberinio de imasinaciones, que no acier-
tes 4 salir dél. aunque tuvieses la soga de
Teseo y tambien lo habrdn hecho, para
que yo vacile en mi entendimiento, vao
M?l!.l -’llil];n‘ l]n‘ \!Aln\]t' me \it‘!l(‘ este 1|.;]-ln:
porgue si Poruna parte tu me dices que me
Iy, 18
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acompanan el Barbero v el Cuara de nues-

txa pueblo,. y por otra yo me veo enjau-

lados ¥ /s¢ de ani, que fuerzas humanas ,
Co‘h 2o [nevan sobrenaturales, no fueran
bastantes para emjaularme, ; que quieres
que diga 6/ piense; sine que la manera
de m) encantamento ('V't'\l«‘ 4 <[u\;n£;:> yoe
ke deido en todas las historias que tralan
de caballeros andantes ‘que han sido en-
cantados? Asi que bien puedes darte paz
y_sosiego en esto de leréer que son los
que dices, porque ast son ellos como yo
soy LTurce @y en lo que toca a querexr
preguntarme algo , di,/que yo te respon-
deré , aunqgue me pregunies de ;viui 4 ma-
fiana. ; Valame nuestra Senora! respondié
Sancho, dando una gran voz, ;y €S po-
sible que sea vuestra mer ed tan daro de
pelebro v tan falie de meollo, que mo
eche de \ver gue es pura verdad la que
le-digo-;y que en esia su prision y des-
gracia tiepe mas parte la malicia que
encanto ¥ Pero pues asi es, yo le quiere
$ ]H ul«;)l‘ ev 'A].-'H[u menlie como no va encan-
tado * si no dirame] ast Dios lesaque desta
tormenta, y asl se veaen los brazos de mi
sefiora Dulcinea quando ménos piens
Acaba de conjurarme, dixo Don Quixote

AT o A . — -
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Y pregunta lo que qmsieres, que ya te he

dichio, que te responderé con 1oda pun-

malidad, Eso ‘:.!-._ u‘lxli':w') Sancho ., y
lfi que quiero saber es, que me diga sin
afiadir; ni quitar cosa ninouna, sino con
toda verdad como se espera que la han de
decir, v Ia dicen todos aquellos que pro-
fesan las armas, como \l;:‘~{|';| nnl'n'wl las
profesa debaxo de titulo de. caballeros
andantes. Digo que no menliré en cosa
::'!-;x:!x-x. !l'*«iiulh“r'- “n.’v‘)ll]\:uhu

\ preguntar, que en verdad que me an-
535 Cott l.'|‘nl..\ salvas, plegatias ¥ preven-
ciones , Sancho. Dico que yo estoy se-
guro de la bondad y verdad de mi V(H!Hl‘

-

y asi, ’l-lr"-‘ltll' llf!(‘(! .ll caso .‘l nuestiro cuen-

{0, preount rabland i
0, pregunto, hablando con acalamiento

381 acaso e spues que vuestra mereed va

enjanladgy 4 su PaAréger encantac

: lo en « sta
janla, le ha venido gana v volantad de
]lﬂ""l' (.‘.'_:."“\ i”;v‘\'"(ﬂ\ 1'| 1'1.r'l|"\7‘('.<. como
suele decirse® No entiendo eso d
aguas ;" Sancho,

e I!,:u'l
Ao Hirata . 3
ackarale mas. si quieres
quele l‘«‘s{h").[.l derechamente. : Es posilile
que n 1 nde vues : ¢
que noerilis nds vuesira mereed de h.'r'cr
aguas  menores 4 ‘mavores? pues’ én - la
escuela destetan 4 los s o
- lesteian 4 los .{:.11'}1.“;“'\'1“”(lll‘,

ues sepa que quiero decir, ; si le ha
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venido gana de hacerlo que no se excusa
Ya, ya te entiendo, Sancho : y muchas
veces, v aun agdra latengo , sicame deste
peligro, que no anda todo limpio.

CAPITULO XLIX.

Dande se trata del discreto. cologuio
que Sancho Panza tuvo con sw senor
Don Quizote.

l] i, dixo .\.Hl(‘h(l. (:0'_;!(]0 ‘f' tengo : esto

s ]u x‘u:; }l) (l(,'\z:.ﬂ)vl 5:(‘»(_‘!‘, como .ll ulln'.l
y come” & la wids. Venga ach, sefior)
,..pwlnv' negar lo que comunmente suele
decivse porahi, quando una persona estd
de mala voluntad; no sé que tiene fulano,
ni-come, ni bebe, ni duerme , ni respon-
deap roposito & lo que le preguntan, que
no' parece sino que estd encantado? de
donde s¢ viene 4 sacar, que los que no
comen, ni beben, ni \!m. men, ni haeen
1as‘ebras naturales que yo digoestos tales
estin encantados; pero no aquellos que
tienen la gana que vuestra merced tiene,
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77
‘l'“ }uln ‘]lllll\l(l se lu Alm. vV coimne
xJuuu]« lo tiene, y responde 4 huln.upullu
que le preguntan. Verdad dices, Sancho,
respondié Don Quixote; pero ya te he
dicho que hay muchas maneras de encan-
tamenlos, y podria ser que con el tiempo
hubiesen mudado de unos en otros, y
que agora se use que los encantados hagan
todo lo que yo hago, aunque éntes no lo
hacian : de manera que contra el uso de los
tiempos no hay que argiiir, ni de que hacer
conse Vlll( “{l 1S \U S¢C \ lL"l' O l)((lxl l“l
que ‘voy encantado ; 'y esto-me basta para
la w"unJ 1d de mi conciencia, que la for-
maria muy gl'd_ﬂll“—. st ¥o pe,’ns.lbe qll( no
estaba encantado, y me dexase estar en
esta jaula perezoso y cobarde, defran-
dando el socorro gue podria dard muchos
menesterosos y necesitados, que de mi
ayuda y amparo deben tener 4 la hora de
Jhm.l precisa y exirema nece sidad, Pues
con todo eso ., re iilh 0 bm(u'» «Ii;_;u A‘iuc
para mayorabundancia y satistacion, seria
bien que vuesira merced probase 4 salir
desta cdrcel | que yo me ob liga con todo
mi poder & I.u ilitarlo, y aun sacarledella,
y probase de nueyo 4 subir sobre su buen
1m<,m.,ml-r., que tambien parece que va
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encantado, segun va de malencélico v tris-

N hecha 6sto, pro! dsemos otra vez
la-suerte de buscar mas aventuras, v st no
nos sucediese bien', tempo nos queda para
volyernos 4 lajaula; en la qual prometo
& ley de Buen''y leal escndexo de encer-
rarme iunr,.‘xmcnl:- ¢on vuestea merced | si
acaso luere vuestra merced {an desdicha-

a

do ;6\ yo tan simple , que wo acierle
salir con lo qne ‘]JQH. ‘_l'u soy centenlo de
hacerlo que dices, Sancho Kermano , re-
['hm'; Don Quixiote, |y niu;m!n 1 veas
|'0_\Un\lll':\ 1|l‘ pener en obyra mi ll),rll:!-.!,
vo te ohedecere en todo y por todo; per

fa, dancho, veplis como té

conocintiento”de i

[)];'.u‘ as.s¢ entretuviéron. el caballero an-
dante'y el nval andante eseudero . hasta g
I!.-:_g;'n‘n!x donde va .!l&'.’!f}‘.\\ los acuardaban
el [Giray, el Canonizo v el Barbero. De-
sunero-lvess los bueves de la carreta el
hoyero , y dexdlos andar 4 sus anchuoras
por aquel “verde"y apaciblesitio cuya
frescura convidaba 4 quererla gozar, no a
las| personas tan ehcantadas como Don
Quixole, sino# ' las lan advertidos v/ dis~
crvelos como su escudero : el qual rogd al

(_:Ul‘i\ s 'lil!‘ ilf’l?lhil(,’,‘sﬁ' '.‘ll' su senor

PART. I, CAP, XLIX, 279

por un rato de la janla, porque si no le

! . ;
lexaban salir, no iria tan limpia :ulm‘ll.\

prision , como requeria la decencia de un
tal caballero como su amo. Entendidle el
Cura, y dixo que de muy buena gana
havia lo que le pedia, si no temiera que
en viéndose su seiior en libertad ; habia
de hacer de las suyas, v irse donde jamas
centes le viesen. Yo le fio de la fi
!¢-~‘|:L’>nu'1u S‘i“l'll“. \ yoy I-n-}t-w‘ :Ii_\’n el
Canénigo, y mas si ¢l me da la palabra,
como caballero, de no apartarse de noso-
tros hasta¥gue sea nuéstra’volintad, Si
loy, respondié Don Quixote , que todo lo
estaba escu ado , quanto mas que el que
estd encantado como yo , no tiene libertad
para hacer de su persona lo que quisiere,
porque el que le encanté, le puede ha-
cer.que no se mueva deun lugar en tres
siglos : y s1 hubiere huido, le hara volver
en volandas 'y que pues esio era‘asi, bien
podian soltarle, y mas siendo tan en pro-
vecho “de todos, y del no soltarle), les
protestaba que no podia dexar de fati-
-arles ¢élollato, si de alli wo se desyiaban:
FPoméle la mano el Canénigo , annque las
\'ZH-J H!..l(i{lﬁ. b’ |!‘ x“.)\‘l (l’»‘ su l"“‘!l'l !" ¥

palabra le desenjaularon, de que él se
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aleard infinito y en grande manera de verse
fuera de la jaula : y lo primero que hizo
fudé ., estirarse tode el cuerpo, y luvgo se
fué donde estaba “f)n,'in.mle:. l\ déndole
dos palmadas en las amcas , dixo : aun
espero. en Dios y en/su bendita Madre ,
flor 'y espejo de los caballos, que presto
nos hemos de ver los dos qual deseamos ,
th, con tu/sefior acuéstas v vo encima de
i, exercitando el oficio [m’ra‘ f[ue Dios me
echéd al munde : y diciendo ésto Don Qui-
Xole se nlv;n‘ll'» con S;HN’:lm en remola par-
te; de dondé vino mas aliviado ¥ con
mas deseos de poner en obra lo -im- su
escudero ordenase. Mirdbalo el ( ;anonigo ,
y admirabase de vera extraneza de su
evandelocura; y de que en quanto hablaba
y respondia , mostraba‘tener bonisimo en-
tendimiento, solaménte venia 4 perder los
estribos, coma otras veces se lia dicho, en
tratindole de caballerias : v ast movido de
compasion , (hwluuf.\' de laberse sentado
todos en la verde yerba, para esperar el
repuesto del (:(le’un-;(n. le dixo : 4 €8 po-
sible senor hidalgo, que haya podido tante
con wuestra méerced la amarga v ociosa
letura de los libros de nxl-‘xllz'l"i.u.~ que le
hayan vuelio el juicio de modo, que ven-
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#a & creer que va encantado, con otras
cosas deste jaez, tan léjos de ser yerda-
deras, como lo esta la mesma mentira de
la verdad? Y ; como es posible que haya
entendimiento humano, que se dé & enten-
der, que ha habido en el mundo aquella
infinidad de Amadises y aquella turba-
mulia de tanto famoso caballero, tanto
Empcr.ulm' de 'l'm;uwn«lu , tanto Félix
Marte de Ircania, taunlo pul.nhrn._ tanla
doncella andante, tamlas sierpes , lantos
endriagos, tantos gigantes, lantas inau litas
avenluras, lnnln;;énvru de epcanlamentos,
tantas batallas , lantos desalorados en-
cuentros, tanta bizarria de trages, tantas
Princesas enameradas , tantos escuderos
Condes , tantos epanos graciosos, tanto
villete , tanto requiebro , tantas mugeres
valientes, y finalmente tantos (v) y tan

«]isp;u'.il:nl(),s casos como los/libros de eaba-

Herias contienen? De mi sé deeir, que
quando los leo, en tanto que go pongo
la imaginacion en pensir, que Son todos
mentira y liviandad ; me dan algun con-
tento ; pero quando; caigo en la cuenta de
lo queson, doy con el mejor dellos‘en la
'l);‘."('(l,.\ aun (“('l'd con l'l en ('l ’l'll(""'“’ Si
cerca, 6 presente le tuviera, bien como &
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merecedores de tal pena, por ser falsos y
embusterdsv fuera del wato que pide la
comun naturaleza, y como & inventores de
nuevas sectas y e nuevo modo de vida | y
como 4 quien.da ocasion que el vulgo
Ignoranie venga a creer\y lener por ver—
daderas tantas necedades éomo contienen :
¥ /aun Uenen tanto atreVimiento . que.se
atrewen &/ turbar los incenios de los dis-
erelos v Lil'n H]~ f:x 1|i’_“\, COomo se

echa\bien de v por lo_qgue con vuestra

uitrced han hecha . pues le han traido 4

lérminos, que sea lorzoso/encerrarleven
una janla, y teaerle sobre un carvo, de
bueyes, como quien tra¢ & lleva algun
leon , 6 aloun tigre‘de Logar en Luga
para-ganar.con ¢l . dexando que le vean.
Ea ; sefior Don Quixole, dudlase de si
mesino, y redizgdse al oremio de la dis-
erecron, v sepa usar de la mucha que el
cielo fué servido de darle, empleando el
ft‘lli'i\illlg" talento de su invenio en otra le~
tra que redundefen aprovechamiento de
Swconciencia, y en aumento de su honra :
¥ si lodaviaHeyado dedsu vatucal incling-
clon fuisiere leer Libfos de hazafias v de

y ' : :
caballerias ; lea en la Sacra Escritura el

q
de los Jueces , que alli hallard verdades

0%
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arandiosas v hechos tan verdaderos como
valientes. U Virialo tuvo Lusitania, un
César Roma , un Anibal Cartaro, un
Alexandro Grecia , un Conde Fernan
Gonzalez Castilla, uwn Cid Valencia, un
Gonzalo Fernandez Andalueia, un Diego
Garciade Parédes Exiremadura, un Garcei
Perez de Vareas Xerez, un Garcilaso To-
ledo (1), un Don Manuel de Leon Sevilla,
cava lecion de sus valerosos hechos pumlc
nu‘mr!mn‘r'. ensefiar , deleytar y admirar
4 los mas altos ingenios III'J" los leyeren.
Esta si serd lewmra digna del buen enlen-
dimiento de ynesira merced. sefior Don
Quixote mio, de la qual saldrd erudito en

(2) No es este ¢l poeta , annque tambicn toledano y
soldado vilient ) otre ircilaso | que er a du
ranada ltio v Pro. nilitares : ex
sisndo nny mor tr p mera de estraocdinario
,fine desalia & log capitanes Jel rey Don Uernando,
por befa traia wda a la <
aria ; y el joven Ga laso le ven
colgola del arzon , v arvancd el
sto 4os Linsc
: sulatacion @
s de Hitw (G aerras de CGranada .

v el remance que
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la_historia , enamorado de la virtud, en-
senado enla bondad, mejoralo en las cos-
tumbres, valiente sin temeridad, osado sin
cobardia r ¥ todo esto para honra de Dios,
provecho suyo y fama de la Mancha, do
seonn he sabido trde\vuestra merced su
principioy origen. Atenlsimamente estuvo
Don Quixote escuchando las razones del
Canonigo , y quando _¥ié que ya hahia
puesto fin ja ellas, despues de haberle es-
tado un buen| espacio_mirando, le dixo
paréceme, sefior hidalgo, que la platica
de vuestra merced se ha encaminado 4
querer davme @ entender que no ha habi-
do caballeros andantes en el mundo, y que
todos Jos libros de caballerias son falsos,
mentiroses, donadores A ¢ mntiles para la
“d'l«l‘ﬂ:]:-‘“ s ¥ «]uc _'\u Iu* lxlj'(]m .'n;\l €n
leerlos y ‘peor €n creerlos, y mas mal

en imilarlos; habiéndome puesto & seguir

la-durisima profesion de la caballeria an-
(1‘”!?4‘_, (‘llt' t‘“lw ensenan, ln‘;_;.‘i“&il:l:).‘ (l!I"
no ha habido en el mundo Amadises, ni
de Gaula mi de Grecia, ni todos los otros
caballeros d¢ que |las/ escriturag éstan
lienas. Todo es al pie de la letra; como
vuestra merced lo va relatando, dixo &
esta sazon el Candnigo. Alo qual respon-
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dié Don Qaixote :afiadié tambien vuestra
merced, diciendo , que me habian hecho
mucho daiio tales libros, pues me habian
vuelto el juicio y puéstome en una jaula,
y que me seria mejor hacer la enmienda y
mudar de letura, lv*)‘umln Olros mas ver-
daderos, y que mejor deleytan y ensefan.
Ast es. dixo el Canénigo. Pues yo, re-
plicé Don Quixote, hallo por mi cuenta,
que ¢l sin juicio y el encantado es vuestra
merced , pues se ha puesto 4 decir tantas
blasfemias contrauna cosa tan recebida en
el mundoy tenida por tan verdadera , que
el que la negase , como vuestra merced la
nieca, merecia la mesma pena, que vues-
tra merced dice que da a los libros, quan-
do los lee y le enfadan : porqne querer

lis no

dar 4 entender 4 nadie, que Ama
fué en el mundo, ni todos los otros ca-
balleres aventureros, de que estan colma
das las historias, sera querer persuadie, que
el sol no alumbra, ni el yelo enfria, ni
la tierea sustenta : porgue ; que ngenio
pue le haber en el munde, que ll'll'l}.l per-
snadir' 4 otro, rque mo fué verdad Jo de
l'. llnllmi.x |"|('ll;Xu'S \ ‘;I]i 1!-- ]‘mr-_‘uﬂ.t 1)
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v lo de Fierabras con la puente de Man- demanda del santo Grial (1), v que son
tible., que sucedio en el tiempo de Carlo ;nln'wrilkn' los amores de Don Tristan v la
Magno (1) que, voto & tal, que es tanta Reyna Iséo, como los de Ginebra v Lan=
verdad como es-ahora de dia : v si es men—

tira ., tambiendo debe de ser, \(-m- no hubo
Héetor, wi Aquiles, ni la guerra de Troya,
ntlos doce Pures de Eravcia, ni el Rey
Artus de Tnglatena, que anda hasta ahora
converfido en cuervo, y\le esperan en su
Reyno pot momentos.sy ambien se atre-
verap A decir., que es mentirosa la histo-

ria de Guarino Mezquino (2), yla de la |
\ g tituls tamt
te JosefAb
to el
Fier
Gui & urion que,
primo « lospues do una
tarmubign Joscf
: ros fuerun eyviado la Gran Bre
SR nor-Saxd ro, 6 Sun Felipe
Fraycia ol Evéng ra que leanu
aquell ciigs, El » del'sutor fue
ducion y predigacio 1 g ¢, en Ioglaterr
Josef Abarimaty comao @ voivnes fabulosa
por eso itan bien otro s fabuloses, acn

Amadis de

ap. XX Xi1
(2} I histetiadle estebaballors and

O prumgro en itali

vonse Herngnde: Aleman, quel
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zarote (1), ]!le»it'm]u.In'l\,(ilms‘ que casi se
acuerdan-de halier visto i la dm-.n:n Quin-
tafiona, /‘que [ué la mejor vsm‘nc:u.«|mu de
Vino  que tuvo la sran Bretana, y ’.Sl""\.'-',)
tan asi, cue me acuerdo yo, que me decia
pna nii agitela de partes de mi padre,
(]u:m(ln yela | |;‘1ln;l l"llt'f].l coa locas !‘x"\ tl—
]'l'“daL\ - (l’.l‘l('”(\ M nielo , se I"\“'(“ e a a
duena Quintaniona , de donde arguyo yo,

noga cen ni

; l“t‘.\,:r.“'. 1 3 Quads Della
T 4
n\n—:."‘lv".l' qne los |génoveses adquidieron este

canth Catino & Grial se tienta on e Historia de Alonso WAL,
royde Castilla, Bste santo Grial paxabn, no se sabe como,
en poder de lo€ morok del Almeria, y [
conguisty’y rescatdile ellosscon Ja ayuila

novesa, y cofl los socorrowdé Don Ramon , conde de
Hasceloss 201 tres par os d os: noala rnfv‘nd.
e Lfhh pa s el L o s, que se dieron

al Conde y Tn otrs of santo Catino

y l¢é trae figurado
de atgunis
W tratads de das piedre
iddades debmando
novela ¢ lHhro de cabullesfas tel rey Artus

las amoro avenluras de cstas reynas y dc

(ll](?
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que la debié de conocer ella + 0 por lo
ménos debié de alcanzar 4 ver algun re-
trato suyo. ; Pues quien podrd negar, no
ser verdadera la historia de Piérres y la
linda Magalona, pues aun hasta hoy dia se
ve en laarmerta de los Reyes la clavijacon
que volvia el caballo de madera sobrequien
iba el valiente Piérres por los ayres, que
€s un poco mayor que un timon de car-
retal y junto 4 la clavija est4 la silla de
Babieca , y en Roncesvilles est4 el cuer-

no de Roldan tamafio como una grande

viga (1) : de donde se infiere. que hubo
doce Pares, que hubo Piérres, que hubo
Cides , y otros eaballeros semejantes, des~
tos que dicen las gentes, que 4 sus ayen-
turas van. Si no, diganme tambien que
no.es verdad que fué caballero andante el
valiente Lusitano Juan de Merlo . que fué
4 Borgona, ¥ se combatié en la cindad de
Ras con él famoso seiior de Charni, 1la-
mado Mosen [’iérr(:s,_\‘<|«:.s'1-ua"> en la ciudad

(1) Este &5 ¢l famoso caerrio de marfil que solia tocar en
Fas batallas Roldan., ¥ cuuna ocasion {segun se explica «l
arzobispo Turpin : cap. 93.) le tocd.con tanto esfuerzo
¥ pujanca, gue revents por m 2, ¥ al ducfio sele rom-
pieron las venns y nervios del cuello

1v. 19
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J S = s AL
(]n' B.lsilr;: con ,\‘n\("ll 1‘,Hl'|llllt' \‘(,‘ I\( mes-
tan, saliendo de entrambas empresas ven

cedor,/ v llepo. de honrosa fama (1) : 3

] A ]
Jaan - de dleordo , ¢ Molo, de

sumspae  ngcido en Castilly, fne ma

Alvaro d¢ Luna hizo armas

de Raveon Pedroide Brecamonts,

sencia de ;,

Bastlea foeror

¢inrdad de Hala con ¥

conguistsdores & ase

en el Rogo Hopre

de (que se Tyt

de 165 Nonceles 3 :

sit littmor sold ! . tropeliis

dngue e quejnrdan alirey los rogidoves | por ‘-.\(1?1-‘)1“',

preso v privado de 1a dlehydia My wado de D8
Il que le dio

\ Kagslona |

orfk .‘.l.n.

Villena

Jur mas constantia D en
fueron los primeros que huyeron. Qued

illa, v Tuan de Mel
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las ayenturas y desalios, que tambien aca-
biron en Borgoiia los valientes Espafioles
Pedro Barba . ¥y Gutierre Quixada (de
cuya alcurnia yo deciendo por linea recta
de varon) venciendo & los hijos del Conde

de san Polo (r). Niéguenme Asimesmo ,

1 braxo su manto para defender
ruardamayor de sy vy ale

Asi cuenta este caso del ma » Villen

1, parecido &
oteas haldillss que «

orren do ¢ eronimo Roman
lo la Higuera, romitisndose al batado
escribiocel-mismo M. [ Historia de'T
« P. 147, Bik 1 Re
cias deponen Garibay 6, cap, a3,
rond cgue se¢ halla al fin d Cromioa de Don
de Lupa, reimpress on 1788 : Los Trectentas de
205 ¥ 199. )5y la Cromica de Henrigue w.

(1) Gutieree Qui sefior de Villagarcia, wuelto de

s romerin de Jeru Kizo armas en Sast Omer en
Borgoin con I'edro. j

seiior de Haburden & Naburdi .
bastardo del/conde ¢ an Polo g en o afio desd36. Ti
Ia Inusa Quixada fu

on las hachas; descar-

Quixada do conl &1 e

13 s manos, lo pudiera

matay , si el duge presenicin sé hizo el
combate . no echar: 1 utro bijo, tambien bis-
1 ba Bh ; ¥ este
con Pedro Boarba; pevo

1.
-
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que no fué & Luscar las aventuras a Ale-
maupia Don Fernando de Guevara, donde
se combatié ¢on Micer Jorse, caballero
de la casa del Duque de Austria (1). Digan
que fuéron hurla las, justas de Snero de
Quinénes , del Paso (2), las empresas de
Mosen Luis de Falses contra Don Gon-
zalo de Guzman, caballero Castellano, con
otras-muchas hazanas hechas por caba-
lleros chiristianos destos y de los Reynos
extrangeros lan auténticas y verdaderas,

-
1o podiendo acudir por enfermedad , rifid por él ¢

roso ascondiente de Don Quixole ] segun dice

(&5, 26, cap. 94} y Pedro Gergnimo de Aponte

baliario. Biblioteca Redl : est, K. ¢odl, 139, p. I¢
##) El mencionade’ Guribay (lib. 16, cop

%)
que Poni Fernando de Guevard, pasando i Alemania,

en Viena_oindad de Austria 3 con un
caballere tudesco, Hamade Georgio Fonra , €7 pro-
sencia de Alberto. dugide de Austria. Dox mido
Uevando deretivada’d su campetidor, el dugue Alberto,
cehando el baston los sace de las § ¢ hico mucha
Adhra a Don Fernande de Guevara, d guien dio de
ius joyas

(2) Cabyllero leones | y de la casa del condestable Don
Alvaro de Luna. Impisole sn dama el precepto de Uevar
todos los jueves del afio una argolls de hicrro ol cucllo .
y pura libertarse de o) hizo nwnas) Justasicorca de puent
del rio Orbigo, como se dixo, gne sostivo por espagio de
treinty dias ¢ oo de 1434 , con nueve defensore man-
tenedores contra sesenta ¥ v on-

tureros de deptro y fuera de Espaiia, citados dntes pe
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que torno & decir, que el que las negase,
careceria de toda razon y buen discurso.
Admirado queds el Canénigo de oir la
mezela que Don Quixote hacia de ver-
dades y mentiras, y de ver la noticia que

carteles puablicos de desafio, como lo expresa ¢l mismo
en la arengs que pronuncié en presencia del rey Don
Juan I, que dice asi : Deseo justo é rasonable es los
cativos , 6 en presion detenidos, desear Libertad : ¢ como
» vasallo é notural vuestro, sea en presion de una
iora de tiempo grande ral de lo qual todos
s jueves traygo & mi cuello exte fierro, segund
notorio_en vuestra magnifica corte & reynos, & fuera
dellos por los karautes gue la sémejante presion con
misarmas anlevado ; agora, poderoso seior, en nombre
del apostol Santiago yo ke congertado mi rescate, el
gaal es tresientas anzas vompidas por 6 asta de mi, é
destos caballeros que ‘aqui somw en arnes de Suerra
ntando la que fesiere wangre por rompida.i. en el
o camine por donde la mas gente suele pasar
para aguella cibdat donde su santa sepultira extd,
certificanda d todos lox estrangeros gne allé faliardn
arneses ¢ cabollos é lunzas tales, guc gqualguier bhuer
caballero ose dar con ellas, sin temer de las quebrar
con pegueiro golpe. E notorio sea d todus las ras
de onor l}h." [I;éfll/'l!i('rll I"II?‘ //(Y‘a’ll‘ ,717]' ﬂl]“'!
do yo sere , gue st non lieva caballere 6 gentilombre que

Jaga armas por ella, que dexard el guante de la mano

dérecha. Y en la dltimn condidion dice : ¢ todas lax
gefioras del munde sea manifiesto que si la serora’,
cuyo yo so, pasare par agusl lugar, donde yo eon log
caballeros del Puso estard, que simano deveeha ird
segura de perder el guante, ¢ ningund caballero nin
gentilombre podra facer armas por ella, salye Yo, pues
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tenia de todas aquellas cosas tocantes
concernientes 4 los hechos de su andante
caballoria , yeasi le réspondio : no puedo
yo negar | seior Don Quixole, gue no sea
verdad alea |de lo gue vuestra merced ha
dicho. :5~‘nw5:.||nwul-- enlo que loca a los
caballeros .‘mvl.mn:x]'}p.)"m]m 1y asimosmo

quiero conceder que habo 'doce Pares de

Francia; pero no quiero creer , que hicié-

purid
W de sq exirasy
’ osiunmniyr ely
} mérnite v ol predominio de |
bito | un conpendio |
von el titalo del Puso £
. L6

guc {

Don Alvaro daTi
letra de aquel ticmpo
L padi B8, por el goa unque mutiio,
tallerd |y deslighiro ol
tos sustameiales gu
Don Soera s

Yy q el

Bibliotecy
s mchis hahlilla
: n el Marque
stadio de las Mateniitica

PART. Iy CAP. XLIX, 5 ”;)
ron inl].ls :|r]Ué‘“.l.\ cosas qll(* u'l A\l‘I'."-]vl:Ill‘
lurpin dellos escribe : porque la verdad
dello es, que fnéron caballeres escogidos
por los Reyes de Francia, 4 quien Hama-
ron I‘.\'u’l"-\ . lu_vt‘ ser I(HIU\ lj_‘il:llk‘.\ en \’."\ll)l‘.
en calidad vy en valentia : aloménos si no
0 eran era razon que lo fuesen, y era
como una relieion de las que ahora se usan
de Santiago , 6 de Calatrava , que se pre-
supone, que los que la profesan han de
ser, o cf1"w‘l| ser ldl).l“l,‘l'l,\ \JIH"L\U\. va-
lientes v bien nacidos : v como ahora dicen
caballexo de San Juan, 6 de Alcintara,
decian en aquel tiempo : caballero de los
(!ucv l'.n'c\', Iu_ll(lllv‘ lllt"l'nll llw.‘e ig\l:ilt_‘.\
los que para ‘esta religion militar se esco-
giéron. En lo de que hubo Cid, no hay
duda; ni ménos Bernardo del Carpio; pero
de que hiciéron las hazanas que dicen ,
creo que la hay muy grande. En lo otro
de la clavija , que vuestra merced dice del
Conde Piérres, y que esta junto a la silla
de Babicca en la armeria de los lieyes,
confieso , mi pecado, que soy tan i;_lll)—
ranle ;. o tan corto. de visia , fue aun-
que he visto la silla, no he echado de ver
la clavija, v mas siendo tan grande como

viestra merced ha dicho. Pues alll esia
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sin duda alguna, replicé Don Quixote, y
por.mas senas dicen, que estd metida en
una funda de v;u‘[u('la, porque no se tome
de moho. Tado puede ser, respondid el
Candnigo, pero porlas érdenes querecehi,
gue no me acuerdo haberla visto : mas
puesto que conceda que,esta alli, no por
eso.me obligo & creer las historias de tantos
Amadises, ni las de tanfa turbamulta de
caballeros, como por ahi nos cuentan, ni
es- razon/ que un hombre como vuestra
merced, tan honrado y.de: tan. buenas
partes v dotado deé tan buen entendimiento
se de 4 entender, que son verdaderas
tantas y tan extranas IOL‘ur‘:ls. como las
que estdn escritas en los disparatados libros
de caballerfas.

PART. I, CAP. L.

CAPITULO L.

De las discretas altercaciones que Don
Quizote y el Candnigo tuviéron, con

olros sucesos.

BL’FNO esta eso , respondié Don Qui-
xote : los libros que estan iImpresos con
licencia de los Reyes , y con aprobacion de
aquellos & quien se remitiéron , ¥ que con
gusto general' son leidos y celebrados de
los grandes y de los chicos, de los pobres
y de los ricos, de los letrados é ignoran-
tes , de los plebeyos y ecaballeros, final-

mente de todo género de personas de qual-

quier estado y condicion que sean ; habian
de ser mentlira » ¥ mas llevando lanla apa-
riencia de verdad, pues nos cuentan el pa-
drela. madre . la patria , los parientes,
laedad ; el lugar y las hazatias punto por
punto y dia por dia que el tal caballero
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hizo', 6 caballeros hici¢ron

vaesira mnuw-!_ no w:i: y tal | :.x\i'-!"‘n oy

creame . qne l{' aconseo en eosto lo aque
: Jue

nlt,'lu: «14_- l!-::'('l como discreto , st no léalos

¥ vera ¢l vusta que yecibe de su leyenda:
ot no-digame = hay ‘miavor conténto que
VEer, como si '.ll_\v':i('h!n\'. 1q

ut ahora se
1
muestra delanie

e nosofroes un oran I'L‘"
dé pez hirviendo 4 borhollones .

%
dannadando v eruzande” por ¢l

que an-

mucnas
serprentes . qulebrasy lacarios iros mu-

chos véneros de animales feroces v espan-
tables » ¥ que del mediodel I: go sale una
vOz il'lw!i»i::a; . aue dice l<(n"71I/(lf‘,"_Iv
q wivn qurere gue seas ;' gie el temeroso
lago estds mirande ) (si ireres alcanzar
ellien gile 1axo destas ne 1S aguas se
encubre , gaiestra ol tu fuerte
pechayy e _en mitad de su negro
Yercendido leoF., porgue st asi no lo ha-
<esy no'serdsdigno de verlas altas mard.
|"'."/r,".' e n neierran ¥ confienen _/u\

PART 15 CAP. L, g
stete castillos de las siete Fadas ., qgue de-
baxo desta negregura yacen! ;y que ape-
nas el caballero no ba acabado de oir la voz
temerosa, quando, sin entrar mas en cuen-
las consivo ., sin pouerse & considerar el
peligro a que se pone, yaun sin despo-

jarse de la pesadumbre de sus fuertes ar-
mas, encomendindose & Dios y 4 su Se-
nora, se arroja en mitad del bullente lago .
y quando no se cata, ni sabe donde ha de
parar,; se halla entre unos floridos campos,
con quien los Eliseos no tienen que ver en
ninguna cosa? Alli le parece., que.el ciclo
es mas traspavente , y que el sol luce con
claridad mas nueva : ofrécesele & los 0j0s
una .Jl»u('iHr: floresta de tan yerdes y fron-
dosos drboles compuesta , que alegra & la
vista su verdura, y entretiene los cidos el
dulee y no aprendido canto de los pe-
quenios, infinitos y pintados paxanilios ,
que por los intricados ramos van cruzande,
Aqui descubire un arvoyunelo , cuyas lres-
cas aguas, que liquidos cristales pareccn,
corren sobre menudas arenas y blancas pe
drezuelas . que oro-eernido y puras pe rias
semejan. Aculli ve upa, artificiosa [uente
de i.’L\[l(f \‘.\limiu y ‘lv liso X]I:U!Hl'l com-

puesta, acd ve otra & lo brutesco ordena-
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da, adonde las menudas conchas de las
almejas-con las torcidas casas blancas y
ammarillas el caracol , puestas con érden
desordenada, mezelados enire ellas peda-
zos de cristal lociente y de contrahechas
esmeraldas ; hacen una variada labor , de
manera quel el arte imitando 4 la natura-
leza, parece que alli la vence. Aculld de
iniproviso se/le descubre un fuerte castillo,
Ovistoso aledzar, cuyas murallas son de
macizo’oro , las almenas de diamantes, las
puerctas deé jacintos : finalmente él es de
tan admirable t'mnl)(wrnm que con ser
la nateria de que esta formado, no ménos
que de diamantes, de carbuncos, de ru-
bies, de perlas, de ‘oro y de esmeral-
das, os"de mds estimacion sn hechura': y
3 im'\ mas que ver despues de laber visto
eslos que ver salivpor la puerta del cas-
tilloun buen mimero de doncellas . ¢ uyos
galanos y vistosos trages, si yo me pusicse
ahora 4 decirlos, como las historias nos

los cuentan, seria punca acabar, y tomar
luego la que parecia princ ipal de todas por
la mano al-atreyido-caballero ; que se ar-
roj6ien el ferviente laco. y Hevarle sin
hablaile palabra n]culln del rico alcazar &

castillo, y hacerle desnudar, como su
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madre le parié , y bafarle con Inml)luhk
acuas, v luego untarle todo con olorosos
ungm‘n‘lws y vestirle una camisa de cen-
dal delgadisimo, toda olorosa y perfumada
y acudir otra doncella, y echarle un man-
ton sobre los hombros, que por lo ménos
ménos, dicen que suele valer #na ciudad
y aun mas? ;(QQue es ver pues, quando
nos cuentan que lras todo, esto le llevan
4 otra sala, donde halla puestas las mesas,
con tanto concierto , que queda suspenso
v admirado ? ; Que, el verle echar agua &
manos, toda nlc dmlnr v-desoloresas flo-
res distilada? ;Que, el hacerle sentar sobre
una silla de maefil ? ;Que, verle servir
todas las doncellas, guardando un mara-
villoso silencio ? ;1 Que, el traerle tanta di-
ferencia de manjares, tan sabrosamente
"'lllstlﬂ\, que no sabe el :|[)l'!ilu a (]n.ll
deba de alargar la mano ? j Qual serdoir la
nmSl('a, que en tanto que come , suena,
sin saberse quien la canta ni adonde suena

; y despues de la comida acabada y las
mesas alzadas ‘]uml wrse el caballero recos-
tado sobre la silla, v quizd mondéindose
los dientes, ¢omo es. costumbre | entrar &
deshora por la puerta de la sala otra mu-
cho mas hermosa doncella . que ninguna
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de las primeras, v sentarse al lado del
caballero. y comenzar & darle cuenta e
que castillo es :n]m-l ¥ de como ella esi
encantadaeén €l con otras cosas que sus-
penden--al caballero’, y admivan 4 los
leyentés \que van leyendo su historia ? No
quiero: alabrarme mas €n'esto | pues dello
se puede colegiv, que qualquiera parte
que selea de qualquiera historia de caba-
Hero andante , ba de cansar custo v ma-
vavilla 4 qualquiera que lalayere : _\ \ ues-
tra mereed eréame | v c6mo otra vez le
he'dicho, len estos libross y ver& como
le destierran la metancolia que tuviere, y
le mejoran la condicion., 'si acaso la tiene
ntala. De mi sé decir, que (!t'\'[ﬂln'\ que
say caballeroandante; soy valiente, co-
medido Aiberal . bied eriado . 0eneroso .
cortes atrévido . blando y P wciente . Sg-
ividor de trabajos , de prisiones ; de en-
|',lh(ll\‘ .\' :H!ht]ll(? I).] tlan }Hu O (I“Hf me \i
encerrado enuna jaula como loco, pienso
por el valor de mi brazo, favoreciéendome
el etelo . y no me siendo contravia la for=
tunas @ 311-“'\«,»;':.\‘ verme l’\w ill‘ .lL:llll
Beyno ; adonde pueda niostear el agra-
decimiento y hberalidad que mi [n“'}m

encierra @ que mia fe . seior, el pobre

.
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estd inhabilitado de ;:ul’u'r moslrar la vir-
tud de liberalidad ¢on ninguno, aunque en
sumo grvado la posea, y el agradecimiento
que solo consiste en el deseo, es cosa
mueria, como es muerta la fe sin obras.
Por esto querria , que la fortuna me ofre-
ciese presto aleuna ocasion , donde me hi-
ciese Emperador por mostrar mi pecho,
haciendo bien & mis amigos, especialmente
a este pobre de Sancho Panzami escudero,
que es ¢l mejor hombre del mundo , y
'I{H'.‘i;'l darle un Condado que le iengo
muchos.dias ha prometide : gino.que teme
que no ha detener habilidad para gobernar
su Estado. Casi estas 1iltimas palabras 0y
Sancho 4 su ame, 4 quien dixo: trabaje
viestra merced , seiior Don Quixote, en
darme ese Condado tan prometido devues-
tra merced, como de miesperado, que yo
l& prometo ique no me falte 4 mi habilidad
para gobernarle : y quando me [altare, yo
he aido decir, que hay hombres en el
mundo . que toman en arvendamiento los
Estados de los Sefiores. y les dan un tanto
cada; ang , yyellos se tienencuidado el
gobicrno, . el Sefior se/estd 4 pierna ten-

dida ;\n/ﬂ.(nfu de la renta que le dan sin

curarse de otra cosa : v asi haré vo.
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no repararé en tanto mas quanto, sino
que luego me desistiré de todo, y me go-
zareé mi yenla como un Duque, y alli se
lo hayan. Eso , hermano Sancho . dixo el
C:m()ni;_;n s eéntiendese en quanto al gozar
la renta; empero. al administrar justicia ,
ha de; entender el Sefior del Estado . v
aqui éntra 1a habilidad y buen juicio , \
principalmente la huena intencion de acer-
tar; que si esta falia en los principios
siempreiran ervados los medios v los fines:
¥ asusuele’ Dios ayudar al'buen deseo del
simple ,\ comg desfavorecer al malo del
discreto.) No sé esas hilosolias ., 1'(‘\'[)0”(“('»
Sancho Panza , massolo s¢, que tan presto
tuyiese yo‘el Condado, ‘como sabria re-
girle . que tanta alma-tenco vo como otro,
ytanio cuerpocomo el que mas . y tan Rcy
seria”yo de mi Estado, ¢omo cada uno
del suyo',\ ¥ siéndolo haria lo que qui-

siose , v haciendo lo que quisiese haria

mi gusto, y haciendo mi auslo eslaria
contento, y en estando uno contento no
tiene mas que desear, y no teniendo mas
quesdesear acabdse; y.el Estado venga, 7y
fa ]')im.\ veamonos , como dixo nn ciego &
otro. No (z) son malas filosofias esas .

. como
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como ta dices, Sancho (1), pero con todo
eso hay mucho que decir sobre esta mate-
ria de Condados. A o qual replicé Don
Quixole : yono sé que haya mas que decir,
solo me guio por el exemplo que me di el
srande Amadis de (‘.;nﬂa , que hizo 4 su es-
cudero Conde de laglnsula Firme . y asi
puedo yo sin escrupulo de conciencia ha-
cer Conde &4 Sancho Panza , que esuno de
l'..-s nu"gnr'w’ -‘ﬂ‘llnll‘!'n\ l]ll" Ld!’ll”l‘,‘l'l) an-
dante ha tenido. Admirado quedé el Ca-
nanigo de los concertados (A4) Jisp;\mlcs
que DonQuixote habizdielio, “del wmodo
con que habia pintado Ia ayentura del ca-
ballero del lago, de la impresion que en ¢l
habian hecho las pensadas mentiras de los
libros que habia leido,, y finalmente le ad-
miraba la necedad de Sancho . que con
tanto ahineo descabu aleanzar el Condado
que su amo le habia prometido. Ya en esto
volvian los eriados del ( Anonigsy que dla
ventla habian ido por la acémila del re-
puesto y haciendo mesa de una alhombra
y de la verde yerba del prado , & la som-
brade unos drboles se g‘('nt'&rnn ;¥ comié~
ron alii porque ¢l boyero no perdiese la
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comodidad de Z'lllll("l sitio, como qumla di-
ahbé v estando comiendo , 4 deshora oye-
ror un veciofesteuendo, v un son de es-
quila, que por entreunas zarzas y espesas
matas que alli juoto estaban , sonaba, yal
mesmo mstante vieron sali r de entre aque-
s malezas una hierngosa cabra, toda la piel
manchada de negro , blance y pardo : tras
olla yéniaunicabrero dandele voces, y di-
ciendole/palabras & su wso, para que se
detuviese , 16/ al rebatio volviese. La lug:-
tiva cubra , temerosay despavorida se vino
4 1a-gente, eomo & lavorecerse dellagy
allf sé detave. Llecd ¢l cabrero, y asién-
dola de los cuernos, como si fuera capaz
de discurso y entendimiento , le dixo : ha
cerrera’. Thamchada , manchada

v como andais vos estos dias de pie coxo'

sque lobos os espautan, hija? jno me di-

£e18 (ue es esio hermosa? Mas que l»uedu
ST sino que sois hembra ; y no 'l""""" eslar
\‘ﬂn‘f_‘.ld;l. (l!:(' ]llul [:;’l};l vuesira « Hlllll\'i()ll N
v ladetodasaquellas & quien imitais. Vol-
ved, volved, amiga, que si no tanfeon-

J
tenla . alomeénos or*m'i\ mas (BB)segura en
vaiesiro aprisco , 6 Con vuestras compaiie-
ras : que si vos que las bhabeis de cuardan

Y cncaminar, “dld&li)' lan sin '_;lli\l y '\;C?(.'-'

Lag. 3006
:
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punada, jen que podria parar ellas? Con-
tento diéron las I'.if.tlbl' 18 del cabrero 4 los
que las :_\-‘-l‘tm g u-\)\-,é:iul'm-n(c al Cand-
nizo , que le dixo : por vida vuestra, her-
mane '|(i(' Os -().\"f,il(‘l.\ un |m¢.’u, \ no os
acuecieis en volver tan presto esa cabra a
su rebafio | que pues ella es hembra, como
vos deeis, ha de seguir sunatural distinto,
por mas que vos 0s pongais & estorbarlo.
Tomad este bocado, y bebed una vez,
con que Icmi-l.t'("x\ la colera . Yy en taunlo
descansara la cabra : v el decir esto y el
darle con la punta del enchillol los lo-
mos de un eoneio liambre, todo f@é uno.
Tomélo v asradecidlo el cabrero, bebid

y sosegose, y laego dixo: no querria que

por haber j..i; hallado con esta alimana
fan en seso me lav i(.'.ii'l] vuaestras !ll(?l‘(?("\]('.s
por hombre simple , que en verdad que
no carvecen de misteriolas palabras que le
dixe. Rastico 50y; pero no lanles, queno
entienda como se ba de tratar eonlos hom-
bres y con las bestias. Eso creo yo muy
bien . dixo el Cura. que ya yo se de ex-
periencia que las monles crian letradas, ¥y
las cabanas de los pasiores epcieryan lilo-
solos. Aloménos, senor, 1'('&;111‘(') el cabre-
ro , acogen hombres escarmentados: y
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para que creais esta verdad y la toqueis
con 1 mano, aungue parezca que sin ser
rosado nie convido, sino osenfadais dello,
y quereis, sefiores; un breve espacio pres-
tarme oido atento; os contaré una verdad
que acredite lo que ese senior ( senialando
al Cava) ha dicho ; y la mia. A esto respon-
dié Don Quixoete : por yer que tiene este
€350 Un N S¢ que de somhbra de avenlura
de caballéria | yo por mi parte os oiré,
hermano, de muy buena gana, y ast lo
hardn todos estos sefiores, por lo mucho
que tienen de diserelos, ¥ de ser aniigos
de curiosas noyedades que/suspendan, ale-
oren y entrétengan los M‘nfidnh s Como sin
duda pierso que lo ha de hacer vuestro
cuento. Comenzad pues, amigo , que todos
escuchafémos. Saco la‘mia, dixo Sanche,
que ya & aquel arroyo me yoy con esta eti-
]mln;’hl;l. donde pienso hartarme por Ires
dias; porque he oido decir 4 mi senor Don
Quixote, que el escudero de caballero an-
dante ha de comer quando se le ofreciere
hasta no |)v-\:.'| mas . 4 cansa que se les
suele ofrecer éntrar acaso poruna selva lan
intteada qué no aciertan 4 salir.della en
sels '.ll.l*. y si :,'I hombre no va harto, o

bien 1')1',-\';?1&,.» las alforjas, alli se po
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’llll,’(!.ll s cComo mu(lms veces se qﬂt,‘tl-’t :
hecho carne momia, T estds en lo ecierto .
Sancho , dixo Don Quixote : vete adonde
quisieres , y come lo que pudieres, que yo
ya estoy satisfecho , y solo me falta dar
al alma su refaccion como se la daré escu-
chando el cuento deste buen hombre. Asi
1 darémos todos & las nuestras, dixo el

(
{

anénigo , v luego rogé al cabrero que
diese principio 4 lo que prometido habia.
Kl cabrero dié dos palmadas sobre el lomo
i la cabra, que por los cuernos tenia , di-
ciéndele : recuéstate-junto aA-mi, man-
t"hul.’l , que tiempo nos queda para volver
anuestro apero. Parece que lo entendid la
cabra , porque en sentindose su duetio, se
tendié ella junto & é1 con mucho sosieco,
y mirandole al rostro , daba 4 entender
que estaba atenta & lo que el cabrero iba

PR ] ’ C s
diciendo, el qual comenz6 su historia desta
manera.
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CAPITULO LL

Que trata-de lo que “conto el cabre-
ro . a tados los que Uevaban & Don
Quixote.

m
] nes'leouas deste valle esta una aldea.

que aunque pequeda, es de'las mas vicas
que hay en tados estos contornos , en la
qual habia un/labrador muy honrado , 'y
tanto/, que_aunqgue es :nu-‘:o. al ser rico o;l
ser honrado ., mas lo-era‘él por la virtad
que lemayque por la l'iqu:-/n que alcan-
zaha ;-Mmas lo que le'hacia mas dichosa,
segun ¢l decia, era tener una hija de tan
extremada Kermosura, rara discrecion ,
Jnn.z)'l'(' y virtud , que el que la conocia y
la miraba, se admiraba de ver las extre-
madas paries con que el cielo v la nata-
raleza fa habian enriqueeido, Siends mifia
fue hiemmnosa . y siempre lué creciendo en
belleza, y en la edad de diez y seis afios

(ué hermosisima, La fama de su belleza se

s
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comenzd 4 extender por todas las circun-
vecinas aldeas: ; que digo yo por las cir-
cunvecinas no mas, st se extendié 4 las
.|]»‘u’l.u];l~ cindades, y aun se entrd por las
&.'.l~l> nli‘ los l‘l"\'r‘\ _\ lml Ius ni\!(_;s (!r (U(iu
género de gente, que como a cosa rara,
6 como & imégen de milagros, de todas
parles & verla venian ¥ Guardabala su
;(mwll‘(‘. y guardibase ella ; que no bay

dados, gnardas, ni cerradurasque me-
jor gnarden & nna doncella que las del
recalo propio. La riqueza del [:.u!n- y la
helleza-de da Itija moviéron a.muchos ,.ast
del pueblo eomo forasieros, 4 gue por
mugerse la pidiesen ; mas él , comod gnien
tocaba disponer de tan riea joya , andaba
confuso , sin saber determinarse a quien la
entregaria de los infinitos que le imporin-
naban . ¥ €entre los muchos que lan huen
deseo tenian, fut YO 100, 4 «|nirn diéron
muchas y arandes esperanzas de buen su-
CesO ., conocecer (luv t'l x).rll'«‘ conocia '}llit'n
yo.era, elser natural del mesmo pueblo,
limpio en sangre, en la edad floreciente,
en-la hacienda;muy rice y en el ingenio
no ménos acabado: Con todas estas mes-
mas partes la pidié tambien otro del mes-
mo pueblo, que fué causa de suspender
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y poner en balanza la voluntad del I'x;\dro,
}’1 l’lli(‘ll [‘.’”":"i]l. \llll\ con (IU-II(]L‘“)F.I |,l('
nosotros estaba sa hija bien empleada : y
!‘.(H' 5::'1!' &lrsl;: confusion 3 (](_‘h‘! mind <]m'i: -
sele-4- Leandra (que ‘asi se’llama la rica
que e misera metiene puesto advir-
nendo, que pues los des eramos iguales,
era l ien n!t'\':ul' a |;| \'r)!l]l)lmi li:' su l!llt-llli.A
llii.‘l el escoger 4 su gusto L 'cosa (EI‘A'“',X de
itnitar de/todes los padres que & sus hijos
quieren poner en estado. No digo yo , que
los dexenescoger en cosas Taines y m las .
Si!lr) ([lll' se l.:s ]ll‘l.»{rnll;“.nn lv\ll'll.l\ 3 \ (il: LI)
buenas gue escojan & su gusto, No sé¢ yoel
que tuvo Leandras solo.sé) que el padre
nos entretavo & entrambos con la poeca

edad de'su hijd y con-palabras generales,

que ni lephligaban ni nos desobligaban
tampoco. Lidnase mi competidor Anselmo
vyo Engenio, porque vais con noticia de
los nombees de las personas , que en esta
tragedia se contienen, cuvo fin aun estd
‘n'lniwnir. "l‘ll" ln-'ll sSe |Il~.‘x.t t‘lll(,—lult‘l'

que ha de

ser ll« \‘:~-H‘.:|!c’:. l'.ll ¢sla sazon
ving 4 muesiro pueblo, un Vicente de la
r\frr.l \CC )y |=Ii~'* =!L‘ un !‘--l-rt' lal !.ulul‘ «h’.‘l

mesmo Lugar, el qu 1l Vicente venia de las

Italias Y de otras diversas I)((!'l('&. de ser sol-
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dado. Llevéle de nuestro Lugar, siendo
muchacho de basta doce afios, un Capitan,
que con s ompaiia por alli acertd & pa-
sar, y volyi6 el mozo de alli & otros doce
vestido & la soldadesca , pintado con mil
colores ., lleno de mil dixes de cristal Y
sutiles cadenas de acero. Hoy se ponia
una ;.ul.l ¥ manana olra , pero todas su-
'i]x-_\~ lnlnl;\\;,u “ |§‘.‘ Imljn llr‘\u v lln"llnx
tomo. La gente labradora, que de suyo es
“lr|“l H)\.l1 A (!}vlnvf'»'l(' (‘I oCclo lll‘_’\'ll', es lil
mesma malicia, lo noté y conté punto
POR. punio. sus calas y preseas.y.-hallo que
los \'nr>lz-lus eran tres de diferentes C(\lu—
res, con sus “g;l\ \ lla’-‘(“il\i l'l'ln Q"l ha-
cia tantos gunisades ¢ invenciones dellas,
que si no se los conlaran ; hubiera quien
jurara , queshabia hecho muestra de mas de
diez pares de vestidos y de mas de vein-
te (bn) plumages : y no parezca imperti-
néncia y demasia esto que de los vestidos
voy contando, porque ellos hacen una bue-
na.parie.en. esia bistoria, Sentibase en un
poyo que debaxo de un gran dlamo estd
ennuesira plazag yallinos lenia a todos la
boca abierta, pendientes de las hazaiias
tlll(' nos il';l 11_;n[;nnln. ;\(‘) |4.jl-!(i (ii 'ra en

l“l':“ t'l ‘)!'l_n' r[u») no lllll,;lt).\t‘ visio, m
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]NH}{” i (]""nll(‘ no se !IUI)i"}(‘ 'l.‘l“«l('(‘ : I

habi:
muerto-mas Moros que tiene Marrunecos y
Tunez | yéntiado en mas singulares desa-
{108, segun ¢l decia, que Gante y Lo

Diego Garera de.Parédes v otros mil que
nombrabia, v de todos habia salido con
vilonia, sin que le hubiesen derramado
una sola gota de sangre. Por otra pante
mostrabia sefiales de heridas | que aunque
no se divisaban, nos haéia entender que
gran 'u‘r'!_'!v!l/.éi/u.\ 'ln-l-l\ on t,l[l('lt‘l!l(‘\ ren-
caentros-v faciones, Finalmenle con una
ao vista arrocancia amaba de vos-asus
ignales y 4 los mesmos que le conocian, y
\lz,’m 1 ‘il!r' s |>.xnln- era su !H‘.(/:), sua ||I]:1f"::
sus obras ¥ que debaxo de ser soldado,
il mesmo Rey no debia/nada. Anadidsele
4 estas arfooancias. Ser un poeo musico,

y tocar una ruitapfa & lo rascado , de

manera que deefan alzunos , que la bhacia

hablar } pero no pardron aqui sus gracias,
que tambien la tenia de poeta, y ast de
cada nmeria que. pasaba en el pueblo
componia un romance de legpa y media
de-escritura, Este soldado pues, queagu
he pintado, este Vicente de.la Rosa | este
bravo, este galan , este musico, este poeta

fueé visto y mirado ‘muchas veces de Lean-
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dra, desde una ventana de su casa que
tepia la vista 4 la plaza. Enamoréla el
,anlnfl de sus vislosos trages | encanta-
ronla sus romances, que de cada uno que
componia daba veinte traslados, llegé-
ron 4 sns oidos las hazanas que ¢l de si
mesmo habia veferido, y finalmenie, que
ast el diablo lo debia de tener ordenado .
ella se vino & enamorar dél, dntes que en
¢l naciese presuncion de solicilarla : y como
en los casos de amor no hay ninguno que
COIn mas ‘.;l"l“\l.lll se ('HIIII)IH > (Illl' i"{lll"
que tiene de su parte el deseo.de ladama,
con facilidad se concertaron Leandra y
Vicente : y primero que alguno de sus
muchos |;|'«'!-:n(|ie'n|vs cayese en la cuenla
de su deseo, ya ella teniale cumplido,
habiendo dexado la easa de su querido y
amado padee, que madre no la tiene, y
ansentadose de la aldea eon el sol ‘ado .
que salio con mas triunfo desta empresa
que de todas las muchas que él se apli-
caba. Admird el suceso a toda la aldea,
y aun +4 todos los yne dél noticia tuyié-
TOn 1T YO t|nv-§.* spspenso , Anselmo atd=
nito, €l padre triste sus parientes alventa-
dos, solicita la Justicia, los ulu‘:vh:”vrn:‘

| stos : [('lui'll'ﬂh}“ lt}< caminos, ('\"ll(.ll'lﬂ.!*
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ronse los bosques y quanto habia. v al
¢abo de tres dias halliron 4 la antojadiza
eandra entiina cueva de un monte des-
nm);l en camisa ;- sin lllll('l\ﬂ~ ‘linv‘zn.\ Y
preciosisimas joyas gque de su casa habia
sasado. Valviéronla 4 la presencia del las-
timado padre , pn'q;uul:'nuul«‘ su desgra-
gia, confesd sin apremia que Vicente de
la> Rosa/la habia engaiiado, y debaxo le
palabra de sersu esposo; la Iu"l\ll\l(“(’\ que
dexase Ia casa de su/ padre, que el la

Hevaria 4 la mas rica y mas viciosa (*) eiu-

vist

| anlor, ¥ no
entre calas

r quanto & |

wdad de Na-
Ademas

y rectitud

o imuriaso

y mucho

Timpore es creibile del Buen zasto y critica de nuesiro

re propt

M
i menos \ue
a seducir 4 o
como ol mismo

esta doncella e
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dad que habia en todo el universo mundo
qll(: ora \Apnl(‘.\. \ (]u'c L‘“-l nl;ll .Mi—
verlida y peor encanada le habia creido |
y robando 4 su padre, se le entregé la
mesma noche que habia faltado, y que €l
la llevd 4 un aspero monte, y la encerrd
en ‘u'lm-llu cneva donde la habian hallado.
Conté tambien . como el soldado, sin
qni:;n'lc* su honor, le robé quanto temia,
y la dexé en aquella cueva y se fué :
Suceso tllh‘ t.!(‘ nuevo l)lJ\,) en .'lL]llHl'dk'i'Hl
4 todos. Dilieil, senor., se hizo de creer
la contineneia del mozo ; pero ella lo aliv-
mé con tantas veras, que fuéron parte
para que el desconsolado padre se conso-
lase , no haciendo cuenta de las riquezas
que le Nevaban , pues le habian dexado 4
s ln‘).t con Ikl in\Az o tluc hi una vez se
pierde, no dexa esperanza de que jamas
se cobre. El mesmo dia que parec i6 Lean-

pOSG ga
mionguner-<de la del Dan- Quaixol

18 Ap-Haya coepagt $le yeirTo do roapr




DON QUIXOTE,

a, la desparecié su padre de nuestros
2]0S y-la llevo & encervar en un monas-
terio de wnwx villa que esia .1.lni cerca
m;n'l.-n‘io.]lum] tempo gaste aleuna parte
de fa mala opiiion en que su hija se puso.
Los pocos  anos de\ Leandra sirviéron
de dis¢ ullm de su culpa, aloménos con
aquellos que no les.iba algun interes en
que ella fuese mala ¢ buena ; pero los
que gonocian su discrecion y mueho en-
tendinite nto, no atvibuyéron 4 ienorancia
SU peca la, sino & sa desenvoltura ¥ 4 la
natural inclinacion de las mueéres que
por la’ mayor ]'.IIII‘ siiele ser desatimada ¥
mal co np;zv std. Edeerrada Leandra, que-
diron dos ojos de Anselmo ciegos, alo-
J“l"”',‘\ \ill lener O5a '!H" mirar. 'I‘i(' con-
tentoles diese ; lo§ mios el tinieblas sin
hz, gue & ningana cosa de susto les en-
caminase con'la ansencia de Lea

ssira Uristeza, apocibase nuestra pa-
s ::l.:Hv L L::»;H« | 15 8 l 1S (¢ | \-*‘-! 140
v abominabamos del poeorecito del P rdre
le Lear dra. Fin Imente Anselme
O ":'..’l?l:l',\ l!" c'u.‘\’.u el rf(!\‘:

gsle \ﬂ”x'~ (!\‘{gl’,l‘ el ui

YO un numeroso
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wwas tambien mias, pasamos la vida entre
los éarboles, dando vado & nuestras pasio-
nes, 6 canlando juntos alabanzas. & vitu-
perios delahermosaLeandra, 6 suspirando
solos , y a solas comunicaudo con el cielo
nuestras querellas. A imitacion nuestra
Oolros mud I".'\“l"' l"\ "I""('!l\li"“' '5"‘“ l.l an-
t‘!l'ﬂ Se il.‘_lll \r!l;'in ‘,l eslos i’hlll'liu mon-
tes, usando el mesmo exercicio nuestro,
y son lanlos , que parece que esle sitio
se ha convertido en la pastoral Arcadia,
segun estd (ke) colmo de pastores y de
apriscosy.y-no bay partesen ¢l dondeno
se oiga el nmombre de la hermosa Lean-
dra. Este la maldice y la llama antoja-
diza, varia y deshonesta , aquel la- con-
dena por facil y ligera, 1al la absuélye y
perdona, y tal la justicia y vitupera :uno
eelebra sn hermosura, otro renieza de su
condicion , y en fii todos la deshonran . v
todosila_adoran , v de todos se_extiende

a tanto la locura, que hay (]lli("!l se quﬂi(r

de desden sin haberla jamas hablado ; y

41n !]llH‘H SC ienle .\ \ii nla ’l I'-ll”()\w
enfermedad de los zelos ), que ella jamas
nadie porque y como ya tengo
anles se supo su pecado que su

desea. No hay hueco de peiia, ni mar
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gen de arroyo , ni sombra de arbol , que
no_esté ocupada de algun pastor que sus
desventurds 4 los ayres cuente : el eco re-
pite el nombre deLeandra donde quiera
que pueda formarse : Leandra resuenan los
montes . Leandra murmuran los arroyos,
v Ledndra nos tiene & todos suspensos y
encantados, | esperando sin esperanza y
temiendo) sin saber de.que tememos. En-
teé pstos/ disparatados , el que muestra que
l’llih!n_\ \ mas ill!x.‘iu licne, es mi com-
penidor Anselmo , el qual teniendo tantas
Otras cosas de que guejarse;, solo se tl\l(fi;i
de ausencia, y al son deun rabel que ad-
mirablemente toca, conversos donde mues-
tra su buen. entendimiento, cantande. se
quejat yo sigo olre-€aginino mas !.'uil. Y
a i parecer e l'mas ager Z.u:u. que es t]!ﬁ'cil‘
mal-de la ligereza de las mugeres, de su
mconstancia, de su doble trato, de sas
promesas-muerias, de su (e rompida , y
finalmente del poco disenrso que tienen
en saber colocar sus pensamienios € inten-
clones (rr) que lienen : y esla fué la oca-
siony, sehores, «de Jas palabras y razoues

quedixe é esta/'cabea , quando aqui legué

;
i
, la tengo en poco

wnquees la mejor de todo mi apero. Est:

que por ser hembra
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es la historia que prometi contaros : si he
sido en el comarla prolixo, no seré en
serviros corto : cerca de aqui tengo mi
majada, y en ella tengo fresca leche y
muy sabrosisimo queso , con otras varias
y sazonadas frutas, no ménos 4 la vist:
que al gusto agradables.

CAPITULO LII.

De la pendencia que Don Quixote tuvo
con el cabrero, con la rara aventura
de los diciplinantes, quicn did felice
Jfin d costa de su sudor.

3
(szzuu‘ gusto causo el euento del ea=
brero & todos los que escuchidole habian,
especialmente le recibié el Candnico, que
con exlrana curiosidad notd la manera
con que le habia' comtado, tan léjos de
parecer rustico cabrero, quan cerca de
mosirarse discreto cortesano : y asi dixo
que habia dicho muy bien el Cura, en
IV. ’ 2 1
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gen de arroyo , ni sombra de arbol , que
no_esté ocupada de algun pastor que sus
desventurds 4 los ayres cuente : el eco re-
pite el nombre deLeandra donde quiera
que pueda formarse : Leandra resuenan los
montes . Leandra murmuran los arroyos,
v Ledndra nos tiene & todos suspensos y
encantados, | esperando sin esperanza y
temiendo) sin saber de.que tememos. En-
teé pstos/ disparatados , el que muestra que
l’llih!n_\ \ mas ill!x.‘iu licne, es mi com-
penidor Anselmo , el qual teniendo tantas
Otras cosas de que guejarse;, solo se tl\l(fi;i
de ausencia, y al son deun rabel que ad-
mirablemente toca, conversos donde mues-
tra su buen. entendimiento, cantande. se
quejat yo sigo olre-€aginino mas !.'uil. Y
a i parecer e l'mas ager Z.u:u. que es t]!ﬁ'cil‘
mal-de la ligereza de las mugeres, de su
mconstancia, de su doble trato, de sas
promesas-muerias, de su (e rompida , y
finalmente del poco disenrso que tienen
en saber colocar sus pensamienios € inten-
clones (rr) que lienen : y esla fué la oca-
siony, sehores, «de Jas palabras y razoues

quedixe é esta/'cabea , quando aqui legué

;
i
, la tengo en poco

wnquees la mejor de todo mi apero. Est:

que por ser hembra
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es la historia que prometi contaros : si he
sido en el comarla prolixo, no seré en
serviros corto : cerca de aqui tengo mi
majada, y en ella tengo fresca leche y
muy sabrosisimo queso , con otras varias
y sazonadas frutas, no ménos 4 la vist:
que al gusto agradables.

CAPITULO LII.

De la pendencia que Don Quixote tuvo
con el cabrero, con la rara aventura
de los diciplinantes, quicn did felice
Jfin d costa de su sudor.

3
(szzuu‘ gusto causo el euento del ea=
brero & todos los que escuchidole habian,
especialmente le recibié el Candnico, que
con exlrana curiosidad notd la manera
con que le habia' comtado, tan léjos de
parecer rustico cabrero, quan cerca de
mosirarse discreto cortesano : y asi dixo
que habia dicho muy bien el Cura, en
IV. ’ 2 1
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decir que los montes f'l'i.l‘x:?ll letrados. To-
Jos se ofrecieron 4 Eugento, pero I,.I que
mas sé . mostrd liberal en j‘\lu. fué Don
Quixote, que le dixo: por cierto, ll‘lfll'l,);ln()
cabrero, que si.yo me hiallara |m~.xlnlllanlu
de poder comenzar aleuna aventura, que
luego luego me pusiera€n camino, porque
vos la tuviérades buenag que yo sacara
del monasterio ((\_un«lu sin. duda '.llj;llllil
debe de estar contrasu voluntad) 4 Lean-
dra, & pesar del Abadésa y de quantos
quisit'r:m estorbarlo | y os l.\. pusiera en
viestras manos , para gue hiciéradesdella
& toda vuesira voluntad y l;’l].mlw.';uar—
dando pero las leyes dé/ cal ‘\l.‘l‘l'l.l que
mandan,-que 4 ninguna doncella se 1e sea
fecho desaguisado alguno : aungue yo es-
pl‘l'n en Dhm’ puestro Se nor, (1%1:.‘ no ]m
de-poder tanto la_fuerza de un encantador
malicioso;, que no 1»\1“(!& mas la de otro
encantador mejor intencionado, y para
enténces os prometo mil favor y ay uda |,
como me obliza mi prolesion, que 1o es
otra sino de favorecer 4 los desvalidos y
menesterosos. Mirdle el cabréro | ¥ como
vi6_4 Don-Quaixote de tan.mal pelage y
catadnra, admirose y pre guntd al Barbero
que cexca de st tenia: seilor ; quien es esle
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hombre, que tal talle tiene, y de tal ma-
nera habla? Quien ha de ser, respondié
el Barbero, sino el muy famoso Don Qui-
xote de la Mancha , desfacedor dé aora-
vios y enderezador de tuerlos, el am-
paro de las doncellas, el asombro de los
gizantes y el vencedor de las batallas, Eso
me semeja , respondié el cabrero, 4 lo que
se lee en los libros de caballeros andantes
que hacian todo eso, que de este hombre
yuesira ml'l'L‘ul I“('L‘ o i'luwln 4[!‘1-‘_? ]).H‘.’l
mi tengo , 6 que yuestra merced se burla,
6 que este gentil hombre debe de tener
vacios los apesentos de la cabeza (2). Sois
un grandisimo bellaco, dixo 4 esta sazon

Don Quixote, y vossois ¢l vacid y el men-

guado, que yo estoy mas lleno que jamas
lo estuyo la muy hideputa, pula que os
parié : y diciendo y hablando (2), arvebaté

Este cabrero habia leido 1 oido leer , Jo que lu sabia
Tpermeadixo de Don Olivantede Faura

I POs sere I.A A’H'
o de toda bon

vidas ; d

re fue 1o sigmwien-

% agravios,
, VI

ciendo y haciendo , deberia decir, por ser esta

destruidor de los malkechores.

riata de imprenta conocida, pues este modismo de
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de an_pan que junto 4 si tenia, y dié con
¢l al cabrero-en todo el rostro con tanta
furia, que le remac hé las navices; mas el
a.xlnc ro, que no sabia de lllllld: viendo
con quantas veras le maltrataban, sin lener
mspelo 4'la alhombra, nia los manteles,

ni & todos aquellos que (ommmlu estaban ,

salté sobre Don Quixote,y asiéndole del
cuello con entrambas manos, no dudara
de shogarle , si Sancho Panza no llegara

en aquel punto, y le asiera por las espal-

das, y diera eon ¢l encima de la mesa,
l]uebldjl~h platos 'y rompie :ndo tazas, ¥y
d( lI‘denxlO y t\pdlf ie Iu]U (lu.m!" en (”d
estaba. Don Quixote que se vi6 libre,

acudid a sabir sobre el cabrero, el r_[ual
lleno dé sangre el rostrod molido & coces
de Sanche’, andaba buseando 4 gatas algun
cuchillo de la mesa para hacer algnna san-
guinolenla venganza; pero estor ‘habanse-

lo (66) el Canénigo y el Cura; mas el Bar-
bero hizo de suerte , que el cabrero cogié
debaxo de si & Don Quixote, sobre el
qual llovié tanto numero de moxicones,

invariable ; y asi enla P. 1. cap. XXI1, p, 68

ismo Cervanles | y diciendo y Aaciendo
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que del rostro del pobre caballero llovia
tanta sangre como del suyo. Reventaban de
risa el Canénigo y el Cura, saltaban los
quadrilleros de gozo, zuzaban los unos y
los olros, como hacen & los perros quan-
do en pendencia estan trabados : solo San-
cho Panza se desesperaba , porque no se
podia desasir de un eriado del Canénigo,
que le estorbaba que & su amo no ayndase,
En resolucion estando todos en regot iiu
y fiesta , sino los dos aporreantes «imf se
carpian, oyéron el son de una trompeta
tan triste ;. que los hizo volver lus rosiros
hécia donde les parecid que sonaba ; pero
el que mas se alboroté de oirle fué Don
Quixole, el gual, aunque estaba debaxo
del eabrero harto contra su voluntad ,
mas qué medianamente molido , le dixe :
hermane demonio, que no es posible que
dexes de serlo . pués has tenido walor y
fierzas' para sojetar las mias, rudg ou_
que hagamos treguas no mas de por una
hora, porque el doloroso son de aguella
frompeta, que 4 nuestros oidos llega, me
parece que & alguna nueva aventura me
lfamal El cabrero’, que ya estaba cansado
de moler y ser molido, le dexé luego, v
Don Quixote se puse en pie volviendo
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ASImesmo el rostro Ll']AUHlll‘ (_‘l son se oia,
y vio & deshora que por un recuesto baxa-
ban muchos Honithres vestidos de blanco
4 modo de diciplinantes. Era el caso que
aquel afio habian las nuhes negado su
rocio | d la tievea, y por todos los Lugares
(lf‘aqm-lla comarca se hacian procesiones,
rogativas y diciplinas, pidigndo 4 Dios
dbriese las thanos kle su misericordia y
les lMoviese : v para este efecto la gente
de una aldea que alli junto estaba, venia
€n ]’nl‘(‘n"(:\iun a una (lt'\'-ll:l (.‘I‘Illil.’l 1]\1(' en
un recuesto de aquel valle habia. Don
Quixote que vid los extraiios trages de los
diciplinantes, sin pasarle pox la memoria
las muchas yeces que los habia de hLaber
vista, se iill.l:illl'\ f]uu era cosa «'H. aven-
turay’y qued ¢l solo toeaba ., como 4 ca-
ballero andante . el acometerla : y confir-
mble-wias esta imaginacion pensar qie una
imagen que traian cubierta de luto, fuese
alguna principal sefiora que llevaban por
fuerza. aguellos follones ¥ descomedidos
malindrines ; y como esto le cay 6 en las
miéntes, con-gran ligereza arremetid; &
Raocinante que paeiendo andaba, quilan-
dole Jel arzon el freno y el adarga, y en
un punto le enlrend ; y l-u]icudo 4 Sancho
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s (‘.\[H\l‘]ﬂ. subié sobre Rocinante y em-
brazb su adarga , y dixo en alta voz & todos
los que presentes estaban : agora, valerosa
comparifa, verédes quanto importa que
haya en el mundo caballeros que profesen
la érden de la andante caballeria : agora
dico que verédes en la libertad de aque-
lla buena senora que alll va cautiva, si se
han de estimar los caballeros andantes @ y
en diciendo esto apretd los muslos a Ro-
Ci”.’l“ll'. I)(Yl'(]l]l‘ l’\|l||“l\|\ no ll;\_\ “'“inl, '\.
4 todo galope ( porque carrera tirada no

se lee Gn lml.l esta \’(‘I‘J.:LIL'I;: hisiurhl,
que jamas la diese Rocinante) se fné a
enconlrar con los diciplinantes: hien que
fuéron el Gura y el Candnigo y Barbero 4

detenerle , mas no les fué posible , ni
ménos le detuviévonlas voces que Dan-
cho le daba, diciendo : jadonde va, sefior
Don Quixote , que demonios lleva en el
pecho que le incitan 4 ir contra ‘nueslra
Fe Catélica?® Advierta, nral haya yo, que
aquella es procesion de diciplinantes, y
que aquella senora que llevan sobre la
peana, esla imégen benditisima de la Vir-
gensin mancilla : mive| sefior, lo que hace;
(Ill,l' lu)r esla yez se Imt_:«ll' l‘l'( n (IH" no
es lo que sabe. Fatigdse en vano Sancho,
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porque su amo iba tan puesto en llegar 4
los ensabanados y en librar 4 la seiiora

enlitada , que no oyé palabra, y aunque

la oyera, novolviera si el Rey se lo man-
dara. Llegd pues & la [)I'G("(‘.s.i“ll.‘ Y pard
a Rocinante que ya llevaba deseo de quie-
tapse un.poco, y cou turhada v ronca voz
dixo : voselros que qui/:i.lw-r no ser
]!Ul‘lmﬁ 08 €14 uliris lu% rosiros . ;xlc'n'lml Yy
esenchad/lo que deciros quiero. Los ]:ri'-
meros-que se detuvi¢ron fuéron los que la
n.uflgcn llevaban; y uno delos quatro clé-
rigos que cantaban las letanias , viendo la
extrafia catadura de Don Qnixote, la fla-
queza de l‘u»vin:mh‘} otras circunstancias
de risa que notd y descubrié en Don Qui-
xote, lerespopdié diciendo : senior herma-
no ;s nos quiere decir algo , digalo presto,
porque se van estos hérmanos abriendo las
carnes, |y no podemos, ni es razon que
nos 'detengamios 4 oir cosa aleuna , si va
no es lan breve, que en dos palabras se
(‘l:_g.l. l':n una lo 'I.H".’ I'R‘l‘l;l'(') “MI (\)UF
Xole, y es esta, que luego al punto dexeis
libre & esa hermosa sebora, cuyas lderi-
masy teiste semblante dan é¢laras muestras
que s Hevais contea su voluntad, v que

algun notorio desaguisado le habédes fecho:
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y go que naci en ¢l mundo para deslacer
semejantes agravios , no consentiré que un
solo paso adelante pase, sin darle la de-
seada libertad que merece. EFn estas razones
cayéron todos los que las oyéron gue Don
Quixote debia de seralgun hombre loco, y
tornidronse 4 veir muy de gana, cuya risa
fué poner pélvora & la célera de Don Qui-
X0Le , porque sin decir mas palabra , sacan-
do la espada, arremetid & las andas (1). Uno
de aquellos que las llevaban . dexando la

carga & sus compafieros, salié al encuen-

(1) Todo este pasage opina cl caballoro Jaryis en una
nota & su traducion inglesa gue es fina satira contra
I veneracion de los imégenes 1
dexado correr el Santa Dficio
do esta misma Parte I, sobre reprobar Diva e los
caballeros andantes no se acordasen en los peligros de
encomendirse & Dios , sino 4 sns damas indiga ¢l refe-
rido Jarvis que en e se conforma Cervantes con la
doctrina de los hete <és. Verdadoramente gue ¢s pro-
ciso tencr Jos aposentos del celelivo tan hueros ¥y vacios
e como el mismo 3 Qui sata dedudlr wemejantes
Haciones de los men ys. tan injuriosas i la
piedad y catolicismo de Mignel de Cexrvantes, acreis ado
en la Vida y en sus Obras ; y que tales desl smicentos
del_entondimie ligmanoe d vir de grand

plo.y {rena 4 log comentads sril no interpretay & los
antores originales tan yoluptaria y maliciosaments j pt

por obligarios 4 decir 1o que jamas les pass por

nacion

, les pegan basta las opiniones de sus sectas,
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I -~
pre=m—————

remolino al rededor de la imagen, v \Il/ a=-

—

o —————

tro de Don Quixote enarbolando una h%r-

quill;:, o-baston con que sustentaba las
andas en tanto que desc: mmlw y recibien-
do en'ella ana gran-cuchillada que le tird
Don ()ul_\n!u ¢on que se la hizo dos partes,
con' ¢l altimo Tercio que le quedd en la
ware) did tal golpe & Pon Quixete en-
cima deun hombro por el mesmo lado de
laespada’,)que no pudo eubrir el adarga
contra (am) villana lverza), que el pobre
DonQuixotevinaal suélo may mal p arado.
Sanicho Panza , que |ul ando le iba 4 los
alcances .\ viéndole caidos-dié voces & su
moledor, que no le diese otro palo, por-
que eraun !m? re ¢caballero encantado que
no habia heeho mal 4 nadie en todos los
dias de su vida; mas lo.que detuvo al vi-
1lin6 no faéron las voces de Sancho, sino
el ver que Don Quixote no bullia pie ni
mano y ast creyendo que le habia mueér=
to, con priesdse alzé la tinica & la cinta’,
¥ dié a4 huir por la campafia como un
gamo. Ya en esto lleghron todos los de
la u):;ai-:n'ef.x de Don Quixole adonde ¢l

mas-los de la procesion, que los
viéron venir corriendo, y con ellos los
quadrilleros con sus hallestas , temieéron
algun mal suceso, y hiciéronse todos un

dos los capiroles, e mpunando las dic 'l‘l"
nas, \ ‘0\ ( I\ lI”U'~ lua (.Illlli 28 5 ('q-c l.ll* in
el asalto con determinacion de delenderse,
\- aun ()i‘ “ll' r \’ I”l“l"‘l n ('| suUs acome-
tedores ; pero la fortuna lo hizo mejor
que se pe snsaba | porque Smi ho ne hizo
olra cosa (lllt‘ \HH].Ust \() nwe nl cuae )])O
de su sefior, haciendo sobre ¢l el mas dolo-
roso y risue fio llanto del mundo, creyendo
que estaba muerio. | El Cura fué conocido
de otro ‘Cura que en la [nmvw»n venia,
cuyo conoc llnlt IHH]m\U en sosiego « l con-
cebido temorde los dos osqua ydrones. El
primer Cura didal segundoen dos razones
cuenia de quien éra Don Quixote, y ast
&l como toda la turba de los diciplinantes
fuéron 4 ver si cstaba muerto el poiu-n
caballero , iy oyéron que Sancho Panza
con lhevimas en los ojos deeia : ;6 flor de
la'caballeria, que con solo un garretazo
acabaste l.u arrera de tus lan ! ien-eastades
afios ! i 6 honra de tu linage, honor y
oloria -.’. lel Ia Mancha y aun de todo
xl mundo, ¢l qual faltando 1 en el que=
davidleno de malhechoress sin temoride
ser eastizados de sus’ malas fechorias!(6

liberal sobre todos los Alexandros, pues
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por solos ocho meses de servicio me tenias
dada la mejor Insula que el mar cifie y
rédeal ;4 -humilde con los soberbios v
arrogante. con los humildes . acometedor
de peligros , sufridor de afrentas. ena-
morado sin-causa, imilador de los buenos.
azote de los malos, enemico de los ruines.
en lin.caballero andante que es todo lo
que decir se puede ! Con las voees y
mwidos de Sancho vevivié Don (.‘)ni\t.)le:‘ v
la Primera palabra que-dixo fué : el f]ll.(f
de vos vive ausente, duleisima Dulcinea,
4 miyores misenias que estas esta sujeto.
A_\lh[‘nll«*.‘S‘nlrlu;:unign.:'t}m!ltl‘lm.‘soln‘:‘
el -carro encantado, que no estoy para
oprimirlasillade Rocinante . porque tengo
lrulu 1;&9(":(_)“)";1‘0 l'ﬂ"u"]u\ ]’rr'_‘rl;!/’!'\. i:sv)héll‘lv‘
yo'de muy buena sana, séiior mio | res-
pondié Sancho , v volvamos & mi aldea en
(:()"Hl’ﬂrlLl (i'_.‘\lll\. ‘»('l‘l'll‘l"% (,'l:' sa i‘i"'] ‘]L"

sean, y allidarémos érden de hacer otra

salida que nos sea de mas provecho y fama.

- > 3 E :

Bien decis (11) , S.n..-hn, l-(-\'nr.mlm Don
()Ii.:‘wh‘
JHIX

, ¥ serd gran pradencia dexar pa-
L mal influxo delas estrellas quaagora
corre(1). El Candnicoy el Cura v Barbero

¢ conforma Do mixolo ¢
¢ niforma Don Quix
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le dixéron, que haria muy bien en hacer
lo que decia : y asi habiendo recebido gran-
de gusto de las simplicidades de Sancho
Panza , pusiéron & Don Quixote en el
carro, como dntes venia: la procesion vol-
vi6 4 ordenarse y 4 proseguir su camino :
el cabrero se despidié de todos : los qua-
drilleros no quisiéron pasar adelante , y
el Cura les pagé lo que se les debia : el
Candnigo pidié al Cura le avisase el su-
ceso de Don Quixote, si sanaba de su lo-
cura & si proseguia en ella, y con esto
tomd liceneiapara seguir-swviage: En fin
todos se dividiéron y apartirven , quedando
solos el Cura y Barbero, Don Quixote y
Panza y el bueno. de Rocinante, que a
tedo lo que habia visto estaba con lanta
paciencia como su amo. El boyero uneié
susbueyes y acomodd & Don Quixote sobre
un haz de heno, y con su acostumbrada
flema siguié el camino, que el Cura quise

v acabeo de seis dias “n(‘_\‘.‘u’nn 4 la aldea de

tumente con

» la Topula

¢l malinfluxo do las estrella Amadis de Gaula >
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Don Quixote, adonde entréron en la mitad
del dia, que acertd & ser Domingo, y la
gente estaba toda.enla ph/ 1, por mil; W de
la l|||.|| atravesd el carro de Don Quixote.
Acudiéron todos & ver lo que en el earro
"Clllll v (1” l“(l" conoc ll ron d su (:’\”ll).l—
trioto, L]de‘lll)li mavavillados, v un mu-
chacho. acudid corviendo & duar las nuevas

4 st Ama y & su Sobrinas de que su lioy

su senior venia flaco y amarillo y tendido

sobre un monton de heno y sobre un carro
debueyes: Qosade lastima fué oir los gritos
que las  dos buenas senoras alzdron, las
bofetadas que se dierony/las malc liciones
que de nuevo ec liaroria los malditos libros
de caballerias , todo 1o qual se remové
qu;m«iu yiéron entrap a Don Quixote por
sus puértas.A las nnevas de esta venidade
Don Quixoteacudid la muger de Sancho
Panza, que ya habia sabido que habia ido
con¢l sirviendole de escudero, v asi come
vio 3'1 .\'.m: lm\ lo ln'i'n"ru que |"‘£'i~“;.llll1">,
fué, que st venia bueno el asno. Sancho
x(>pnnxlm ques venia mejor que su amo.
Gracias sean, dadas & Dies, replict ella,
que tanto’ bien me-ha heeho; pero con-

tadmeagora, amigo ; que bien habeissacado
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de vuestras escuderfas? ;que saboyana (1)
me traeis & mi? ; que zapalicos 4 vuestros
hijos? No traigo ns ada deso, dixo Sancho,
muger mia, aunque tre u“r) otras cosas de
mas momento y con isideracion. Deso recibo
yo mucho gusto , responc dié la muger :
mostradme esas cosas de mas consideracion
y mas momento , amigo mio, que las lllll. ro
Ver, para (que se mc "vv re este corazon,
que lan triste y descontento ha estado en
todos los siglos de vuestra ausencia En
casa oslas mostraré , muger, dixo Panza ,
Yy por agosa.e stad contenta, gue siendo Dios
se rvido de gue oira vez salgamos en viage
4 buscar aventuras, vos me vereis Pl‘"‘l'-
Conde, ¢ (n-‘\cnn-{m de una Insula, )
no de las de por ahi, sino la mejor r.]m:

(1) Fra una gala de muger ; intvoducida de Saboya «
Fapaiin. Blas de Aytona publ e Gy enc de 1603
varias coplas, y entre ellas un coutar sobre la saboysna

con este estribillo ¢

Quando me paro d
O me pongo &
Mas me querri

Que verme s »
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pueda hallarse. Quiéralo asi el cielo, marido
mig, que bien lo habemos menester. Mas
decidme ;que es eso de Insulas? que no lo
entiendo, No es la-miel para la boca del
asno , respondié Sancho; 4 su tiempo lo
verds, mager, y aun te admirards de oirte
Hamar Sefioria de todos tus vasallos. ; Que
es lo que decis, Sanche, de Seiiorias,
Insulas , y vasallos? respondis (xx) Juana
Panza, que asi se llamaba la muger de
Sancho, aunque no cran parientes, sino
porque. se usa en la Maneha tomar las
mugeres el apellido de sus maridos (v)o No
te acucies, Juana, por saber todo esto tan
apriesa, basta que te digo verdad y cose
la boca : solo te sabré decir asi de paso,

1) Bsta costumbre de laNancha se u lambien en
Francia , de donde volvio y s .xwiupln- modernamente por
sl as en Espaiin, segun la reprehendia un pocta de
nuestros tiempos, entre otras costumbres que las espa-
fiolaz Babian adoptado de las francesas :

Admanecio conteniu con su-doiia,
Y acostose madama de F i

ki s de Felaseo,

Camnenzod causarle isco

Quando supo que én Francialas casadas
Estan acostumbyradas

A dexar para siempre su ap

Por casarse aun asi con su marido,
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que no hay cosa mas gustosa en el mundo,
que ser un hombre honrade escudero de
un caballero andante buscador de aventu-
ras. Bien es verdad que las mas que se
hallan, no salen tan 4 gusto como el hom-
bre querria , porque de ciento que se en-
cuentran, las noventa y nueve suelen salir
aviesas y torcidas. Selo yo de experiencia,,
porque de algunas he salido manteado y
de otras molido; pero con todo eso es
linda cosa esperar los sucesos , atraye-
sando montes, escudrifiando selvas, pisando
penas , visitando castillos, alvjando en
ventas & toda discrecion sin pagar ofre-
cido sea al diablo el maravedi. Todas estas
pliticas pasdron entre Sancho Panza ¥
Juana Panza su muger en tanto que el Ama
¥ Sobrina de Don Quixote le recibiéron.
y le desnudaron, y le tendiéron en su
antiguo lecho. Mirihalas él con ojos atra-
vesados ; y no-acababa de entender en que
parte estaba. El Cura encargé 4 la Sobrina
taviese gran cuenta conregalar 4 su tio, y
que estuviesen alerta de que ofra vez no
se les escapase, contando lo que habia sido
Inenester para traelle & su casa. Aqui al-
zaron las dos de nuevo loss gritos al cielo,
alli se renovdron las maldiciones de los
Iv. 23
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libros de caballerias, alli pidiéron al cielo
que confundiese en el centro del.alnsnm A
los autores de tantas mentiras y disparates.
Finalmente ellas quediron conlusas y te-
mevosas , de que se habian de ver sin su
amo 'y tio en el mesmo punlo que tuviese
alguna mejoria , y asi fué como ellas se. lo
ilﬁugim’n‘()n. Pero el autor doslln. hisln-rm 5
puesio que con curiosidad ¥ diligencia .hu
buscadolos bechos que Don Quixote hizo
e sutercera salida, no ha pm]idn hallar
noticia dellos , 4 lo ménos por escrituras
anlénticas: solo la fama ha guardado en
las miemorias/de la Mancha, que Don Qui-
xote la tercera vez que salio de su casa
fué 4 Zaragoza, donde se hallé en unas
famosas justas que en aquella ciudad hicié-
ron .y alli le pasaron cosas dij_;nui de su
valor y buen entendimiento (1). Ni de su

(1) De estas Justas hacen mencion los interlocutores,
gt introduce Don Geronimo Ximenes de Urrea en su
Dialogo de la Verdadera Honra militar : fol. 76,

Frutico. Hame dicho que si queremos ve 'af. sal-
gamos presto , que e el Cosa se justa, y ¢l ha /,;-
}mun por la cualle los mantenedores , gue van o ia
plaza. -

Altamirano. Por quicn s¢ hace la fiesta?
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fin y acabamiento pudo alcanzar cosa al-
guna,

ni la alcanzara, ni supiera, si la
buena suerte no le deparara un antiguo

médico que tenia en su poder una caxa de
plomo, que segun él dixo , se habia hallado
en los cimientos derribados de una antigua
ermila que se renovaba : en la qual caxase
habian halladounos pergaminosescritoscon
letrasgéticas (1), pero en versos castellanos,

Franco. Fs una de las ordinarias que ecelebran los
caballeros de esta tierra.

Altamivano. Como ordinaria ? que en' pocas pdrtes fuera

dela Corle ge acostumnbra.

Franco. Seled® que los caballeros de esta ciadad tienen
una Cofradia en memoria de su patron 8an Jo ge,

y o3 que son obligados d justar tres veces en el afio, y

d tornear d caballo otras tantas, y esta Justa de hoy

es una dellas,

Estas Namaban las Justas del Arnes. Fease P, IL
cap. V. y LIX.
(1) En esta ficcion imilé Cervantes el estilo de otros

autores de libros de cxballerias, que fingian haberlos

s escondidos y pog extrafios modos, espe-
cialmente ¢l del autor de Amadis de Ganla

del lih, 1V, o de

hallado cn parag

, donde hablando
las Sergas de Esplandian , dice Gayck
Ordofiez de Montalvo {como le llama Don Nicolas Anto-
nio : Bibliot. Nova :

6 Garci Rodriguez. como se Hama
él-en ol prolo;

que pareoiv en yrra tumba depiedra
que deboxa de lie tigrra-en una ermita cerca de-Corng-
tantinopla fue hallado . étraido por un ungaro merea~
der 4 estos partes de Espaiia en letra € pergamino tan
anliguo , que con muche frabajo

se l‘ I/]l' [l'('l' ’/l'r
aguelios gue la len

gua sabian. Es igualmente esta ficcion

22,
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que contenian muchas de sus hazafias, y
daban noticia-de la hermosura de Dulei-
nea del Toboso; de la figura de Rocinan-
te;, de la fidelidad de Sancho Panza, y de
la sepultara del mesmo Don Quixote, con
diferentes epitafios'y elogios de su vida y
costumbres: y los que se pudiéron leer y
sacar én limpio , fuéron los qae aqui pone
el fidedigno autor desta nueva y jamas vista
historia. El qual autor no pide & los que
la leyeren, en premio del inmenso trabajo
que le costd inquirir ¥ buscar todos los
archivos manchegos por sacarla & luz, sino
que le dén el mesmo credito que suelen
dar los discretos 4 los libros de caballerias
que tan_validos andan en el mundo , que
con esto se tendra por bien pagado y satis~
fecho , y'se animara a sdcar y buscar otras,
si no tan verdaderas, 4 lo ménos de lanla
invencion y pasatiempo. Las palabras pri-

uno de los pocos lugares, con que parece quso Cervantes
persuadir i los lectores que Don Quixote habia florecido en
tiemipos muy remotos , como 10 scredita ol caracter gotico y
ol pergaming, en que dice estaban ecscritos estos versos;
péro habiéndose dexado de uwsar la lefra goticn én tiempo
del rey Don Alonso VI, quando no se usaban todavia versos
castellanos, no parece ests invencion de Ias mas verisi-
miles,
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meras (ue estaban escritas en el pergamino

que se hallogn la caxa de plomo, eran
estas :

LOS ACADEMICOS DE LA ARGAMASILLA, LUGAR
DE LA MANCHA , EN VIDA Y MUERTE DEL
YALEROSO DON"(.)UlKOTE DE LA MANCHA

HOC SCRIPSERUNT.

Elmonicongo, académico de la Argama-

silla, d la sepultura de Don Quizote
EPITAFIO,

El calvatrneno (1) que adornd 4 Ia Mancha
De mas despojos que Jason de Creta;
El juicio que tuvo la veleta,
Aguda, donde fuera mejor ancha :
El brazo que su fuerza tanto ensancha,
Que llegéd del Citay hasta Gacta,
La Musa mas horrenda y mas discreta,
Que grabé versos en broncinca plancha :
El que & cola dexé Jos Amadises,
Y en muy poquito a Galaores tuyo,
Estribando en su amor y bizarria :
El gue hizo callar los Beliapises :

Aquel que en Rocinante errando anduvo ,
Yace debaxo desta losa fria.

(1) Se dice del que tiene la cabeza atronada, y es vocin~
glero y alocade,
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Del Paniaguado, académgeo de la Ar-
gamasilla; in laudem Dulcinex del
Toboso

SONETO.

Eita que veis de yostro amondongado,
Alta de pechos y ademan brioso,
Es Dulginea, Reyua del Toboso,
De quicn fué el gran Quixote aficivnado,

Pisé - por clla el uno y otro lado
De Ja gran Sierra Negra, 'y ¢l famoso
Campo de Montiel , lusta el herboso
Llano de Aranjnez, & pie y cansado :

Culpa.de) Rocinante, | O dura estrella!
Que ésta Manchega dama, y esto invito
Andante caballero, en tiornos aiios,

Ella dexé muriendo de ser bella,
Y &l v aunque gueda on mirnioles escrito,

No pudo huir de smor , iras y ‘engafios.

Del caprichoso, discretisimo académico
de la Argamasilla en loor de Roci-
nante caballo de Don Quizote de la
Mancha
SONETO.
En ol soberbio troncd dismantine ,
Queicon sangricntas plantas huella Marte,

Frenético ef Manchego su’ estandarte
Tremola con esfuerzo peregrino.

PART. T, CAP. LII.

Cuelga las armas y el acero fino,
Con que destroza , asuela, raja y parte:
Nuevas pronzas ; pero inventa el arto
Un nnevo estilo al nuevo Paladino.

Y si de su Amadis se precia Gaula |
Por cuyos bravos descendientes Grecia

Trionfé mil veces, y su fama ensancha,

Hoy & Quixote le corona ¢l Aula
Do (1) Belona preside, y dél se precia
Mas que Grecia, ni Gaola la alta Mancha

Nunca sos glorias ¢l olvido mancha ,
Pues hasta Rocinante, en ser gallardo,

Excede 4 Brilladoro y & Bayardo,

Del Burlador, académico argamasilles-
co, d .Su/u’:lm Panza.

SONETO.

Sancho Panza es agueste en coerpo chico;
Pero grande en valor, § Milagro extraiiol
Escudero ¢l mas simple y sin ¢

Que tuvo el wundo, os juro y certifico

De sor Conde no estuve en un tantico,
Si no so conjuraran en su dafio
Insolencias y agravios del tacaiio

Sislt-. que aun no perdonan & wo horrico,

Sobre él anduvo { con perdon se mients)

(1) En las primeras vdiciones se decia de : la

Real

Academia Espafiola sustituyé acertadamente el adverlie
¥ J

do , reputando esta por errata de imprenta conocida,
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Este manso escudero , tras el manso
Caballo Rocinante y tras su dueiio,

1O vanas esperanzas de la gente,
C(UHU }ul 'w.!i& con promctt'r dL‘E( anso ,
Y al fin pardis oo sombra, en humo, en suefio !

Del Cachidiablo , académico de la Arga-
masilla, enla sepultura de Don Quizote

EPITAFI10.

Aqui yace el Caballero
bien molido y mal andante,
& guien llevé Rocinante

por uno y otro sendoro,

Sancho Panza rl‘nmndmn
yace tambien junto & &,
escudero el mas fiel ,
quevié ¢l trato de escudero.

Del Tiguitoe, académico de la Arga-
£

masilla, en la sepultura de Dulcinea
del Toboso

EPITAFIO,

Reposa aqui Dulcinea,
¥ aunque de carnes rolliza,
la volvié en polvo y ceniza
la muerte espantable y fea.

Fué de castiza ralea,

PART. 1, CAP. L1I,

y tuvo asomeos do dama ,
del gran Quixote fué Hama,
y fué gloria de su aldea,

Estos fuéron los versos que se pudiéron
leer : los demas, por eslar carcomida la
letra, se entregaron 4 un Académico ,
para que por conjeturas los de<;~l.‘1rasc.
Tiénese noticia que lo ha hecho a costa
de muchas vigilias y mucho trabajo, y
que liene intencion de sacallos a luz, con
esperanza de la tercera salida de Don
Quixote.

Forsi altro canterd con miglior plettro. (1}

1) Este verso estd tomado del Orlando de Ludovico
Aviosto (cant, XXX, estanciz O octava 16.): poro no csta
copiado fichnente , puesen su texlo original se lee asi:

Forse altri canterd con miglior plettro.

Al fin del cap. I, de Ja parte I, voelve d citar Cervantes
¢ste mismo pasage del Ariosto, diciendo:

¥ cémo del Catay recibio el cetro
Qul:a olro cantard con mejor p[ertr(l.

El segundo de estos dos versos contiene la traduccion
castollana del italiano puesto_arriba : y con ellos, afiade
¢l mismo Cervanles, como que profetizé ¢l Ariosto que
olros poetas continuarian su, obya; y que asi se cumplios
pues Luis Barahona de Soto escribio las Lagrimas de
Angélica, y Lope de Vega su Hermosura. Asi parece
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tambien que Cervontes adivina aqui que otro antor conti-
nuarin-sa. obra , escribiendo la historia de la tercera
salida de Pon Quixote, como se verifich en el licenciado
Alonso Fernanders de Avellaneda, de quien no tanto se
efendio nuesteo autor oy s¢ amohind por su Continuacion,
quanto porque , lejos de escribirla con mejor plectro 6
lira ; Is escribio con pluma mal templada, tosca y obscena,

FIN DEL TOMO QUARTO,

VARIANTES
DE ESTE TOMO QUARTO.

Las letras /111(».«'1/15 entre par:‘nlr'sis cor-
responden a las que van esparcidas
por la obra, y tambien se notan las
paginas en que estan dichas letras.

(a) P.iu. 1. El epigrafe de este capitulo xxxv
en las primeras ediciones dice solamente : Donde
seda /."H d la Novela del Cur.oso Int‘,'w'rr‘t'!lr'n/r.
y ]u th'l:l.‘(«’ esta en r‘ |‘:|}1. XXXVI, ln'rvl fln-l'n (].;
su lngar, porque alli no se trata de la batalla
de Don Quixote con los cueres de vino. gino en
el xxxv, por lo que en esta edicion se ha p:ns:ulr.
de aquel & este Ja parte que le corresponde

(b) Pag. 1. Del caramanchon donde veposaba
La sezunda : del camaranchon donde repos 1bha

(¢) Pag. 5. Altay famosa sefiora. La segunda :
alta y fermosa sefiora. =

(d) Pag. 1o. Era Anselmo el fabricador de su
1‘['51“)|||'i| - Crl') f'”'l'l V!”” |4' era 11!' s g‘:‘:l“ ]'."
es10 el que tenia Leoncla de verse gualificada
en sus amores llegd 4 tanto que.... se iba tras él
& suelta vienda. La segunda : Era Anselmo el
fabricador de su deshonra, creyendo que 1o era
de su susto, Envesto ¢l gozo (ue tenia Leonela
de verse ealificada en sus amores Hegd & tan-
Lo, ete.

¢} Pag. 16. Claramente conocid que se le

iba acabando la vida. La sezunda : claramente
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conacid , por las premises mortales , que en si
sentia . que se le iba acabando lavida.

(f) Pig.-ag. Como me keciste en los prin-
ciptos. La segunda : como me hiciste en los
principios,

(g) Pag. 50. Desta wuestra captiva. La se-~
_.‘;.‘ll.lulru : desta v wesira cautiva.

(h)Pag. 34. Que yo rogaré al Cielo. La .
gunda :que yo de rodillas rogaré al Cielo.

(¢) Pag, 4i. Pensamiento desparatado: La se-
gunda : pensamiento disparatado.

k) Pag. 4t. Luscinda haria y representaria la
persona de Dorotea. La segunda : Luscinda
haria y representaria suficientemente la persona
de Dorotea. i

) Pig. 4o, No estd mas.de dos jornadas de
aqui, Pues aunque estuviera mas , gustara yo de
caminallas & trueco de hacer tan buena obra. La
edicion-de Léndres dice 2 no esté mas de dos
jornadas de aqui’y dizo’ el Cura. Pues aungue
estuviera mas y dizo Don Fe rnando , gustara yo
de caminallas ;. eted En las primeras ediciones
faltan las palabras : dizo el Cura : dize Doa
Fernando. De este género de snpresiones de los
inh-rlm'uh-n'.\ '1(‘] det‘»;l‘). (]u que se '1.)”-”1
muchos e emplos en los buenos autores antiguos
Yy modernos, usa con fn-ql'wnri.'c Cervintes en
sus obras, particularmeate en esta del Quixote,
como s¢ puede ver en 1os « apitulos vi, 1Xx , x11,
XXXVIII, XLIIX YL de la primera parte, y en
el'Irx | 1v, war ., X, X111, xvi de la segunda , y
en otros lugares , por lo que se ha consery ado
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este pasage y Otros semejantes sin alteracion .
como se hallan en las primeras ediciones.

(m) Pag. 48. Si gustaredes de pasar con no-
sotras. La secunda : si gustiredes de posar con
nosoLras. )

(n) Phg. 4q. Respondié el Captivo. La se-

\ 4 T o e s
zunda : respondio el Cautivo.

(o) Pig. 50. ; Luego mo es
segunda : ; luego no es bauliz

p) Pig. 71. A mi pm]r:' le queddron quatro
mil en dineros. La segunda mi padre le
quediron gquatro mil ducados en dineros.

(q) Phg. 76. Feventes y Genizaros. La se-

¢ : Levantes y Genizaros.
86. Todos tres se sonrieron! La se-
sunda ¢ todos tres se son Ly eron.
" (5) Phg: qr. Siendo grumete de una nave. La

secunda - siendo brumete de una pave.

(1) (u) ¥ (). Pag.g8; g9 y ro0. Hecimos. La
segunda : hicimos. .
7 » |
{x) Phe, 3115. A oo Lugar que s Hamaba
(s g
Sargel. La m_:;um[u : & un Lugar que se Hama
Sargel. : .
{y) Pag. 322, Mil y quinientos soltanus. La
o - N .
segunda : mil y quinientos gollanis.
{z) Pha. 125, Desto se rid muy de vé
(z) Phg 3

Segur 'll.’ . (]PS['W se ,‘.'.1 ", r““}r 1!" Yeras.
(a) Pig. 124. El priméro juma. La seaunda :
el primer juma. :

(8) Phg. ‘134 Cae sesenta millas de Argel
I.a secunda : cae no mas que sesenta millas de

l. l"_"lfl .
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3. Lo.sabré decir mejor que no yo
k . II) \'ﬂl)ril llﬂ'l'ir "l("i”l llll( }'i).

(D) Pag. 140 Para que 'li’!.:‘:'nu e di¢semos
fin. la seguiuda > para que felizmente diése-
mos fin

(£)iPag: 145 No queria tocar en ningun puerto
de Espana. sino pasar el estrecho dv Gibraltar
de ndche . 6 comg pudiese . y irse & la Rochela,
desde donde habia salido. Fa sezunda : no que-
ria tocar en ningun puerto de Espafia , sino
irse luesh & eamino . Y pasar ¢l estrecho de Gi-
braltar <de noche , 6 como pudiese , hasta la
Rochela , de donde habia salido.

(¥) Pag. 146. Con Ja qual vista todas nuestras
pesadumbres y pabrezas se mos elvidéron 'de todo
prato’; como si no Hubjeran pasado por no
‘tros. La segunda 3 con Ia qual visia

aria
todas nuestras in:.;t]v'm!»r-ts ¥ pobrezas se ‘nos
Ul\i«l 'Irnn ll" 11-11:- |nm!|. o ('nmn' s.i ,u':rl/l‘ulur’lll:t
no hubicranpasado por nosotros. :

Con ligrimas de muy alegrisimo

con | rimas (]L‘ ;llvgrl—

149. Se wistiese un gilecueleo 6
casaca. La segunda : se vistiese un sileco 6
casaca.

1} Paz. 150 Habia .‘l!"w“uit';:(!-'. al arma. La

segunda : habia apellidado arma.

(&) Pag. 196. En dictendo estos Don drfo-
2474 y |v>v4ll'\ los 'l"l::‘IS se le -r.rrri ron....

ll:lr.’.
servirle. I primeras ediciones dic

| Don
Antonio. Pero es un descuido del antor. pues
entre todos los concurrentes no habia ninguuo
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que se llamase asi. Deberia decir : Cardenio , 6
el Cura, que eran las personas principales que
habian oido la relacion del cautivo ademas de
Don Fernando , pues aungue con este venlan
tres caballeros. no se ha dicho el nombre de
niugnnn L]L’ ellos.

(L) Pag. 161. Para conocer primero si....su
hermano por verle pobre se afrentaba. 6 le
recebia con buenas entranias. La segunda : para
conocer primero si su hermano por verle
]Nllll'l' se ﬂ»,’l'(‘nlur.u, O le recebiria con buenas
enltranas,

(m) Pag. 166. Le puso ambas manos en los
pechos. La segunda : le puso las manos en los
l)l'(')]“&A
(~) Pag. y75: Es muy granestudiantey poeta
La .\l':.’lul(lu ies muy .L‘I'(ll-‘.lll_' l'a‘.udiinlh' AJ
l’n(,u‘-[.‘l.

(o) Pag. 1g5. Como ¢l cielo o ordenare. L«
segunda : como ¢l ¢ielo ordenare.

(p) Phg. 104. Salia‘en esto Dorotea de su
aposento , § ‘tras ¢lla Dofa Clara toda turbada
v Namando Dorotea & Cardenio & parte,

“conth la historia del masico. fa segunda ; sal
en esto Dorotea de su aposento, y tras ellaDona
Clara toda turbada : HHamando Dorotea & Car-
denio. ete,

(@) Pag. 205. Hasta agora. La segunda : hasta
aora

(r) Phg. 206, Para que todos riesen. La
.\('I_'T'UHJL! : ll-’lr;l que rodos I'l‘\ esern.

(s) y (1) Pag: 208 y 229. Panerme yo agora
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Agora acabarés de conocer, La s gunda : po-
nerme yo aora.... aora acabaras de conocer,

(U) Pig. 233. Quando el furibundo leon mar-
chego yla blanca paloma tobosina yozuieren en
uno. La segunda “yacieren en uno. ;

(v) Pig. 248, i Pensaba vuestra merced que
no lo conozeo T La sesunda : pensard vuestra
merced que no le conozeo.

(x) Pag..a%2. Un millon de compitientes. La
ségunda : un millon de combatientes.

(a9 Pig. 28s. Tantos yran'disparatados casos
c¢omo los libros de caballerias conlienen. Za
Sl’.:.’(uu[a lamnlas Al Lan :[m[‘u.‘l‘ulm[a,\' cosas como
log libros e caballerias contienen.

() Pag. 304. No son malas filosofias csas ,
como ||ll 1‘1(7"4“ h:(n(jll‘.“; Pc'l’u con l“‘]L' ¢S50 ha‘
raucho gue decir sobre csta materia de Condados.
A 1o qual replicé Don Quixote : yo no sé que
haya mas gie decir : solo me ;uin-pur el exem-
N-’n que me dael grande Amadis de Gaula. que
hizo 4 su_escudero Conde de la Insula firme . y
asi puedo yo sin cscrupulo de concicncia hacer
Conde & Sancho Panza. La segunda : A lo qual
replice\ Don_Quizote : no son malas filosofias
esas . como tu dices, Sancho. pero con todo eso
hay mncho que decir sobre esta materia de Con-
J.'u'lus. Yo no sé que haya que decir, solo me
gnll- pf)l' luu:'/uu VvV :{.w'r'

s0s exemplos que podria
traer d este y

roposito de caballeres de i pro-
Jr ston . que correspondiendo ¢ los leales 4
.\‘(‘.‘h!](n{u,~ SEervicLos . que «]r' Sus !‘f(‘lu{r‘l'n\ liu]).u’"
g l‘f'[‘,[,l'. /I’.\' /}E-I’f.' ron ’i”[ll[‘ll’\ "X”r"('/{f".\ » l«'“"
ciéndoles Seriores absolutos de Ciudades y Insu-
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lasy y qual hubo , que legdron sus merecimien-
tos d tanto ; que tuvo humos de hacerse Rey-.
Pero ¢ para que gasto tiermpo en esto, ofre-
ciendome un tan insigne exemplo el grande y
nunca bien alabado Amadis de Gaula. :;u_r
hizo ¢ su escudero Conde de la Insula firme ?
Y asi puedo yo sin escrupulo de comciencia
hacer Conde & Sancho Panza. Las palabras : d lo
qual replicd Don Quizote en la segunda edicion
"‘li‘l“ f“l‘l:. 110 su }"_;T"r « CcOmo se ‘(’! wr V‘I con-
texto , y deben estar como en la primera al prin-
|‘l[|i|) (I(' I:‘ \i';““l]li ('li!“\'“lvl.

(AA) Pag. 505. Admirado quedé el Candnigo
de los cone rtados 1“&[!:“:1(1-\' que Don (\‘lli‘;"(('
habia !“l‘hn. La .»I"L.’llv'l!f-' : :ulmimnln quN]l‘) el
Candnigo de los concertados disparates (&1 dis-
parates sufren cencierto) que Don’ Quixote
ll:ll'.\d (h‘ 'l".

BB) Pag. 506, Fstaréis mas segura en yuestro
aprisco. La segundd; estaréis segura en yuestro
llrll 15C0O.

(cc) Pag. 312. En esta sazon vino & nuestro
pueblo un Vicente de la Rosa, hijo de wn pobre
labrador vecino del mesmo Lugar. En todos los
lugares . en que en la primera edicion dice Vi-
cente de la Rosa, la segunda dice Vieente de
la Roca.

D) Phg, 312. Habia hecho mucstra.... de mas
1](‘ \l"l“‘l' ”.]llr'llh'-;"(“’. 1,1:‘ segunda - jinl;)iﬂ lll"";()
muestra... demas de veinte ‘,J/umu s,

(EE) Pag. 318. Segun estd colmo de pastores

1v. 23
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y de apriscos. La segunda : segun esti colmado
dé pastores y de priscos.

(¢¥) Pag. 318. Del poco discurso que tienen
en saber colocar sus pensamientos é intenciones
que tienen. La segunda : del poco discurso que
ticnen en saber colocar sus pensamientos é in-
LEnCIones.

(6G) Pig. 323. Pero estorbibanselo el Cand-
nigo y el Cura. Za j-ﬁ‘_:;'rmd:‘t i pero estorbdron-
selo e} Canbuoigo y ¢l Cura.

{(ar) Pag. 330. No pudo cubrir el adarga contra
villana fuerza, La segunda : 0o pudo cubrir ¢l
adarga contra la villana fuerza,

(1x) Pag. 333. Bin decis, Sancho. La segunda:
bien dices, Sancho. :

(sx) Pig. 336. Respondié Juana Panza. La
edicion de Léndres emendd : Teresa Panza:
,H'r(" ]:i> I!riln(.’rlls l‘_’dil'i')n”s constantemente ({i'
cen Juana Panza en todas las partes que se
uombra en este capitulo
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